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Kazimierz Kleina
Cezary Obracht-Prondzyniski

Wstep

Spotecznos¢ kaszubska przezywa w ostatnich latach wyrazne ozy-
wienie, ktore przejawia si¢ m.in. w aktywnosci Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego i innych organizacji. Ten swoisty kaszubski renesans,
nazywany przez publicystéw etnicznym przebudzeniem Kaszuboéw,
wyraza si¢ takze w podejmowaniu wielu ambitnych inicjatyw kultural-
nych, gospodarczych, spotecznych, czy edukacyjnych. Swiadectwem
tego odrodzenia jest rowniez obecno$¢ kaszubszczyzny w mediach
czy w liturgii Kosciola.

Aspiracje 1 aktywnos$¢ Kaszubdw przejawiaja si¢ takze w zyciu po-
litycznym. Przez lata podwdjnie upodmiotowieni - etnicznie i obywa-
telsko, dzisiaj preznie dzialaja w samorzadach lokalnych i regionalnych,
ale takze w ogdlnokrajowej, a nawet europejskiej polityce. Od poczat-
ku III Rzeczpospolitej obecni sa w polskim parlamencie. Wyrazem
tej dziatalnosci bylo powolanie pierwszego w historii Sejmu i Senatu
Kaszubskiego Zespotu Parlamentarnego, ktory poprzez réznorodne
inicjatywy prezentuje i popularyzuje dorobek spotecznosci kaszub-
skiej, reprezentuje jej interesy na forum parlamentu, ale tez wnosi do
niego styl dzialania Kaszubéw oraz najwazniejsze elementy ich mental-
nosci: sklonno$¢ do kompromisu, szukanie porozumienia oraz zwra-
canie uwagi na interes ogotu, zgodnie zreszta z zasadami wywiedzio-
nymi z pomorskiej mysli politycznej, ktorej najpelniejsza wykladnig
dat przed laty wychowaweca kilku pokolei dziataczy kaszubskich Lech
Badkowski. I zgodnie z zasada wyrazona na sztandarze Zrzeszenia



Kaszubsko-Pomorskiego: Zrzesgonéch naju nicht nie ztomie (Zrzeszonych
nikt nie ztamie).

Niniejsza ksiazka jest kolejna inicjatywa Kaszubskiego Zespotu Parla-
mentarnego. Celem publikacji bylo zebranie i usystematyzowanie naj-
wazniejszych informacji o Kaszubach, ich kulturze, literaturze, tozsamo-
$ci, o miejscu i roli Kaszubow w zyciu publicznym, ich sytuacji prawnej
w kontekscie ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz
jezyku regionalnym. Wiele bowiem udalo si¢ juz osiagnag, ale ciagle sa
jeszcze problemy i wyzwania, ktorym trzeba sprostac. Swoimi refleksami
zechcieli si¢ podzieli¢ senator Krzysztof Piesiewicz, od lat wedrujacy
na Kaszuby, profesor Edmund Wnuk-Lipifiski, mieszkajacy i pracujacy
w Warszawie, ale swoimi korzeniami ciagle mocno osadzony na Kaszu-
bach oraz pochodzacy z Kaszub ksiadz profesor Henryk Skorowski —
rektor Uniwersytetu Kardynala Stefana Wyszynskiego w Warszawie. Jak
stusznie zauwaza ten wybitny socjolog, tozsamos¢ kaszubska po 1989
roku odradza si¢, co z pewnoscia cieszy, takze wsrod mlodszego po-
kolenia, jednak, aby uchroni¢ jg od ,,skansenizacji”, waznym zadaniem
Kaszubo6w jest obecnie tworzenie nowych wartosci kulturowych i ,,eks-
portowanie ich w szerszy kontekst spoleczno-kulturowy”.

W publikacji znajduje si¢ takze obszerna relacja z pierwszej w historii
polskiego parlamentu wystawie poswigconej Lechowi Badkowskiemu,
ktora prezentowana byta potem réwniez na Pomorzu.

Z kolei opublikowane w ksigzce fragmenty przewodnika turystyczne-
go ,,Kaszuby od kuchni” autorstwa Piotra Ostrowskiego i Kazimierza
Kleiny wprowadzaja nas w $wiat kuchni, zwyczajow i najwickszych
atrakcji regionu. Autorzy w niezwykle barwny sposob ukazali nam co-
dzienne zycie na Kaszubach. Wierzymy, Zze przewodnik, ktéry ukaze
si¢ jeszcze w tym roku nakladem wydawnictwa Bernardinum, stanie si¢
inspiracja do podrozy i odkrywania Kaszub nie tylko przez turystow,
ale tez przez samych mieszkaficow regionu.

Mamy nadzieje, ze ksiazka pomoze przyblizy¢ i uporzadkowaé wiedze
na temat spolecznosci kaszubskiej, ich aktualnej sytuacji, osiagnieciach,
problemach i wyzwaniach. Wierzymy gleboko, ze dla 0sob, ktére dotad
nie zetknely si¢ z Kaszubami, lektura ta bedzie dobra okazja, aby nas/
ich poznac i zrozumie¢.



Cezary Obracht-Prondzynski

Kim sA KAszuBl
— PYTANIA DAWNE, ODPOWIEDZI WSPOLCZESNE

Kaszubi s spolecznosciq dlugiego trwania — wiele zjawisk zakorze-
nionych jest tu w odleglej przesztosci i ma swoje konsekwencje takze
dla wspolczesnych mieszkancéw Kaszub: dziedzictwo wielosetletnie-
go, trudnego sasiedztwa z Niemcami, skutki zamieszkiwania regionu
przygranicznego, trwato$¢ silnych wigzi rodzinnych, przywiazanie do
religii, specyficzna mentalno$¢ i postawy spoleczne. Wazna jest tez
zasiedzialo§¢ na kaszubskim terytorium — w naszej Malej Ojczyznie.

Ale z drugiej strony Kaszubi sa spolecznoscia, ktora przeszia
ogromne przemiany w XX stuleciu i na poczatku XXI wicku, widoczne
w sferze politycznej, spoleczno-ekonomicznej i kulturowe;.

Na poczatku XX wicku Kaszubi zyli w padstwie prusko-niemiec-
kim, represyjnie nastawionym do tej spotecznosci, jak i do wszystkich
Polakéw. Nastepnie w okresie miedzywojennym zostali podzieleni na
trzy czesci — najwigksza zyla w granicach Drugiej Rzeczpospolitej, dru-
ga na terenie Wolnego Miasta Gdanska (w samym miescie 1 wioskach
w powiecie Gdansk-Wyzyny), trzecia wreszcie pozostata w granicach
Niemiec (powiaty bytowski, leborski, stupski — tzw. Stowincy, niewiel-
kie grupki w powiatach czluchowskim i miasteckim).

Najtrudniejszym okresem w dziejach dla Kaszubow byla druga woj-
na $wiatowa. Elita tej spolecznosci prawie w calosci zostala wymor-
dowana. Od marca 1942 roku obowiazywal na Pomorzu przymusowy
wpis na Niemiecka List¢ Narodowosciows (DVL). W élad za tym tysiace



kaszubskich synéw musiato stuzy¢ w armii niemieckiej. Kaszubi umierali
w KZ Stutthof i w wielu innych miejscach kazni na Pomorzu i poza nim.
Zbudowali jednak wlasna konspiracje 1 oczekiwali wyzwolenia.

Ale wyzwolenie i nowe porzadki w pafstwie komunistycznym oka-
zaly si¢ czestokro¢ dla nich bardzo trudne. W okresie PRL wiadze
kierowaly si¢ w stosunku do Kaszubéw mieszanka nieufnosci i proba
weiagania ich przedstawicieli w struktury wiadzy.

Wreszcie w 1989 r. nadszed! demokratyczny przelom — Ka-
szubl czynnie zaangazowali si¢ w budowe nowej, demokratycznej
IIT Rzeczpospolitej. Przezyli proces podwoéjnego upodmiotowienia
— obywatelskiego i etnicznego.

W §lad za zmianami politycznymi szly — szczegdlnie wazne — zmiany
spoleczno-ckonomiczne. W najwickszym skrécie mozna powiedzied, ze
wiek XX przyniost wielka rewolucje spoteczna, objawiajaca si¢: 1) inten-
sywng urbanizacja (na Kaszubach powstalo najwicksze nowe miasto —
Gdynia), w wyniku ktérej Kaszubi przestali by¢ spolecznoscia wiejska,
a stali si¢ miejsko-wiejska; 2) industrializacja; 3) rewolucja edukacyjna (ma-
sowe ksztalcenie spowodowalo znakomite poszerzenie grona wyksztal-
conej inteligencji kaszubskiej oraz powstanie elity naukowej i artystycznej
o kaszubskich korzeniach); 4) ruchami migracyjnymi (Kaszubi najpierw
migrowali bezposrednio za dawna granice, na ziemie wlaczone po 1945 r.
do Polski, nastepnie wyjezdzali do Niemiec w latach 50. 70.180., a obecnie
migrujg podobnie jak inni Polacy w najrézniejsze zakatki Europy).

Wielkie zmiany zaszly na kaszubskiej wsi (chocby w architekturze).
Systematycznie kurczy si¢ zasieg morskiego rybotowstwa przybrzez-
nego. Dawne tradycyjne zawody albo zanikly (np. kotodziejstwo) albo
zmienily swoéj profil (np. kowalstwo stalo si¢ kowalstwem artystycz-
nym, produkujacym wyroby uzytkowe dla réznych odbiorcéw — np.
bramy, ogrodzenia, narzedzia kominkowe itd.).

Zmianie ulegl model rodziny, cho¢ akurat na Kaszubach jeszcze
najsilniej odczuwane jest dziedzictwo dawnej, wielopokoleniowej
rodziny, ale juz tylko w §rodowiskach wiejskich. Zreszta nalezy pod-
kresli¢, ze na Kaszubach jest najwyzszy przyrost naturalny w Polsce.
W §lad za zmiang modelu rodziny ulegla tez zmianie pozycja kobiet, co
bylo zwigzane z ich edukacja i wkroczeniem na rynek pracy.
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Dzi§ coraz bardziej sa zauwazalne modernizacyjne skutki wsta-
pienia do Unii Europejskiej, nakladajace si¢ na efekty transformacji
ustrojowej. Kaszuby staja si¢, zwlaszcza na obszarach nadmorskich
i pojeziernych, zaglebiem turystycznym (np. rybacy staja si¢ przedsie-
biorcami turystycznymi, a na wsi rozwija si¢ agroturyzm). Dominowa¢
zaczyna sektor uslug, cho¢ nadal mocne jest kaszubskie rzemiosto,
tradycyjnie zwiazane z tym regionem (np. stolarstwo, meblarstwo).
Bardzo dynamicznie rozwija si¢ maly i $redni przemysl — wystarczy
zobaczy¢, jaki jest profil gospodarczy takich miast, jak Bytow, Kartuzy,
Koscierzyna czy Lebork, albo takich wsi, jak Sierakowice.

Zmiany w sferze spoleczno-ekonomicznej nie mogly pozostaé bez
wplywu na sfer¢ kulturows, na kaszubska tozsamos¢, poczucie identy-
fikacji, autoocene Kaszuboéw. Tu by¢ moze zaszly najglebsze zmiany,
a w $rodowisku kaszubskim pojawia si¢ ciagle pytanie: co decyduje o na-
szej odmiennodci, co przesadza o naszej tozsamosci, co jest jej funda-
mentem 1 czy czasem te fundamenty si¢ nie krusza? Zawsze zywa byta
dyskusja nad mowg Kaszubow: czym jest, jaki jest jej status, jakie petni
funkgje spoteczner Czy zanika, czy moze — wrecz przeciwnie — przezy-
wa swoj renesans w zwiazku z wkroczeniem do szkoét, Kosciota, zycia
publicznego, mediow? Réwnie dyskusyjny byt status grupy kaszubskiej
— czy Kaszubi sa grupg etniczna, mniejszoscia, odrebnym narodem?
Ostatnie lata przyniosly kolejna odslong tych dyskusji, wokot ktorych
narosta juz pokazna literatura naukowa (tematykq kaszubska intensywnie
interesuja si¢ jezykoznawecy, historycy, etnolodzy, socjolodzy...).

Co cickawe — nawet na najprostsze pytania nie jest fatwo odpowie-
dzie¢. Przykladowo — ilu jest Kaszubéw? Jak ich policzyé, na jakich
danych si¢ oprzed, ktore wyniki uznac za wiarygodner Z problemem
tym mierzyli si¢ i badacze (socjolodzy i geografowie), ale takze insty-
tucje panstwowe, z réznymi zreszta skutkami.

Bodaj najbardziej znane sa szacunki, ktérych dokonal Marek La-
toszek opierajac si¢ na badaniach z drugiej potowy lat 80. Wynikato
z nich, ze na Pomorzu Gdanskim zylo wowczas ponad 332 tys. Ka-
szubow oraz nieco ponad 184 tys. osob, okreslonych niezbyt porecznie
jako ,,pot-Kaszubi” (kategoria ta okresla tych cztonkéw spolecznosci
kaszubskiej, ktorzy np. nie méwili po kaszubsku, ale w petni zachowali
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$wiadomos$¢ pochodzenia kaszubskiego i identyfikowali si¢ z cala gru-
pa, albo takie osoby, ktére pochodzily z rodzin mieszanych).

Co ciekawe, zblizone dane uzyskatl Jan Mordawski, ktory prowadzil
badania w latach 1997-2004 na calym obszarze zamieszkiwanym przez
Kaszubéw na Pomorzu Gdanskim (obecnie, od 1998 r., w calosci
w granicach Wojewddztwa Pomorskiego). Autor staral si¢ oszacowac
liczebnos¢ Kaszub6w nie tylko globalnie, ale tez w poszczegblnych
powiatach 1 gminach. Wyniki tych badan prezentuje tabela 1.

Tabela 1
Szacunkowa liczebnos¢ Kaszubéw (2005 t.)
Odsetek: Liczba
Kaszubéw
Powiat/miasto: Os6b z czgscio- i 0s6b z cze¢scio-
Kaszub6éw | wym rodowo- | Nie-Kaszubow wym rodowo-
dem kaszubskim dem kaszubskim

Kartuski 83,8 10,0 6,2 94136
Pucki 64,6 15,6 19,8 56358
Koscierski 61,4 13,1 25,5 49116
Wejherowski 47,9 18,2 33,9 113097
Bytowski 349 143 50,8 37757
Gdaniski 21,0 96 69,4 13742
Chojnicki 19,1 7,2 73,7 23926
Leborski 16,4 13,3 70,3 19594
Gdynia 15,8 16,0 68,2 81090
Sopot 5,8 7,9 80,3 5795
Czltuchowski 58 7,5 86,7 7814
Gdansk 47 5,6 89,7 47163
Shupski 34 55 91,1 17449
i miasto Stupsk
Razem 23,0 10,4 66,6 566.737

Zrodlo: J. Mordawski, Statystyka ludnosci kasznbskiej. Kaszubi u progn XXI wieku,
Gdansk 2005, s. 41-44
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Z tabeli tej wynika, ze najwiccej Kaszub6w i 0séb z czgsciowym
rodowodem kaszubskim mieszka w powiecie kartuskim, ktory mozna
$mialo uznac¢ za serce Kaszub takze z tej racji, ze stanowig oni tu zde-
cydowanie najwyzszy odsetek. Ale druga pod wzgledem liczebnosci
spolecznos¢ kaszubska stanowia mieszkancy Gdyni, co pokazuje skale
zmian, ktére zaszly w XX wieku. Ponadto zwracajg uwage wysokie od-
setki Kaszubéw na tzw. ,,ziemiach nowych”, tj. wlaczonych do Polski
po 1945 1., zwlaszcza zas§ w powiecie bytowskim.

Z tego badania wynika tez, ze Kaszubéw bylo 390.509, a 0séb z cze-
$ciowym rodowodem 176.228. Gdyby poroéwnac te dane z danymi uzy-
skanymi przez M. Latoszka, to okazaloby sig, ze sa one do$¢ zbiezne.
Roéznica moze wynika¢ nie tylko z zastosowanej metodologii, ale takze
z tego, ze |. Mordawski objal badaniami takze te tereny, ktorych nie ba-
dat M. Latoszek. A poza tym prawdopodobnie w okresie transformacji
ustrojowej, w wyniku zmian politycznych i swiadomosciowych, wicksza
liczba 0s6b przyznaje si¢ do kaszubskich korzeni. Dawny kompleks ka-
szubski, czyli wstydliwe nieprzyznawanie si¢ do kaszubskosci w niekt6-
rych $rodowiskach wrecz bywa zastgpowane moda na bycie Kaszuba.

O tym, jak problematyczne moze by¢ szacowanie liczebnosci grup
etnicznych, przekonano si¢ przy okazji Spisu Powszechnego w 2002
roku. Zastosowane wowczas podejScie metodologiczne, a przede
wszystkim sposob sformulowania pytan spisowych, okazaly si¢ by¢
zupelnie nietrafione, a dla Kaszubow nader klopotliwe. Okazalo sig,
ze kazdy obywatel Polski musial zdeklarowa¢ swoja narodowos¢, nie
mogac jednoczesnie zglosi¢ podwdjnej tozsamosci, typowej dla Kaszu-
bow. W przypadku Kaszubow mozna bylo sie tylko zdeklarowac jako
Polak, bez mozliwosci podkreslenia swojej kaszubskosci. Czes¢ wiec
os6b, nie cheac zanegowal swojej kaszubskiej tozsamosci, wybrata
inng mozliwo$¢ i zdeklarowala si¢ jako naréd kaszubski.

Oto wigc obecnie mamy, w §wietle Spisu Powszechnego, Kaszubow-
-Polakow (w calej spolecznosci kaszubskiej jest tych oséb zdecydowana
wigkszo§¢) oraz Kaszubéw opcji narodowej kaszubskiej — opcje ta wy-
braly w czasie Spisu Powszechnego 5062 osoby. Paradoksem jednak jest,
ze jednoczesnie dziesigciokrotnie wigcej — 52,6 tys. — 0sob zadeklarowato
mowienie jezykiem kaszubskim!
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Wyniki spisu spotkaly si¢ z powszechng krytyka, cho¢ mialy tez
skutki w praktyce, bo na nich opieraly sie regulacje przyjete w Ustawie
0 mnigjszosciach narodowych i etnicinych orag jexyku regionalnym (np. w od-
niesieniu do gmin, w ktérych jezyk mniejszosciowy moze by¢ uzywany
jako pomocniczy).

By¢ moze wyniki Spisu Powszechnego z 2011 roku beda bat-
dziej wiarygodne, przede wszystkim dlatego, ze zmienito si¢ sformuto-
wanie pytan — pojawila si¢ w nich mozliwo$¢ zadeklarowania zloZonej
tozsamosci, a to w przypadku Kaszubo6w jest kwestia zasadnicza.

Innym pytaniem, ktére zwykle pada, ale na ktére tez nie jest fatwo
udzieli¢ odpowiedzi, jest gdzie mieszkaja Kaszubi? Problem polega na
tym, ze obszar zamieszkiwany przez Kaszubéw w ciggu setek lat ich
obecnosci na Pomorzu pomniejszal si¢ w swych granicach zewnetrz-
nych oraz kurczyl pod wplywem spontanicznych 1 odgérnie sterowa-
nych ruchéw osadniczych. One to zdecydowanie pogarszaly pozycije
Kaszuboéw w ich wlasnej ojczyznie, tak dalece, Zze na czesci teryto-
rium etnos kaszubski zanikl catkowicie, a w innej stal si¢ mniejszoscia.
Trwalo to od $redniowiecza, a szczegolnie nasilito si¢ w okresie zaboru
pruskiego. Na poczatku XX wieku zyly juz tylko niewielkie enklawy ka-
szubskie na Pomorzu Zachodnim (w powiatach stupskim, bytowskim,
leborskim, cztuchowskim i miasteckim), wickszos¢ zas Kaszubow za-
mieszkiwata Pomorze Gdanskie. Ale i tu, jak pisat Jan Karnowski:
WKaszuby sq rozbite na drobne wysepki, oddzielone od siebie borami fiskalnymi,
domenani, latyfundiami niemieckich »majatkarzys; a pas kolonii niemieckich
ciqgnie si¢ opodal Skarszew przez powiat koscierski ku granicy pomorskiey, dzie-
lac juz na zawsze Kaszuby” (). Karnowski, Ludnosé kaszubska w ubieglym
stulecin, Koscierzyna 1911, s. 19).

Wiek XX przyniést zasadnicze zmiany w odniesieniu do terytorium
zamieszkiwanego przez Kaszubow, a najwazniejsza tego przyczyng byly
rozstrzygniecia 11 wojny $wiatowej. Najpierw bowiem Niemcy przepro-
wadzili akcje masowego wysiedlania ludnosci polskiej z Pomorza, w tym
takze Kaszubow (juz od jesieni 1939 roku), a nastepnie po 1945 1. sami
— dobrowolnie lub pod przymusem — opuscili ten region. W ten sposob,
po kilkuset latach, wlasciwie kultura niemiecka znikneta z Pomorza, a jedy-
nymi jej przedstawicielami jest bardzo nieliczna dzi§ mniejszos¢ niemiecka.
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Dom Kaszubski w Gdatisku




W wyniku rozstrzygnie¢ powojennych i uksztaltowania nowych gra-
nic panstwowych terytorium kaszubskie uleglo znacznemu powicksze-
niu. Od razu bowiem po przejsciu frontu w lutym-marcu 1945 r. Kaszubi
ruszyli na tereny przygraniczne — do powiatow bytowskiego, leborskiego,
cztuchowskiego, miasteckiego i stupskiego na zachodzie oraz na teren
bytego Wolnego Miasta Gdatiska na wschodzie. Rok 1945 dal szansg
na rewanz na historii — Kaszubi wrécili na swoje dawne tereny. W tym
pierwszym okresie po zakonczeniu wojny az kilkadziesiat tysiecy Kaszu-
béw przeniosto si¢ na tereny lezace tuz za granica, stajac si¢ w niektorych
miejscowosciach wreez grupa dominujaca. Pézniej procesy migracyjne
weale nie ustaly, a szczegdlnie atrakcyjnymi miejscami osiedlenia byly
rozwijajace si¢ pomorskie miasta, gléwnie Gdynia, Gdatisk i Stupsk.

W wyniku reformy administracyjnej z 1998 1. teren zwartego osad-
nictwa kaszubskiego po raz pierwszy w dziejach znalazl sie w jednym
organizmie administracyjnym — w wojewodztwie pomorskim.

Wspolczesno$é na Kaszubach przejawia si¢ mieszanka tradycji
i zmiany, trwania i rozwoju, konserwatyzmu i innowacji. Dotyczy to
struktury spolecznej, zycia gospodarczego, kultury, tozsamosci... Ka-
szubi stojq przed powaznymi wyzwaniami — jak w warunkach globalizu-
jacej sie kultury 1 gospodarki przetrwac i zachowac wlasna, specyficzna
tozsamos$¢? Jak ratowac i rozwijac jezyk? Jak chroni¢ wlasne instytucje
iumacnia¢ ich pozycje na Pomorzu iw Polsce? Jak definiowa¢ w nowych
warunkach wlasny interes grupowy, jak okreslac, co jest najwazniejsze
i kto powinien t¢ spolecznosé reprezentowac? Wreszcie jak na nowo
zdefiniowaé wlasny, grupowy status etniczny i jakie moga by¢ (juz sa)
konsekwencje braku takiego uzgodnienia.

Nie ma, bo nie moze by¢ tu prostych odpowiedzi, jednoznacznych
diagnoz, ani tez oczywistych rozwigzan. W $wiecie paradoksow mozliwa
jest 1 taka sytuacja, w ktorej znakomitemu rozwojowi instytucjonalnemu
kultury kaszubskiej bedzie towarzyszyl zanik jej niektérych elementéw,
np. jezyka. Moze si¢ tez tak zdarzy¢, Ze ten rozwdj zorganizowanych, sys-
tematycznych i celowych dzialan spolecznosci kaszubskiej, wspieranych
$rodkami publicznymi 1 unijnymi przy zagwarantowaniu odpowiednich
regulacji prawnych, przyczyni si¢ do rozkwitu kultury kaszubskiej. Warunki
korzystne ku temu sa. Czy tak si¢ stanie, zalezy tylko od samych Kaszubow.
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Cezary Obracht-Prondzynski

DYLEMATY ZWIAZANE Z KASZUBSKA TOZSAMOSCIA

Pytanie o to ,,kim sa Kaszubi?” oznacza w istocie pytanie o to,
kim si¢ czuja, za kogo sa uwazani, jaka jest ich autoidentyfikacja i toz-
samos$¢. Wydawac by si¢ moglo, Zze nie powinno by¢ prostszych pytan,
ale skomplikowane losy spotecznosci kaszubskiej, zycie przez setki lat
na kulturowym pograniczu, mi¢dzy wickszymi i silniejszymi etnosami
(Niemcami i Polakami) spowodowato, ze sami Kaszubi mieli istotne
problemy z okresleniem wlasnej tozsamosci. Byla ona historycznie
zmienna, a na jej uksztaltowanie wspélczesne wplynely przede wszyst-
kim dramatyczne wydarzenia XX wieku: dwie wojny §wiatowe, podziat
spolecznosci kaszubskiej migdzy trzy organizmy pafstwowe w okresie
miedzywojennym, okres komunizmu i niechetna polityka wiadz komu-
nistycznych wobec Kaszubow oraz przemiany spoteczne i kulturowe
okresu transformacji po 1989 roku.

Badania prowadzone intensywnie od lat 70. XX wieku przez
socjologow i etnologéw (Synak 1998b; Latoszek 1995; Obracht-Pron-
dzyniski 2004¢; Kucharska 1985; Mazurek 2008a; Mazurek 2008b; Ga-
lus 1990), wspieranych przez historykow i jezykoznawcow, pozwolity
nie tylko okresli¢ specyfike kaszubskiej tozsamodci, ale takze ujaé dy-
namike jej zmiany.

Na podstawie tych badan mozna stwierdzi¢, ze podstawa tozsa-
mosci Kaszubow jest ich wlasna kultura, a na etos kaszubski sktadaja
si¢ takie warto$ci, jak: jezyk, religia (przywigzanie do Kosciota katolic-
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kiego), rodzina, pochodzenie (genealogia), terytorium w poczwornym
znaczeniu: przestrzeni, czyli miejsca zamieszkania, terytorium histo-
rycznie posiadanego przez Kaszubdw, ziemi rodzinnej (najczescie]
gospodarstwa wiejskiego) oraz krajobrazu. Z warto$ciami tymi skore-
lowane sg cechy autostereotypu Kaszubow, ktorych w ich wilasnych
oczach charakteryzuje: poboznosé, pracowito$é, przywiazanie do zie-
mi, wytrwalos§¢ (az do upartosci), patriotyzm itd. (Obracht-Prondzyn-
ski 2002: 340-373; Borzyszkowski 1999: 275-284). To jednak, ktére
z tych wartosci sa najwazniejsze, konstytutywne, ktore tez zyskuja na
znaczeniu, a ktore tracq jest juz przedmiotem nie tylko dyskusji na-
ukowych (Mazurek 2010), ale i sporéw w obrebie spotecznosci ka-
szubskiej. Przede wszystkim dotycza one roli i znaczenia jezyka, jako
wartosci centralnej (Labuda 1995).

Ponadto z punktu widzenia grupowego wazne sa takze takie ele-
menty, jak: doswiadczenie historyczne i wspélnota losu, wspolne oby-
czaje oraz dziedzictwo intelektualne i artystyczne (Perszon 2001). Sys-
tematycznie ro$nie takze znaczenie wspélnotowych instytuciji — trudno
byloby choéby przeceni¢ w budowaniu tozsamosci kaszubskiej roli
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, najwigkszej organizacji kaszub-
skiej (Obracht-Prondzynski 20006).

Faktem jednak jest, Ze jeszcze nie tak dawno oczywistg byla kon-
statacja, ze mimo wszystkich powojennych przemian, zachowana zo-
stata pozycja jezyka jako wartosci najistotniejszej w etosie grupowym
Kaszub6éw. Swiadczyly o tym takze wyniki badan socjologicznych
z lat 80. 1 90. XX w. Pisano w nich: ,jezyk etniczny stanowi dla Kaszubow
wazgng wartos¢ kulturowq i jest powsgechna forma komunikowania si¢ w rodzi-
mych spotecznosciach” (Synak 1998a: 386) oraz: ,,Powsgechny i gdecydowanie
najsilniejsgy Rulturowo-etnicny »wyrognika grupowy stanowi jexyk kaszubski,
ktdrego odmiennosé postregana jest powsgechnie prez badanych, przy czym 83
proc. wskazato, je Kaszubi »bardzo rigniq sie« pod tym wzgledem” (Synak
1991: 114).

O ile jednak dawniej jezyk kaszubski byl przede wszystkim jezy-
kiem domowym, o tyle w ostatnich latach mocno zaistniat on w sferze
publicznej — edukaciji, zyciu religijnym, polityce... Paradoksalnie jednak
temu wkroczeniu w sfer¢ publiczna towarzyszg zmiany polegajace na

20



tym, ze stabnie jego rola w sferze prywatnej, rodzinnej (Latoszek 1997;
Porebska 20006), a tym samym traci on na znaczeniu jako wyznacz-
nik kaszubskiej tozsamosci. Jak bowiem pokazuja najnowsze badania
w wyznaczaniu, konstytuowaniu tozsamosci kaszubskiej ro§nie zna-
czenie takich elementow, jak: pochodzenie kaszubskie 1 wigzi rodzin-
ne (kryterium genealogiczne), czy tez fakt urodzenia na Kaszubach
(kryterium terytorialne) (Mazurek 2005: 25-37; Mazurek 2006: 119-
138; Mazurek 2008c: 97-108). Dlatego mozna by¢ dzisiaj Kaszuba, nie
moéwiac po kaszubsku, co dawniej w zasadzie byto nie do pomyslenia.
Wigcej — mozna by¢ tzw. ,,Kaszubg z wyboru”, czyli identyfikowac si¢
ze spolecznoscia kaszubska mimo, Ze si¢ nie posiada zadnych korzeni
kaszubskich (wystarczy tu fakt, ze np. si¢ urodziliémy i mieszkamy na
Kaszubach). W tym wida¢ jedng z typowych cech wspétczesnych toz-
samosci — maja one charakter hybrydowy, sa konstruowane w oparciu
o wybierane wartosci (Baker 2005: 27).

Zasada ta dziala jednak takze w drugg stron¢ — weale nierzadkie
sq przypadki, gdy osoby znajace jezyk kaszubski i majace korzenie
kaszubskie wcale si¢ do nich nie przyznaja, a czasami wrecz wsty-
dza. Wola wybiera¢ tozsamosci bardziej prestizowe (przede wszyst-
kim polska).

Dylematy te potwierdzajq niedawne badania Brunona Synaka.
Opierajac si¢ na nich przedstawil on klasyfikacje typow tozsamoscio-
wych w obrebie spotecznosci kaszubskiej. Zdecydowanie wérdd jego
respondentow dominowaly osoby, ktérych autoidentyfikacje okreslit
on jako pefnq (to ponad ¥4 respondentéw). Charakteryzowaly ja dwie
grupy czynnikow: genealogiczne i kulturowe. ,,Do pierwszych mogna a-
liczy¢ fakt urodzenia si¢ w rodzinie kaszubskiel i pokoleniowe Zasiedzialoses,
do drugich — gnajomost jegyka kaszubskiego, pryywiqzanie do etniczne kultu-
ry i kaszubskiel giemi. Cynniki te 3 reguty wystepujq w sprezenin, splatajq
sig i w3ajemnie wimacniajq, a ich wyodrebnienie ma wylacznie sens analityezny.
Stanowiq one podstawe poczucia tutefszo8ci i swojskoscs, shvarzajq Swiadomos¢
kulturowey (rodzinne i grupowey) ciqglosei i silnego gakorzenienia regionalnego”
(Synak 1998b: 59). 1 dalej zauwaza: , fogsamost kaszubska ma charakter
nawykowy, jest bardzief czyms astanym, a nawet prypisanym i Z0bowiqzujacym”
(Synak 1998b: 60).
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Drugi wyrdzniony przezen typ tozsamosci to tozsamos$¢ niedo-
koniczona ,,gparta na nieco stabszym i mniej jednognaczmym deklarowaniu swej
kaszubskosei” (Synak 1998b: 66). W gronie badanych przez Synaka oséb
takq, tozsamoscig charakteryzowala si¢ co piata osoba. Ponadto w gru-
pie tej wyrdznil on dwie podgrupy. Pierwsza byli ,, rdzenni Kaszubi, ktorzy
swej kasznbskosci nie odezuwajq jako czegos bezdyskusynego”, a nawet jako
Wprieszkadzajacy balast i vdopust Bogy«” (Synak 1998b: 67). Odwolujac
sie do innych badan autor uzywa tu tez okreSlenia ,,fogsamosé jatowa”
— osoby te nie zaprzeczaja swojej kaszubskosci, ale nie interesujq si¢
nia, majg bardzo stabe poczucie wigzi etnicznej z calg grupa, deklaruja
nieznajomosc jezyka itd. Taki typ postawy charakteryzuje zwykle oso-
by mtode, zglaszajace aspiracje do lepszego, ,miejskiego” zycia. W ich
$wiecie nie ma miejsca na kaszubsko$¢, a w miar¢ odchodzenia od niej
mozna mowiC o ,,fogsamosci pryeseiowe” (Synak 1998b: 67).

Druga podgrupe stanowia osoby o niepelnej kaszubskiej genealo-
gii. W §lad za Markiem Latoszkiem uzywa si¢ tu kategorii ,,pd/-Kaszubi”.
Cho¢ nie pochodza oni z Kaszub (z rodzin kaszubskich) to jednak sa
dobrze zakorzenieni w kulturze kaszubskiej gtownie dzigki relacjom
srodowiskowym, zawodowym oraz tworzacym si¢ wigziom rodzinnym.
Taka sytuacja moze prowadzi¢ do dwukulturowosci i do swoistej bi-
walencji (obie kultury traktowane jako rownowazne przy braku zde-
cydowania, ktéra z nich jest istotniejsza dla okreslenia wlasnej indy-
widualnej tozsamosci) (Synak 1998b: 68). Jednym z wariantow takiej
wlasnie sytuacji jest zjawisko okres§lane mianem autochtonizacji, gdy
tozsamo$¢ kaszubska ma charakter nabyty, jest efektem dokonanego
wyboru. Moze tworzy¢ najrozniejsze konstelacje, w ktorych obok wat-
kéw kaszubskich (kaszubsko-pomorskich lub kaszubsko-kociewskich)
beda wystepowaly takze np. wileniskie.

W kolejnym typie tozsamosci, okreslanym mianem ,,szezatkowes”,
mamy do czynienia z osobami o calkowicie indyferentnym stosunku
do kaszubskiego dziedzictwa lub tez z osobami catkowicie go odrzu-
cajacymi (,,eskapizm etniczny”) (Synak 1998b: 70). Tu jest zrédlo silnego
kaszubskiego kompleksu, pokrywajacego si¢ zwykle z kompleksem
wiejskosci. Identyfikacja ze srodowiskiem kaszubskim, z kaszubska
kultura, w oczach respondentéw automatycznie oznaczataby skazanie
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siebie na bycie gorszym. Czasami tozsamos¢ ta ma charakter epizo-
dyczny czy sytuacyjny (wtedy gdy okolicznosci zmuszaja do takiego
zdeklarowania albo tez dajg nadzieje na jaki§ profit). Ten typ tozsamo-
$ci jest charakterystyczny dla oséb z mtodego pokolenia.

Wspomniano wyzej, ze spoleczno$¢ kaszubska zyla historycznie
na pograniczu miedzy Polakami i Niemcami. Dlatego nalezy zapytac,
jaki wplyw to sasiedztwo wywarlo na ksztaltowanie si¢ kaszubskiej
tozsamosci.

Sasiedztwo z Niemcami byto dla Kaszubow niezwykle trudne i dra-
matyczne, czego najsmutniejszym przykladem jest eksterminacia tej
spolecznosci w czasie 11 wojny $wiatowej i realizowana wobec niej nie-
miecka polityka narodowo$ciowa, ktéra zmierzata konsekwentnie do
zgermanizowania Kaszubéw. Stosunki kaszubsko-niemieckie zawsze
mialy charakter nieréwnosciowy (Bokszanski 2005: 92-97). Niemcy
byli grupa zdecydowanie dominujaca — politycznie, ekonomicznie i kul-
turowo (cywilizacyjnie). Powodowalo to takze, Zze kultura niemiecka
byla dla wielu Kaszub6w atrakcyjna. Jej przyjecie (zasymilowanie sig)
w dawnych wiekach (a w zasadzie az do 1945 roku) oznaczalo, ze
otwieraly si¢ szersze mozliwosci awansu spoltecznego 1 materialnego.
Weale wiec nierzadkie byly przyklady, gdy Kaszubi si¢ germanizowali
dobrowolnie 1 wybierali niemiecka opcje narodowa (szczegdlnie w za-
chodniej czeéci Pomorza wérdéd Kaszubéw wyznania ewangelickie-
go). Ale — co trzeba mocno podkresli¢ — taki wybor automatycznie
oznaczal rezygnacje¢ ze swojej kaszubsko$ci. Dla Niemcéw bowiem
kultura kaszubska byta zawsze czyms$ nizszym, traktowanym pogardli-
wie. Osoba, chcaca staé sie Niemcem, musiata odrzuci¢ dziedzictwo
kaszubskie. W zasadzie godzenie identyfikacji niemieckiej 1 kaszubskie;
bylo niemozliwe (Obracht-Prondzynski 2004a: 167-182; Borzyszkow-
ski 1999: 93-98).

Nalezy przy tym podkresli¢, ze ruch kaszubski w XIX wieku zrodzit
si¢ wlasnie z oporu przeciwko germanizacji (Ceynowa 1843: 243-247).
Dla lideréw spotecznosci kaszubskiej bylo wéwezas oczywiste, ze nie
mozna by¢ Kaszuba i Niemcem jednoczesnie.

Ale... ostatnie lata i tu przyniosly pewna zmiang. Jej §wiadectwem
moze by¢ chocby fakt, ze znaczna cz¢§¢ 0sdb tworzacych organizacje
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mniejszo$ci niemieckiej na Pomorzu po przetomie w 1989 roku ma
korzenie kaszubskie i wcale si¢ ich nie wypiera, a wrecz przeciwnie.
Badania i obserwacje wskazuja, ze tu mogg by¢ rézne konstelacje tozsa-
mosciowe, a niemieckosc i kaszubsko$¢ bynajmniej si¢ nie wykluczaja.
Ma to zreszta swoje uwarunkowania historyczne i lokalne podteksty
ckonomiczne (Borzyszkowski&Obracht-Prondzydski 1994: 34-35;
Galus 1994; Matelski 1997: 93-105).

Z drugiej za$ strony sporo 0s6b mieszkajacych w Niemczech, a wy-
wodzacych si¢ z Kaszub, zaczyna odkrywac swoje kaszubskie korzenie,
czynigc z nich atrakeyjny element wlasnej rodzinnej historii. Na pew-
no wielki wplyw na to miala tworczo$¢ Giintera Grassa (Cieminski
1999), ale takze zmiana polityczna po 1989 r., utozenie przyjacielskich
stosunkéw miedzy Polska a Niemcami i wreszcie zmiana klimatu spo-
lecznego w samych Niemczech, gdzie podkreslanie swojej odrebnosci
przestalo by¢ przyczyng poczucia gorszosci. Dlatego tez wiele oséb,
ktére wyjechaly na podstawie ,,niemieckiego pochodzenia” w latach
70. 1 80., dzi$ chetnie deklaruje swojg kaszubskos$c.

Inaczej rzecz si¢ ma, jesli idzie o relacje kaszubsko-polskie (Ob-
racht-Prondzynski 2007: 55-66). Nie wchodzac gleboko w historyczny
przebieg tych stosunkéw, nalezy podkreslic, ze — w przeciwienstwie do
tozsamosci kaszubskiej i niemieckiej — tozsamo$¢ kaszubska 1 polska
si¢ nie wykluczaja! Brunon Synak na podstawie badafd empirycznych
stwierdza: ,,Sé/na identyfikacja kaszubska nie prieszkadza w jednoznacinym
okreslanin i podkreslanin polskie] priynalegnosci. »Kaszubskoséc i »polskosé« sq
togsamosciami, Ridre zachodiq na riznych pozgiomach identyfikacyjnych (regio-
nalnym i narodowym), ale w obrebie tych sanmzych wartosci uniwersalnych wartosci
kaulturowyeh. (...) Togsamost kaszubska i togsamosé polska nie sq togsamosciani
substytutywnymi, Zatem nmacnianie jednej moze si¢ odbywac bez ostabiania i wy-
Zbywania si¢ drugiey” (Synak 1998b: 72-73).

Twierdzenie to jednak w ostatnim czasie zostalo poddane pod dys-
kusje. W srodowisku kaszubskim zacz¢to zadawaé pytanie: czy rzeczy-
wiscie Kaszubi maja podwojng tozsamosé (kaszubska i polska)? I czy
to dobrze?

Przeciwnicy tej tezy (cho¢ stanowig oni bardzo nieliczng grupe
w obrebie spolecznodci kaszubskiej) twierdza, ze przyjmujac takie

24



stwierdzenie nieuchronnie skazuje si¢ Kaszubow na szybsza lub wol-
niejsza asymilacje (polonizacje), bowiem kultura polska (zwlaszcza za$
jezyk polski) zawsze wystepuje w pozycji dominujacej. Innymi slowy
— stosunki kaszubsko-polskie takze nie sq réwnoéciowe i prowadza
do ostabienia zywiotu kaszubskiego. Chcac wigc chronié i rozwijaé
tozsamos$¢ kaszubska powinno si¢ przyjaé twierdzenie, ze Kaszubi sa
odrebnym narodem zachodniostowianiskim. Silnie powiazanym z Po-
lakami, ale jednak odrebnym.

Na tym tle doszto w ostatnich latach do ostrych dyskusji w fonie
spotecznosci kaszubskiej, ktore jednak nie doprowadzity do ostatecz-
nych rozstrzygni¢é. Nie ulega jednak watpliwosci, ze zdecydowana
wigkszos$¢ Kaszubow, identyfikujac si¢ z wlasna grupa, przyznaje si¢
jednoczesnie do narodowosci polskiej i tej identyfikacji nie odbiera jako
czego$ prowadzacego do wewnetrznych, tozsamosciowych konfliktéw.
(Obracht-Prondzynski 2004b: 61-72).

Jak wida¢, kaszubska tozsamo$¢ ciagle ulega zmianom. Moze by¢
dziedziczona, bezrefleksyjnie przejmowana w procesie socjalizacji
w rodzinie i najblizszym otoczeniu. Ale moze by¢ tez czyms ,,odzy-
skanym” — w przypadku oséb, ktére pochodza z rodzin kaszubskich,
gdzie si¢ przed nimi fakt kaszubskich korzeni ukrywalo lub tez nie
przywiazywalo si¢ do tego zadnej wagi. Wreszcie moze by¢ tez efektem
swiadomego wyboru, wynikiem wlasnej pracy poznawczej i aktywno-
$ci kulturalnej.

Badacze stwierdzaja, ze zgodnie z tendencjami globalnymi, mamy
do czynienia ze stopniowym przechodzeniem od biernego, bezreflek-
syjnego trwania przy wlasnej ,,tatcz€znie” (ojcowiznie), rodzimej kul-
turze 1 wartosciach, do coraz aktywniejszego poszukiwania i poglebia-
nia tozsamosci indywidualnej 1 grupowej, czyli do tego, co nazywa si¢
,»nowg etniczno$cia” (Synak 1987). To syndrom zjawisk ciggle zbyt sta-
bo rozpoznanych i opisanych. Mozemy tu takze mowic o ,,tozsamosci
odkrytej”, ,,odzyskanej”, a nawet ,,wybranej” przez osoby nie majace
korzeni kaszubskich, ale identyfikujace si¢ z Kaszubami i kaszubsko-
$cig (Obracht-Prondzynski 2004b: 61-72). Jest to efektem i tego, ze
kaszubskos¢ stala si¢ wreez w ostatnich latach modna. Nawet osoby
nie majace kaszubskich korzeni naklejaja sobie na samochodach na-
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klejki z czarnym gryfem na ztotym tle 1 napisem Kaszébé czy tez staraja
sie wplata¢ w swoje wypowiedzi jakie$ pojedyncze kaszubskie zwroty.

Do tego nalezy dodac jeszcze i taki fakt, ze kaszubska tozsamos§¢
jest roznicowana lokalnie i srodowiskowo, co z kolei zalezy od do-
$wiadczen historycznych, ktore byly odmienne w poszczegdlnych
czg$ciach Kaszub. Nieco inaczej bowiem ksztaltuje si¢ wspoltczesnie
kaszubska tozsamo$¢ na dawnym pograniczu, ktére pozostato po
1920 r. w granicach Niemiec (Ziemia Bytowska i Leborska) lub Wol-
nego Miasta Gdanska. Tu silniejsze jest oddzialywanie kultury nie-
mieckiej, choéby z tytulu zwiazkéw rodzinnych z osobami zyjacymi
w Niemczech. Przejawem tego jest istnienie na tym terenie organi-
zacji mniejszosci niemieckiej, wsrdd ktorej zdecydowana wigkszo$é
czlonkéw ma korzenie kaszubskie.

Tozsamo$¢ kaszubska réznicuje sie takze w zaleznosci od miejsca
zamieszkania — czy jest to wie$ (gdzie niewatpliwie jest ona silniejsza
i trwalsza) czy tez miasto (dotyczy to zwlaszcza Kaszubow zyjacych
w duzych miastach — Gdansku i Gdyni, gdzie tozsamos¢ kaszubska nie
ma juz zakorzenienia w dawnym, tradycyjnym $rodowisku wiejskim)
(Obracht-Prondzytiski 2002: 287-294; Mordawski 2006: 158-175; Ma-
zurek&Michatowski 2007: 24-27).

Do tego dodajmy jeszcze zmiany pokoleniowe (nie oznaczaja one
bynajmniej, ze mlodziez ma tozsamosc¢ stabszg — czesto jest wrecz od-
wrotnie, gdyz mtodzi ludzie, odkrywajac swe kaszubskie pochodzenie,
zaczynaja si¢ z nim obnosi¢ w manifestacyjny sposéb, co czasami pro-
wadzi do radykalizacji ruchu kaszubskiego), wplyw pewnych tradycji
zawodowych, np. rybackich (Konkel 2003: 71-88) czy tez pozostatosci
dawnych podzialéw spotecznych (funkcjonowanie w potudniowo-za-
chodniej czesci Kaszub elementéw tradycji drobnoszlacheckich, wi-
doczne choc¢by w noszonych podwojnych nazwiskach). (Kukier 1976;
Breza 1980)

Nalezy w tym miejscu postawi¢ pytanie o przyczyny zmian zacho-
dzacych w kaszubskiej tozsamosci? Wyjasnien nalezy szukaé chocby
w szerszym kontekécie proceséw spolecznych, takich, jak: demo-
kratyzacja bedaca efektem zmian po 1989 1., pluralizacja, stabnigcie
centrum kulturowego, zmiany w kanonie kulturowym, ujawniona
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wielokulturowos¢ itp. (Synak 1997). Pamigtac tez trzeba, ze przetom
polityczny w 1989 roku przynidst spolecznosci kaszubskiej dwa ro-
dzaje upodmiotowienia (sformutowanie B. Synaka) — obywatelskie
i etniczne, ktére Scisle si¢ ze soba splataja, wzmacniaja i przenikaja.
Wplywaja one takze wyraznie na status grupy oraz jej tozsamos$¢é
(Synak 1998b: 158). Towarzysza temu istotne przemiany w sferze
przeobrazen §wiadomos$ciowych: ,,Nie ma watpliwosci, e tosamosé et-
niczna moze byé w pelni odzgiedziczona, moge mieé charakter pryypisany cgy
narguncony, moze byc kwestiq wyborn i spofecgnego »ugyskania« na skutek wia-
snej aktywnosci i wlasnego dagenia, przy spetnianiu jedynie pewnych kryteriw
emicznosci” (Synak 1998b: 66).

Na takie zmiany tozsamosciowe wplywaly tez procesy spolecz-
ne zachodzace w obrebie spolecznosci kaszubskiej. Mozna wska-
za¢ tu chocby na oslabienie roli, pozycji i autorytetu kaszubskiej
inteligencji, bedacej dotad (od czaséw zaboru pruskiego) gtéwnym
tworca i nosicielem idei kaszubskiego odrodzenia. Niewatpliwie za$
wzrasta znaczenie kaszubskiej klasy §redniej: przedsi¢biorcéw, ludzi
wolnych zawodéw, pracownikéw tzw. IV sektora (czyli nowocze-
snych ustug: informatycznych, finansowych, ubezpieczeniowych),
ktérzy odpowiadaja za pozycje ekonomiczng spolecznosci kaszub-
skiej. A trzeba podkresli¢, ze we wlasnym przekonaniu Kaszubi
sq bardzo zaradni, silni ekonomicznie, przedsi¢biorczy. To prze-
konanie jest takze potwierdzane przez badania, pokazujace wysoki
stopieft aktywnos$ci ekonomicznej na Kaszubach. Co wazne przy
tym — takze kaszubska wie§ dobrze poradzila sobie z okresem trans-
formacji (weczesniej w okresie komunizmu takze potrafita uchronié
swoj tradycyjny charakter i potencjal ekonomiczny) (Obracht-
-Prondzynski 2002: 255-262).

Z drugiej jednak strony rosngca w siltg klasa srednia ciagle w nie-
wielkim stopniu zaangazowala si¢ w ochrong i rozwijanie kaszubskiej
kultury, we wspieranie kaszubskich inicjatyw spotecznych i kultural-
nych. Jesli juz takie dzialania o charakterze sponsoringu sa podej-
mowane, to niemal wylacznie w skali lokalnej 1 raczej sq nastawione
na wspieranie przedsiewzie¢ folklorystycznych z elementami ludycz-
nymi (festyny, koncerty zespoléw folklorystycznych, przedstawienia
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amatorskich teatrow itp.). Nie wydaje si¢ wiec prawdopodobnym
aby to z tych kregow spolecznych zaczeli sie wywodzi¢ w najblizszej
przyszlosci liderzy spolecznosci kaszubskiej, na nowo definiujacy jej
tozsamosc.

Tu zreszta dotykamy szerszego problemu — zmiany skladu spo-
tecznego elity kaszubskiej. Najlepiej wida¢ to na przykladzie Zrze-
szenia Kaszubsko-Pomorskiego, gléwnej organizacji kaszubskiej.
Ot6z jeszcze w polowie lat 90. Zrzeszenie bylo organizacja, w ktorej
ton nadawali ludzie kultury, nauki 1 edukacji. Od tego czasu nastapita
do$¢ zasadnicza zmiana — w kregu decyzyjnym prym wioda politycy
i urzednicy, skadinad czesto wywodzacy si¢ z kregdw kulturalnych czy
nauczycielskich. Pojawia si¢ wigc problem réwnowagi miedzy wply-
wami (i stylem pracy) politykéw i urzednikéw, a ludzi kultury, nauki,
nauczycieli, czy animatoréw kultury, przy bardzo niewielkiej obecno-
$ci 0s6b zwigzanych ze sferami gospodarczymi (Obracht-Prondzynski
20006: 445-449).

Dodatkowym czynnikiem wplywajacym nie tyle na kaszubska toz-
samos¢, ile na dyskusje wokot niej, byly dziatania podejmowane na po-
czatku wicku, a zwiazane z Narodowym Spisem Powszechnym w 2002
roku oraz przyjeciem w 2005 roku ustawy o mniejszosciach narodo-
wych i etnicznych oraz jezyku regionalnym (Lodzinski 2005: 170-173).
Dyskusje, toczace si¢ w latach 2000-2005, czg¢sto gorace i nagltosnione
medialnie, ujawnily podzialy wewnatrz samej spotecznosci kaszubskiej
w odniesieniu do wlasnej tozsamosci i statusu.

Po raz kolejny stanat przed Kaszubami problem tego, kim sa. Naro-
dem? Grupa etniczng? Grupa etno-regionalng? Grupa etnograficzna?
Mhniejszoscig (narodows, etniczna)? Problemy te stanely takze przed
panstwem polskim, ale i §wiatem nauki — jak traktowaé Kaszubow?
Rzecz to wazna, bo przeciez z przyjetej zasady traktowania, uznawania,
wyplywaja konkretne decyzje, przede wszystkim prawne i finansowe.

Warto si¢ choéby zastanowié, kto tworzy te pojecia okreslajace spo-
tecznos¢ kaszubskq 1 wypelnia je trescia? Kto wiec okresla, kim sa Ka-
szubi, kto buduje swoista siatke terminologiczna, przy pomocy ktorej
Kaszubi sg opisywani? Dlaczego jest ona zmienna w czasie i dlaczego
tez pewne okreslenia sg odrzucane przez niektore srodowiska, a przez
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inne aprobowane? Czy to tylko kwestia konwencji stownej, wrazliwosci
jezykowej, swoistego tabu kulturowo-politycznego? Czy moze jest to
kwestia dotykajaca realiow spolecznych (tego ,,jak jest naprawde”)?

Otéz nalezy podkreslié, ze za funkcjonowanie siatki pojeciowej,
przy pomocy ktérej dyskutuje si¢ o tym, kim sa Kaszubi, odpowia-
daja w rownym stopniu srodowiska naukowe oraz elita (inteligencja)
kaszubska, co si¢ zreszta ze soba w pewnej mierze pokrywa. To one
wypracowaly ostatecznie w latach 80. 1 90. model terminowy, opisujacy
te spoleczno$¢. Sktadaja si¢ nan takie pojecia, jak: podwojna tozsamosé
(kaszubska-etniczna i polska-narodowa), jezyk kaszubski (etnolekt) —
uznanie jezykowego statusu mowy kaszubskiej oraz przyznanie mu
centralnej pozycji wéréd wartosci Kaszubdw, grupa etniczna (etno-
-regionalna), Kaszubi jako spotecznos¢ ,,dtugiego trwania”. Tak jak
mozna przy ich pomocy powiedzie¢, kim Kaszubi sg (Kaszubami, Po-
lakami, ich mowa jest jezykiem), tak latwo tez powiedzie¢, kim nie sa:
Niemcami, mniejszo$cig etniczng, narodem, grupg etnograficzng (taka
jak np. Kurpie czy Kociewiacy), nie moéwia gwarg (jesli juz to gwarami,
bo kaszubszczyzna jest wewnetrznie bardzo zréznicowana) (Obracht-
-Prondzynski 2002: 88-120).

Ten — wydawaloby si¢ — uzgodniony konsensus pojeciowy zostal
poddany w watpliwos§¢ wlasnie na poczatku XXI wieku w wyniku poja-
wienia si¢ 0sOb, ktore zaczely kreowaé tzw. kaszubskg opcje narodowa.
O ile kwestia statusu jezykowego kaszubszczyzny byla tu przyjmowana
jako aksjomat, o tyle odrzucano zaréwno poglad o podwojnej tozsa-
mosci Kaszubdw, jak i o ich polskiej identyfikacji narodowej. Kaszubi
nie sq zadng grupa etniczna, tylko odrebnym, zachodniostowianskim
narodem (Obracht-Prondzyniski 2007: 55-60).

Dotychczasowy jezyk opisu spotecznosci kaszubskiej, ktorego ka-
tegorie zaczely si¢ upowszechnia¢ od lat 80. XX wieku (m.in. w wyniku
edukaciji, dzialalnosci popularyzacyjnej i formacyjnej ZK-P, oddzialy-
wania mediéw i Kosciota) nagle zostal wigc zanegowany, postawiony
pod znakiem zapytania. Ale — nalezy to podkresli¢ — dyskurs pojeciowy
w zasadzie ogranicza si¢ do srodowisk intelektualnych. Potwierdzajg to
np. najnowsze badania prowadzone w rejonie kartuskim: ,,Z zebranych
wypowiedzi wynika, e dyskurs dotyczacy kasznbszezyzmy, statusn Kaszubow
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Jako grupy, wreszuie ich prawnej i polityezne sytuagii toczy si¢ priede wszystkin

w waskim Srodowisku trojmiejskich intelektualistow. Na poziomie lokalnym nie
Jest on odbierany jako cos waznego, ale raczej jako swego rodzaju Zabawa elit. (. ..)
Z drugiej strony, podejmowana w tych »dyskusjach intelektualistiw« tematyka
uwazgana jest 3a byt niebezpiecng i 2byt trudng dla przecietnego mieszkarica —
w wiqgkn 3 tym od elit ocgekuje si¢ Xajecia jasnego stanowiska i wskazania, co
na dany temat nalegy nwaza” (Komosa 2006: 170-171).

Taki opis postaw spolecznych nie powinien dziwi¢, bowiem inne
najnowsze badania pokazuja takze, ze wsréd Kaszubow istnieje doéé
duze pomieszanie pojeciowe dotyczace okreslenia statusu wlasnej gru-
py oraz istoty kaszubskiej tozsamosci. Mozna powiedzied, ze dla wielu
Kaszubéw sprawy tozsamosci sg bardzo wazne, ale cz¢sto brakuje im
jezyka do ich sprawnego i odpowiedniego opisania. W §wietle badan
okazuje sie, ze respondenci maja problem np. ze zdefiniowaniem isto-
ty kaszubskosci: ,,Nie kasdy umie »kaszubskoséa definiowac. Niektdrgy »to
czujac, ale nie potrafiq tego odezucia wystowic, odpowiadaja: »nie wiem, Kaszub,
to Kaszube; »jestem i tylea; »ezué sie Kaszubeme; »ezuje si¢ po prostu (tak_jak
polskosic” (Kurczewski 2007: 316).

Dlaczego jednak wiasciwie dziwic si¢ zamieszaniu i dyskusjom w $ro-
dowiskach kaszubskich, skoro w naukach spolecznych kategorie poje-
ciowe: ,,nar6d”, ,,narodowos¢”, ,,grupa etniczna”, ,,mniejszos¢ etniczna”
czy tez ,,mniejszo$¢ narodowa” sa nader plynne. Jesli uczeni nie moga
dojs¢ do konsensu, to czego wymagac od przecigtnego Kaszuby (a choc-
by i kaszubskiego inteligenta)? Jesli juz podejmie wysitek tozsamo$ciowy
(a najczgsciej podejmowany jest on w jakichs sytuacjach kryzysowych —
obecnie sa to z jednej strony tendencje asymilacyjne, wrecz eskapizmu
etnicznego, a z drugiej strony wplyw kultury globalnej), to szuka moz-
liwych rozwigzan, dostepnych jego kompetencji umystowej 1 jezykowe;
oraz uznawanych za wystarczajaco bezpieczne.

Zwrocenie uwagi na ,,bezpieczenstwo” toczacego si¢ dyskursu toz-
samosciowego przy uzyciu okreslonych pojec jest o tyle uzasadnione,
ze Kaszubi w swoim dos$wiadczeniu historycznym wielokrotnie mogli
si¢ przekonad, ze uzycie okreslonych kategorii moze na nich §ciagnac
catkiem przykre, realne konsekwencje polityczne, prawne, ekonomicz-
ne... przyklady mozna czerpac z okresu przed I wojna §wiatows, (oce-
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ny Ceynowy i Mlodokaszub6w), z okresu migdzywojennego, gdy ciagle
byli traktowani jako ,,niepewni”, okresu okupacji 1939-1945, kiedy to
uznano ich za ,,zeslawizowanych Niemcow” i osoby nadajace si¢ do
zgermanizowania (efektem byl przymusowy wpis na niemiecka liste
narodowos$ciows), wreszcie z calego okresu powojennego (wystarczy
powiedzied, jakie przykre konsekwencje miato dla Zrzeszyncéw uzy-
wanie pojecia ,,jezyk kaszubski”).

Mozna zapyta¢ — czy czasem te dyskusje tozsamosciowe nie sa
malo wazne? Czesto méwi sie, ze nie wazne, jak si¢ nazwiemy, wazne
co zrobimy (dla jezyka, kultury). Tak byloby picknie, ale niestety — lub
stety — tak si¢ dzieje, ze od 150 lat kwestia kaszubskiej tozsamosci
uwiklana jest w dyskurs polityczny. Ma to swoje konsekwencje praw-
ne, spoteczne — przeklada si¢ np. na pozycje prawna tej spotecznosci,
dostepne srodki, takze stosunek wladz do Kaszubéw (Obracht-Pron-
dzynaski 2002: 135-220).

Dyskurs tozsamosciowy w §rodowisku kaszubskim trwa nadal,
cho¢ toczacy sig ostro w latach 2002-2005 spor woko!t kaszubskiej
opcji narodowej przycichl. Faktem jest tez, ze aktywno$¢ oséb zwia-
zanych z orientacja narodows — péki co — nie wplyneta w jakis zna-
czacy sposob na praktyke zycia spolecznego na Kaszubach, ani tez
nie zaowocowala wybitnymi dokonaniami artystycznymi (chocby lite-
rackimi), publicystycznymi, ideowymi, organizacyjnymi (nie powstala
np. organizacja skupiajaca osoby identyfikujace si¢ z opcja narodowa).

Podsumowujac nalezy stwierdzié, ze obecnie zdecydowana wigk-
szo§¢ Kaszubéw postrzega siebie jako ,,nie-naréd”. Przekonuja
o tym cho¢by wyniki ostatniego Narodowego Spisu Powszechnego,
w ktérym zdecydowana wickszo§¢ Kaszubéw wybrata deklaracje na-
rodowa polsks. Potwierdzajg to takze najnowsze badania, pokazujac
jednoczesnie, ze relacje tozsamosciowych komponentéw ,,polskiego”
i ,,kaszubskiego” moga by¢ réznorodne: ,, Okazuje sig, %e choé prawie
wsgysey puccy Kaszubi (96 proc.) wwazajq sie jednoczesnie za Polakdow, to jest
wsrdd nich ok. jedna piqta (21 proc.) takich, ktirzy w pierwszef kolejnosci
uwazajq si¢ 3a Kasgubow, a dopiero pigniej ga Polakdw. Nalegy przy tym
podkrestic, ze prawie 80 proc. Kaszubow uwazga si¢ za Polakdw w pierwszef
kolejnosei” (Kurczewski 2007: 310).
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Raz jeszcze trzeba tez zaznaczyd, ze sformulowanie pozytywnej
opinii ,,kim jestesmy”, nie jest dla Kaszuboéw proste. Wielu nadal
postrzega si¢ nie tyle w kategoriach etnicznych, ile raczej etnogra-
ficznych, traktujac swoje odrebnosci jako podobne, réwnowazne
np. odmienno$ciom goéralskim. Znowu jednak nie nalezy si¢ dziwi¢
samym Kaszubom, skoro podobne opinie mozna spotka¢ w najnow-
szej literaturze naukowej. Oto w syntezie poswigconej wspolcze-
snemu spoleczenstwu polskiemu w dziale poswieconym kwestiom
etnicznym napisano: , W literaturze przedmiotu spotkal mozeny tez pojecie
grupy etnograficzne). Pryykiadem niech posingaq tu Kaszubi cgy polscy gorale.
I te — waznq dla etnografii — problematyke pomijamy” (Kapralski&Mucha
20006: 438). Nie pisaty tego osoby malo kompetentne w sprawach et-
nicznego zréznicowania Polski. Wrecz przeciwnie. Wymowne zresz-
ta, ze napisano ,,polscy gorale”, ale nie dodano tego przymiotnika
przy Kaszubach.
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Oswiadezenie 3lozone
przez senatora Kazimierza Kleine
na 51. posiedzenin Senatu
w dnin 26 marca 2010 r.

Panie Marszatkn! Wysoka Izbo!

Na ogle sa godd, e zaboré trwa’é 123 lata. Tak béto, ale
nié dlo Kaszeb i Pomorzégo. Tam présezé panowanié dérowato
148 lat, 1o je 0 calé pokolenié¢ dfézi, jak w glabi Polsczi,
a dokladnie 0 pokolenié chntezi przészla niewola. Pokolenié
1% chitezi preszto watpienié. Kaszebi milszelé wékazac sa
wijqtkowa pokorg, postészinistwa, robocoseq i wiarq — Febé
weétrwac. Wiele szukalo nidzefi dze jindze — wéenigrowato
tej do Kanadeé i Stanow Zjednoczonéch, a 6% Bragyli, Au-
stralii. Do dgys zachowek swoja mowd i polsczi patriotizm.
Y oni na Kaszébach, w Szinibarchi, stanala chécz sprowadzo-
10 g Kanadé, chtérna mé i Kaszébi tamstad iroczésto otemprlL.
Jaczi to piakny je prziktid nmitowanid swojéch odwiecinéch
kaszébsezich, stowiarnsezich, polsegich wortnotiw!

Temn 163, czef nasta Polskd w 1920 roka, cze bété
SEebiné Polsezi 3 Morza, te redose Kaszébow béta osobléwie
wiolgd. Na plecach kaszebsczi rébicé nioslé gen. Hallera, sebé
n9gow so nie mokrzit, a godno ntcony skébinowi akt prez
pokolenia je na Kaszébach przekigymwiny, jakno wédarzenié

Jedno 3 wozniészich w dzejach tego regionn, Polsezi.

I choc Kaszébi wékozelé sa taczim patriotizima, choc An-
toni Abraham zwiny krola Kaszébow jachol do Wersalu,
gebé swiddezée 0 polskoscé 17 genti, to rownak dérch — jaz do
dzysészich czasow (1) — pojowiaja sa ledze, osobléwie politice,
chtérny podowaja w watpléwose zastédzi Kasgebow dlo
polskasce, chtérny szmérgaja oszezerdsi o wspdlproca 3 Miem-
cama, od chtérnéch Kaszebi prawie nowicy iicerpielé. Wester-
Platte, Pidsznica, Szpagawsk, lager Sztutthof, Marsg Smiercé
— le nazwé na wiedno powinné bée w polsczich nezbownikach,
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bo tam d%inafé tésqee nolepszich patriotow tego kraju: Kaszebi
i Pomorzanie.

Dapiérze po 1989 rokn przészed! czas, cze Kaszébi
zaczalé dostawac nazod swoja podmiotowose. Lo je proces,
chtéren deérch déréje. Raz je lepi, 1oz gorzi. Dgys kairesgee
Jazek kaszébsezi aznony je za jazék regionalny w Polsce.
Podlég prawny ochronie na pospodlim Europejsczi Korté
Jazikow regionalnych abo miészeznowich. Uczba kaszébsizégd
dzaka temn wehodi do szkoldn, a nawetka nrzadow. Jazék
nen pojowid sa na toblécach 3 débeltnyma nazwama wsow
7 miast. Wszétko to je baro dobrze odbiéroné prez spolezna
regionn. Gwés 163 préezénita sa do te, e Kaszébi, bogati
w doswiddegenia ojcdw i dmocniony madra dejq regional-
na, sq dzys obecny we wiele dzélach naszégo spolecznégo,
gospodarezégo, knlturowégo, oswiatowégo i politicnégo écéeo.
Stowajq sa przikiladama bélny roboté i patriotizmir lokalnégo,
regionalnégo i oglowopanstowégo.

O nen dzejowi dorébk trzeba dérch dbac, treba go dérch
lepszac. Dzys, po osmédzesqt latach od Slbinow % morza,
sprawé zwiqzoné 3 dobrim  agospodarzenim  dobétkin
pokoleniow tim bargi powinné béc wizné. Osobliwie mis3gimé
wzerac na nasze morze, na Gdinia — to miasto, jaczé 163 10
gromicznika (lutégo) mo swoje nrodzgyné, i jaczé weérosto na
kaszébsczim pnin. Je naszim oka na swiat, wognym dzéla
gospodarczi morsezi krajn. Tak jak wiind je rébaczézna
7 1¢bacé, chtérny nie sq blds dostoweama rébon, ale 163 swojim
rzemidsta podtrziminajq bogatq tradiga i kiltura regionu.

Prawie tam, w Pickn, badze latos XII ju Zjozd Ka-
$26b0w, na jaczi prijada 165 naszi swojincé 3 Kanade. Badze
to swidto jednoté Kaszebow i szacénki do tradigi i kaltnré Ka-
53¢b, a osobléwie pospdlnégo wzéranid do prddkar w opiarcym
0 te wortoscé. Obowiqzka naszégo paiishva je dbac 0 13 perla
w korunie dlo pozétka nas wszétezich, did pogétki Polsez.

Kazimierg Kleina
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Cezary Obracht-Prondzynski

KULTURA KASZUBSKA WSPOLCZESNIE

Kultura kaszubska byla i czesto nadal postrzegana jest wylacz-
nie w kategoriach kultury chlopskiej, ludowej, lokalnej... Tymcza-
sem analizujac zjawiska, ktore wspolczesnie skladajg si¢ na fenomen
tejze kultury, nalezy stwierdzié, ze cho¢ zachowala ona pewne ce-
chy typowe dla tych form, to jednoczesnie jest dzi§ czyms$ znacznie
bardziej zlozonym, skomplikowanym i... bogatszym. Bo précz ele-
mentéw kultury chlopskiej sa w niej silnie obecne watki szlacheckie,
mieszczanskie, inteligenckie, rybackie. .. Jest ona nadal zréznicowana
lokalnie, ale jednoczesnie od do$¢ dawna powstaje jedna, mniej czy
bardziej zestandaryzowana nowoczesna kultura ogélnokaszubska (li-
teratura, ale nie tylko ona, jest tu najlepszym przyktadem). Trudno
tez powiedzieé, ze kultura kaszubska jest kultura ludowa, nawet po-
mijajac kontrowersje zwiazane z sama ta nazwa. Wszak jej tworcami
sq osoby wywodzace si¢ z réznych grup i kregdw spoltecznych, cze-
sto majace bardzo wysokie wyksztalcenie, wykonujace réznorodne
zawody, w tym takze artystyczne itd. Odbiorcow kultury kaszubskiej
takze bardzo trudno byloby interpretowaé w kategorii ludowej spo-
tecznosci wiejskiej...

W dodatku nie mozna pomijac faktu, ze kultura ta ksztaltowala si¢
w obliczu zmian o charakterze duzo ogélniejszym, zwigzanych chocby
z rozkwitem kultury masowej, popularnej, pojawieniem si¢ mediéw,
rozwojem Sieci, wplywem powszechnej edukacji etc. Zarowno tworcy
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kultury kaszubskiej, jak i jej odbiorcy, nie byli wolni od wplywu zmian,
ktore w ostatnich kilku dziesigcioleciach w powaznym stopniu odmie-
nily kulture polska, ale takze kulture europejska. Takie zjawiska jak
kontrkultura, kultura masowa, gwaltowny wzrost znaczenia mediéw
elektronicznych, wplyw telewizji na upowszechnianie wzorcow kultu-
rowych, cyfryzacja kultury 1 jej usieciowienie, wreszcie proces globali-
zacji nie mégl pozostaé bez wplywu na srodowisko kaszubskie.

Wszystko to wplywa w istotny sposob na aktywnosé kulturowsa
Kaszubéw wspolczesnie, a przybiera ona bardzo rézne formy, czemu
na pewno sprzyja gesta sie¢ instytucji kultury, istnienie licznych or-
ganizacji, grup nieformalnych, inicjatyw i przedsiewzie¢ cyklicznych
(niektore majq kilkudziesigcioletnia tradycig). ..

O tworczosci literackiej jest mowa w innym miejscu niniejszej ksiaz-
ki. Ale warto chocby zwrdci¢ uwage, jak literatura kaszubska jest popu-
laryzowana. Stuzy temu m.in. konkurs Poegja rodnej mowé w Chmielnie,
organizowany od 1972 1. Jest on najwicksza impreza popularyzujaca
wsrdd dzieci 1 mlodziezy literature kaszubska, w skali calych Kaszub
uczestniczy w nim co roku kilkaset dzieci i mtodziezy. Podobne kon-
kursy na skal¢ lokalng odbywaja si¢ w wielu kaszubskich gminach i po-
wiatach (np. pucki konkurs recytatorski Bé nie zabéc nowé starkow).

Inny charakter maja kaszubskie przedsiewzigcia teatralne, cho¢ nie
istnieje profesjonalny, zawodowy kaszubski zespot teatralny. Ale to nie
oznacza, ze zycie teatralne, wykorzystujace zasoby literatury kaszub-
skiej oraz poszukujace inspiracji w kaszubskich obrzedach, nie kwit-
nie. A co wazniejsze — inicjatywy teatralne rozwijaja si¢ w wielu przy-
padkach w malych, lokalnych srodowiskach wiejskich. Jako przykiady
mozna przywolac takie ciekawe teatry jak Teatr BELECO w Zapceniu,
dziatajacy od potowy lat 80. XX wieku, czy tez Teatr ,,Bina” w Siera-
kowicach. Ale oprécz tego podobne teatry dziataja np. w Chojnicach,
Luzinie... Do tego dodajmy masowy ruch zwiazany rewitalizacjq tra-
dycji jasetkowych — istnieje kilka przegladéw zespotéw koledniczych
1 jasetkowych, prezentujacych czasami rozbudowane przedstawienia
parateatralne.

Zupelnie wyjatkowy byl natomiast Teatr ,,Dialogus” zalozony
w Parchowie w 1992 1. przez Jaromira Szroedera. Teatr ten realizowatl
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rézne poszukiwania eksperymentalne, wykorzystujac zasoby kultury
i literatury kaszubskiej. Ma na swoim koncie kilka realizacji, w tym
m. in. spektakl Drzmwi. Misterium kaszubskie oraz bedaca zwieiczeniem
programu ,,Remusonalia” adaptacje sceniczna powiesci Zécé i prigodé
Remmsa. Przez kilkanacie lat byl takze gospodarzem ,,Biesiady Teatral-
nej”, w ktorej uczestniczyly zespoly z calej Europy (pierwsza Biesia-
da odbyla si¢ w 1994 roku). Dzi§ dziatania te kontynuje prowadzony
przez te sama osobe Teatr Zamkowa2 (nawigzuje do siedziby Muzeum
Zachodnio-Kaszubskiego, gdzie pracuje J. Szroeder). On tez jest inicja-
torem duzego przegladu i festiwalu teatralnego BytOFFsky...

Dodajmy, Ze profesjonalne realizacje siggajace do kaszubskiej litera-
tury i folkloru realizowal takze Teatr Miejski w Gdyni, teatry lalkowe:
»Tecza” w Stupsku 1 ,,Miniatura” w Gdansku oraz Teatr Telewizji,
ktoéry ponad dwadziescia lat temu przygotowal spektakl oparty na po-
wiesci Zécé i przigodé Remusa Aleksandra Majkowskiego. A warto jeszcze
wspomnie¢ o... Szekspirze po kaszubsku! Oto podczas obchodéw
urodzin wielkiego pisarza w gdaniskim Nadbaltyckim Centrum Kultury
w kwietniu 2007 roku zaprezentowano m.in. fragmenty sztuki Poskro-
miente Zfosnicy w jezyku kaszubskim.

Funkcjonowanie nie tylko literatury, ale 1 szerzej — calej kultury —
zalezne jest od mozliwosci udostepniania jej potencjalnym odbiorcom.
Temu stuza przede wszystkim wydawnictwa. Przed 1989 r. ksiazki o te-
matyce kaszubskiej i w jezyku kaszubskim wydawalo gtownie Zrzesze-
nie Kaszubsko-Pomorskie, prowadzac t¢ dziatalno$¢ bez wsparcia ze
strony pafstwa, a czasami... wbhrew niemu.

Po zmianie demokratycznej rynek wydawniczy bardzo si¢ zréznico-
wal. Ksiazki kaszubskie wydaja nadal regionalne stowarzyszenia (w tym
takze Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie), ale takze prywatne wydaw-
nictwa (Oficyna Czéc, Wydawnictwo Region z Gdyni, Wydawnictwo
ROST, Wydawnictwo Maszoperia Literacka, Wydawnictwo Nowator),
fundacje, towarzystwa naukowe (nalezy tu podkresli¢, Ze jeszcze przed
1989 1. duze zastugi miato dla sSrodowiska kaszubskiego Gdanskie To-
warzystwo Naukowe), muzea, samorzady terytorialne (np. monografie
miast i wsi), uczelnie wyzsze (szczegdlnie Uniwersytet Gdanski i Aka-
demia Pomorska w Stupsku), prasa lokalna (np. ,,Kurier Bytowski” czy
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,»Gazeta Kartuska”), szkoly, parafie, diecezje (znaczaca pozycija pel-
plinskiego Wydawnictwa Bernardinum), biblioteki etc. Czasami mozna
w §rodowiskach kaszubskich uslyszed, ze teraz w roku ukazuje si¢ tyle
ksigzek o tematyce kaszubskiej, ile przed 1989 rokiem ukazywalo si¢
w ciggu calego dziesigciolecia.

Mowiac o wydawnictwach nalezy tez wspomnie¢ o czasopi$mien-
nictwie. Gdy w 1963 roku powstawal ,,Biuletyn Zrzeszenia Kaszubskie-
go”, nikt nie przypuszczal, Zze przeksztalci si¢ on z czasem w najwaz-
niejsze i najdiuzej ukazujace si¢ czasopismo kaszubskie — miesiecznik
,Pomerania” (jedyng przerwa w jego wydawaniu byly lata 1982-1983,
gdy zostalo ono zawieszone w wyniku wprowadzenia stanu wojennego
w Polsce 13 grudnia 1981 r.).

Dzis na Kaszubach jest mnéstwo gazet lokalnych, praktycznie
w kazdym powiecie po kilka. Maja rézny zasieg (ponadpowiatowy,
powiatowy, obejmujac kilka gmin lub tylko jedna gming), sa gazety
samorzadowe, wydawane przez organizacje regionalne (w tym ZK-P),
ale wickszo$¢ to przedsigwzigcia prywatne. W wielu z nich pisze si¢ nie
tylko o Kaszubach, ale i po kaszubsku. Ponadto najwigkszy w regio-
nie dziennik, czyli ,,Dziennik Baltycki”, ma swoja wkladke kaszubska:
»INorda”. Takze w stupskim ,,Glosie Pomorza” przez kilka lat ukazy-
wal si¢ dodatek pt. ,,Glos Kaszéb”.

Do tego nalezy doda¢, ze kaszubszczyzna jest obecna w me-
diach elektronicznych. W publicznym Radio Gdansk sa dwie audy-
cje — program Na botach & w borach oraz od 2004 r. audycja infor-
macyjna K/éka. Istotnym novum jest funkcjonujace od konca 2004
roku prywatne Radio Kaszébé (prowadzi je Stowarzyszenie Ziemia
Pucka). To rozglodnia w calosci poswigcona kulturze kaszubskiej,
informujaca o najwazniejszych wydarzeniach majacych miejsce na
Kaszubach.

Znacznie gorzej wyglada sprawa jesli idzie o telewizje. W Telewizji
Gdansk przez wiele lat od 1990 roku byl emitowany magazyn Rddno
gemia. Niestety, ostatnio zostal zlikwidowany. Nie powiodla si¢ tak-
ze inicjatywa zalozenia prywatnej telewizji kaszubskiej CSB TV. Po
kilkunastu miesiacach okazalo sig, Zze koszty funkcjonowania sg zbyt
wysokie, a wplywy zbyt mate. Nie pomogta nawet dotacja z MSWiA...
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Strona tytulowa dwutygodnika Kaszebe wyd. w latach 1957-1961




Strona tytulowa miesigcznika POMERANIA




Natomiast dobrze radza sobie réznego rodzaju lokalne telewizje ka-
blowe, ktore coraz cze¢éciej przygotowuja wlasne, cykliczne programy
kaszubskie. Sa potem dostepne takze w internecie.

I wlasnie internet jest coraz powszechniejszym zrédtem infor-
macji o Kaszubach, o kaszubskiej kulturze, instytucjach, wyda-
rzeniach waznych dla tej spolecznosci. Wrzucajac hasto Kaszuby,
Kaszubi (w réznych wersjach jezykowych) otrzymamy odestanie
do tysiecy stron, tworzonych zreszta nie tylko w Polsce. O kilku
takich stronach warto tu wspomnie¢. Istnieje na przyktad, cho¢
ciagle skromna w swoich rozmiarach, kaszubska wersja Wikipedii
(www.csb.wikipedia.org) — dodajmy, ze skrét CSB jest stosowany na
oznaczenie jezyka kaszubskiego (to mi¢dzynarodowy kod nadany
przez dziatajacy przy Bibliotece Kongresu USA komitet ds. normy
ISO 639-2).

Portalem, gdzie znajduje si¢ sporo materialéw kaszubologicznych sa
Nasze Kaszuby (www.naszekaszuby.pl). Znajdziemy tu nie tylko infor-
macje biezace, ale takze duzo artykuléw publicystycznych i popularno-
naukowych, dos¢ bogaty material ikonograficzny, kaszubska bibliografie,
bibliografi¢ zawartosci ,,Pomeranii”, odestanie do ksiggarni interneto-
wej, gdzie mozna kupi¢ sporo kaszubskich i pomorskich ksiazek itd.

Innym waznym portalem kaszubskim jest www.kaszubia.com, reda-
gowana po kaszubsku, polsku i niemiecku. Znajdziemy tu bibliografig
kaszubska, materialy dotyczace historii, j¢zyka, etnografii, genealogii,
sporo tekstow literackich i religijnych, konkordancij¢ nazw geograficz-
nych itd. Szczegdlnie cenne sa pomoce i programy dla uzytkownikéw
komputeréw. Jest tu np. Cassubdict, czyli program kaszubskiego slow-
nika na platforme¢ Windows, K-Melon, czyli kaszubskie tlumaczenie
przegladarki internetowej, kaszubski ukiad klawiatury, caly program
Linux w wersji kaszubskiej (Linuxcsb.org) i in., a ponadto wiele linkow
do waznych stron kaszubskich.

Inny charakter ma strona www.rastko.net/rastko-ka. To kaszubska
podstrona na jednym z najwickszych wortali slawistycznych. Sporo tu
materiatu historycznego, literackiego, jezykoznawczego itd.

Ponadto znajdziemy w Internecie slownik kaszubski on-line
(www.cassubia-dictionary.com), kaszubski edytor tekstu KaszEd
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(http:/ /kaszed.zk-p.pl), wersje¢ elektroniczng powiesci A. Majkow-
skiego Zecé i prigodé Remusa, strony poszczegélnych organizacii ka-
szubskich — np. Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego (www.kaszubi.
pl), Instytutu Kaszubskiego (www.instytutkaszubski.pl), kaszubskich
muzedw, szkoél, samorzaddw, prasy lokalnej, bibliotek, osrodkéw
kultury itp. Powazne zadania edukacyjne i formacyjne stawia przed
sobg Skarbnica Kaszubska, majaca w zamierzeniu by¢ podstawowym
portalem dla nauczycieli 1 ucznioéw, zawierajacym rzetelne materiaty
dotyczace kultury, jezyka i historii Kaszubow.

Nowoczesny w formie jest preznie rozwijajacy sie portal informa-
cyjno-publicystyczny Gazetakaszubska.pl (www.gazetakaszubska.pl ).
Ten redagowany w atrakcyjny sposéb portal to aktualne Zrédlo in-
formacji o Pomorzu i jego mieszkaricach, adresowany do oséb, ktore
zainteresowane sg sprawami kaszubskimi, informacjami z regionu, i co
najwazniejsze — redagowany przez mlodych ludzi pod opieka doswiad-
czonych dziennikarzy.

Dzigki sieci mozliwe jest takze nawigzywanie kontaktéw ze $ro-
dowiskiem kaszubskim rozproszonym po calym Swiecie. Organi-
zacje 1 spolecznosci kaszubskie z USA, Niemiec, Kanady tworzac
wlasne strony daja tym samym $wiadectwo, ze duch kaszubski zyje
nawet w odleglych zakatkach planety. Na stronie http://www.stu-
dienstelleog.de/kaschuben/kaschub-inhalthtm znajdziemy teksty
niemieckojezyczne poswigcone Kaszubom. Swoja strong interneto-
wa posiada KANA, czyli Kashubian Association of North America
(http://www.ka-na.org) oraz Kashubian Family Research Center
(http://www.kashuba.org). Na stronach http://www.wilno.org oraz
http:/ /www.kaszuby.net znajdziemy informacje o Kaszubach kana-
dyjskich. Przyklady mozna mnozy¢.

Dzigki Internetowi moga takze by¢ upowszechniane dziela lite-
ratury kaszubskiej — 1 to zaréwno te klasyczne, jak i te nowe. Przy-
ktadem tych ostatnich moze by¢ twoérczos¢ mlodych kaszubskich
literatow z grupy pod nazwa ,,Zymk”, ktorzy spotykaja sie okazjo-
nalnie w Wejherowie oraz wydaja swoj almanach literacki pod tym
samym tytulem (dotychczas ukazalo si¢ siedem toméw). Informacje
o grupie i tworczosci skupionych tu autoréw mozna znalez¢ wlasnie
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w internecie (http://www.zymk.net/). Z dziel klasycznych dostep-
na jest w sieci powie$¢ Zecé i prigodé Remusa, ktéra nie tylko mozna
czytaé, ale i postuchaé¢ (http://monika.univ.gda.pl/~literat/remus/
remusa.pdf - tu dodatkowo biografia autora oraz szkic prof. Andrze-
ja Bukowskiego). Najwigcej utworow znajduje si¢ jednak na stronie
pn. Kaszébsko Cgétnica (www.czetnica.org). ZnaleZ¢ tu mozna utwory
dawnych pisarzy (na. Jana Karnowskiego, Alojzego Budzisza, Leona
Heykego, Floriana Ceynowy i in.), 0sob tworzacych wspolczesnie, ale
tez tlumaczenia z literatury Swiatowej (np. Agaty Christie, Terrego
Pratchetta, Charlesa Bukowskiego czy Charlesa Dickensa i in.). Jest
tez komiks pt. Inverloch. Wszystko, tacznie z opisami, na stronie jest
w jezyku kaszubskim.

Oczywiscie, korzystajac z materialéw zawartych w sieci nalezy jed-
nak zawsze pamietac o zasadzie ograniczonego zaufania — informacje
trzeba sprawdzac¢ 1 konfrontowa¢ z réznymi zrédlami, np. literatura
naukowa, prasg itd.

Moéwiac wyzej o licznych instytucjach, zajmujacych si¢ kultura
kaszubska, ja chroniagcych oraz upowszechniajacych, trzeba przede
wszystkim powiedzie¢ o muzeach. Kaszuby bowiem naleza dzis
w Polsce do regionéw o najwickszym nasyceniu placowkami muze-
alnymi (Obracht-Prondzynski 2008). Najbardziej znane i najchetniej
odwiedzane to skanseny we Wdzydzach (najstarsze tego typu mu-
zeum w Polsce zalozone w 1906 roku) 1 Klukach (a sq jeszcze mniej-
sze skanseny w Nadolu, Sominach, Silnie). Pokazne zbiory kaszubskie
i pomorskie maja muzea etnograficzne w Oliwie (oddzial Muzeum
Narodowego w Gdansku), Bytowie, Chojnicach i Kartuzach, dzialy
etnograficzne muzedéw w Stupsku, Pucku, Leborku. Ale sg tez na
Kaszubach placowki unikatowe, np. Muzeum Szkoty Polskiej w Plo-
towie kolo Bytowa (od 1929 r. dziatala tu pierwsza szkota polska na
Ziemi Bytowskiej nalezacej wowczas do Niemiec), Muzeum Ceramiki
Kaszubskiej Neclow w Chmielnie, Muzeum Ryboléwstwa w Helu,
Muzeum Hymnu Narodowego w Bedominie (ciagle niewiele oséb
w Polsce wie, ze wlasnie w Bedominie urodzil si¢ tworca polskiego
hymnu narodowego Jézef Wybicki, ktory wywodzil si¢ ze znanej
kaszubskiej rodziny szlacheckiej).
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Co szczegdlnie warte podkreslenia, po przelomie w 1989 r. mu-
zea nie tylko nie podupadly, ale rozwinely sig, a obok juz istniejacych
zaczely powstawa¢ nowe: samorzadowe (takze na wsiach np. w Sie-
rakowicach, Y.ebnie, w Lipuszu i w maltych miasteczkach — powstala
np. zagroda skansenowska w Brusach, ktéra w polaczeniu z polozona
obok zagroda wyjatkowego tworcy ludowego, chyba najbardziej zna-
nego na Kaszubach, J6zefa Chelmowskiego, stworzyta swoiste lokalne
centrum kultury), prywatne (np. Mugeum pod strzechq w Jastarnii prezen-
tujace zbiory rybackie), koscielne (np. przy parafii w Zukowie czy przy
klasztorze w Wejherowie), prowadzone przez oddziaty ZKP (np. chécz
rybacka w Jastarni). Poza tym ocenia si¢, ze na Kaszubach jest kilka-
dziesiat réznego typu izb regionalnych (gtéwnie szkolnych), przy czym
niektére z tych izb z czasem wyewoluowaly w samodzielne muzea, np.
utworzone kilka lat temu muzeum w Koscierzynie w odrestaurowanym
zabytkowym ratuszu na rynku.

Jest jednak jeszcze jedno muzeum, z ktérego srodowisko ka-
szubskie jest szczegblnie dumne: Muzeum Pismiennictwa i Muzy-
ki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie. Miesci si¢ ono w pigknie
restaurowanym Palacu Przebendowskich i gromadzi spuscizny po
najwybitniejszych kaszubskich 1 pomorskich pisarzach, muzykach,
ludziach kultury i nauki, dzialaczach regionalnych. Sa tu m. in. spu-
$cizny Aleksandra Majkowskiego, Jana Karnowskiego, Franciszka
Fenikowskiego, Feliksa Rogaczewskiego, Franciszka Sedzickiego,
Huberta Sucheckiego, 1zabelli Trojanowskiej, Jana Rompskiego, Ju-
liana Rydzkowskiego... Wymienia¢ mozna by dtugo. Muzeum posiada
znaczacq biblioteke (takze starodruki), ogromny zbiér prasy regio-
nalnej, zbiory kartograficzne... Prowadzi dzialalno$¢ wystawiennicza,
wydawnicza, odczytows, organizuje konferencje naukowe (m. in. wspol-
organizuje cykliczna konferencje Polszczyzna Regionalna Pomorza). Jest
dzi$ jedna z najwazniejszych placowek kulturalnych i naukowych na
Kaszubach.

Waznym zadaniem i wielkq zastuga kaszubskich muzedw jest nie
tylko zbieranie i dokumentowanie dawnej kultury kaszubskiej, ale takze
wspieranie jej rozwoju. Pamietaé przy tym trzeba, ze przez caly okres
powojenny wladze komunistyczne staraly si¢ zredukowac te kulture
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do urzedowego folkloryzmu. To si¢ jednak nie udato — zachowata ona
swoj autentyczny charakter, korzystajac z dziedzictwa przeszlosci.

Prawdziwy wybuch aktywnosci kulturowej w sterze folkloru nastapil
po 1990 r. To jest wazny fenomen — mimo trudnej przeciez sytuacji eko-
nomicznej udalo si¢ nie tylko np. utrzymac dawne zespoly folklorystycz-
ne (taneczne, $piewacze), ale ich liczbe pomnozyé. Dzi§ na Kaszubach
funkcjonuje kilkadziesiat zespotow folklorystycznych, ktore podrézujac
po calym Swiecie sa czesto pierwszym i najlepszym ambasadorem kul-
tury kaszubskiej (Obracht-Prondzynski, 2002: 781-783). W latach 90.
XX wieku odbywaly si¢ Festiwale Kaszubskie w Stupsku, a nadal konty-
nuowane sa Miedzynarodowe Festiwale Folklorystyczne, organizowane
przez zespol ,,Krébané” z Brus, w ktorych biora udzial obok zespotow
kaszubskich zespoly z calego swiata (koncerty odbywajq si¢ w kilku miej-
scach na Kaszubach, m. in. w Bytowie, Sierakowicach, Chojnicach itd.)
Najstarszy, bo liczacy juz ponad trzydziesci lat, przeglad kaszubskich
zespolow folklorystycznych odbywa si¢ w Chojnicach.

Niewatpliwie wielkim wydarzeniem bylo tez wystawienie kilku-
setosobowego choru zlozonego z czlonkéw kaszubskich zespoléw
w czasie Mszy $w. w Sopocie podczas pielgrzymki Jana Pawta IT do
Polski w 1999 r.

Ale doda¢ od razu nalezy, ze kaszubska muzyka to nie tylko folklor
(Frankowska 2005). Moga o tym $wiadczy¢ nowe przedsigwzigcia i zja-
wiska, odbiegajace bardzo daleko od stereotypowo pojmowanej kultury
typu ludowego. Oto obok dziesiatkéw zespoléw folklorystycznych,
obok chéréw i kapel ludowych, mamy do czynienia z zespotami roc-
kowymi (Chécz, Wadzéboezi, Po drédi stranie, C.Z.A.D), czy $piewajacymi
poezje po kaszubsku (Kutin). A ilez to juz razy kaszubskie zespoly
folklorystyczne i kapele graly ze znanymi muzykami jazzowymi (np.
z Leszkiem Kulakowskim czy Jaroslawem Smietana)!?

Do muzyki kaszubskiej chetnie siggaja takze zawodowe zespoly
choéralne (np. Schola Cantorum Gedanensis nagrala plyte z kaszubski-
mi koledami), a wydarzeniem muzycznym byl niewatpliwie przygoto-
wany w 1996 r. przez Katarzyne Gaertner Spiewnik kaszubski,

Unikatowym przedsiewzi¢ciem byl projekt Cassubia Incognita
zrealizowany przez Muzeum Zachodnio-Kaszubskie we wspotpracy
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z innymi podmiotami. W ramach projektu dokonano digitalizacji zgro-
madzonych w Instytucie Sztuki PAN w Warszawie pie$ni zebranych
w czasie akcji zbierania folkloru muzycznego w pierwszej potowie lat
50. Nastepnie wydano plyte z tymi jakze czesto archaicznymi wyko-
naniami. Potem jednak pojawil si¢ pomysl, aby nie tylko przypomnie¢
i,,odpamigtac” ten tak wazny zbior piesni, ale wykorzystac go do roz-
woju wspodlczesnego zycia muzycznego. Dlatego tez zorganizowano
w 2009 roku festiwal Cassubia Cantat, w ktorym wystepujacy mieli
za zadanie wykona¢ we wspolczesnej aranzacji wybrane dwa utwory
z tegoz zbioru (w dowolnej konwencji muzycznej). Festiwal stal si¢
juz impreza doroczna, a jego sukces pokazuje, jak duze sa mozliwosci
kaszubskiej muzyki 1 kaszubskich muzykéw. W ten sposob ten waz-
ny element kaszubskiego dziedzictwa niematerialnego nie tylko zostat
uchroniony, ale stal si¢ tez inspiracja wspotczesnych artystow.

Bodaj jeszcze bardziej niz muzyka Zywotne na Kaszubach sg rze-
mioslo artystyczne i sztuka ludowa (pomijajac kontrowersje, czym ona
dzisiaj jest i... czy w ogole jest). Aktywne sg setki twércéw ludowych,
uprawiajacych takie tradycyjne dziedziny sztuki ludowej, jak: hafciatr-
stwo, plecionkarstwo, garncarstwo, rzezbe ludowa, rogarstwo (wyroby
z rogu np. tabakiery), malowanie na szkle itd. O Zywotnosci sztuki
ludowej moze $wiadczy¢ chocby majacy juz ponad trzydziestoletnia
tradycje konkurs dla mlodziezy ,,Ludowe Talenty”, obejmujacy swym
zasiegiem cale Kaszuby (co roku uczestnicza w nim dziesiatki osob)
(Szymanski 2000) i chyba najwazniejszy konkurs, cieszacy si¢ najwiek-
szym prestizem wérdd tworcow: ,,Wspdlczesna Sztuka Ludowa Ka-
szub” (Szkulmowska 1997). A przeciez oprécz nich jest wiele konkur-
s6éw lokalnych.

Nie mozna tez pomijaé licznych pleneréw, w tym wielkiego i wy-
jatkowego przedsigwzigcia, jakim byt plener rzezbiarski przed wizyta
papieza Jana Pawla II w Sopocie w 1999 r. Podczas tego pleneru pod
okiem Mariana Kotodzieja kilkudziesigciu rzezbiarzy gléwnie z Ka-
szub (ale takze z Kociewia 1 Krajny) przygotowalo oltarz, sktadajacy
si¢ z dziesiatkéw rzezb ludowych (Hlebowicz&Arabski 1999). Byt to
chyba jeden z najoryginalniejszych oltarzy papieskich w dziejach piel-
grzymek. Dzi§ figury z tego oltarza stoja jako kapliczki przydrozne
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i przydomowe w réznych cze$ciach Kaszub i Pomorza, a najwicksza
ich czes¢ trafila do sanktuarium maryjnego w Gdansku-Matarni.

Sztuka ludowa przezywa swoj renesans, jest prezentowana we wszyst-
kich muzeach etnograficznych na Kaszubach i Pomorzu (np. w Toru-
niu), stala si¢ réwniez waznym zrédlem zarobkowania dla artystow,
wystawiajacych swe prace przede wszystkim w sezonie turystycznym
podczas réznego rodzaju jarmarkéw, festyndw itd. (najpopularniejszym
jest chyba majacy kilkudziesiecioletnia tradycje ,,Jarmark Wdzydzki”
w skansenie we Wdzydzach). Sztuka ta trafita tez do sklepéw, specjali-
zujacych w sprzedazy kaszubskich pamiatek. Oczywiscie w §lad za tym
pojawiaja si¢ pytania i dylematy: gdzie jest granica i czy czasem si¢ ona
nie zaciera, miedzy tworczoscia a komercyjng produkcja.

Oprécz muzedw i organizacji regionalnych jest jeszcze jedna in-
stytucja, ktorej zastugi dla popularyzacji 1 rozwoju kaszubskiej sztuki
ludowej sa trudne do przecenienia. To Kaszubski Uniwersytet Ludowy
w Wiezycy. Powstal on w 1983 roku i od poczatku byl nastawiony
w swojej dziatalno$ci na kwestie zwigzane z kultura kaszubska, a po-
nadto na dziatalno$¢ ekologiczna, edukacyjna, obywatelska.

Jeszcze przed zmiana demokratyczna KUL stal si¢ bardzo waznym
osrodkiem ksztalcenia niezaleznych kadr samorzadowych i politycz-
nych. Dla nowych §rodowisk politycznych z wojewodztw gdanskiego,
bydgoskiego i stupskiego byt on wiarygodnym partnerem takze z racjt
zaangazowania wladz ZK-P w organizacj¢ szkolen i realizacj¢ innych
projektéw w KUL-u. Zreszta od poczatku zmiany ustrojowej ZK-P
czynilo starania o utrzymanie placowki, a nastepnie o jej przejecie.
Ostatecznie udalo si¢ to sformalizowaé w 1994 r. Dzi§ dziala jako
fundacja Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

W rok poézniej uniwersytet utworzyl fili¢ w Starbieninie na pol-
nocy Kaszub w gm. Choczewo. Zlokalizowano tu Osrodek Edukacii
Ekologicznej, a caly obiekt (zabytkowy patacyk i oficyng) wyposazono
w bardzo nowoczesne urzadzenia (m. in. elektrowni¢ wiatrowa, eko-
logiczny system grzewczy, baterie sloneczne itd.). Osrodek powstat
dzieki porozumieniu miedzy ZK-P, Politechnika Gdanska, Polskim
Klubem Ekologicznym i duiskim Klubem SFOE Od 1997 r. KUL
nosi imi¢ Jozefa Wybickiego.

54



OTUTUIILIG M AMOPN'T 19IASTOMTU() TSANZSES]




Formuta programowa KUL jest bardzo szeroka — obejmuje spra-
wy zwigzane z opiekq nad twércami ludowymi (plenery, spotkania
oplatkowe, dyskusje i seminaria poswiecone sztuce ludowej, warsztaty
tradycyjnych rzemiosl, udziat w programie ,,Ginace zawody”, komple-
towanie i prowadzenie wlasnej galerii sztuki ludowej), kwestie szeroko
pojmowanej ekologii (seminaria, konferencje, prezentacja nowocze-
snych technologii ekologicznych, festyny promujace zdrowa zyw-
nos¢), wymiane miedzynarodowg mlodziezy oraz organizacje obozow
mlodziezowych dla uczestnikéw ze Wschodu i Zachodu (zajmujg si¢
nie tylko poznawaniem siebie i regionu, ale takze np. pracg nad upo-
rzadkowaniem starych cmentarzy), edukacj¢ obywatelska 1 dziatalno$¢
samorzadows (w KUL-u rodzilo si¢ Pomorskie Stowarzyszenie Gmin
Wiejskich; KUL organizuje kursy o podstawach demokracji dla nauczy-
cieli, mlodziezy i lokalnych politykéw), edukacje regionalna (przede
wszystkim seminaria 1 warsztaty dla nauczycieli-regionalistow), orga-
nizowanie kurséw dziennikarskich, turystycznych, czy tez kurséw dla
dziataczy-cztonkéw i sympatykéw ZK-P (jak animowac i prowadzi¢
dziatalno$¢ spoleczna, jak pozyskiwaé srodki itd.), popularyzowanie
wiedzy (organizacja konferencji naukowych), upowszechnianie infor-
macji o Unii Europejskiej (szczegélnie w srodowisku rolnikow), edu-
kacje dorostych 1 edukacje ustawiczna...

Sprawa kaszubska jest nierozerwalnie zwiazana z nauka, bowiem to
ludzie nauki jako pierwsi postawili publicznie pytanie: kim sa Kaszubi?
Jako pierwsi zacze¢li badaé, opisywaé i dyskutowaé tematy tozsamo-
$ci, etnicznego pochodzenia, jezyka itd. Te poczatkowo prowadzone
w niewielkim kregu dyskusje wywolaly juz w XIX wieku ogromny
spor, ktorego poklosiem byla takze popularyzacja wiedzy o Kaszubach
oraz... umocnienie ich tozsamosci i autoidentyfikacji (Borzyszkowski-
&Obracht-Prondzynski 2001).

Badania na problematykq kaszubska prowadzono przez caly okres
powojenny. Jednak po demokratycznym przetomie w 1989 1. zaszly tu
dos¢ istotne zmiany.

Przede wszystkim wida¢ wyrazny rozwdéj badan, mierzony chocby
przyrostem liczby publikacji, czy iloscig organizowanych konferenci,
na ktorych pojawiata si¢ tematyka kaszubska. Jest to tez efektem tego,

56



ze stale rozwija si¢ tez naukowe $rodowisko kaszuboznawcéw. Wyra-
zem tego bylo powolanie w 1996 r. Instytutu Kaszubskiego (rejestra-
cja nastapita w styczniu 1997 r.). Jest to pierwsze w dziejach Kaszub
towarzystwo naukowe, grupujace obecnie ponad 100 oséb z réznych
osrodkéw akademickich z Polski (gléwnie jednak z uczelni Trojmiasta)
oraz z Kanady, Niemiec, Belgii, Czech, Francji, Estonii 1 Danii. Sa to
osoby zawodowo zajmujace si¢ nauka, a ich zwiazki z Kaszubami wy-
nikaja badZ z racji pochodzenia, badZ z racji zainteresowan badawczych
kwestiami kaszubologicznymi.

Zgodnie ze statutem gléwnym celem Instytutu jest: ,,w nawiqzanin do
potrzeb i oczekiwaii spolecznosei kaszubskiel orag, tradygi badan kasznboznan-
¢zyeh, organizowanie prac badawezych i popularyzowanie ich efekto, wzbogacanie
7 rozwijanie regionalnego ruchu kaszubsko-pomorskiego, integrowanie kasgubsko-
-pomorskiego Srodowiska naukowego oraz podejmowanie dzialan na rzecy jego
rozwojun’”. Cele te Instytut realizuje organizujac konferencije i seminaria
naukowe (dotychczas ponad 60, w tym kilka miedzynarodowych), pro-
wadzac dziatalno§¢ wydawnicza (ponad 100 pozycji o réznej tematyce,
nie tylko jednak naukowych, ale takze poetyckich, katalogéw wystaw,
albuméw, opowiadan, wspomnien 1 pamigtnikdw), prowadzac wlasna
biblioteke, rozwijajac kontakty miedzynarodowe, fundujac stypendia
dla mlodziezy itd. Od 1999 r. Instytut wydaje wlasny rocznik naukowy
»Acta Cassubiana” (Obracht-Prondzyniski 2006 a).

Obraz dzialalnosci srodowiska kaszubskiego w nowych warun-
kach po przelomie demokratycznym byltby dalece niepetny, gdyby nie
wspomniano o edukacji regionalnej. Kwestia wprowadzenia elementéw
regionalnych do procesu edukacyjnego od poczatku znajdowala sig
wérod priorytetow Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Sama jednak
jej koncepcja przeszta znaczna ewolucje — od checi regionalizowania
tresci uczonych w ramach réznych przedmiotéow az do jezykowej edu-
kacji etnicznej, zwiazanej przede wszystkim z checia ochrony jezyka ka-
szubskiego, co umozliwialy wprowadzane w latach 90. regulacje prawne.
Z drugiej jednak strony postulaty realizowania edukacji regionalnej, dzie-
ki pracy Zrzeszenia, upowszechnily si¢ takze poza Kaszubami —na Ko-
ciewiu (przykladem moga by¢ Konferencje Nauczycieli Regionalistow
z Kociewia) czy w §rodowiskach wielkomiejskich (Tréjmiasta, Stupska).
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Poza tym w kregu zrzeszeniowym zawsze starano si¢ podejmo-
waé jednoczesnie dzialania praktyczne i rozwijac refleksje naukowsa,
teoretyczng. Toczono wiec przede wszystkim dyskusje wokol tego,
czym jest edukacja regionalna, regionalizacja nauczania czy edukacja
etniczna, oraz badano sytuacj¢ jezykowa dziecka kaszubskiego 1 jego
pozycje w systemie edukacyjnym. Nastgpnie przenoszono te tresci
do srodowisk dziataczy regionalnych, nauczycieli, urzednikow oswia-
towych, organizujac dziesiatki seminariow, dyskusji, konferencji. Jest to
szczegblnie widoczne od konca lat 80., kiedy to dyskusja nad edukacja
regionalna, w nowych warunkach ustrojowych, mogla wejs¢ w zupet-
nie nowa faze.

Wyrazem tego bylo na pewno otwarcie w 1991 r. padstwowego
Kaszubskiego Liceum Ogdlnoksztalcacego w Brusach na potudniu
Kaszub, a nastepnie wprowadzanie w szeregu szkél podstawowych
1 ponadpodstawowych na Kaszubach nauki jezyka kaszubskiego lub
tez problematyki kaszubskiej na innych lekcjach.

Wida¢ tez wyrazny wzrost liczby uczacych si¢ jezyka kaszub-
skiego. W roku szkolnym 1992/93 w trzech szkotach (dwie podsta-
wowe i jedno liceum) uczyto si¢ go 278 ucznidéw, w roku 2001/02
w 47 szkoltach 3742 ucznidéw, natomiast wedlug danych Glownego
Urzedu Statystycznego 1 Ministerstwa Edukacji Narodowej na prze-
tomie 2003/04 roku jezyka kaszubskiego uczylo si¢ 4780 dzieci
w 81 szkotach. W roku szkolnym 2008/09 liczba dzieci uczacych
si¢ jezyka kaszubskiego na réznych poziomach ksztalcenia przekro-
czyta 10 tysigcy, a obecnie jest to juz liczba przekraczajaca 14.000
uczniow. Postep jest wigc ogromny.

W 2005 roku po raz pierwszy zdawano mature z jezyka ka-
szubskiego (w liceum w Strzepczu). Bylo to mozliwe dzi¢ki przygo-
towaniu i zatwierdzeniu przez MEN Syllabusa z jezyka kaszubskiego
w 2003 1. oraz informatora maturalnego na 2005 r.

Najwigkszym problemem byt jednak brak nauczycieli, podrecznikow
1 programoéw nauczania. Cheae temu zaradzi¢, uruchomiono staly lekto-
rat jezyka kaszubskiego na Uniwersytecie Gdanskim oraz uruchomiono
w ramach kierunku filologia polska specjalizacj¢ kaszubistyka. Zrealizo-
wano takze kilka edycji Studium Wiedzy o Pomorzu, Podyplomowego
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Studium Edukacji Regionalnej i Alternatywnej UG oraz kwalifikacyjnego
studium podyplomowego dla nauczycieli jezyka kaszubskiego. Dwukrot-
nie podyplomowe studia dla nauczycieli jezyka kaszubskiego zorganizo-
wala takze Akademia Pomorska w Stupsku. Zas kurséw nauki jezyka ka-
szubskiego dla nauczycieli odbylo si¢ duzo wigcej w wielu srodowiskach
lokalnych, nie mowiac o innych formach doksztalcania, realizowanych
ap. przez Kaszubski Uniwersytet Ludowy.

Przystapiono réwniez do opracowywania programoéw autorskich
zwigzanych z edukacja regionalna, zaczeto przygotowywac podreczniki
do nauczania jezyka (jestich juz kilka, w tym elementarz, cho¢ niektore
z nich pozostawiaja wiele do zyczenia zaréwno od strony jezykowej,
dydaktycznej jak tez graficznej). Nawiazano rowniez wspotpracg z po-
dobnymi $rodowiskami etnicznymi za granica w celu wykorzystania ich
rozwiazan w zakresie nauki jezyka etnicznego. Dla praktyki edukacyjnej
wazne znaczenie ma wydanie przygotowanego przez Eugeniusza Go-
Iabka stownika poprawnej kaszubszczyzny oraz petna edycja Stownika

Jexyka pomorskiego, ¢yl kaszubskiego Stefana Ramulta, przygotowana
przez Jerzego Tredera.

W nowych warunkach po przelomie demokratycznym zdjete zo-
stato takze odium nieprawomyslnosci ze wspolpracy z instytucjami
koScielnymi (wcze$niej srodowisko kaszubskie bylo przez wladze
komunistyczne notorycznie oskarzane o klerykalizm, a byt to bardzo
powazny zarzut).

Najwazniejszym osiggni¢ciem epoki demokracji byto wydanie fun-
damentalnych tekstow religijnych w jezyku kaszubskim. Zaczeto si¢
od tlumaczen Nowego Testamentu. Pierwsze, autorstwa ks. F. Gru-
czy, obejmujace cztery Ewangelie, ukazato si¢ w Poznaniu w 1992 r.
Drugie, w tlumaczeniu Eugeniusza Golabka, ukazalo si¢ staraniem
ZK-P najpierw we fragmentach w 1987 r. z okazji pielgrzymki papie-
skiej, a w catosci w 1993 1. dzigki wspotpracy ZK-P z wydawnictwem
diecezjalnym w Pelplinie. Wreszcie jako trzecie wydano tlumaczenia
Ewangelii dokonane przez o. Adama Ryszarda Sikore z Poznania.

Précz tego ukazalo sie drukiem kilka innych pozycji wykorzysty-
wanych w Zyciu religijnym, a jednoczesnie swiadczacych o ,,kosciel-
nej ofensywie” spolecznosci kaszubskiej (zbiory kazan w jezyku ka-

59



szubskim, $piewniki, a nawet lekcjonarz). Ma to o tyle znaczenie, ze
rzeczywidcie spotecznos¢ kaszubska nadal jest bardzo silnie zwiazana
z kosciotem i prezentuje wysoki poziom religijnosci. Wejscie do zycia
Kosciola jezyka kaszubskiego, mimo ze czasami wywolywalo sporo
kontrowersji, szczegblnie w kregu duchownych, przyczynilo si¢ do
znacznego podniesienia prestizu jezyka oraz zakresu jego uzywalnosci.
Obecnie w kilkunastu miejscowosciach (co przy tym charakterystyczne
—w wickszosci w miastach) odbywaja si¢ regularne msze $w. odprawia-
ne catkowicie lub czg¢sciowo w jezyku kaszubskim (regularnie zaczat
je jako pierwszy odprawia¢ w 1987 roku w kosciele p.w. Matki Boskiej
Roézanicowej w Gdanisku-Przymorzu ks. Bogustaw Glodowski). W tym
jezyku odbywaja si¢ takze gdzieniegdzie rézafice, nabozefistwa majowe,
ciagle popularne na Kaszubach, modlitwy podczas drogi krzyzowe;
(np. w Wejherowie na Kalwarii). W Sianowie po §mierci papieza Jana
Pawta II bylo calonocne czuwanie, czyli kaszubska pusta noc. Nabozen-
stwo, w ktérym udziat wziglo kilka tysi¢cy oséb, transmitowane byto
m.in. przez TVP Gdansk.

Waznym elementem z punktu widzenia obecnosci kaszubszczyzny
w Kosciele jest odpowiednie ksztatcenie klerykéw 1 wyczulanie ich na
sprawe kaszubska. W WSD w Pelplinie moga si¢ oni uczy¢ jezyka ka-
szubskiego. Skupieni sa w Klubie Sztudérdw Kaszébow ,,Jutrznid”, ktore
wydaje swoje pismo — redagowane w calosci po kaszubsku — ,, Zwink
Raszébsezi”.

Ostatnie lata przyniosty tez kilka wielkich, spektakularnych przed-
siewzigC o istotnym wymiatze symbolicznym. Pierwszym byla kaszub-
ska pielgrzymka do Ziemi Swietej zorganizowana we wrzesniu 2000 r.
Patnikow, a bylo ich 412, w tym 12 ksigzy 1 dwéch biskupow, prowadzi-
li Arcybiskup Gdanski ks. dr Tadeusz Goclowski 1 prezes Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego prof. Brunon Synak. Doszto wéwczas do
wmurowania tablicy z kaszubskim tekstem modlitwy Ojeze nasz w ko-
Sciele Pater Noster w Jerozolimie wéréd ponad setki podobnych tablic
w jezykach narodowych i etnicznych z calego §wiata. Pielgrzymka byla
sukcesem organizacyjnym i spotkala si¢ z duzym odzewem medialnym.
Ukazalo si¢ wiele artykulow i relacji prasowych, pie¢ reportazy telewi-
zyjnych oraz pamiatkowy album.
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Druga podobna pielgrzymka miata miejsce rok pézniej w dniach
4-12 maja 2001 r. Przewodniczyl jej honorowy czlonek ZK-P ks. bp
Andrzej Sliwiiski. Tym razem wzigto w niej udzial 78 oséb, a punktem
kulminacyjnym, tak jak w 2000 r., byto spotkanie w klasztorze Pater
Noster na Gorze Oliwnej przy tablicy z modlitwg Ojcze nasz w jezyku
kaszubskim.

Trzecia pielgrzymka do Ziemi Swietej odbyta sie w pazdzierniku
2005 roku i wzieto w niej udzial 173 patnikéw. Zostala przygotowy-
wana z okazji 5 rocznicy odsloniecia 1 poswigcenia tablicy z tekstem
Modlitwy Panskiej w jezyku kaszubskim w klasztorze Pater Noster na
Gorze Oliwnej w Jerozolimie.

Innym waznym wydarzeniem byla Pielgrzymka Kaszubéw do Rzy-
mu w dniach 15-24 pazdziernika 2004 r. w intencji rychlej beatyfikacji
Slugi Bozego Konstantego Dominika. A do tego dodajmy jeszcze piel-
grzymke na Giewont w 2006 roku (précz elementu religijnego wazne
bylo takze podkreslenie przyjazni kaszubsko-goéralskiej) czy pielgrzym-
ke do stowackiego sanktuarium w Lewoczy (2010).

Ale Kaszubi pielgrzymuja nie tylko w dalekie strony. Co roku od-
bywaja si¢ Pielgrzymki Y.odziowe rybakéw z Potwyspu Helskiego do
puckiej fary w §wigto Piotra i Pawla pod koniec czerwca (to nie tylko
wydarzenie religijne, ale i wielka atrakcja dla turystow). Od lat w ich or-
ganizowaniu uczestnicza oddzialy ZK-P z pétnocnych Kaszub. Z kolei
oddzialy ze srodkowych Kaszub wspotuczestnicza co roku w przy-
gotowaniach uroczystosci odpustowych w Sianowie, a inne oddziaty
prowadzg tam pielgrzymki, nawet z odleglego Miastka.

Trzeba tez wspomnie¢ o kolejnej wizycie Papieza na Pomorzu
w 1999 roku. W Sopocie podczas uroczystej Mszy $w. §piewal kilkuset-
osobowy chor kaszubski, a oltarz zostal przygotowany pod kierunkiem
Mariana Kotodzieja przez artystéw ludowych. W zgodnej opinii byt to
najpigkniejszy oltarz w czasie tej pielgrzymki i jeden z oryginalniejszych
podczas wszystkich pozostatych. Na spotkanie z papiezem udali si¢ tez
rybacy, a ich fodziowa pielgrzymka przez zatoke (blisko 80 kutréw i todzi
z 1400 osobami ubranymi w stylizowane stroje kaszubskie) stata si¢ waz-
nym elementem przezywania spotkania z papiezem (w pamieci zapadt
utworzony przez todzie na srodku Zatoki Puckiej znak krzyza).
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Obraz zaangazowania w zycie Kosciola bylby niepelny, gdyby nie
wspomniano o wielkim zaangazowaniu réznych oddziatow, szczegol-
nie jednak tych z péinocnych Kaszub, w dziatania na rzecz beatyfikacjt
biskupa Konstantyna Dominika, ,,naszego Dominiczka”. W Gdyni zapo-
czatkowano tradycje organizowania regularnych Mszy §w. w tej intencji
juz w 1986 roku, i od tego czasu zwyczaj ten upowszechnil si¢ w wielu
innych oddzialach. Biskup Dominik jest tez upamigtniany na rézne
sposoby. Jednym przykladow moze by¢ ufundowany przez oddziaty
Zrzeszenia witraz w kosciele p.w. Chrystusa Kréla w Wejherowie.

Przeglad wydarzen 1 przedsiewzig¢ kulturalnych bylby niepelny,
gdyby nie wspomniano o trzech majacych stosunkowo niedtuga trady-
cje, ale grupujacych tysiace uczestnikow.

Pierwszym sa doroczne Zjazdy Kaszubow, ktore zaczely sie
w 1999 roku. Wtedy to w czerwcu specjalny pociag z Helu przejechal
do Chojnic, manifestujac, ze po raz pierwszy wszyscy Kaszubi znalezli
si¢ w jednym wojewodztwie (stalo si¢ tak w wyniku reformy terytorialnej
w 1998 roku i utworzenia wojewodztwa pomorskiego). W roku nastep-
nym miata miejsce rewizyta — tym razem pociag ruszyl z Chojnic na Hel
(1.07.2000). A potem juz Zjazdy staly si¢ doroczna tradycja, odbywajac si¢
zawsze w innym miejscu: w Wejherowie (2001), Kartuzach (2002), Stupsku
(2003), Koscierzynie (2004), Lebie (2005), Gdyni (2006), Brusach (2007),
Gdansku (2008), Bytowie (2009), Pucku (2010) i Le¢borku (2011).

Inna, zainicjowang niedawno impreza, jest Dzien Jedno$ci Kaszu-
béw, odbywajacy si¢ 19 marca na pamiatke pierwszego uzycia w tytu-
laturze ksiazecej przez ksigeia pomorskiego Barnima I nazwy ,ksi¢cia
kaszubskiego” w 1253 roku. Pod gdanskim Neptunem od 2005 roku
zblera si¢ grono osob $wictujacych kolejna rocznicg ukazania si¢ pierw-
szej pisanej wzmianki o Kaszubach. Jednak wydarzeniem, ktére przycia-
ga uwage mediéw oraz samych Kaszubow, staly si¢ raczej towarzyszace
temu Dniowi spotkania w Tuchomiu, Miastku i Bytowie, podczas kt6-
rych co roku dochodzi do bicia $wiatowego rekordu grania na akorde-
onach. Inicjatorem tego przedsiewzigcia jest Marek Wantoch-Rekowski,
a podczas kazdego spotkania jednoczesénie gra grubo ponad dwustu
akordeonistéw, pochodzacych zreszta nie tylko z Kaszub, ale i réznych
regionéw Polski.
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Nastepna impreza, ktéra dzigki mediom przyciaga uwage, jest do-
roczny Konkurs Ortograficzny Jezyka Kaszubskiego, czyli popular-
ne Kaszubskie Dyktando, majace za zadanie wyloni¢ mistrza pisane;
mowy kaszubskiej. Organizowane jest od 2002 roku (pierwsze odbylto
si¢ 18 maja 2002 r. na Uniwersytecie Gdanskim), a prace koordynuje
Wanda Kiedrowska.

Zainicjowano takze wiele nowych przedsi¢wzieé, majacych bar-
dziej lokalny charakter, ale waznych dla danego $rodowiska, ory-
ginalnych, przyciagajacych czesto uczestnikéw z dalszych stron.
Z czasem wiele oddzialéw ZKP niejako wyspecjalizowalo sig¢
w organizowaniu swoich sztandarowych imprez. Mozna tu wymie-
ni¢ takie cykliczne przedsiewzigcia, jak Przeglad zespoliw regionalnych
w Wierzchucinie (od 1999 r., ponadto oddzial ten od 2005 t. orga-
nizuje takze Przeglad Szkolnych Zespotow Regionalnych ,,Burcgybas” obej-
mujacy powiaty pucki, wejherowski i leborski), Kaszubski Przeglad
Twdrezosci Ludowey Dzieci i Mfodziegy w Bytowie, obejmujacy od 2001
roku trzy powiaty: bytowski, koScierski i kartuski, Kaszubskie soboty
w Bytowie, a pézniej takze w Miastku, Festiwal Pomuchla w Y.ebie,
swieto ziemniaka, czyli Bulwowi Baks w Stezycy, Jarmark Kaszubski
w Rumi, Dni Sledzia w Gdyni, Festyn Kaszubski w Rewie (organi-
zowany przez oddzial w Debogorzu), Festyn Kultury Kaszubskiej
7 Religijngj w GoScicinie, Dzienr Kasgubski w Stupsku (organizowany
na Akademii Pomorskiej wspoélnie z jej wladzami oraz studentami
z Klubu ,, Tatczézna”), Festyn Archeologiczny w Lesnie (wspdlorgani-
zowany przez oddzial w Brusach)...

A przy tym kontynuowane sa takze przedsiewziecia majace znacz-
nie dhuzsza metryke, chocby Splyw Kajakowy ,,Sladami Remusa”,
nawiazujacy do wedrowek gléwnego bohatera najwickszego dziela
kaszubskiej literatury, czyli powiesci Aleksandra Majkowskiego Zecé
7 przigodé Remusa. Trzeba przy tym zaznaczyé, ze podobnych rekreacyi-
no-sportowych i turystycznych imprez w §rodowiskach lokalnych jest
znacznie wiecej.

Panorama wydarzen artystycznych i kulturalnych na Kaszubach
jest wiec bardzo réznorodna 1 bogata. Gdyby chcie¢ utozyé roczne
kalendarium przedsiewzi¢é tego typu i uwzgledni¢ w nim caly teren
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Kaszub — wszystkie wsie i miasta, wyszediby z tego bardzo pokaz-
ny tom! Inicjatyw podejmowanych przez organizacje pozarzadowe na
czele z ZKP 1jego agendami, ale takze przez muzea, osrodki kultury,
biblioteki, szkoly, media etc. jest mndstwo i co roku rodza si¢ nowe
pomysly. Smiato mozna powiedzie¢, ze Kaszuby — podobnie jak cale
Pomorze — to region w stanie kulturalnego pobudzenia.



Jerzy Treder
Cezary Obracht-Prondzynski

LITERATURA KASZUBSKA — JE] FENOMEN,
HISTORIA 1 SPOLECZNE ZNACZENIE

UWAGI WSTEPNE

Literatura kaszubska jest fenomenem kulturowym, ktéry od samego
poczatku, gdy tylko w debacie publicznej pojawila si¢ tzw. ,,sprawa ka-
szubska”, przyciagal zainteresowanie badaczy (Bukowski 1950; Drzez-
dzon 1973; Drzezdzon 1986; Neureiter 1982; Neureiter 1991; Samp
2000; Borzyszkowski 2000, 2003; Treder 2005; Zielonka 2007). Pytano
juz od czasu wystapienia Flotiana Ceynowy, czy powstanie taka literatura,
czy kaszubszczyzna ma takie zdolnosci, aby si¢ z niej wylonita literatura
inna niz tylko opowiadane w domowym zaciszu bajki i legendy? Czy
mowa Kaszubow bedzie na tyle sprawnym narzedziem, aby podzwignaé
wyrazanie glebokich emocji i przezy¢? Dlugo tez trwalo, zanim uznano
jej autonomiczny, samodzielny charakter, wyjscie poza poziom literatury
ludowej, folklorystycznego zasobu opowiesci, prostych rymowanek i ba-
jafi. Musiala si¢ ona dorobi¢ nie tylko grona uznanych twércow (przetom
na pewno przyniosta tu twoérczos¢ i publikacje mtodokaszubéw z po-
czatku XX wieku), ale takze grona badaczy: komentatorow, krytykow,
interpretatoréw, a chocby tylko dokumentalistow, ktorzy badali, ale 1 po-
pularyzowali utwory i dzieta tworzone w kregu kaszubskim.

Musiata tez literatura kaszubska od samego poczatku borykac si¢
z problemami, cho¢by takimi jak jej spoleczny odbidr. Otéz literatura
ta to tzw. , literatura mata” (nazwa jest umowna, bo wszelkie tego typu
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klasyfikacje musza by¢ arbitralne, przyjmujemy jednak, ze opozycja lite-
ratura ,,mala” — wielka” odwoluje si¢ do liczebnosci grupy uzywajacej
jezyka, w jakim pisana jest dana literatura). Literatury ,,male” funkcjo-
nuja inaczej niz literatury ,,wielkie”, bo wazne jest chocby, czy istnieje
dostatecznie duzy krag odpowiednio wyksztalconych, przygotowanych
do odbioru tej literatury czytelnikéw. Utarl si¢ sad, Ze literatura kaszub-
ska skierowana jest do dwoch kregéw czytelniczych: samych Kaszubow
oraz badaczy: jezykoznawcdw zajmujacych si¢ jezykiem kaszubskim i li-
teraturoznawcow badajacych literatury matych grup etnicznych. Kim sg
ci pierwsi czytelnicy, tj. Kaszubi? Czy literatura kaszubska, to ,,/teratura
bez ludw”’? (Samp 1983) Literatura bez odbiorcow, czytelnikdw? A jesli ja
czytaja, to kto, dlaczego i czego w niej szuka? Co §wiadczy o zywotnosci
tej literatury? Dlaczego trwa i si¢ rozwija, czego $wiadectwem jest chocby
to, ze w kazdym pokoleniu pojawiaja si¢ tworcy piszacy po kaszubsku,
a produkcja wydawnicza z roku na rok rosnie? I jakze mocno zmienita
si¢ jej sytuacja, jesli poréwnamy to, jak si¢ ona prezentuje wspolczesnie
z tym, od czego zaczynala... A trzeba podkresli¢, ze rozwéj wlasnej
literatury jest Swiadectwem, iz jezyk wznidst si¢ na wyzyny spoleczne-
go uzycia, potrafi wyrazi¢ — méwiac metaforycznie — dusze jego uzyt-
kownikéw, wreszcie — Zze dopracowal sie wlasnej, oryginalnej formuly
ortograficznej 1 graficznej (co akurat w przypadku jezyka kaszubskiego
byto procesem dlugotrwalym, obrostym w liczne spory i kontrowersje
i—w jakiej$ mierze — ciagle jest jeszcze w trakcie...).

PoczATKI PISMIENNICTWA

Za pierwociny pismiennictwa kaszubskiego mozna uznac dwa prze-
klady z jezyka niemieckiego. Pierwszego dokonal pastor ewangelicki
z Bytowa, Szymon Krofey, a byly to Duchowne piesnie Dra Marcina Lu-
thera i inszich naboznich mezow. Z niemieckiego w slawiesky jezik wilogone...,
wydane w Gdansku w 1586 r., a odkryte dla nauki w 1896 r. w Smol-
dzinie przez Franza Tetznera. Poza pie$niami znalazly si¢ tutaj takze
podstawowe modlitwy, np. Wierzg w Boga i Ojeze nasz.
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Drugim zabytkiem jest wydany w 1643 r. przez pastora ze Smot-
dzina, Michata Pontanusa, zwanego Mostnikiem, Mafy Catechism D.
Marcing Lutherda Niemiecko-W dndalski dbo Stowigski to jestd 3 Niemieckiego
Jexykd w Stowieski wystawion... Znalazly si¢ w nim nadto psalmy i pasja,
a cala ksigzka, przeznaczona dla pastoréw, jest dwujezyczna: niemiec-
ka i kaszubska. Jezyk drugiego wydania tegoz katechizmu z 1758 .
zostal zmieniony i bardziej spolonizowany. Na nim z kolei oparte jest
wydanie Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza (Szczecin 1828), ktore
Ceynowa chcial uczyni¢ bardziej kaszubskim w edycji pt. Pjne glovnech
widdzatov Evangjelickjebo Katechizmu 3 Njemjeckjeho na Kasebsko-S tovjenskj

Jezek..., z dodatkiem: Spdvjedz ¢ Nobdzgenstvo codzenne (1861).

Tytuly obu zabytkow podkreslaja odrgbnosé przektadu i jezyka od
polskokatolickiego jezyka koscielnego. Istnieje tez poglad, ze reprezen-
tuja one 6wczesna polszczyzne poinocnopolska z licznymi cechami
kaszubskimi: fonetycznymi, fleksyjnymi 1 stownikowymi. Podobne sa
sady o jezyku innych zabytkow tzw. kaszubskich, jak np. Perykopy smof-
dziiskie (1770), czy Przysiegi stowiriskie 3 Wierzehocina (1725).

Krofey zajal praktyczna postawe, zgodna z zasada reformaciji, aby
ewangelizacj¢ prowadzi¢ w jezyku wiernych, tj. Kaszubdw. Zachecat
tez, aby ,,potym wigcej potrzebnych ksiegow w tej mowie wylozono”. Ceynowa
postapil potem réwnie pragmatycznie, ale juz w warunkach zaboréw,
czyli bycia Polski — i Kaszub — w niewoli i w kontekscie naukowych
rozwazan slawistow, co do istoty kaszubszczyzny, o ktérej méwito sig
jako o ,,przejsciowym” dialekcie, gdyz za jezykiem nie moglo wtedy
przeméwic pismiennictwo, z Biblig na czele.

Trzeba jednak dopowiedziec, ze gdy Ceynowa probowal owe pier-
wociny kaszubskiego pismiennictwa przywroci¢ do zycia, ci, dla kto-
rych zostaly one wydane, czyli Kaszubi-ewangelicy na Pomorzu Za-
chodnim, ulegali gwaltownej germanizacji. W literaturze przekazano
symboliczne obrazy umierajacych ostatnich Kaszubow-ewangelikow,
ktérym w trumny wktadano stare kancjonaly. Wraz z ludZzmi umierat
ich jezyk 1 ginely ich ksiggi, a mimo wszystko pisana kaszubszczyzna
przetrwala, jednak juz nie staraniem ewangelickich Kaszubow, lecz
dzicki tworczemu geniuszowi ich katolickich pobratymcéw na Pomo-
rzu Gdanskim: Floriana Ceynowy i Hieronima Derdowskiego.
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PREKURSORZY PISMIENNICTWA:
Frorian CEyNOwA 1 HIERONIM DERDOWSKI

Poczatkéw literackiej kaszubszezyzny i kaszubskiego pi§miennic-
twa nalezy doszukiwac si¢ w tworczosci Il Ceynowy (1817-1881) ze
Stawoszyna pod Puckiem. Do pisania po kaszubsku inspirowaty go
zapewne wspomniane kaszubskie zabytki, np. Pontanusa, a poza tym
Ceynowa pozorowal — przykladowo w tytule wlasnego utworu Rozmzové
Polocha s Kaszéba ks. Szmuka (vel Szmudy) z Pucka — tylko ,,podanie” do
druku r¢kopisu z XVIII w., a zatem wydtuzajac histori¢ piSmiennictwa
kaszubskiego. O probie swoistego ,,postarzania” tej literatury §wiadczy
takze forma dialogu, ktéra w potowie XIX w: byla juz w literaturze
przezytkiem, ale zostala tu celowo zastosowana dla stworzenia wraze-
nia dawnosci tekstu.

Zastuga Ceynowy bylo samo podjecie i uzasadnienie decyzji o two-
rzeniu pismiennictwa kaszubskiego, a w tym celu stworzenie alfabetu
i ortografii, stowniczkéw i opiséw gramatycznych oraz prébek rdznych
tekstéw po kaszubsku: etnograficznych, np. Wilkja Noweho Rokn (1843),
ZLvéczaje ¢ wobéczaje Kaszébsko-stovinskjebo narodé (1862) czy historycznych,
ap. Kile stov wo Kaszebach ¢ jich zemi (1850). Jednak Ceynowa podejmowat
tez odwazne proby pisania tekstow publicystycznych, np. Kaszebyi do Po-
lochov 1 W3 narodowoscé, a wo mdvje (1850), jak 1 stosowania kaszubszczy-
zny w tworczosci literackiej (np. thumaczyl bajke Aleksandra Puszkina
czy wiersze I Tiutczewa). Celem nadrzednym bylo pokazanie mozli-
wosci kaszubszczyzny w wyrazaniu uczué czy tez mysli 1 w ten sposob
walka z silnym wsrod Kaszubow kompleksem ,,skazonej mowy”. Stad
tez przestaniem jego dzialan moga by¢ stowa: ,,Je ju wield%i czas, abé
Zoden Kaszéba s¢ nie wstidzél po kaszébsku gadac”.

Wiele swych prac umiescil w quasi-periodyku wlasnego autorstwa
Skorb kaszébsko-stowirisezi mowé (1866-1868), uznawanym za plerwsze
pismo kaszubskie.

Najwazniejsze prace publicystyczno-literackie Ceynowy to dwie
wrozmowy”: Rogmova Pilocha s Kaszeba (1850, wyd. 2.: 1865) i Rozmova
Kaszébé s Poloche (1862) (Ceynowa 2007). Obie maja (poza pisownia)
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odmienny literacki charakter, sa samoistne i powstaly w réznych wa-
runkach. Y.aczy je forma dialogu, przekonywania: w pierwszej Polaka
(szlachcica), aby zostal Kaszubg (dla pigkna i biblijnego rodowodu kra-
ju 1 mowy, uczciwosci Kaszubow), w drugiej namawiania Kaszuby, by
zostal Polakiem (dla starozytnosci nacji i idei zycia bez pracy). Pierwsza
Rozmowa w atrakeyjnej formie przedstawia — ustami Kaszuby, tj. po
kaszubsku (z idiomatyka i przystowiami) — podstawowa wiedz¢ o Ka-
szubach w takich zakresach, jak: nazwa Kaszubi 1 ich grupy, potozenie
1 granice Kaszub, stare dokumenty i pismiennictwo, dzieje Kaszub (tu
ich obraz jako Palestyny, czyli Ziemi Obiecanej i Raju), a zatem tez
nazwy (z ich geneza) miejscowosci, puszcz i blot, rzek, jezior i moérz
owej krainy, status mowy (jezyka) Kaszubéw na tle innych stowian-
skich i indoeuropejskich, a nawet semickich, oryginalno$¢ i mozliwosé
nauczenia si¢ jej, podzial 1 wspoélzycie Kaszubéw i Polakow itd. Do-
brze pomyslana i zrealizowana zostala parabola Kaszub jako Palestyny,
ktorej rozne elementy prawdopodobnie nawiazuja do tradycji ludowe;j.
Harmonizuje z tym m.in. jedrny styl i elementy stylu gawedziarskiego.

Druga Rogmowa zawiera przemyslenia z wydarzen i przezyé po-
wstanczych 1 wieziennych (1846-1847) autora i pdzniejszej sytuacji
polityczno-spolecznej, w tym krytyke Kosciola i szlachty. To bardzo
silny element w calym pismiennictwie Ceynowy, ktéry jako zdeklaro-
wany demokrata ostro krytykowal 1 Koscié! (bo przyczynia si¢ do ger-
manizacji Kaszubdw), i szlachte (bo sama si¢ germanizuje, a przez to
wiedzie do zatraty cala spolecznosc¢ kaszubska, a poza tym prezentuje
bardzo niski poziom moralny). Wazne jest tez, ze wyznaje, iz ,,chlgp je
Sindamenta kozdégo paiistwa”, co oddaje od jego czaséw zaswiadczone
przystowie: Gbur to mar.

Wida¢ wiec w jego tworczosci rozne watki: demokratyzm, zaczatki
idei pozytywistycznych, ale takze silne akcenty slowianofilskie, bowiem
to wlasnie Stowian naznacza na obroficow zdrowej moralnie i spo-
tecznie BEuropy (wida¢ w tym wplywy mysli romantycznej). Ogolnie
Rogmowa ta jest moze mniej literacka 1 mniej metaforyczna, bardziej
natomiast dostowna i intelektualna, jak tez mozliwa do zweryfikowania
przy pomocy encyklopedii. Utwér reprezentuje dobry i jedrny jezyk
(znormalizowany), z cigtym humorem.
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Rewolucyjnosé¢ pogladu o samodzielnosci jezyka kaszubskiego,
a takze krytyka duchowienstwa i szlachty oraz wyznawanie idei pansla-
wistycznych przysporzyly mu wrogéw. Ceynowa umieral w przeswiad-
czeniu, ze nie ma kontynuatorow. Przed $miercia spotkal si¢ z Hiero-
nimem Derdowskim, ktéremu podarowal swoje wydawnictwa, ale tez
do ktérego mial zal, ze przeszedl do obozu przeciwnego. Derdowski
za$, cho¢ nie zgadzal si¢ z ideowym programem Ceynowy, to jednak
oddat hold jego przywiazaniu do Kaszubow i ich kultury, np. w wier-
szu Wojkasyn ze Stowoszena (Dr Florian Ceynowa) (1881).

Wtasnie H. Derdowskiego (1852-1902) z Wiela (potudnie Kaszub)
nalezy uznac za pierwszego poete i prawdziwego literata kaszubskiego,
kt6ry choé zaaprobowat 1 kontynuowat sama ide¢ Ceynowy pisania po ka-
szubsku, to jednak zupetnie inaczej widzial relacje miedzy kaszubszczyzna
i polszczyzna. W §lad za tym szly m.in. réznice w pisowni i jezyku.

Najwazniejszym jego dzielem, do dzisiaj bodaj najpopularniejszym
utworem kaszubskim, jest poemat O panu Czorlitiscin co do Pucka po sece

Jachot (1880). To w nim zawarta zostata dewiza, bedaca kwintesencja
programu ideowego Derdowskiego, a nastgpnie przejeta przez ruch
kaszubski: Nie ma Kaszub bez Polonii, a bez Kaszub Polsci. Derdowski miat
zreszta dar formulowania ideowych wezwan. To z jego dzieta pocho-
dza stowa hymnu kaszubskiego Tam, gdze Wista (melodi¢ do niego
napisal p6zniej Feliks Nowowiejski), a w nim zawarto skrzydlate stowa:
Nigdé do zgnbé nie przirida Kaszubé i Mé trzimimé 3 Boga, to pierwsze wy-
pisano w wielu miejscach na Kaszubach, to drugie da si¢ styszec przy
kazdym wickszym spotkaniu Kaszubdw.

Derdowski byl postacia niezwykle barwna: obiezy$wiat, niespokoj-
ny duch, goracy polski patriota przywiazany jednoczes$nie do kaszub-
skiej kultury, wychowany na romantycznej literaturze, cale zycie staral
si¢ zdoby¢ jaka$ stabilizacj¢ materialna, co w konicu zawiodto go do
dalekiej Ameryki, gdzie w Winonie wydawat pismo ,,Wiarus”. Tam tez
zakoniczyl swoje zycie i zostal pochowany. Tworczosé Derdowskiego
byla i jest bardzo popularna. Napisal po kaszubsku kilka utwordw,
m.in. Kasgube pod Widnemr (1883 1 2002; thum. angielskie 2009), od-
wolujacy si¢ do mitu uczestnictwa Kaszubow w odsieczy wiedeniskiej
w 1683 1., oraz poemat Jasiek 3 Knigi (1885, tez 1911 1 2001).
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Derdowski doskonale wladal macierzystym jezykiem i po mi-
strzowsku operowal humorem. W poréwnaniu z Ceynows mial talent
pisarski, cho¢ z drugiej strony brat materialy z Ceynowy. Ponadto czer-
pal pomysty z Pana Tadensza A. Mickiewicza 1 humoresek dolnonie-
mieckich Fritza Reutera, autora Ut mine stromtid. Utwory jego mialy
sporo wydan (ap. O panu Cgorlisezim. .. tez 1911, 1934 1 1990, w innej
pisowni 1960 i 1976 oraz w obecnej pisowni: 2007), co dowodzi, ze
uczyl Kaszubow czyta¢ po kaszubsku.

Mr.oDOKASZUBI T BERNARD SYCHTA

Poczatek wieku XX przyniost zasadniczg zmiane w samym §rodo-
wisku kaszubskim, a w konsekwencji takze w literaturze kaszubskiej.
Pojawila si¢ grupa mtodej inteligencii, ktéra sama siebie nazwata ,,mto-
dokaszubami”. Uczacy si¢ w niemieckich gimnazjach i odkrywajacy
w tym czasie polska kulture, w tym romantyczna literature (szczegélnie
Mickiewicza i Stowackiego) oraz studiujacy polskq historie w tajnych
kotkach samoksztalceniowych (filomackich), wyksztalceni na niemiec-
kich uniwersytetach, znajacy wspolczesne nurty ideologiczne i literackie
(ewolucjonizm i pozytywizm, modernizm i neoromantyzm), orientujacy
si¢ w nowoczesnej sztuce 1 nauce wniesli na Kaszuby zupelnie nowe-
go ducha. Sformutowali program, ktéry stat si¢ na wiele dziesiatek lat
podstawg, ruchu kaszubsko-pomorskiego 1 ciagle stanowi inspiracje dla
kolejnych pokolen pisarzy, publicystow i dziataczy kaszubskich.

Powracajacy ze studiow w Greifswaldzie, Berlinie i Monachium
mlody lekarz rodem z KoScierzyny Aleksander Majkowski (1876-
1938) zaczyna w 1905 r. wydawaé dodatek do ,,Gazety Gdanskiej”
pt. ,Drugba. Pismo dla polsciech Kaszubdw”. W 1906 1. szkdlny (czyli
nauczyciel) Izydor Gulgowski tworzy zaczatki pierwszego muzeum
na wolnym powietrzu na ziemiach polskich we Wdzydzach. W tym
czasie w seminarium duchownym w Pelplinie pojawila si¢ grupa, na-
zywajaca siebie Kotem Kaszubologéw, na czele ktorej stat Jan Kar-
nowski ps. Wos Budzysz (1886-1939), rodem spod Brus (poludnie
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Kaszub). Z kotem tym zwigzany byl takze Leon Heyke (1885-1939)
spod Bieszkowic, pézniejszy ksiadz, doktor, poeta i wychowawca
mlodziezy kaszubskie;.

Wkrétce osoby te skupiaja si¢ wokét stworzonego przez A. Maj-
kowskiego pisma ,,Gryf” (1908), ktore stalo si¢ nie tylko fenomenem
na skale pomorska, ale odbilo si¢ szerokim echem w polskich i nie-
mieckich §rodowiskach opiniotwérezych. Potem powstata pierwsza
kaszubska wystawa ludoznawcza w Koscierzynie (1911 rok) 1 wresz-
cie zalozono pierwsza organizacje sensu stricto regionalng na Pomo-
rzu, tj. Towarzystwo Mlodokaszubow, w Gdansku w 1912 r. Towa-
rzystwo zdazylo doprowadzi¢ do powstania przed I wojna §wiatowa
Muzeum Kaszubsko-Pomorskiego w Sopocie (1913).

Mtodokaszubi stanowili tez pierwsza kaszubska grupe literacka.
Poczatkowo uprawiali przede wszystkim poezje, a glosnym echem
odbily si¢ pierwsze tomiki: Majkowskiego Spiewe i frantdwei (1905)
i Karnowskiego Ndwotné spiéwé (1910). Ale pdzniej wypowiadali si¢
we wszystkich formach literackich. Najwi¢kszym osiagni¢ciem tego
pokolenia z pewnoscia byla powie§¢ Majkowskiego Zécé i pryigodé
Remusa (1938). Pisal ja kilkadziesiat lat, najpierw po polsku i wiet-
szem, ostatecznie wlasna kaszubszczyzng literacka. Mozna by te¢
powies¢ nazwac skrétowo swoistym przewodnikiem po Kaszubach
2. polowy XIX w., m.in. z racji zastosowania motywu wedrowki bo-
hatera, handlujacego ksiazkami i dewocjonaliami. Poza elementami
autobiograficznymi wpleciono do niej wiele podan (np. o §piacym
wojsku), basni, zwlaszcza o zapadlym zamku jako symbolu Kaszub
i zakletej krélewiance, z ktora zwigzano zjawy-idee: Strach, Trud,
Niewarto oraz posta¢ Remusa, ktéry uosabia idee wolnosci. Po-
wies¢ wykazuje wplyw np. Don Kichota M.Cervantesa, Ut mine stromtid
F. Reutera, Fausta Goethego, Gdsta Berling Selmy Lagerl6f, Nietsche-
go, ktérego Majkowski namigtnie czytal. Wiele jest w niej przy-
ktadow synkretyzmu réznych sztuk. W poréwnaniu z , Judowym”
Cxorliniscim Derdowskiego, ktory tylko bawil, proza ta ma wyrazne
funkcje dydaktyczne, zachecajac do zachowania dziedzictwa ojcéw,
do wyzwolenia Kaszub od Smetka. Nie bez powodu Andrzej Bu-
kowski pisal, ze ,,antor codzienna, powszechng kaszubszezyzne podnidst
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do formy odswietnej, dostojnej, urocgyste, ge w calym tego gnaczeniu stwo-
rzyl kaszubsgezyzne literackq.” To arcydzielo mialo kilka wydan oraz
tlumaczen: polskie Lecha Badkowskiego (1966), niemieckie Evy
Brenner (1988), francuskie Jaquline Dera-Fischer (1992) i angielskie
Blanche Krbechek i Katarzyny Gawlik-Luiken (2008).

Mtodokaszubi wydatnie rozwingli mysl i literature regionalna. Dla
nich pisarz i literatura byli juz duchowymi przewodnikami, wzrastata
ranga regionu, malej zatczézné nad Biftem. Literatura ta ukazuje cechy
wlasciwe Kaszubom. Postuguje si¢ réznymi rodzajami i gatunkami lite-
rackimi, jak np. liryka, wiersz rymowany lub bialy, poemat epicki, balla-
da, proza refleksyjna, wspomnieniowa, religijna czy naukowa, dramaty
sceniczne, felietony, humoreski itd. Stuzyta ona takze obronie samej
mowy jako wyznacznika tozsamosci.

Bliski pogladom mlodokaszubéw byl mtodszy o cate pokole-
nie Bernard Sychta (1907-1982) z Puzdrowa pod Sierakowicami, ksiadz,
etnograf, leksykograf i pisarz. W zyciu i sporach ideowych, w tworczosci
niezmiennie kierowal si¢ wyznaniem: ,,Kaszuby nie nalezq do Polski, one sq Pol-
skq’. Nawiazujac do Karnowskiego jako dramaturga, tworzyl sztuki sce-
niczne historyczne (np. Ostatnd gwidzdka Mestwina i niewydana Prsebidzenié)
i obrzedowo-obyczajowe, w tym najbardziej znana Hanka se geni. Wesele ka-
szubskie (1935, druk 1937). Dramaty Sychty najpelniej oddaja synkretyzm
réznych sztuk, jak bylo w folklorze, np. obrzed weselny, czy tez taczenie
scen realistycznych z fantastycznymi. Do dzisiaj sa najczesciej granymi
dramatami przez amatorskie zespoly na Kaszubach i zawsze wywoluja
zywa reakcje widowni. Sychta jest autorem monumentalnego S/ownika gwar
kaszubskich na tle kultury ludowey (t. 1-V11, 1967-1976).

/RZESZENCY 1 ICH NASLADOWCY

Mtodokaszubi jako srodowisko ideowe i literackie uformowali si¢
w ostatnich latach zaboru pruskiego, w okresie silnej konfrontacji pol-
sko-niemieckiej na Pomorzu. Dokonali ideowego wyboru na rzecz
polskosci, formutujac haslo: ,,co kaszubskie, to polskie”’. Jednoczednie
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jednak zawsze uwazali, ze kultura kaszubska zastuguje na réwnorzed-
ne, partnerskie traktowanie. Uwazali, ze jesli polska §wiadomo$¢ naro-
dowa ma sie wéréd Kaszubéw upowszechnié, to musi to nastapic przez
wykorzystanie zasobow rodzimej kultury kaszubskiej.

Odzyskanie niepodleglosci i powrot Pomorza do Polski w 1920 r.
byly wydarzeniami radosnymi, ale pierwsze lata niepodlegltosci przy-
niosty tak wiele rozczarowan, ze w srodowisku kaszubskim, takze
wirod jego liderow, dalo sie¢ zauwazy¢ radykalizacje postaw poli-
tycznych (np. u A. Majkowskiego). Ale w pelni wyraz znalazto to
w kregu mlodej inteligencji kaszubskiej wkraczajacej w dorosle zycie
w konicowee lat 20. Grupa ta skupita si¢ w Zrzeszeniu Regionalnym
Kaszubow (1929 r.) i woké! pisma ,, Zrzesz Kaszébskd” (Kartuzy 1933-
39). Podobnie jak w przypadku mtodokaszubow byla to jednocze-
$nie grupa ideowa i literacka, a wiekszos¢ jej lideréw zapisala si¢ na
trwale w dziejach literatury kaszubskiej: Aleksander Labuda (1902-
1981) z Mirachowa, Jan Trepczyk (1907-1989) ze St#részi Badé pod
Mirachowem, Jan Rompski (1913-1969) z Prokowa pod Kartuzami,
Franciszek Grucza (1911-1993) z Pomieczytiskiej Huty, Stefan Bieszk
(1895-1964) z Chojnic.

U podloza ich przekonan ideowych stal poglad F Ceynowy, ze ka-
szubszczyzna jest odrebnym jezykiem stowianskim. Byli tez przekonani
o wielkich mozliwosciach tworczych kaszubszczyzny. Debiuty zrzeszen-
cow przypadly na poczatek lat trzydziestych i dtugo, bo az do korica lat
80. XX w., bezposrednio wyznaczali kierunek ewolucji kaszubskiego je-
zyka literackiego i literatury. Pozostawili facznie sporo znaczacych dziel,
np. zbiér popularnych i aktualnych felietonéw spoleczno-politycznych
Labudy (Guezow Mack gidd), melodyjne piesnii pigkne wiersze (np. tomik
Odecknienié 1977) Trepczyka, thumaczenie na kaszubski (z faciny) Nowego
Testamentn ks. Gruczy (1992), Sonety kaszubskie S. Bieszka.
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JAN TREPCZYK,
NAUCZYCIEL, PUBLICYSTA, POETA,
KOMPOZYTOR 1 ZASE.UZONY DZIALACZ KASZUBSKI.

Urodzit si¢ 22 pazdziernika 1907 . w Stryszej Budzie k/Mirachowa
w pow. kartuskim w rodzinie rolniczej. Ojciec Jan —wlasciciel dwudziesto-
hektarowego gospodarstwa. Matka — Berta z d. Hebel. Autor dwutomo-
wego Stownika polsko-kaszubskiego, wielu artykuléw oraz $piewnikdw
z piesniami kaszubskimi. Szkole powszechna ukonczyl w Mirachowie
30 czerwca 1921 r. Nauke kontynuowal w Seminarium Nauczycielskim
w Kodcierzynie, gdzie po pigciu latach, 22 maja 1926 r., zdat egzamin doj-
rzalodci. Pierwsza prace podjat 1 wrzesnia 1926 . w Kartuzach. Udzielat
sie w Towarzystwie Spiewu ,,Lutnia”. Po roku pracy w Kartuzach zo-
stal przeniesiony do szkoly w Miszewie k. Zukowa. W roku 1934 zo-
stal przeniesiony do siedmioklasowej szkoly w Rogoznie Wielkopolskim,
skad w 1935 r. przeprowadzil si¢ do Ttukaw w pow. obornickim, gdzie
mieszkat do 1940 1. Nastepnie powrdcil do Sianowa i podjal prace kasjera
w urzedzie gminy, skad w 1943 r. trafil do armii niemieckiej w Hanowerze,
a nastepnie do Belgii, skad w 1944 1. zostal przeniesiony do Wtoch, do
kompanii weterynaryjnej. Stad wiodla droga przez tamtejsza partyzantke
do Armii Andersa — Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. Powrdcit latem
1946 roku do kraju i osiedlit si¢ z rodzing w Wejherowie, gdzie podjal pra-
c¢ jako nauczyciel $piewu, matematyki i geografii. Tu pracowat do chwili
przejicia na emeryture do 1967 1.

Dzialalno$¢ spoteczng rozpoczal po wizycie w 1928 1. u dra Alek-
sandra Majkowskiego — pisarza - przywddey ruchu mlodokaszub-
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skiego. W jednym ze swoich zycioryséw pisal: Nigdy bym pewnie nie
napisal zadnego wierszyka, nie skomponowal zadnej piesni, gdybym
nie zetknal si¢ z przedstawicielami 6wczesnego ruchu kaszubskiego.
Wilasciwym inspiratorem gléwnych poczynan zwigzanych z tym ru-
chem byt Aleksander Labuda [tez nauczyciel]. Nasza idea przewodnia
byla praca spoteczna i kulturalna wérdd ludu kaszubskiego, oparta na
rodzimych warto$ciach, do ktérych w pierwszym rzedzie zaliczaliSmy
jezyk kaszubski. Nasze hasto brzmiato: odrodzenie ludu kaszubskiego
przez pieleggnowanie i rozwo6j mowy kaszubskiej i wszystkich rodzi-
mych wartosci kulturalnych. Sytuacje¢ spoteczno-polityczng lat dwu-
dziestych na Pomorzu cechowal swoisty marazm, wynikajacy z niezro-
zumienia spraw regionalnych, kaszubskich. Sytuacj¢ t¢ wykorzystali
dwaj przyjaciele - zapalenicy, zakladajac 18 sierpnia 1929 roku, przy
wspolpracy dr. Aleksandra Majkowskiego, Zrzeszenie Regionalne
Kaszubéw w Kartuzach, gdzie dr Majkowski zostal wybrany na pre-
zesa, na zastgpce powolano Aleksandra Labude, a na sekretarza Jana
Trepczyka. Od 1933 roku do wybuchu wojny w 1939 roku oraz w la-
tach 1945-1947 Jan Trepczyk wspolpracowal z wydawanym pismem
Zirzesz Kaszebskd. Po powrocie do kraju z wojska, aktywnie uczestniczyt
on w zyciu spolecznym miasta i regionu prowadzac chér dzieciecy
w szkole, a przez wiele lat Chor Kaszubski, poczatkowo przy Zwiaz-
ku Zawodowym Kolejarzy, nastegpnie przy Zrzeszeniu Kaszubskim.
Wspottworzyt od 28 X 1956 r. nowoczesny regionalny ruch spotecz-
no- polityczny pod nazwa Zrzeszenia Kaszubskiego (od 1964 . Zrze-
szenie przemianowano na Kaszubsko- Pomorskie), w ktérym aktywnie
dzialal do konca zycia. Zmart 3 wrzesnia 1989 r. w Wejherowie.

W dorobku twoérczym pozostawil dwutomowy Stownik polsko-
-kaszubski z ok. 60 tys. hasel (wydanie posmiertne w 1994 roku).
Thumaczy! takze dzielo Jana Baudouina de Courtenay Krdtezi gestiwsk
kaszebsezi problemé drukowane w Acta Cassubiana t. 11 w 2000 r. Po-
nadto podjal si¢ ttumaczenia referatu retoromarskiego autora Flurina
Maissena, Die Sprache als kulturelle Augabe (1984). W miesieczniku
Pomerania publikowal swe rozwazania lingwistyczne w dziale: Donzdcy
ndreek (1969-1974). Tu pisal muin. |, Tej mowie - jej utrzymaniu, pielegnaci
7 rozwojowi - poswigcilem swojq tworezosé. Kagdym utworem staram si¢ podkresial
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charakterystyczne wilasciwosei kaszubszezyzny... Dobieram stownictwo wylacznie
kaszubskie, aby nchronié je od zapomnienia”. Jego zbiory wierszy to: Moja
stegna, Gdynia 1970; Odecknienié, Gdynia 1977; Uklidk dld dzitk, Gdynia
19751 1980.

W latach 1950-52 bral czynny udziat w Akcji Zbierania Folkloru Mu-
zycznego na Pomorzu. Komponujac w wigkszosci do stow wlasnych,
tworzyl, uktadal melodie takze do tekstéw innych twércow. W zakre-
sie muzyki wydal: Kasgebskji Presnjok, Rogozno 1935; Lecé choranko (wyd.
I ZK-P i Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej,
Wejherowo 1980; wyd. II WCK i MPIMK-P 1997); 4 zbiory piesni
kaszubskich w opracowaniu Juliusza Mowinskiego na 2, 3 1 4 glosy
(z1974,1980 roku i 2 zeszyty w 2008 r.). W zakresie popularyzacji swo-
jej tworczoscl, przez wiele lat, w duecie z maltzonka, dawal koncerty
tak na Pomorzu, jak 1 w kraju. Od 1979 nalezal do Zwiazku Literatow
Polskich.

Za swa prace nagrodzony zostal: Brazowym Krzyzem Zaslugi
(1938); Medalem Stolema (1967), Ztotym Krzyzem Zastugi (1971);
Gléwna nagroda na IV Festiwalu Pie$ni o Morzu za twérczosé kaszub-
skg (1972) oraz Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski
(1981) i Medalem Zastuzonym dla Miasta Wejherowa (1985).

Wspolczesnie liryki Jana Trepczyka sa publikowane w wielu anto-
logiach polskich oraz zagranicznych, a jego utwory muzyczne stanowia
zrédlo inspiracji dla kompozytoréw.

KASZEBSKO MOWA

TeczEéwortno jes jak dzjeéw duch,
Co w tobie si przezérod

Bo slodé wdor i rodny chuch
Wesp6t z toba umiéro.

TczEéwotno jes jak naji gbn
Do widu i do stufica
Té szérok mdzesz brzémia jak zwén

>

Na wiedno i bez kurica!
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Skazona mio6l ce wej cézync
I znikwic chcot do nédzy,
Le mé ce domé w palac przync

I w pierwszy sadnac rédzy.

O, mowa starkéw! Nad twoj zwak
Nick lepszégo nicht ni mo!

J6 lubia ce, mém o ce lak,

Ce stracéc strach mie zjimo.

J6 ukochot ce jak no brat
Widzalosc zaczarzona
Od malosce do storch lat
Jes d16 mie namieniona.

W ce déch, zarzeklo désza je

I serce naji lédu,

Ze zgadré mé ce dwigniemé
Rozwicé dozdosz cédu.

O, mowa starkéw! ME ce w stroj
Obleczemé buszny

Ze mdzesz sklesz sklénia jak gwidzdow troj
Jak stunica wid pészny.

Tworczo$¢ literacka tej grupy byta silnie podporzadkowana wilasnej
wizji kultury kaszubskiej 1 dziejow Kaszubow. Przykltadem moga by¢ wier-
sze Trepczyka czy tez dramaty Rompskiego (np. Wzénik Arkine), ktore
poruszajg trzy gléwne tematy: historig i tragiczne losy Kaszubow (poezja
z wyrazna wizja historiozoficzng podkreslajaca proces zanikania, umierania
etnosu kaszubskiego, a jednoczesnie jego sily 1 trwania), rolg jezyka, jako
najwazniejszego wyrdznika i fundamentu kaszubskiej tozsamodci, a przy
tym najwickszego skarbu Kaszubéw 1 milos¢ do rodzinnej ziemi.

Zrzeszency zaczynali swojg aktywno$¢ tworczg w okresie migdzy-
wojennym, ale byli tez czynni po 11 wojnie §wiatowej; to wlasnie w tym
okresie ukazaly si¢ ich najwazniejsze utwory. Trzeba tez przyznaé, ze
ich postawa wywolywala kontrowersje 1 polemiki, ale tez zyskiwala
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nasladowcow. Wplywy zrzeszencow znajdujemy w twoérczosci chocby
Augustyna Chrabkowskiego (ps. Andrusow Gust) (1900-1984) z Y.eb-
na, Augustyna Klemensa Hirsza z Kartuz oraz wsrod pisarzy zaczyna-
jacych tworcza aktywnosé na przelomie lat 80. 1 90.

ROZNORODNOSC ZYCIA LITERACKIEGO
W OKRESIE MIEDZYWOJENNYM

Literatura kaszubska w okresie miedzywojennym przezywala swo-
isty rozkwit, mimo bowiem trudnej sytuacji ekonomicznej, mimo po-
czucia dyskryminacji w wielu §rodowiskach na Kaszubach i Pomorzu,
mimo wreszcie probleméw ze zdobywaniem wyksztalcenia, pojawito
si¢ spore grono mlodych pisarzy postugujacych si¢ kaszubszczyzna
w twoérczoscl literackiej. Bledem byloby jednak sprowadzenie pisa-
rzy kaszubskich do kregu mtodokaszubskiego i zrzeszencow. Oto
bowiem w drugiej potowie lat 30. wokét pisma ,Kieka” (Wejherowo
1937-1939), zwiazali si¢ m.in.: Leon Roppel (ps. Pigtdw Tona) (1912-
1978) z Wejherowa, J6zef Ceynowa (ps. Pdtezinisezi Jogzk) (1905-1991)
z Polczyna pod Puckiem i Pawel Szefka (1910-1992) ze Strzebielina.
Wszyscy pochodzili z pétnocnych Kaszub, a ponadto sympatyzowat
z nimi znacznie starszy 1 plodny poeta, wywodzacy si¢ z poludnia Fran-
ciszek Sedzicki (1882-1957) z Rotembarka. Ot6z ci pisarze debiutujacy
w latach 30. sytuowali si¢ w ostrej opozycji ideowej wobec zrzeszen-
cow. Opozycja ta dotyczyla zaréwno kwestii politycznych, narodowych
(pisarze z kregdw ,,Kleki” podkreslali polskos¢ Kaszub), jak 1 kwestii
jezykowych, traktowali oni bowiem kaszubski jako gware i pisali nig bez
neologizowania, nie unikajac polonizméw. Byli przy tym bardzo ptod-
ni, co wida¢ chocby na przykladzie twérczosci L. Roppla. Uprawial on
poezje, tworzyl widowiska sceniczne, pisal opowiadania, zbieral piesni,
powiedzonka, przystowia i zagadki. Jego zasluga jest takze edytorstwo
i redagowanie dziel, upowszechniajacych literature kaszubska. Wydat
chocby antologi¢ wierszy o morzu Ma jesma od morza. Poegja i proga po
kaszubskn o morzu (1963).
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Z pé6tnocnych Kaszub pochodzito tez kilku innych pisarzy, ktorych
drogi zyciowe byly jednak zupelnie odmienne niz pisarzy przedstawio-
nych dotychczas.

Pierwszym jest Alojzy Budzisz (1874-1934) ze Swiecina, pisarz przez
wiele lat zapomniany i pomijany, m.in. dlatego, ze drukowal w pismach
redagowanych przez niemieckiego lingwiste Friedricha Lorentza:
,»Przyjaciel Ludu Kaszubskiego” (1928/29), ,,17érni Nasziic” (1930)
i,,Béné é buten” (1930), ktére w srodowisku kaszubskim byly przyjmo-
wane niechetnie, oskarzane wrecz o wystugiwanie si¢ Niemcom i pro-
wadzenie wrogiej roboty wobec pafistwa polskiego. W jakiej§ mierze
jest to takze przyczynek do ukazania uzaleznienia rozwoju i recepcji
literatury kaszubskiej od uwarunkowan politycznych.

Wsréd pisarzy z pétnocnych Kaszub warto tez wspomnie¢ o Janie
Bilocie (1898-1940) z Ostonina, ktory takze pozostawal pod wplywem
Budzisza 1 uprawial przede wszystkim opowiadanie, rzadziej humoreske,
basn, podanie i legende, uzywajac gwary puckiej, ale stosujac neologizmy
i zapozyczenia z polskiego. Dodajmy tu jeszcze: Jana Patocka (ps. Waja
Wrék) (1886-1940) ze Strzelna, ktory zajmowal si¢ przede wszystkim
folklorem, zbierajac opowiesci, podania, anegdoty, zagadki, przystowia,
rymowanki, przepowiednie, zazegnania chordb itp.; Augustyna Domini-
ka (1915-1987) z Zarnowca, ktory debiutowal w 1936 r. i pisal gléwnie
legendy, podania i opowiesci; J6zefa Klebbe (1860-1931), kowala z Ko-
sakowa, autora epickiego poematu satyrycznego oraz ballad o heroizmie
kaszubskiego rybaka.

W sumie okres migdzywojenny byl, jak na 6wczesne warunki, dosé
bogaty w literackie debiuty, przy czym wigkszos¢ z przywolanych pisa-
rzy w pelni rozwinelo swoja tworczosé juz po 1945 r. Istotne wydaje
si¢ tez to, ze znaczna cz¢$¢ pisarzy wywodzita si¢ z potnocnych Kaszub
i ze w kregu pisarzy kaszubskich wystepowaly rézne nurty ideowe,
a przede wszystkim réznily ich poglady na temat statusu mowy Kaszu-
béw, jej mozliwosci twoérczych 1 funkeji literatury kaszubskiej.



/. YCIE LITERACKIE I NOWE ZJAWISKA LITERACKIE
PO II WOJNIE SWIATOWE]

Wojna przyhamowala rozwoj literatury kaszubskiej i przerwata pu-
blikacje. Odeszto tez pokolenie mtodokaszubdw: Majkowski zmart
kilkanascie miesigcy przed wybuchem wojny, Karnowski w miesigc po
jej rozpoczeciu, a Heyke zostal zamordowany przez hitlerowcéw. Sych-
ta przestal wlasciwie po wojnie pisa¢ po kaszubsku, tworzac jeszcze
w gwarze kociewskiej Wesele kociewskie (1959); poswiecil si¢ gléwnie
pracy etnograficznej i leksykograficznej.

Nie oznacza to jednak, ze zycie literackie zamarto! Po wojnie wielu
piszacych przed 1939 r. tworzylo nadal, przede wszystkim zrzeszedcy
i niektérzy klékowey. Poza tym w kazdej kolejnej dekadzie debiutowali
nowi pisarze, jak np. Antoni Peplifski (debiut w 1946 r.), Jan Piepka
(debiut w 1952 1.), Alojzy Nagel (debiut w 1953 1.), Anna Fajming (de-
biut w 1958 r.). Ponadto z kazdym nastepnym dziesiecioleciem przy-
bywalto 0séb tworzacych w jezyku kaszubskim i publikujacych w nim
swoje dziela.

Aby 6w fenomen zywotnosci literatury kaszubskiej zrozumied, trze-
ba przedstawi¢ w zarysie, jak ksztaltowato si¢ po wojnie kaszubskie
zycie literackie, zwracajac uwage, ze niemal wszystkie przedstawione
nizej inicjatywy z lat 1956-1989 mialy charakter spoleczny i odbywaty
si¢ z bardzo skromnym albo wrecz bez wsparcia ze strony instytucji
panstwowych; czasem czynniki polityczne byly niech¢tne aktywnosci
kulturalnej Kaszubdw 1 staraly si¢ ja blokowaé. Nalezy jeszcze pod-
kresli¢, ze w okresie powojennym (wlasciwie do ostatnich lat) wszyscy
pisarze kaszubscy byli samoukami! Nikt z nich nie mial mozliwosci
nauczy¢ si¢ pisania i tworzenia po kaszubsku w szkole, bo tego jezyka
w niej nikt nie uczyl. Jest wigc literatura kaszubska wyrazem tworczych
mozliwosci i potrzeb spotecznosci kaszubskie;.

Analizujac instrumenty wplywajace na rozwoj powojennej literatury
kaszubskiej, nalezy zacza¢ od czasopismiennictwa, w tym szczegdlnej
roli dodatkoéw literackich, gdyz to one stanowily podstawowe forum,
gdzie mogli swoje dziela drukowac pisarze kaszubscy. Z badan wynika,
ze literatura kaszubska byla publikowana niemal wylacznie na famach
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czasopism literackich i spoteczno-kulturalnych wydawanych przez $ro-
dowisko kaszubskie, np. w pierwszym okresie powojennym w dodatku
do ,,Zrzeszé Kaszébskyi” pt. ,,Chéez”. W ,,0g6lnych” pismach literackich
wydawanych w Gdansku po wojnie (bylo ich zreszta niewiele) bardzo
rzadko mozna napotkac¢ na wiersz kaszubski, a juz niemal niemozliwo-
$cig jest znalezienie prozy pisanej po kaszubsku. Wyjatkiem bylo pierw-
sze gdanskie pismo literackie ,,Wiatr od Morza”, gdzie opublikowano
kilka utworéw F. Sedzickiego i L. Roppla. W latach nastepnych bardzo
wazng role odegraly ,,Rejsy”, dodatek do ,,Dziennika Baltyckiego”,
redagowane przez pisarza Franciszka Fenikowskiego, a w mniejszym
stopniu miesigcznik ,,Litery”, w ktorych o sprawy kaszubskie dbat red.
Tadeusz Bolduan. Pozostale tytuly (dawniej i dzi$) skrzetnie pomijaty
literature kaszubskojezyczna, uwazajac, ze jest ona skierowania tylko
do okreslonego, waskiego zreszta kregu odbiorcéw. To powodowalo,
ze literatura ta funkcjonowala w stosunkowo niewielkim $rodowisku,
najczesciej nieznana nie tylko szerokiemu kregowi czytelniczemu, ale
nawet specjalistom od literaturoznawstwa i dziejéw literatury Pomorza.

Zdecydowanie najwigkszy wplyw na rozwoj literatury kaszubskiej
mial najpierw dwutygodnik ,, Kaszébé”, z redagowanym przez Stani-
stawa Pestke dodatkiem literacko-artystycznym ,,Pomerania” (1957-
1961), a nastepnie miesiecznik ,,Pomerania” (juz jako samodzielne
pismo od 1963 r.). Zwlaszcza to ostatnie pismo ma na tym polu za-
stugi ogromne. Przez ,,Pomerani¢” przewingli si¢ wlasciwie wszyscy
piszacy w jezyku kaszubskim po wojnie. I stan ten trwa nadal, tj. wej-
$cie do historii literatury kaszubskiej prowadzi przez to czasopismo.
Tylko w latach 1995-1999 ponad 50 autoréw opublikowato tu blisko
150 tekstéw kaszubskich, w tym 5 utworéw dramatycznych, ponad 70
tekstow poetyckich 1 niewiele mniej tekstow pisanych proza. W latach
nastepnych ten literacki dorobek jeszcze wzrastal.

Przez wiele lat po wojnie pojawianie si¢ nowych talentéw w lite-
raturze kaszubskiej byto wiasciwie kwestia przypadku. Nie byto zajeé
w szkolach, kurséw pisania, warsztatow, kaszubskiego towarzystwa
literackiego, przez wiele lat takze zadnego wydawnictwa zainteresowa-
nego wspolczesng czy tez klasyczng literaturg kaszubska. To wlasnie
dlatego tak wazna role odgrywala prasa kaszubska, ktérej redaktorzy
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byli sami pisarzami kaszubskimi albo tez intensywnie zachecali inne
osoby do tworzenia i opickowali si¢ poczatkujacymi pisarzami. Gdy-
by wicc nie starania redaktoréw oraz dzialaczy skupionych wokot
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, stan literatury kaszubskiej bylby
znacznie gorszy.

To wiasnie w tych kregach pojawily si¢ takie inicjatywy, jak np.
konkursy literackie. Pierwsze zorganizowane w latach 1976 1 1977.
umozliwily pojawienie si¢ kolejnego pokolenia 0séb piszacych po ka-
szubsku. Laureatem pierwszego konkursu w dziedzinie poezji zostal
Jerzy Stachurski, a prozy Stefan Fikus. W drugim konkursie poetycka
plerwsza nagrode otrzymata Krystyna Muza, a prozatorskq Jaromira
Labuda. O tym, jak mimo wielu przeciwnosci rozwijala si¢ literatura
kaszubska, niech $wiadczy fakt, ze gdy w konicu 1984 r. ogloszono
konkurs na ,,poezje, krotkie formy prozatorskie i s3tuke sceniczng napisane
w dialekcie kaszubskin lub gwarge kociewsfkief”, to przystano nan az 60 prac.
W latach nastepnych podobnych przedsiewzigé, majacych cykliczny
charakter, bylo znacznie wigcej. Przykladowo od lat 80. odbywa si¢
Konkurs Literacki im. Ryszarda Stryjewskiego w Leborku, gdzie za-
wsze przyznaje si¢ specjalng nagrode za utwoér pisany po kaszubsku.
W latach 90. redakcja ,,Pomeranii” organizowala cykliczny Konkurs
im. Izabelli Trojanowskiej, chcac honorowa¢ w ten sposdb pamieé
dziennikarki 1 osoby szczegdlnie zastuzonej dla kaszubskiego ruchu
wydawniczego. Bylo i jest organizowanych sporo konkurséw lokal-
nych, mlodziezowych i dziecigcych. A najwazniejszy z pewnoscia jest
oglaszany od 1996 . i cieszacy si¢ niewatpliwie duzym prestizem ogél-
nopolski Konkurs im. Jana Drzezdzona (prace sa oceniane w kategorii
literatury polsko- 1 kaszubskojezycznej).

Jednak nie tylko konkursy stuza rozwojowi literatury 1 $wiadcza
o rozkwicie zycia literackiego. W pomorskim $rodowisku literackim
funkcjonowalo i nadal funkcjonuje wiele nagréd literackich, ale $rodo-
wisko kaszubskie, zdajac sobie sprawe ze specyfiki i mimo wszystko
nieznajomosci ich literatury w szerszym kregu znawcow i mitosnikow
literatury, wykreowalo wlasne nagrody literackie, przeznaczone dla
0s6b piszacych po kaszubsku lub o Kaszubach. Najstarsza (przyzna-
wang od 1984 r.) i najcenniejsza nagroda literacka przeznaczona dla
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mtodych twércéw jest Nagroda im. Romana Wréblewskiego przyzna-
wana przez redakcje ,,Pomeranii”.

Kiedy tworzy si¢ $rodowisko literackie, rzecza dla niego istotng
jest mozliwos¢ spotkania, rozmowy, wymiany doswiadczen, pozna-
nia warsztatu czy wreszcie przeczytania i wystuchania utworu. Ma to
szczegOlne znaczenie w przypadku tak malego, tworzacego si¢ powoli
iz ogromnymi problemami srodowiska literackiego, jakim byto §rodo-
wisko kaszubskie. Mtody pisarz kaszubski mial nieporéwnanie trud-
niejsza droge do tworczosci (nie méwiac o publikacji) niz pisarz pol-
ski. Czekalo go, najczesciej samodzielne, poznawanie historii literatury
kaszubskiej, wyszukiwanie rozproszonych i niedost¢pnych publikacji
w celu zapoznania si¢ z tradycjq literacka, konieczno$é opanowania
zasad pisowni, umiejetnosci radzenia sobie ze zrdznicowaniem dialek-
talnym kaszubszczyzny, ze zréznicowang akcentuacia itd., nie mowiac
juz o czestych problemach z dostatecznym opanowaniem jezyka.

Dlatego tak waznym przedsiewzi¢ciem byla organizacja od 1978 r.
spotkant os6b piszacych po kaszubsku w samym sercu Kaszub, w L.a-
czyniskiej Hucie. Spotkania te przyczynily si¢ m.in. do tego, ze wy-
ksztalcila si¢ spora, zréznicowana pokoleniowo i §rodowiskowo grupa
pisarzy kaszubskich, pragnacych po kaszubsku dyskutowac o tworczo-
$ci w tym jezyku. Pierwsze spotkanie poswiecone bylo nowej literatu-
rze kaszubskiej. Spotkania te trwaly do drugiej potowy lat 90., po czym,
zmieniajac formule i gtéwnych organizatoréw, zostaly w 1997 r. przenie-
sione do Wejherowa. W ten sposéb wyksztalcito si¢ kolejne $rodowisko
pisarskie skupione wokot almanachu literackiego ,,Zymk” (od r. 2001,
m.in. Piotr Ciskowski, Michal Pieper, Grzegorz Schramke, Roman
Drzezdzon); dotychczas ukazalo si¢ dziesie¢ zeszytow.

Spotkania piszacych po kaszubsku byly niejako rozszerzeniem za-
inicjowanych kilka lat wezesniej zjazdow literackich w Koscierzynie.
Pierwszy taki zjazd odbyl sig, m. in. dzigki inicjatywie Lecha Badkow-
skiego, w pazdzierniku 1971 r. Jego tematem bylty Drogi rozmwoju literatury
kaszubsko-pomorskie, ktory zreferowal Jan Drzezdzon, sam nie tylko ba-
dacz, ale 1 pisarz tworzacy po kaszubsku i po polsku. Zjazdy te odbywa-
ty si¢ co roku do konca lat 90., najpierw pod tytutem: Spotkania Twircow
Literatury Kaszubsko-Pomorskiej, a potem pod skrocona nazwa: Spotkania
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Widzydzkie. Staly sie one z czasem najwazniejszym forum integracji
$rodowiska literackiego 1 0sob interesujacych sie rozwojem literatury
w kregach kaszubsko-pomorskich. Wazne bylo, ze w spotkaniach tych
brali udzial nie tylko pisarze piszacy po kaszubsku, ale takze pisarze
niemajacy zadnych korzeni kaszubskich czy pomorskich, ale wspot-
tworzacy rzeczywisto$¢ literacka Pomorza. Pozwalalo to spojrze¢ na
dorobek literacki regionu (w tym i na literature kaszubskojezyczna)
z szerszej perspektywy.

Z pewnoscig Spotkania Wdzgydzkie 1 Seminaria Kaszubskie w Y.aczyn-
skiej Hucie staly si¢ gléwnym zaczynem i miejscem tworzenia srodowi-
ska pisarzy kaszubskich, a skoro takie srodowisko literackie powstato,
to warto zastanowiC si¢ nad jego geografia, a wigc gdzie s jego gléwne
osrodki i skad pochodza pisarze (z jakich czgsci Kaszub)?

Z/ROZNICOWANIE GEOGRAFICZNE
I IDEOWE SRODOWISKA LITERACKIEGO NA KASZUBACH

Specyfika (i jednoczesnie problemem) literatury kaszubskiej jest
rozproszenie tworzacego ja srodowiska. Tak bylo w pierwszym okre-
sie powojennym, bo dopiero w latach 60., a z cala pewnoscig w la-
tach 70., wyraznie uksztaltowal si¢ o§rodek gdanski. Przyczynito sig
do tego kilka czynnikow. Po pierwsze, zlokalizowano tu podstawowe
media, w ktérych publikowano literature (,,Kaszébé” 1 ,,Pomerania”).
Po drugie, okrzepla organizacja regionalna (Zrzeszenie Kaszubsko-Po-
morskie), inicjujaca dziatania na rzecz rozwoju literatury (wspomnia-
ne wezesniej konkursy, nagrody, spotkania). Po trzecie, rozwinely si¢
srodowiska naukowe zajmujace si¢ badaniem literatury. I wreszcie po
czwarte, w Gdanisku (szerzej: w Trojmiescie) zamieszkalo lub zwigzato
z nim swoje zawodowe zycie kilku pisarzy kaszubskich, np. L. Roppel,
S. Pestka, J. Drzezdzon, J. Stachurski, A. Nagel...

Inne zywe o$rodki zycia literackiego to przede wszystkim Wejhero-
wo, a w mniejszym stopniu: Stupsk, Koscierzyna czy Kartuzy, a ostatnio
takze Puck i Bytéw. W Wejherowie postacia przez dlugie lata pierwszo-
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planowa byl J. Trepczyk. Z tym miastem zwiazali si¢ takze tacy tworcy,
jak Klemens Derc, Pawel Szefka, Stanistaw Janke. Swoje znaczenie
mialo tez wydawanie tu ,Zrzeszé” po wojnie (z dodatkiem: ,,Chérz”).
Pézniej zaczela rosnaé rola wejherowskiego Muzeum Pi$miennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, gromadzacego nie tylko dokumenty
zwiazane z tworczoscia pisarzy, ale takze organizujacego coraz czesciej
réznego rodzaju spotkania, konferencje, seminaria, wystawy, konkursy
itp. przedsiewzigcia obrazujace rozwdj literatury i wspierajace ten roz-
woj (takze poprzez wydawnictwa). Zreszta w Wejherowie wyksztalcit
si¢ interesujacy krag literacki, cho¢ w wigkszosci sa to osoby piszace
po polsku.

W Slupsku niewatpliwie osoba najbardziej dla literatury zastuzona
byta A. FLajming, ale swoje znaczenie ma tez dzialalno§¢ miejscowego
oddziatu Zwigzku Literatéw Polskich, recenzyjna i promocyjna pra-
ca red. Jerzego Dabrowy-Januszewskiego (takze pisarza) czy teatralne
realizacje dziel literatury kaszubskiej dokonywane przez Teatr Lalki
,,lecza”.

Koscierzyna zapisala si¢ w literatury kaszubskiej po 1945 1. przede
wszystkim organizowaniem przez 30 lat Spotkari Wdzydzkich, przygo-
towywanych m.in. wysitkiem lokalnych wladz i ko$cierskiego oddziatu
ZK-P. Ze srodowiskiem koscierskim zwiazana jest poetka mlodszego
pokolenia, Bozena Szymanska-Ugowska, a takze niezyjacy juz pisarz
Bolestaw Jazdzewski (autor wspomnien napisanych po kaszubsku oraz
licznych opowiadan) czy tez Benedykt Karczewski.

Kartuzy z kolei na mapie literatury zaznaczyly si¢ po 1945 1. oso-
bliwie przez prace tworcza Feliksa Marszalkowskiego, ktory zastuzyt
si¢ w szczegolny sposéb zachowaniem i opracowaniem spuscizny po
J. Karnowskim. W latach 90. z pewnoscig bardzo istotne znaczenie
miata ,,Gazeta Kartuska”, bardzo chetnie publikujgca utwory starszych
i mtodszych tworcow, jak: Augustyn Klemens Hirsz, Wanda Kiedrow-
ska, Dorota Ulenberg, Ida Czaja itd.

Waznym terenem dla literatury kaszubskiej byl 1 pozostaje Potwy-
sep Helski. Tworzyli tu lub tworza nadal tacy pisarze, jak Krystyna
Muza, Marian Sellin, Antoni Pieper, a przede wszystkim Augustyn
Necel. Z péInocnymi Kaszubami zwiazani byli 1 sa takze tacy pisarze,
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jak J. Drzezdzon, A. Dominik i spore grono pisarzy mlodego poko-
lenia: Michatl Pieper, bracia Artur i Y.ukasz Jabloncy, Piotr Ciskowski,
Tomasz Fopke itd.

Analizujac ,,geografi¢ urodzenia”, mozna stwierdzi¢, ze tworcy
wspolczesnej literatury kaszubskiej sa dos¢ rownomiernie ,,rozsiani”
po Kaszubach. Istotne jest to, ze literatura kaszubska powstaje tez
na zachodzie Kaszub, tj. na terenach ,,postmigracyjnych”. Tworzyli
1tworza tu tacy pisarze, jak np. w Leborku Stefan Fikus, Anna FLajming
w Stupsku, w Ustce Marian Majkowski, w Bytowie Piotr Dziekanowski
(zapoczatkowal oryginalny nurt kaszubskojezycznej literatury fanta-
stycznej) i Robert Zmuda-Trzebiatowski, pochodzacy z Miastka.

Przyktad Kaszub zachodnich pokazuje, ze ,,geografia urodzenia”
nie zawsze pokrywa si¢ z ,,geografia tworzenia”. Czes$¢ pisarzy w wy-
niku skomplikowanych loséw opuscila swoje rodzinne strony i prze-
niosta si¢ do Gdanska, w inne rejony Kaszub lub nawet poza Kaszuby.
Przyktadowo z Toruniem zwiazali swoje losy Zygmunt Narski i Jan
Rompski, z Chelmnem Stefan Bieszk, z Pelplinem Bernard Sychta,
ze Swarzedzem Marian Jeliniski, z Kielcami Stanistaw Bartelik itd. Li-
teratura pisana po kaszubsku powstaje tez na emigracji, np. Danuta
Charland z domu Byczkowska, mieszkajaca w USA.

Podkresli¢ warto, ze tym, co charakteryzuje grono twércow litera-
tury, jest fakt, ze ciagle pojawiajg si¢ nowe nazwiska (w réznych zreszta
pokoleniach, bo znane sa przypadki péznych debiutow) i rosnie sys-
tematycznie wyksztalcenie pisarzy, co powoduje, ze wlasciwie zanikt
nurt ,,twoérczosci ludowej”. Nadal w literaturze kaszubskiej dominuje
poezja; nigdy bowiem nie wydano tak wielu tomikéw wierszy, jak w la-
tach 90. 1 p6znie;.

Stwierdzi¢ zatem mozna, ze literatura kaszubska jest zjawiskiem zy-
wym, rozwijajacym si¢, wkraczajacym na nowe obszary (geograficznie
i tematycznie). Wyrazem tego jest rosnaca liczba twércow, réznorodne
formy organizowania zycia literackiego, wzrastajaca liczba publikacji
itd., a takze coraz liczniejsze tlumaczenia.

Wspomniano wezesniej, ze juz Ceynowa dokonywal pierwszych
tlumaczen na kaszubski. Mtodokaszubi robili to jeszcze chetniej,
tlumaczac z niemieckiego (Goethe, Eichendorf), laciny (Horacy)
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i rosyjskiego (bajki Krylowa). Ostatnie lata to juz prawdziwy wysyp
tlumaczen, np. z angielskiego (A.A. Milne Winnie the Pooh na kasz.
Miedzwiodk Pafotk (1998) oraz fragmenty Romeo ¢ Julia 1 Hamleta W.
Szekspira) czy tez z rosyjskiego Powidstezi 1. Kritowa (2004), wier-
sze 1.A. Bunina czy Puszkina. Ale sg tez tlumaczenia z greckiego,
fryzyjskiego, totewskiego, serbskiego, slowenskiego, ukrainiskiego,
biatoruskiego, wloskiego...

Osobno nalezy wspomnie¢ o ttumaczeniach z jezyka polskiego na
kaszubski. S. Janke przettumaczyt: Bogarodzécelkea; A. Mickiewicza Krin-
5636 soneté, 1998; Oda do mitodectwa; Inwokacijo 3 ,,Pina Tadeisza” i w koficu
calego Pana Tadeusza. Powstaly takze tlumaczenia utworéw ks. Jana
Twardowskiego i Jana Kochanowskiego, Juliusza Stowackiego i Hen-
ryka Sienkiewicza, Juliana Przybosia i Bolestawa Le$miana, Lecha Bad-
kowskiego 1 Jerzego Sampa, ks. Janusza Pasierba i papieza Jana Pawla
1T (Triptik Rzimsezi). Przetlumaczony 1 wydany zostal takze komiks J.
Christy, Kajko i Kokosz na latawisksn (2005).

Wsréd tlumaczen wyrdznic nalezy réwniez ttumaczenia tekstow
religijnych. Z jezyka polskiego E. Golabek skaszubil Swigté Pisnriona
Nowégo Testameritu (1993), a nastepnie Knége Psalmow (1999) 1 lekcjo-
narz To je stowo Bogé (2007). Ks. F. Grucza przetlumaczyl z laciny
cze$§¢ Nowego Testamentu (Kaszébskd Biblggo. Nowi Testament. 117
Ewanjelje, 1992), a o. prof. A.R. Sikora przelozyl z greki cztery Ewan-
gelie (2001-2009). Nalezy podkresli¢ wielka rolg uzytkowa i znaczenie
prestizowe, jakie te ttumaczenia maja dla spotecznosci kaszubskiej,
ktora silnie zwiazana jest z Kosciolem katolickim i traktuje wkrocze-
nie kaszubszczyzny do zycia religijnego jako wazny element nobili-
tujacy jezyk grupy.

Thumaczenia odbywaly si¢ takze w druga strone, tj. literatura ka-
szubska byla przektadana na inne jezyki, przede wszystkim na polski,
a tu w plerwszym rzg¢dzie trzeba wspomnie¢ o powiesci o Remusie A.
Majkowskiego. Ttumaczenie Lecha Badkowskiego (wydane w 1966 r.)
wywolalo wielka dyskusje 1 spory, bo jak ttumaczy¢ na jezyk literac-
ki co$, co bylo napisane w dialekcie, a tak wowczas traktowano ka-
szubszczyzne? Na jezyk polski thumaczono takze utwory A. Budzisza,
S. Bieszka, A. Nagla, takze kaszubskie bajki i basnie czy tez humoreski,
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np. J. Ceynowy, J. Patocka, J. Karnowskiego, A. Budzisza, A. Labudy,
A. Dominika, J. Walkusza 1 S. Okonia.

Sporo byto tlumaczen literatury kaszubskiej na jezyk niemiecki,
choc¢by powies¢ A. Majkowskiego o Remusie (oprocz tego przettuma-
czono ja na francuski i angielski), wiersze Karnowskiego i Trepczyka.
Utwory Derdowskiego tlumaczono takze na angielski, a innych auto-
réw incydentalnie takze na tuzycki, biatoruski i rosyjski.

Wszystko to §wiadczy o tym, ze cho¢ w skromnym wymiarze, to
jednak funkcjonuje literatura kaszubska takze w miedzynarodowym
zyciu literackim, a ponadto tlumaczenia sa nie tylko dowodem jakie-
go$ zainteresowania ta literatura ze strony odbiorcy zewnetrznego, lecz
takze §wiadcza o mozliwosciach kreacyjnych i stylistycznych jezyka ka-
szubskiego.

Bogactwo 1 réznorodnosé daje si¢ zauwazy¢ w sferze opcji ide-
owych, a kryterium, ktore jeszcze do niedawna w zasadniczy sposéb
réznicowalo §srodowisko literackie, byl stosunek do jezyka kaszubskie-
go. Ot6z powojenna rzeczywisto$¢ literacka — mimo radykalnej zmiany
uwarunkowan — naturg rzeczy sprowadza si¢ ogélnie do kontynuacii
gléwnych dwu kierunkéw mocno spolaryzowanych, czasami wrecz
skonfliktowanych ideowo: ,, Zrzeszé”'1,,Kléezi” (wraz z Sedzickim 1 Sych-
ta). Z czasem jednak, wraz ze wzrastajaca liczba debiutow, zaczela
zyskiwac na znaczeniu opcja trzecia, istniejaca réwniez przed wojna
(np. pisarze ludowi), czyli postawa tworcéw bezposrednio niezaleznych
od sporéw ideowych.

Te — jak podkreslono — koncentrowaly si¢ zasadniczo wokél rozu-
mienia statusu kaszubszczyzny: samoistny jezyk czy dialekt (polski),
co przekladalo si¢ na podejécie do jezyka jako tworzywa poetyckiego.
W nowej sytuacji ustrojowej 1 polityczno-spotecznej po 1945 r. dawne
spory jakby przycichty, przy czym wicksze mozliwosci rozwoju zyski-
wal kierunek ,K/ezi” 1 owa opcja trzecia. Oczywiste jest przy tym, ze
dla wszystkich piszacych po kaszubsku mowa kaszubska (kaszubsz-
czyzna, jezyk kaszubski) i jej pielegnowanie bylo 1 jest nie tylko wielka
1 niezbywalng wartoscia, ale najwicksza troska.

Wedlug kryterium jezykowego, ktére odgrywato wielka role do
1939 r., cala powojenng literatur¢ podzielic by mozna na 3 opcje:

96



a) traktujaca kaszubski jako jezyk', tj. kontynuujaca stanowisko Cey-
nowy 1 zrzeszencow, np. dawni zrzeszency: S. Bieszk, F. Grucza, A.
Labuda, J. Rompski, J. Trepczyk — i nowi pisarze: A. Chrabkowski,
A.K. Hirsz, Marian Jelifiski, Jaromira Labuda, Eugeniusz Pryczkowski;
b) uznajaca kaszubski za dialekt, tj. przediuzenie opcji Derdowskiego,
mlodokaszubow (bez pdznego Majkowskiego), Sedzickiego i Sychty
oraz klékowcow, np. J. Ceynowa, L. Roppel, P. Szefka — 1 nowi pisarze:
Bolestaw Bork, Stefan Fikus, Benedykt Karczewski, Anna Y.ajming,
Marian Majkowski, Alojzy Nagel, Zygmunt Narski, Stanistaw Okon,
Jan Piepka, Marian Selin, Jan Szutenberg; ) neutralng czy ambiwalent-
ng wobec powyzszych kwalifikacji kaszubszczyzny; nalezg tu pisarze
reprezentujacy rézne pokolenia, np.: S. Bartelik, I. Czaja, Henryk Da-
widowski, Jan Drzezdzon, Roman Drzezdzon, Tomasz Fopke, Hen-
ryk Hewelt, Stanistaw Janke, B. Jazdzewski, Wanda Kiedrowska, Jerzy
Lysk, S. Pestka, Roman Skwiercz, Jerzy Stachurski, Jan Walkusz, R.
Zmuda-Trzebiatowski.

Zaliczenie pisarza do ktérej$ z tych opcji bywa dyskusyjne, nie-
raz nie tylko subiektywne, ale ryzykowne. Poza kryterium stosunku
do jezyka — wyrazonym w utworze — dodatkowym argumentem
moga by¢ pozaliterackie wypowiedzi autora czy ogélniejsza wiedza
o nim. Jednak absolutnie nie moze to w zaden sposéb wartosciowaé
dorobku pod wzgledem ideowym czy artystycznym; ma to tylko
pomoc chocby wstepnie uporzadkowaé opis rzeczywistosci. Na-
wiasem méwiac, podzialy rodzajowe i1 gatunkowe niewiele w tym
pomagaja, a zawodza réwniez czasochtonne kwalifikacje tematycz-
ne i tresciowe.

Przynaleznos¢ do opcji trzeciej moze wszakze sygnalizowa¢ m.in.
jakas§ normalnos$¢ czy naturalno$¢ w samej literaturze: jezyk tworczo-
$ci literackiej jest po prostu taki, jaki jest, tzn. tworczo$¢ w danym
jezyku nie jest przeciez wylacznie demonstracja osobistego stosunku
do samego jezyka. Przedwojenna literatura kaszubska wrecz ponad
miare koncentrowala si¢ na jezyku: na jego kulcie, kreowaniu, a takze
na ,,uczeniu” go innych. Na marginesie, w jezyku pisarzy kaszubskich

1 Od zawsze, a zatem nie tylko w rozumieniu ,,jezyk regionalny”, co stwierdza ustawa
z 5. 01. 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
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owych opcji ujawniajq si¢ — obok ogélnych — rézne lokalne cechy gwa-
rowe, ,,wypracowywane” m.in. przez wszystkich piszacych w calym
procesie rozwoju literatury kaszubskiej. Jak widaé, najliczniejsza jest
opcja trzecia, ktora wykazuje najwicksze zréznicowanie: pokoleniowe,
artystyczne, rodzajowe, tematyczne itd.

ORALNOSC — PISMIENNOSC — INTERNET,
CZYLI NIECO O ANTROPOLOGII LITERATURY KASZUBSKIE]

Wypada zaczaé¢ od stwierdzenia, ze literatura kaszubska jest fe-
nomenem, poniewaz... wcale nie musiata si¢ pojawic. I to z dwoch
niejako powoddow. Po pierwsze, przejscie danej kultury etnicznej na
poziom pismienny wecale nie jest rzeczg powszechna. Przeciez wigk-
szo$¢ kultur etnicznych uzywajacych swojego jezyka nie doczekata
sie jego pisanej wersji.

Drugi powdd jest jeszcze wazniejszy: Kaszubi mogli si¢ na state
zakorzeni¢ w innej, obcej tradycji piSmiennej (niemieckiej lub polskie;j).
Tak si¢ jednak nie stato.

Przejscie od kultury oralnej do pismiennej nastgpowalo na grun-
cie kaszubskim dlugo i pelne bylo historycznych meandréw, zapasci,
zahamowan... Przeciez — jak to pokazano wyzej — poczatkow tradycji
piSmienniczej poszukujemy az w XVI wieku. Odnosimy je ponadto
do tradyciji religijnej, ktora nastepnie przyczyniata si¢ do zaniku znacz-
nego odtamu Kaszubdw, czyli do ewangelicyzmu. Wlasciwie dopiero
na przetomie XIX 1 XX wieku, dzigki odkryciom Friedricha Lorentza
powrdcita szerzej swiadomosé, ze Kaszubi swoja ,,przygode” z ka-
szubskim slowem pisanym zaczeli kilka wiekéw wezesniej. Ta tradycja
juz w tym momencie byla niemal martwa.

W tym kontekscie nalezy podkresli¢, ze przejscie od oralnosci do
pismiennosci, od kultury stowa méwionego do kultury stowa pisane-
go, zmienia sytuacj¢ komunikacyjna. Wplywa na powstanie nowego
modelu przekazu kulturowego, na kumulowanie wartosci. Kto wie, ile
z odchodzacego dziedzictwa dawnej kultury oralnej — legend, basni,
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podan — zachowalo si¢ dzigki chocby dzialalnosci ,,Gryfa”. Gdyby nie
tego rodzaju przedsiewzigcia, znaczna cze$¢ dziedzictwa kulturowe-
00 Kaszubéw moglaby catkowicie przepasé. Swiadomosé tego mie-
li mtodokaszubi. Juz po ukazaniu si¢ pierwszych numeréw , Gryfa”
J. Karnowski pisat postulatywnie: ,,Przede wsgystkim nie trieba gapommieé
0 niepisane literaturze kaszubskiej, o bajkach i podaniach. Wydanie bajarza
kaszubskiego (w nargecn) byloby rzecza najpogyteczniejsza. Zbior taki gacho-
watby nie tylko te 1w swoim rodzaju jedyne dokumenty kultury i poezji wlasne,
domorostej i odbicia dawnej tradygi, lecz stanowitby bez ogrodki cenny dorobek
literatury polskief w ogdle. Bajarz kaszubski powinien si¢ gnajdowad w przysztosci
w kaide cgytelni nasze). Zbior taki umodlivi nam mose odtworzenie dawnych
tradygi, wyzierajacych 3 tych podart w mglistych konturach, odtworzenie dasw-
nych wierzen dawnef mitologi?” (Karnowski 1909: 121). Zadanie to ,,Gryf”
spetnil znakomicie, o czym mozna si¢ przekonaé, przegladajac choc¢by
wydany niedawno w serii ,,Biblioteki Kaszubskiej” tom pt. Bajarg ka-
szubski (Wejherowo-Gdansk 2005).

Przejécie do pismiennosci weale jednak nie musi oznaczad, ze tra-
dycja oralna zanika, cho¢ ulega zmianie. W przypadku kultury kaszub-
skiej istotnym elementem, interesujacym z punktu widzenia antropo-
loga, jest wlasnie podtrzymywana w §rodowisku kaszubskim, wrecz
stymulowana, kultura stowa moéwionego, kultura zywego stowa. To
nie tylko konkursy recytatorskie, cho¢ np. role konkursu Rodny nowé
w Chmielnie dla rozwoju literatury trudno przeceni¢. Kiedy startowat
w 1972 1., byt skromna, prawie lokalna inicjatywa. Wkrotce jednak
stal si¢ najwigksza impreza popularyzujaca wsréd dzieci i mlodziezy
literature kaszubska (w skali calych Kaszub uczestniczy w nim kilkaset
dzieci i mtodziezy).

Wazny jest takze z antropologicznego punktu widzenia Turnief
Gawedziargy Ludowych w Wielu, funkcjonujacy od 1978 r. Wielu gawe-
dziarzy wlasnie przez uprawianie tego rodzaju tworczosci weszlo na
stale do literatury kaszubskiej, wiclu tez zdobyto sobie ogromna po-
pularno$¢ albo w swoim srodowisku, albo wrecz na calych Kaszubach.
Z talentu gawedziarskiego znany byl np. Jan Piepka (z jego osoba byta
zwiazana unikatowa inicjatywa — Rogtrebaczge). Turniej w Wielu 1 kilka
podobnych konfrontacji w skali lokalnej przyczyniaja si¢ do tego, ze
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wyjatkowa sztuka kaszubskich gddesgy nie idzie w zapomnienie i ciagle
pojawiajq si¢ nowe talenty.

Mowige o kaszubskiej kulturze zywego stowa nie powinnismy si¢
jednak ogranicza¢ wylacznie do kaszubskiego ,,gadkarstwa”. Mamy
bowiem do czynienia z praktykami terenowej eksploracji na potrze-
by chocby realizacji przedstawien teatralnych. To byla praktyka teatru
,Dialogus” w Parchowie, ktéry stworzyl w latach 90. nowa formutle
sednkadgi prez teatr”’, siegajac przy tym nie tyle do kaszubskiej literatu-
ry dramatycznej, ile najpierw do mitéw, legend i tradycji kaszubskich.
Jak pisali tworey tegoz teatru: ,, Teatr »Dialogns« poszed! drogq odkrywania
tradygi kaszubskie jako Zridia inspiragi teatralnych. Wplyw na to ma prze-
konanie o wyjatkowosc miejsca. Ze dumieniem odkrylismy, %e ywa jest tutaj
wiara w ingerengje Jmarlych w swiat gywych (wieszegy, opi), cos co gnalisny tylko
z»Doliny Issy«, 3 kaszubskiego »Remusac ¢y opracowari etnograficznych — fe
7 wiele innych odkryé zainspirowaty milodzies i dzieci do dalszych poszukiwarn’”
(Szroeder 2002: 40). Twoércy parchowscy odeszli wigc od powielania
istniejacych juz sztuk dramatycznych, a skierowali si¢ w strong innych
warstw kultury, samemu tworzac inscenizacje teatralne (przyktadem
moze by¢ spektakl Drgmwi. Misterium kaszunbskie, inspirowany obrzedami
puste] nocy). Z. czasem polaczyli te poszukiwania z odczytywaniem na
nowo klasycznego dziela literatury kaszubskiej, czyli Zycia i przygéd Re-
musa. Odbylo si¢ to w ramach projektu Remusonalia, ktérego zwienicze-
niem byla adaptacja sceniczna tej powiesci (2000 rok), adaptacja odgry-
wana ,,w terenie”, a wigc w warunkach zblizonych do tych, w ktérych
wedrowal sam Remus.

Przejscie od kultury oralnej do kultury pismiennej powoduje, ze po-
jawiajq si¢ ,,Judzie pismienni”. Na Kaszubach tacy byli juz w XVI wieku,
ale historia byla tu niezbyt taskawa. Nowy etap zaczyna si¢ od E. Ceyno-
wy, ktéry jednak —jak dzi§ wiemy — swoje préby podejmowat swiadomie
nawigzujac do dawnych. Byl wigc nowatorem, ale jednoczesnie konty-
nuatorem. Ceynowa podejmowal swoje proby rewitalizacji kaszubskie
pi$miennosci w specyficznych warunkach. Wéwczas juz Kaszubi nie
byli ,,Judem przedpismiennym”! Zyli — i to od kilku stuleci — w tradycji
pis$miennej przede wszystkim niemieckiej, ale takze tacifiskiej i polskiej.
Gdy Ceynowa zaczynal pisaé, funkcjonowat juz obowiazek szkolny (od
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1825 r.), a gdy swoje dziela pisali mtodokaszubi, nie bylo juz na Kaszu-
bach wlasciwie analfabetow.

Kaszubi, a szczegolnie tworzaca si¢ kaszubska elita kulturalna, byli
kulturalnie edukowani w wielojezycznej tradycji literackiej, pismien-
niczej. Nie moglo to pozosta¢ bez wplywu na recepcje i tworzenie
literatury kaszubskiej; wystarczy zobaczy¢, jakie byly glosy po ukazaniu
si¢ prac Ceynowy, Derdowskiego czy mtodokaszubow.

W slad za pismiennoscia pojawia si¢ tez nowa wrazliwos¢ este-
tyczna. Weale nie odbywalo si¢ to bezbolesniel Przypomnie¢ mozna
chocby reakcje Kaszubow na Derdowskiego epopeje O pann Czorlis-
sezim. llez bylo podejrzed, ze to co$ przesmiewczego, szyderczego,
niestosownego. Przywolac wystarczy tez pierwsze reakcje na obecno$é
kaszubszczyzny w liturgii koscielnej. Méwiono, ze kaszubszczyzna jest
dobra do chlewa i na pole, ale do Kosciotar?

Nowe elementy estetyczne prowadza réwniez do dyskusji nad sta-
tusem mowy. W tym kontekscie powracalo ciagle pytanie o mozliwosci
kaszubszczyzny, o mozliwosci powstania kaszubskiej literatury i jej re-
lacji z literaturg polska? Juz J. Karnowski w pierwszym referacie w Kole
Kaszubologéw méwil, ze marzenie o osobnej literaturze kaszubskiej
whazwal mogna ntopiq”’, a jesli miataby powstaé, powinna pozostaé¢ na
poziomie , dyletanckin?’ 1 odgrywac podobna role , jak literatura dolnonie-
mtecka w stosunfen do literatury gornoniemieckie)” (Karnowski 1981: 30-31).
Jednak w drugim referacie wyrazal nadzieje, ze rozwinie si¢ z czasem
niezalezna literatura kaszubska i znajdzie swoje ,,migjsce na Parnasie”
(Karnowski 1981: 32). Od tego tez czasu zaczal systematycznie uka-
zywad, ze literatura kaszubska, majaca rézne oblicza, byla zjawiskiem
specyficznym, odrebnym i niemogacym by¢ klasyfikowanym wytacznie
jako ,,literatura lndowa’.

Odkad tez, zdaniem Karnowskiego, zaczela literatura kaszubska
i$¢ odmiennym torem od Derdowskiego, nie bedac li tylko ,,dyletanckq”
odmiang polskiej literatury ludowej, musiala radzi¢ sobie z trzema ro-
dzajami problemow, ktore z jednej strony hamowaly rozwdj, z drugiej
okreslaly jej specyfike. Problemami tymi bylo zréznicowanie dialektal-
ne Kaszub, brak ustalonej jednolitej i normatywnej pisowni, wreszcie
odmienna niz w jezyku polskim i zréznicowana akcentuacja. Whasciwie
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nadal — jak to zostalo pokazane — te problemy, moze poza standardem
pisowni, wplywaja na ksztaltowanie si¢ literatury kaszubskiej.

Jeszcze w kontekscie opinii Karnowskiego trzeba podkredli¢, ze li-
teratura kaszubska rozwijala si¢ wlasciwie dwutorowo. Z jednej strony
silny byl nurt pisarstwa ludowego, zakorzenionego w swiecie wiejskich
czy rybackich opowiesci. Ale tez od poczatku nowoczesna literatura
kaszubska wykraczata poza typowe dla wielu etnicznych literatur formy
ludowych opowiesci. I bylo to zwiazane przede wszystkim ze Swiado-
mym wyborem F. Ceynowy, ktory p6zniej kontynuowali mfodokaszubi.
Wazne sq materialy etnograficzne Ceynowy, ale najwazniejsze sg jego
pisane po kaszubsku teksty publicystyczne, polemiczne, dotykajace sa-
mego jadra probleméw relacji kaszubsko-polsko-niemieckich, a wigc
sprawy najistotniejszej dla wspélnoty kaszubskiej. Mamy tu praktyki
1 narzedzia stylistyczne na najwyzszym poziomie: satyre, kpine, krytyke,
polemike, a nawet préby swiatopogladowych i filozoficznych rozwa-
zan. Wydaje sig, ze Ceynowa swoja tworczoscig postawil poprzeczke
dla literatury kaszubskiej bardzo wysoko. Jego nastepcy sprostali temu
wyzwaniu. Dzisiaj jednak staja tez przed zupelnie nowymi wyzwaniami
1 mozliwo$ciami.

Pierwszym i bodaj najwazniejszym wyzwaniem i szansa dla literatu-
ry kaszubskiej jest jej wprowadzenie do praktyki edukacyjnej. W 1991 .
na poludniu Kaszub powstato pierwsze Kaszubskie Liceum Ogolno-
ksztalcace. Od tego czasu postep edukacii jest ogromny. Dzis$ szacuje
sig, ze ok. 14.000 dzieci i mlodziezy uczy si¢ na Kaszubach jezyka
kaszubskiego. Uczac si¢ go, poznaje tez literature kaszubska. Nigdy
wezesniej nie bylo takiej rzeszy czytelnikow, a kaszubskie stowo pisane
nie byto wykorzystywane w tak masowy sposéb w edukacii, mianowicie
przez podreczniki, lekcje szkolne, liczne konkursy (recytatorskie, pisar-
skie itd.), spotkania z pisarzami w szkolach itd. Efektem tego jest takze
to, ze zaczynaja si¢ pojawiac pierwsi pisarze wywodzacy si¢ z grona
absolwentow szkol, gdzie uczony byt jezyk kaszubski. To zasadnicza
zmiana, bo do tej pory — jak napisano wczesniej — wszyscy pisarze ka-
szubscy byli bez wyjatku samoukami w zakresie jezyka kaszubskiego.
A oto pojawia si¢ pokolenie, ktére miato mozliwos§é nauczy¢ si¢ go
w szkole, choéby pisowni, ktéra zawsze stanowila istotny problem.
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Oprocz szkoly pojawito si¢ takze nowe wyzwanie 1 szansa na upo-
wszechnienie literatury kaszubskiej, a mianowicie Internet. Juz dzi$
w sieci mozna znalez¢ zarowno klasyczne utwory literatury kaszub-
skiej, jak 1 produkeje wspodlezesnych pisarzy kaszubskich. Przykladem
tekstu klasycznego niech bedzie powies¢ o Remusie A. Majkowskiego,
ktora nie tylko mozna czytaé, ale i postuchaé (http://monika.univ.gda.
pl/~literat/remus/remusa.pdf). Na stronie tej dodatkowo znajduje sie
biografia autora i szkic Andrzeja Bukowskiego o Majkowskim.

Najwiecej utwordéw kaszubskich znajduje si¢ jednak na stronie
pn. Kaszébskd Czétnica (www.czetnica.org). Znalez¢ tu mozna utwory
dawnych psiarzy (np. F. Ceynowy, J. Karnowskiego, L. Heykego, A.
Budzisza iin.), 0s6b tworzacych wspolczesnie, ale tez thumaczenia z li-
teratury §wiatowej (np. Agaty Christie, Terrego Pratchetta czy Charlesa
Dickensa 1 in.). Jest tez komiks pt. Inverloch. Nie trzeba dodawac¢, ze
wszystko, tgcznie z opisami, na tej stronie jest w jezyku kaszubskim.
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Cezary Obracht-Prondzynski
Yukasz Grzedzicki

SPOLECZNOSC KASZUBSKA WOBEC USTAWY
O MNIEJSZOSCIACH NARODOWYCH I ETNICZNYCH
ORAZ JEZYKU REGIONALNYM.

Problemy statusu grupy a ocena skutkéw wprowadzenia Ustawy

Regulacje odnoszace si¢ do spolecznosci kaszubskiej przyjete
w uchwalonej w 2005 roku Ustawie o mniejszosciach narodowyeh 7 etnicznych
orazg jezyku regionalnym byly nie tylko efektem negocjaciji politycznych,
w ktorych wazna role odegraly opinie ekspertow reprezentujacych
$wiat nauki, ale takze (a moze przede wszystkim) efektem braku kon-
sensu wérdéd samych Kaszubow co do wlasnego statusu. Aby zrozu-
mie¢ ten brak — czy moze raczej - aby wlasciwie odczytaé dyskusje
toczace si¢ w obrebie spotecznosci kaszubskiej (w zasadzie w jej elicie)
co do tego ,.,kim sg Kaszubi” nalezy uwzglednic¢ kontekst historyczny.
Bowiem autowizerunek grupy oraz jej tozsamos¢ ksztaltujg si¢ pod
wplywem konkretnych doswiadczen historycznych. Wplywaja one
takze na mentalnos$¢ grupy, jej aspiracje oraz metody uzywane do ich
zaspokajania.

Doswiadczenie historyczne Kaszub6w jest nader skomplikowane
i bylo juz wielokrotnie przedmiotem analiz i badan. Warto jednak
podkresli¢, ze mowiac o Kaszubach iz sq spolecznoscia ,,dlugie-
go trwania” to ten element ,trwania” ma jak najbardziej dostowne
znaczenie. Przez setki bowiem lat Kaszubi na Pomorzu byli grupa
mniejszo$ciows, doswiadczajacy ze strony grup dominujacych réz-
nego rodzaju przesladowan, takze w wymiarze prawnym. Siggajac
gleboko w przeszlos¢ mozna przywolaé tzw. paragraf wendyijski,
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ktory eliminowal stowianskich mieszkancow Ksigstwa Pomorskiego
z kregu oséb mogacych otrzymaé prawa miejskie. Innym przykladem
moga by¢ obostrzenia dotyczace spraw jezykowych: ,,Ze Zridel narra-
cynyeh wiadomo, e na Rugii proces asymilagji Stowian dokonal mial si¢ juz
na poczatkn XV w. W sto lat pdgniej Pomorze Zachodnie a po Kofobrzeg
bylo niemal kompletnie germanizowane. W tym samym c3asie wokdl Koszalina
7 na wschid od niego mowiono jeszeze po stowiarisku, czego dowodzi wilkiery
rady migjskiej Koszalina 3 1516 r., w ktdrym zabronila ona ugywania jegyka
wendyskiego — tak zwano nargecia stowiaiiskie na tych ferenach — na targu
miejskim, priynajmnie] podezas dokonywania transafkei™.

Z pdzniejszych stuleci mozna by przywolta¢ mnoéstwo przykladéw
przepisow prawa i restrykeyjnych decyzji, szczegdlnie wladz miejskich,
wiascicieli duzych majatkéw ziemskich oraz (a moze przede wszyst-
kim) kosciola ewangelicko-augsburskiego skierowanych przeciwko
prawu do uzywania jezyka kaszubskiego we wschodniej czesci Po-
mortza Zachodniego (w zyciu publicznym czy w czasie nabozeristw)?.
Doprowadzilo to w konsekwencji do niemal catkowitego zgermani-
zowania Kaszubéw na tym terenie (poza niewielka enklawa stowiniska
w okolicach Kluk oraz przygranicznymi powiatami bytowskim i Igbor-
skim, z tym ze tu przy mowie kaszubskiej trwali w zasadzie wylacznie
Kaszubi-katolicy). Szybko tez niemieckie elity Pomorza wyksztalcity
w sobie pogardliwy stosunek do ludnosci kaszubskiej, co przyczynito
si¢ do jej kulturowego i cywilizacyjnego uposledzenia oraz uksztalto-
wania si¢ bardzo silnego kompleksu kaszubskosci: ,, Ju5 u schytku srednio-
wiecza, a ten stan rec3y poglebil si¢ jesgeze na progu czasow nowozytnych, obie
nazwy: Wend i Kaszuba nabraly w ustach ludu pannjacego, Nienzcon, naczenia
pogardliwego. W rezultacie sami Kaszubi, majacy jeszeze pocgucie swej prynales-
nosei do tef wspdlnoty, niejednokrotnie nie cheieli si¢ przed obeymi pryyznawaé do
swej narodowosei’™. Potwierdza to chocby relacja Grzegorza Smulskiego,

*J. M. Piskorski, Epoka wielkich przemian (do 1368 r.), [w:] Pomorge Zachodnie przeg wieki,
red. J. M. Piskorski, Szczecin 1999, s. 88-89.

3 Zob. K. Slaski, Przemiany eticzne na Pomorzu Zachodnim w rozwoju dziejowym, Poznati
1954; 7. Szultka, Jegyk polski w Kosciele ewangelicko-augsburskim na Pomorzn Zachodnim
0d XV1 do XIX wiekn, Wroctaw 1 in. 1991.

* G. Labuda, Kaszubi i ich dzieje, Gdatisk 1996, s. 101.
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ktory pisat na poczatku XX wicku w odniesieniu do Pomorza Zachod-
niego, ale w pewnej mierze mozna to odnies¢ takze do Prus Zachod-
nich (Pomorza Gdanskiego): ,, Wobec czesciowo juz zatartych (...) namion
odrebnosci narodowej, wypadaloby chyba tutaj zajrzec do kazdej niemal chaty
7 pytac sig, a pytac dobrze kto jest Kaszuba czy Stowiicem albo raczef kto mdwi
po stowieriskn lub kaszubskn. Podkreslam stowa »pytaé dobre« nie beg ragi,
spotkac si¢ bowiens mogna w tych stronach bardzo cesto e smutnym objawen, e
Indzie wstydza si¢ c3y boja przyznac do swego pochodzenia. (...) Przed Niemcem,
Jezeli ten w dodatku jest urgednikiem, nie pryyzna sig taki nasy Pomoregyk za
Sadnq ceng, Se mowi takse po kaszubskn’®.

Gdy w 1I potowie XIX wieku zaczely przyspieszac procesy ksztal-
towania si¢ nowoczesnych tozsamosci narodowych Kaszubi staneli
wobec nich podzieleni wyznaniowo oraz poddani silnym oddziatywa-
niom germanizacyjnym: przez obydwa koscioly, sluzbe w armii, dzia-
lania administracji pruskiej, powszechng oswiate prowadzona tu w za-
sadzie wylacznie po niemiecku, nie méwiac juz o cywilizacyjnej presji,
gléwnie za posrednictwem miast, w czym szczegdlna rola przypadala
Gdanskowi. Byli spotecznoscia zdecydowanie slabsza cywilizacyjnie
i kulturowo niz dominujaca ludnos¢ niemiecka, a ponadto dlugo byli
niemal catkowicie pozbawieni wsparcia ze strony elit polskich. Sami
zreszta w kulturze polskiej oparcia nie mieli, bo... znali jq bardzo stabo,
a1 ta znajomo$¢ ograniczala si¢ w zasadzie do dos¢ waskiej elity.

Tym wickszym wicc jest fenomenem, ze Kaszubi w kofcu wybrali
polska opcje narodowa, cho¢ nie byl to proces latwy czy bezbolesny,
nie byt tez ani szybki, ani konsekwentny (bo nie wszyscy Kaszubi zde-
klarowali si¢ jako Polacy). Rézne przyczyny sie na to zlozyly, w tym
takze polityka samego panstwa prusko-niemieckiego. Warto w tym
miejscu przywolaé opini¢ Leszka Belzyta, ktory pisat: W tym czasie
dokonywaty sig szezegdinie intensywne procesy germanizacyne Kaszubow poprzez
szkote i Kosciol, zwlaszeza ewangelicki, jak rdwniez prex stugbe wojskowq mito-
dych mezgezyzn. Jezyk niemiecki byt jezykien warshwy wyses nsytuowanej gospodar-
cx0 i kaulturowo. Kariera zawodowa byla mozliwa w gasadzie wylacznie poprzez
przejscie do niemieckosci. Zdecydowana miana dokonata si¢ nastgpnie w wynikn

*> G. Smolski, O Kaszubach nadlebiariskich, ,,Wista”, nr 15, 1901, s. 159.
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Kulturkampfu. Jego skutki nalegy widziec dwutorowo. Dgieki niemn — whrew
intengjom Bismarcka i calego aparatu administragi pruskiej — katoliccy Kaszubi
przeszli proces narodowego uswiadomienia i w zasadgie ich germanizaga ulegla
zahamowanin. Na pretomie XIX i XX wiekn mogna nawet mowic o gjawiskn
preciwnyn — odehodzenin od niemieckosei orag powrocie polskosei i kaszubskosi.
Z drugie strony ewangeliccy Kaszubi ulegali w tym okresie procesowi bardzo sgyb-
kief germanizagii. Priynaleznosé wyznaniowa byla wiedy bowiem dla wieln Indzs,
gwlaszeza na wsi, wazgniegfsza od pryynalegnosci jexykowes i nawet narodowe;.
Wynaradawianze ewangelickich Kaszubow ntatwiala w takie sytuagi silna pola-
ryzagja narodowo-wygnaniowa w czasie Kulturkampfu orag fakt, se swiadomosé
narodowa wielu grup nie byla w tamtym momencie jeszeze ngruntowana, wree
pryeciwnie — zacgynata si¢ dopiero krystalizowad’™.

Okres po Kulturkampfie to takze czas, gdy zaczela sig bardzo go-
raca dyskusja dotyczaca nie tylko tozsamosci, ale 1 statusu Kaszubow
(identyfikowanego wowczas ze statusem mowy, ktorej oni uzywali).
Ten sp6r naukowy mial oczywiste podtoze polityczne’. Nauka nie-
miecka, a w §lad za nia i rzad Niemiec, byly sklonne uwaza¢, ze Ka-
szubi méwia wlasnym jezykiem, a wige nie-polskim, stad nie moga by¢
traktowani jako Polacy. Miato to na celu w oczywisty spos6b ostabienie
zywiolu polskiego w prowincji Prusy Zachodnie. Jednoczesnie jednak,
co nalezy podkresli¢, w paradoksalny sposéb niemieckie wladze sto-
sowaly wobec Kaszubow wszystkie represyjne dziatania i odnosity do
nich wszystkie ograniczajace i dyskryminujace regulacje prawne, jakie
byly skierowane wobec calej ludnosci polskiej na Pomorzu i w Wielko-
polsce (np. przepisy ostawionej noweli osadniczej, w wyniku czego na
Kaszubach i Pomorzu ,,drzymalitéw” bylo catkiem sporo®).

W okresie miedzywojennym Kaszubi mieszkajacy w granicach
II Rzeczpospolitej nie byli traktowani jako odrebna grupa mniejszo-

S L. Belzyt, Liczebnosé ludnosci kaszubskiej na Pomorzu Gdariskin w latach 1830-1914, cz. 1,
,»Przeglad Zachodniopomorski”, 2000, nr 4, s. 74.

" Zob. G. Labuda, Podloze polityezne dyskusji nad autonomiq jezyka kaszubskiego na
przetomie XIX i XX stulecia, |w:| Cale gycie pod nrokiem mowy kaszubskiej, Warszawa
1995,s. 17 i n.

§ Zob. biogram najstynniejszego pomorskiego drzymality — Franciszka Peplinskiego
(1878-1958) autorstwa J. Borzyszkowskiego, Sownik Biograficzny Pomorza Nadwislasi-
skiego, t. 3, red. Z. Nowak, Gdanisk 1997, s. 406-407 (tu tez dalsza bibliografia).
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$ciowa. Nie odnosily si¢ wiec do nich Zadne specjalne regulacje praw-
ne, cho¢ wladze wojewddzkie mialy swiadomos¢ specyfiki terenu ka-
szubskiego’.

Odmiennie sytuacja wygladala na tych terenach kaszubskich, kto-
re pozostaly w granicach Niemiec. Bylo tak chocby z tego powodu,
ze pod wzgledem tozsamosci Kaszubi byli do§¢ mocno podzieleni.
W literaturze przyjmuje sig, ze byly wérdd nich niejako trzy podgrupy.
Pierwsza, ale najmniej liczna, bylo grono ,,(...) bardzo aktywnych dziataczy,
Swiadomych swej prynaleznosci narodowej, potrzeby walki o achowanie polsko-
Set, manifestujacych swa postawe i poglady’™°
organizacje polskiej mniejszosci narodowej w Republice Weimarskiej
i IIT Rzeszy, a w czasie 11 wojny §wiatowej zostaly w pierwszym rze-
dzie narazone na cksterminacje¢ ze strony Niemcow. Ta wiasnie grupa
starala si¢ korzystac z regulacji, ktore mialy gwarantowac prawo mniej-
szo$ciom narodowym w Niemczech. Oznaczalo to chocby starania
o polskie szkoly. Faktem jednak jest, ze sposrdd czterech polskich
szkot zatozonych w powiecie bytowskim tylko jedna, w Ugoszczy,
przetrwata do 1939 roku.

Druga grupa ,,(...) mniej aktywna, ale najliczniejsza, zdawata sobie spra-
we ge swej pryynaleznosc narodowej i opowiadata si¢ a niq. Byly to tysiqee
Indzi, rolnikdw, robotnikow rolnych i lesnych, stugba domowa, rzemiesinicy.
Postugiwali si¢ mowa kaszubska, prestriegali lndowych obyezajow, byli pree-
wagnie bardzo religijni. Czesé 3 nich duso wiedziata o Polsce, mieli tam krew-
nych i jako miesgkaricy pogranica utrzymywali czeste kontakty 3 nimi™". 'To
wlasnie na t¢ grupe, zwlaszcza mlode pokolenie, nastawiona byla
germanizacyjna polityka Niemcéw w okresie poprzedzajacym wy-
buch wojny 1 w czasie jej trwania.

. To byly osoby, ktore tworzyly

Wreszcie trzecia, nieliczna grupa, ktéra po zakonczeniu 1I wojny
swiatowej ,,(...) zaliczona ostata do ludnosei kaszubskier 3 tytutu pochodzenia,
prynaleznosci religijne, wiaqzkdw rodzinnych (wspotmatzonkowie Kaszubiw) lub
przynaleznosii do grupy etnicinei — Stowiricow. La grupa nie miata pelng Swiado-
? Zob. J. Kutta, Druga Rzeczpospolita i Kaszubi 1920-1939, Bydgoszez 2003.

"H. Rybicki, Powrdt pogranicza kaszubskiego do Polski po drugiej wojnie swiatowej, Stupsk
1998, s. 140.

' Tamze.
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0S¢l pryynaleznosci do narodu polskiego™?. Nalezy stwierdzi¢, ze grupa ta juz
przed 1939 1. byla wladciwie w petni zgermanizowana i po doswiadcze-
niach wojennych i tuz powojennych w zaden sposob nie chciala si¢ przy-
znawa¢ do kaszubskich korzeni. Wreszcie w kolejnych falach emigracji
z Polski po 1956 roku i tej z lat 70. w calo$ci wyjechala do Niemiec.
Tak czy inaczej w okresie migdzywojennym nie istnialy zadne regulacje
prawne odnoszace si¢ do spoltecznosci kaszubskiej, cho¢ na terenie Nie-
miec cze$¢ Kaszubow wybierajacych opcje polska bylo aktywnych w pro-
bach wykorzystania praw przynaleznych mniejszosciom narodowym.
Jesli idzie o skutki dziatan prawnych to niewatpliwie najdonioslejsze
znaczenie miala polityka realizowana przez wladze okupacyjne na Po-
morzu, w tym przede wszystkim obowigzujacy od marca 1942 roku przy-
musowy wpis na Niemiecka List¢ Narodowosciowa (DVL)". Skutkiem
bezposrednim bylo nie tylko wprowadzenie podzialu w obrebie spolecz-
nosci kaszubskiej (i szerzej: pomorskiej) oraz przymusowa stuzba tysiecy
kaszubskich mezczyzn w armii niemieckiej. Rownie istotne byto to, jaki
byt status 0sob posiadajacych ,,Liste” po zakoniczeniu wojny. Osoby te
musialy przej$é¢ procedure rehabilitacyjng. Z kolei Kaszubi mieszkajacy
na terenach Rzeszy przed 1939 roku czy tez w Wolnym Miescie Gdatisku
musieli przejsé przez weryfikacje narodowosciowa'*. Nieudowodnienie
polskosci i lojalnoéci wobec nowej wladzy moglo skutkowaé wysiedle-
niem do Niemiec. Ale okazywalo si¢ bardzo czesto, ze nawet wiele lat po
wojnie dzialaly skutki regulacji prawnych z okresu wojny. Dotyczylo to
chocby zdarzajacego si¢ blokowania kariery zawodowej czy tez dostgpu
do wyksztatcenia dla oséb, ktére mialy lub ktorych rodzice mieli ,,gru-
pe”. Z drugiej strony posiadanie ,,grupy” w czasie wojny umozliwialo
wyemigrowanie do Niemiec jeszcze w latach 80. na tzw. pochodzenie.
Wszystkie te fakty — ostatnie dekady zaboru pruskiego i przeslado-
wania ze strony pafistwa prusko-niemieckiego, skomplikowane relacje

2 Tamze.

Y. Jastrzebski, Ludnosé niemiecka i ryekomo niemiecka na giemiach polskich wiaczonyeh do
Rzeszy Niemieckiej (1939-1945), [w:] Ludnosé niemiecka na Ziemiach polskich w latach 1939-
1945 i jej powojenne losy, red. W. Jastrzebski, Bydgoszcz 1995, s. 14-15.

14 Zob. S. Bykowska, Rebabilitagja Kaszubdw i Pomorzan po 11 wojnie swiatowej, [w:]
Kaszubi w PRL, praca zbiorowa, Gdansk 2007, s. 27-52.
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kaszubsko-polskie w okresie miedzywojennym oraz sytuacja spotecz-
nosci kaszubskiej w tych latach w panstwie niemieckim, a wreszcie
doswiadczenia ostatniej wojny i pierwszych lat powojennych, bardzo
silnie rzutowaly na to, jak Kaszubi postrzegali samych siebie, jak de-
finiowali swoje interesy, jak okreslali wlasna tozsamosé itd."” Gdy na
fali odwilzy i w wyniku wydarzed Polskiego Pazdziernika’56 Kaszu-
bi zaczeli si¢ samoorganizowac'’, wysuneli szereg postulatow, ktore
wyraznie zmierzaly do uchylenia dzialan dyskryminacyjnych. Jednak
— z drugiej strony — nie wysuwano wowczas postulatow przyznania
Kaszubom specjalnych praw, traktowania ich tak, jak traktowano wow-
czas pozostale mniejszosci narodowe zyjace w Polsce. Przygladajac si¢
wnioskom sformulowanym podczas zjazdu Zrzeszenia Kaszubskiego
w grudniu 1956 roku mozna zobaczy¢, ze mieszaly si¢ tu postulaty
polityczne, gospodarcze, edukacyjne, itd. Rownie istotne byly kwestie
prestizowe 1 oczekiwanie, ze wladze beda szanowaly kaszubska odreb-
nos¢. Tak czy inaczej jednak postulaty te uktadaja si¢ w dos§¢ typowa
liste oczekiwan mniejszosciowej grupy dyskryminowanej, checacej za-
przestania takich praktyk:

1. Walny zjazd zaleca Zarzadowi Gldwnemn rogpatrzenie sprawy przyjecia
rdzennych gdariszezan w poczet cxlonkdw ZLrzeszenia. (.. .)

3. Poprzeé dyskutowany obecnie projefet utworzenia w Gdariskn uniwersytetu.

4. Domagac si¢ jak najszersgych mogliwosci wstgpowania mtodziesy kasznb-
skiej na studia w wyzszych uczelniach wybrzeza oraz innych szkotach ogdlno-
ksgtateqeyeh i zawodowyeh.

5. Domagac si¢ kierowania absolwentdw wyzszych szRdf, licedw pedagogicz-
nych do pracy w Trdjmiescie i na terenie powiatow kaszubskich.

6. Domagac sie szerszego mwzglednienia w programach szkolnych, a w szeze-
golnosei w liceach pedagogicznych, problematyki kaszubskie potrzebnes naucgycie-
lom w pracy nankowej i wychowawezgy. (...)

8. Domagal si¢ zniesienia dyskryminaci 1 stosunkn do Kaszubdw w Mary-
narce Wojennej orag w s3kolach morskich.

1> Wigcej zob. C. Obracht-Prondzyaski, Kasgubi — miedzy dyskryminaciq a regionaing pod-
miotowosciq, Gdansk 2002.

19]. Botzyszkowski, Istota ruchu kaszubskiego i jego przemiany od potowy XIX wieknu po wspot-
ezesnosé, Gdansk 1982, s. 53-57.
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9. Domagad si¢ przylaczenia powiatow bytowskiego i chojnickiego do wojewddz-
twa gdariskiego jako powiatow kaszubskich. (...)

11. Domagac sig od wladzy preprowadzenia s3ybssej gleboznawezey klasyfi-
kacji gruntow, gmiany strefy gospodarezey 3 11 na Il-ciq.

12. Domagac sig w programie gospodaregym nwzglednienia prede wszystkim
rozwopu rolnicta. (.. .)

14. Stworgyé w Trdjmiescie i miastach powiatowych kluby dyskusyne celen
oSwietlenia aktualnych i bistoryeznych problemow kaszubskich, nadto rogwijaé
wszechstronng propagandg spraw kaszubskich i tym sposobem usmwaé atmosfere
uprzedzen i nienfnosci wobec ludnosci kaszubskig. (.. .)

16. Stworzy¢ regionalne pismo.

17. Domagac si¢ petnej rebabilitacyi wsgystkich pokrzywdzonych w ubieglym
okresie i 1w tym celn powolal osobng komisfe rebabilitacyjng oraz, qdac pociqgnie-
cia do odpowiedzialnosei osob winnych szegegdinie razacych wykrocgen.

18. Umozlinwic synom rybakow kaszubskich wyplywanie na morze na potowy
w kagdym czasie pred powolaniens do stuzby wojskowe)™".

Czg$¢ z tych postulatow szybko stracita na aktualnosci, ale czgse,
zwlaszcza dotyczaca oswiaty 1 dziatalnosci kulturalnej, nadal byta dla Ka-
szubow bardzo istotna. Zreszta to wiasnie sfera aktywnosci kulturalnej
miala sta¢ si¢ tym polem, na ktérym najsilniej artykulowano postulaty
uwzglednienia kaszubskiej odrebnosci i specyfiki. Podkreslac to za$ trzeba,
bowiem weale nie bylo tak, jak si¢ czasami pisze we wspolczesnej litera-
turze naukowej, ze akceptacja dla odrgbnosci kaszubskiej byta mozliwa li
tylko w sferze kultury materialnej. Bywato wrecz odwrotnie — przez dzie-
siatki lat w zasadzie dominowal poglad, ze kaszubska kultura materialna
jest w istocie tozsama z kultura polska. Odnoszono to réwniez do folkloru
— mial by¢ on tylko jednym z odtaméw folkloru polskiego. Tymczasem
odrebnosci jezykowych (wéwezas pisano o gwarowych) czy tez Swiadomo-
$ciowych i mentalnych ignorowac si¢ nie dalo. Byly one tez uswiadamiane
przez samych Kaszubow i silnie rozwijane oraz pielegnowane przez rodza-
cq si¢ elite kaszubska. Wida¢ to chocby po tym, jak rozwijaly si¢ dziatania
zwigzane z pielegnowaniem kaszubszczyzny, nawet jesli nie byto wowczas
mowy o uznaniu jej statusu jezykowego (cho¢ jednoczesnie nalezy mocno

'7 Archiwum Pasistwowe w Gdansku, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, sygn. 1, k. 3-4.
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podkreslié, ze nigdy nie wygast w kaszubskim ruchu regionalnym nurt
podkreslajacy odrebnos¢ jezykowa kaszubszczyzny). Dbano wiec w kregu
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego o rozwdj literatury, zorganizowano
wlasne wydawnictwo, wydawano pisma, na czele z ,,Pomerania”, prze-
prowadzano konkursy poetyckie, recytatorskie, gawedziarskie. .."® Wyda-
rzeniami bardzo znaczacymi bylo wydanie wielkiego dziela ks. Bernarda
Sychty - Stownika gwar kaszubskich® oraz Atlasu Jexykowego Kaszubszezyzny
i dialektow sqsiednicl’.

Wszystkie te dzialania pozwalajq lepiej ujrze¢ powolna ewolucje zmie-
rzajaca w strong uznania statusu jezykowego kaszubszczyzny, co zasadni-
czo dokonalo si¢ na poczatku lat 90. Bylo to wynikiem nie tylko zmian,
ktére zaszly w §wiecie naukowym, przede wszystkim wsroéd samych je-
zykoznawcow, ale takze §wiadectwem awansu spotecznego Kaszubéw
oraz aktywnosci rosnacej grupy inteligenciji kaszubskiej, ktora zaczela sig
domagaé wyzszego statusu dla wlasnej grupy. Wiazalo si¢ to z wieloma
dzialaniami, bo oprécz tych przywolanych wyzej, doszlo jeszcze wpro-
wadzanie kaszubszczyzny do szkoél, mediow 1 Kosciota, wydanie Pisma
$w. w thumaczeniu na jezyk kaszubski, wydawanie stownikéw itd.* Alfred
Majewicz okreslit wszystkie te dzialania mianem wewnetrznych technik
socjolingwistycznych, podkreslajac tym samym, Zze podejmowane one byly
z whasnej, wewnetrznej inicjatywy $rodowiska kaszubskiego®™.

8 Dokladniej o tej dziatalnosci zob. C. Obracht-Prondzyfiski, Zjednoczeni w idei. Pigt-
dziesiqt lat dziatalnosei Zirzeszenia Kasznbsko-Pomorskiego (1956-2006), Gdansk 2006.

'"B. Sychta, Stownik gwar kaszubskich na te kultury ludowej, t. 1-7, Wroctaw 1967-1976.
O recepdiji tego dziela i jego znaczeniu dla spotecznosci kaszubskiej moze swiadczy¢
bogaty zbiér wypowiedzi i recenzji zebrany w opracowaniu pt. Sownik Bernarda Sych-
#y, opr. W. Kiedrowski, Gdansk 1975.

? Pierwszy tom ukazal si¢ w 1964 roku, a tacznie wydano toméw 15. Zob. H. Popo-
wska-Taborska, Atlas Jezykowy Kaszubszegyzny @ dialektdw sqsiednich, ,,Nauka Polska”,
1976, nr 12.

2. Treder, E. Breza, Sytuaga sogjolingwistyezna kaszubsezyzmy, [w:] Kultura, Jezyk, Eduka-
¢a, red. R. Mrézek, Katowice 2000, s. 139-166.

2 Zob. m.in. nast¢pujace prace A. Majewicza: Formy i mogliwosci promogji kaszubszegy-
21y (aspekty enrgprawne i wwarunkowania sogolingwistyezne), [w:| Problem statusu jezykowego
kaszubszezyzny, red. E. Breza, Gdatisk 1992; Kashubian choices, Kashubian prospects: a mi-
nority language situation in northern Poland. ,International Journal of the Sociology of
Language”, t. 120, 1996; Minority Situation Attitudes and Develgpments after the Return to
Power of ,,Post-Communists” in Poland, ,Nationalities Papers”, 1999, nr 1.
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Ten element jest bardzo istotny — otéz wszystko to byly dziatania
$wiadome, zamierzone i celowe (celem bylo podniesienie statusu jezy-
ka i wlasnej grupy), konsekwentne, ciagte — trwajace kilka dziesigciole-
ci, realizowane bez wzgledu na panujace warunki polityczno-ustrojowe
i wykorzystujace wszelkie istniejace mozliwosci prawne i finansowe,
programowe, bo znajdujace oparcie w ideologii regionalizmu kaszub-
skiego, wsparte instytucjonalnie (nie byly to dziatania podejmowane
wylacznie przez izolowanych od siebie pasjonatow, ale znajdowaly
wsparcie ze strony organizacji etnoregionalnej, w instytucjach i towa-
rzystwach naukowych, takze administracji np. o$wiatowej) 1 przede
wszystkim réznorodne (odbywaly si¢ na réznych poziomach, w réoz-
nych §rodowiskach, przy zastosowaniu réznych §rodkéw 1 w rdznych
formach). Miaty one na celu zmiang¢ $wiadomosci samych uzytkowni-
kow jezyka, czyli walke z kompleksem kaszubskim oraz zmiang postaw
otoczenia (np. kregéw naukowych, politycznych czy elit kulturalnych).
Mozna wige powiedzied, ze nawet w trudnych latach PRL odrebnosé
kaszubska, cho¢ nie byla czasami podkreslana w wypowiedziach sa-
mych Kaszubow, byla praktykowana. I to byto najwazniejsze, ponie-
waz liczyly si¢ fakty dokonane, bowiem to one przygotowywaly posta-
wy spolecznosci i jej liderow, ktore w pelni zaowocowaly po przelomie
w 1989 roku.

Wszystkie dziatania, ktére byly realizowane przed 1989 rokiem,
przygotowaly spotecznosé kaszubska do aktywnosci w nowych wa-
runkach. Gdy te warunki zaistnialy, posiadata ona wyksztatcong elite,
wlasne organizacje i instytucje, ktore cieszyly si¢ duzym autorytetem,
wsparcie ze strony tak istotnych srodowisk 1 instytucji, jak Kosciol,
czy kregi dawnej opozycji, wreszcie posiadata wypracowane metody
dziatania.

Jednoczesnie wraz z toczacy si¢ dyskusja o statusie jezykowym ka-
szubszczyzny musiala rozpoczaé si¢ dyskusja o statusie samej grupy.
Zwréci¢ jednak trzeba uwage na to, ze status ten rozstrzygany jest
niejako w czterech réznych sferach: w §wiecie nauki, w kregu dzialaczy
etnicznych, w samej spotecznosci oraz w sferze prawnej.

W monografii Kasgubska tozgsamost. Ciqglosé i zmiana Brunon Synak
dokonal w zasadzie petnego przegladu koncepcji i sposobu traktowania
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Kaszubéw w dotychczasowej nauce, podkreslajac, ze systematycznie na-
stepowala ewolucja od traktowania ich w kategoriach etnograficznych do
opisu w kategoriach etnicznych, przede wszystkim jako ,,grupy etnicz-
nej” czy tez ,,wspolnoty etnicznej”. Sam zas$ przyjal, ze ,,Kaszubow mozna
okrestié mianem grupy etniczne] o charakterge regionalnym, wehodzacej w obreb szer-
534 biorowossi emicznej o charakterse narodowo-pastwowym. Swiadomosciowym
wyrazenm takiego usytuowania Kaszubow jest ich podwijna prynaleznosé i togsa-
mosé: regionalno-etniczna (kaszubska) i narodowo-etniczna (polska). (. ..) Kaszubi
sq grupq regionalno-etnicng’™.

Trzeba stwierdzié, ze takie postrzeganie Kaszubéw iich tozsamosci
zostalo niemal powszechnie zaakceptowane w latach 90. w obrebie
elity spolecznosci kaszubskiej i w ideologii Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego (mozna przywolaé bardzo wiele dokumentéw pro-
gramowych tej organizacji oraz tekstow publicystycznych jej liderow,
gdzie taka charakterystyka Kaszubow traktowana jest jako oczywista
i obowigzujaca). Zdarzaly si¢ jednak takze glosy niuansujace te opinig,
wprowadzajac do niej pewne ,,elementy mniejszosciowe”. Juz bowiem
w monografii socjologicznej poswigconej Kaszubom przygotowane;j
pod redakcja Marka Latoszka pisano, ze ,,Kaszubi stanowiq mniejsgoscionq
grupe etnicng o statusie antochtonicznym. Grupe te wyrignia: genealogia historycg-
na — postriegana jako wspdlnota dziejow nie tylko przes inteligencie, ale i »noby-
watelniajqee sig« warstwy ludowe, specyficzne formy kulturowe — wyrazajqce sig
gwlaszeza odrebnosciq jezyka, ajmowanie okreslonego terytorinm w ramach war-
tego osadnictva, jak réwniez rosnqca gotowost artykutowania interesow obejmn-
Jacych dazenie do poszergenia kulturowo-spotecznej togsamosei w ramach pogyei
ekologiczne] wynikajace 3 roli gospodarza™. W zasadzie ta charakterystyka
wyczerpuje wszelkie znamiona przyjetej pézniej w prawie polskim de-
finicji ,,mniejszosci etnicznej”. Co wigcej — jako taka mniejszo$¢ trak-
towal Kaszubéw np. Andrzej Porebski®.

Niuanse te nie zmieniaja jednak faktu, Ze w nauce przyjal si¢
poglad o podwdjnej tozsamosci Kaszubéw oraz o ich statusie jako
grupy etnicznej (etnoregionalnej). Propozycja naukowcow zostala

5 B. Synak, Kaszubska togsanosé, ciqglosé i miana. Studinm sogologicgne, Gdadsk 1998, s. 36-37.
% Kaszubi. Monografia sogjologiczna, red. M. Latoszek, Rzeszow 1990, s. 20-21.
5 A. Porebski, Eurgpejskie mniejszosci etnicne. Geneza i kierunki premian, Krakow 1991.
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tez dos$¢ szybko przejeta przez elite kaszubska, czemu sprzyjat do-
datkowo fakt, ze wielu z tych badaczy bylo jednoczesnie cztonkami
tejze elity.

Jednak na poczatku XXI wieku, w wyniku sporéw wywotanych
przy okazji Spisu Powszechnego 2002, doszto do wyartykulowania
odmiennej propozycji, a mianowicie traktowania Kaszubow jako gru-
py mniejszosciowej, czy wprost jako odrebnego narodu. Gltéwnie za$
kontestowano teze o podwodjnej tozsamosci Kaszubow, negujac ich
przynalezno$¢ do narodu polskiego. A skoro do niego nie naleza, to
% Tym samym konsens co do statusu
grupy w obrebie elity kaszubskiej wydawat si¢ zatamywac. Jednak oce-

muszg stanowi¢ nar6éd odrebny

niajac rzeczywiste skutki sporéw wywolanych pojawieniem si¢ tzw.
,»,opcji narodowe]” z pewnej perspektywy czasowej mozna stwierdzié,
ze sq one nader ograniczone. Takze dlatego, ze poza by¢ moze szero-
kim, ale jednak ograniczonym, kregiem 0séb bezposrednio i mocno
zainteresowanych sprawami kaszubskimi, kwestia ta wywolala raczej
minimalne emocje. Na podstawie badan terenowych jeden z badaczy
sformulowal nawet opinie, ze ,dyskurs dotyczacy kaszubszezyzny, statusu
Kaszubow jako grupy, wreszcie ich prawnej i polityeznej sytnacji tocgy sig prede
wsgystkin 1w waskim Srodowisku trijmiejskich intelektualistow. Na pogiomie
lokalnym nie jest on odbierany jako cos waznego, ale racze jako swego rodzaju
zabawa elit’”’. Jak wida¢ badani w tzw. terenie Kaszubi raczej si¢ od
calego tego sporu dystansowali. Ciggle tez utrzymuje si¢ dos$¢ duze
zrdznicowanie (pomieszanie?) opinii nie tylko co do statusu grupy,
ale nawet co do statusu kaszubszczyzny (wcale nierzadkie sa nadal
okreslenia mowy Kaszubow jako gwary).

% Zob. wigcej: C. Obracht-Prondzynski, Cgy w Polsce powstaja nowe narody? Prypadek Ka-
szt i Slaska, [w:] C. Obracht-Prondzysiski, W &regu problematyki kaszubsko-pomorskie).
Studia i szkice, Gdansk-Wejherowo 2003; tenze, Kaszubi i ich togsamosé w 111 Rzeczpospo-
litej — stare problemy, nowe wyzwania, ,,Przeglad Polonijny”, 2004, nr 3, s. 61-72; tenze,
Nie ma Kaszub bez Polonii”? Dylematy togsamosciowe Kaszubow, [w:] Togsamosé i pryyna-
leznost. O wspdtezesnych przemianach identyfikagi kulturowych w Polsce i w Europie, red. M.
Kempy, G. Woroniecka, P. Zatecki, Torun 2008, s. 81-95.

7 M. Komosa, Kaszébseim jesmé leda. Postawy dziatacy ruchu kaszubskiego wobec wiasne
kultury i togsamosci, [w:| Catering dziedzictwa kulturowego. Kaszubi i Kaszuby w oczach etno-
logdw, red. P. Kalinowski, Gdynia 20006, s. 170.
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Wszystko to jednak nie powinno dziwi¢ — Kaszubi sa wszak spo-
fecznos$cia wewnetrznie dosé zréznicowana, takze (a moze przede
wszystkim) w odniesieniu do statusu wiasnej grupy (a takze statusu
uzywanego etnolektu). Jest to efektem skomplikowanych proceséw hi-
storycznych, ktore przebiegaly odmiennie w poszczegdlnych czesciach
Kaszub. To powodowalo, ze réznorodne byly doswiadczenia histo-
ryczne w obrebie spolecznosci kaszubskiej, na co najsilniej wplywaly
wydarzenia z ostatniego wieku: podzial Kaszubéw miedzy trzy rézne
organizmy panstwowe, ich zréznicowany status prawny przed i w cza-
sie wojny oraz skutki tegoz po jej zakonczeniu. Do tego dodajmy,
ze Kaszubi mieli rézny stosunek do nowej rzeczywistosci politycznej
po zakofczeniu wojny (zdecydowanie nie wszyscy ja kontestowali),
ze bardzo istotne byly réznorodne tradycje rodzinne, ktére chocby
determinowaly sklonno$¢ do emigracji, ta za$ wigzala si¢ z konkretny-
mi deklaracjami narodowo-etnicznymi, ze ciagle wazne byly podziaty
spoleczne, zwiazane ze statusem majatkowym, poczuciem degradacji
lub tez awansu spotecznego (w zasadzie w calym okresie powojennym,
tacznie z réznym doswiadczaniem procesow transformacyjnych), ze
Kaszubi réznili si¢ poziomem wyksztalcenia, ktory wplywal na ich
wiedze historyczng 1 kulturowa, a wigc silg rzeczy takze na postrze-
ganie wlasnej grupy... Powodow utrzymujacego si¢ zrdznicowania
w okreslaniu statusu wlasnej grupy z pewnoscia bylo znacznie wiccej,
a jednym z wazniejszych bylo cho¢by uleganie (badz tez nie) kaszub-
skiemu kompleksowi, o ktérym mowa byla wyzej. W tej sytuacji dziwic
nie powinno ani wewnetrzne zréznicowanie opinii, ani tez toczone
dyskusje. A bylo ich sporo. O tym, kim sa Kaszubi dyskutowano juz
pod koniec lat 80., gdy inicjowano pierwsze po wojnie badania socjo-
logiczne nad Kaszubami (zaowocowaly przywolang juz monografia).
Dyskusje toczyly si¢ przy okazji 11 Kongresu Kaszubskiego w 1992 roku,
ady Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie wstgpowalo do Federacyjnej
Unii Europejskich Grup Etnicznych i gdy organizowalo kongres tej
organizacji w maju 1994 roku, gdy zblizat si¢ przywolany juz Spis Po-
wszechny w 2002 roku czy wezesniej, gdy powstawalo wojewddztwo
pomorskie 1 spory toczyly si¢ zarowno o jego nazwe, jak 1 herb. Spra-
wami tymi zajmowano si¢ réwniez podczas bardzo wielu seminariéw
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ikonferencji: w 1991 roku podczas konferencji Problem statusu jezykowego
kaszubszezyzny®, podcezas dyskusji w PEN-Clubie w Gdarisku w marcu
1993 tocznej pod wymownym tytulem: Kaszubi — mniejszo5¢ gy grupa
emicznat, w czasie seminarium pt. Status prawny Kaszubow w swietle obo-
wiqznjaeego ustawodawshwa polskiego i migdzynarodowego. Polityka i planowanie
Jezykowe, ktore odbylo si¢ w KUL w Starbieninie 29 listopada 2002 roku
czy tez podczas konferencji Kim sq Kaszubi w 2006 roku® itd.

Dopiero w tym kontekscie nalezy uwzglednia¢ kwestie regulacji
prawnych odnoszacych si¢ do Kaszubow oraz stosunku §rodowiska
kaszubskiego do kolejnych propozycji, w tym takze do prac nad ustawa
o mniejszoéciach narodowych i etnicznych. Od razu tez trzeba podkre-
§li¢, ze bardzo dlugo po 1989 roku obowiazujace w Polsce prawo nie
zmuszalo Kaszubéw do okreslenia ich statusu.

Utworzenie po wyborach czerwcowych 1989 r. sejmowej Komisji
Mniejszo$ci Narodowych 1 Etnicznych zwiastowalo nowy poczatek
w podejsciu panistwa do kwestii odmiennosci etnicznej obywateli pol-
skich. Do zadan tej Komisji przypisano sprawy gwiqzane 3 utrzymaniem
dziedzictwa kulturowego mniejszosci narodowych, etnicznych i jezykowych oraz
ochrony ich praw. Juz w matrcu 1990 r. podczas swojego wyjazdowego
posiedzenia w Gdansku i w Wiezycy jej cztonkowie spotkali si¢ z repre-
zentantami Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Postowie mieli okazje
do zapoznania si¢ z sytuacji spolecznosci kaszubskiej i jej postulatami
kierowanymi do wladz publicznych. W 1990 roku podczas pierwszego
spotkania z Sejmowza Komisja Mniejszosci podniesiono postulat umiesz-
czenia odpowiedniego zapisu w przysziej Konstytucji, gwarantujacego
Kaszubom ochrone prawna ze strony panstwa. Powtérzono to takze
podczas kolejnego spotkania z Komisja, ktére odbylo si¢ 22 czerw-
ca 1994 roku w Sejmie. Zaprezentowano wowczas prace i dokonania
ZKP oraz przedstawiono problemy spolecznosci kaszubskiej. Oprocz

8 Problem statusu jegykowego kaszubszezyzny, red. E. Breza, Gdansk 1992.

¥ Kim sq Kaszubi? Nowe tendenge w badaniach spolecznych, red. C. Obracht-Prondzytiski,
Gdanisk 2007.

3 Uchwata Sejmu Polskiej Rzecgypospolitey Ludowej 3 dnia 31 lipca 1989 r. w sprawie zpmia-
ny Regulaminu Sejmu Polskief Rzeczypospolitej Ludowej, Monitor Polski z 1989 r., nr 26,
poz.202.
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ponowienia postulatu dotyczacego zapisu konstytucyjnego, odniesiono
si¢ takze do projektu ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych
(pracowano wtedy nad projektem zgloszonym przez Fundacje Helsin-
ska). Wyraznie stwierdzono, ze Kaszubi chca, aby ustawa objeta swym
dziataniem takze ich, cho¢ jednoczesnie zastrzegano: ,wsrid Kaszubow
Jednoznaczna jest Swiadomost grupy etniczno-kulturowe), a nie narodowosciowe. Wy-
raz mniejsz05¢ ma wree, negatywne abariense. Niewqtpliwa jest za to odrebnosé
Jezykowa, wobec ktdrej obowiazki sq ocgywiste™".

Warto jednak dodad, ze nie bylo takze wowcezas zgody co do statusu
Kaszubdéw wsrdd przedstawicieli wladz. Watpliwosci co do mniejszo-
$ciowego statusu nie mial owczesny przewodniczacy Komisji, poset
Jacek Kuron, ktéry otwierajac posiedzenie Komisji méwil: ,,Po rag
plerwszy w mojef praktyce priewodniczqeego Komisji Mniejszosci Narodowych
i Eltnicznych, mam okazje spotkania 3 mniefs3osciq etniczng. Problematyka Sro-
dowiska Kaszubow jest dla wigkszosci postiw i dla mnie zupelnie nowa, a zara-
gem bardzo interesnjaea”. Zupelnie inaczej traktowal rzecz wiceminister
Kultury Michal Jagietto (skadinad bardzo Kaszubom zyczliwy): ,,Pro-
blem polega na tym, e spotecznosé ta jest na pograniczu miedzy mniejs3oSciq na-
rodowq a grupq etniczng. Istniejq duse riznice pomiedzy Swiadomosiiq togsamosci
wsrdd Kaszubow, a odrebnosciq Mazowszan ¢y Krakowiakow, ktdrej w zasadzie
nie ma. Nie mozna jednak aliczyé Kaszubow do petnych niniejszosei narodowych
7 10 rodzi problemy prawne.

Cyy sprawy, ktdre tu poruszono majq byé uregulowane w prygotowywaney
ustawie o mnigjszosciach i rozporzqdeniach, ¢y wystarczy wimacnianie gmin
7 samorzadn, a cxym ja si¢ opowiadam. To czego Kaszubi oczekuja, mose zostaé
osiqgnigte nie na pogionie mniejs05ci narodowyeh i etnicznych, a na pogiomie kul-
tur lokalnych. Pomocna im bedzie silna podbudowa intelektunalna, ktdrq stanowi
bardzo liczna inteligenga, prezentujaca calq s3erokq game zawodom’™.

Kwestia Kaszubdw pojawiala si¢ zatem na posiedzeniach sejmowej
Komisji Mniejszosci. Dbal o to rowniez wywodzacy si¢ ze Srodowiska

1 Obszerne relacje z tego spotkania zob. S. Pestka, Spotkanie w semowej komisji, ,,Po-
merania”, 1994, nr 9, s. 1-3; Zrzeszeniowey w Sgmie, ,,Stegna. Komunikaty ZG ZKP”,
czerwiec-lipiec 1994, s. 3-4.

2 Biuletyn nr 640/11: Komisja Mniejszosci Narodowych i Etnicznych”, nr 12, 22-06-
94, http:/ /orka.sejm.gov.pl/Biuletyn.nsf , data dostepu: 2010-03-08.
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kaszubskiego poset Jan Wyrowiniski, ktéry w X, I'i II kadencji Sejmu
byl czlonkiem tej komisji, a takze czlonkiem powolanych w I i II ka-
dencji podkomisji nadzwyczajnych do opracowania projektu ustawy
o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych®™. W latach 1994-1998 Jan
Wyrowinski byl prezesem Zarzadu Gltéwnego Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego.

Brak ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz ewen-
tualne uregulowanie w niej statusu prawnego Kaszubow nie okazalo
sie przeszkodg uniemozliwiajaca na tym etapie zaspokajanie potrzeb
1 aspiracji grupy w zakresie praw oswiatowych, kulturalnych czy po-
litycznych. Rozwiazanie wprowadzone przez art.13 ustawy z dnia 7
wrzesnia 1991 r. o systemie o$wiaty zobowiazalo szkoty publiczne do
umozliwienia nezniom podtrgymywania pocucia tozsamose narodowej, etnicz-
nej, jegykowel i religijng, a w szegegdlnosc nanke jezyka orag wlasne bistorii
i kultury’*. Zapis obejmujacy tak szeroki zbiér kategorii tozsamosci
nie moégt budzi¢ watpliwosci, ze znajduje on réwniez zastosowanie do
Kaszubéw jakkolwick nie sklasyfikowaliby§my ich tozsamosci. Jednak-
ze nalezy zaznaczy¢, ze rozporzadzenie wykonawcze do ww. artykutu
podchodzilo juz zawezajaco do kwestii kregu 0s6b uprawnionych i od-
nostito si¢ do ,,organizagi ksztatcenia umozinviajacego podtrgymywanie pocucia
togsamosci narodowej, etniczneg i jezykowel ueniow nalezacych do mmniejsosci
narodowych’™™.

W oparciu wlasnie o te przepisy w kolejnych latach rozpoczg¢to
wprowadzanie i upowszechnianie nauki jezyka kaszubskiego w szko-
tach. Praktyka administracji spowodowala zatem, ze w sferze o§wiaty
Kaszubéw zaczeto traktowac jak mniejszo$¢ narodows (etniczna).

Natomiast w art. 21 ust. 1 pkt. 9 ustawy z dnia 29 grudnia 1992 r.
o radiofonii i telewizji zapisano, ze programy publicznej radiofonii i te-
lewizji powinny ,,uwzgledniac potrzeby mniejszosci narodowyeh i grup etnicz-

¥ Zob. strona internetowa Sejmu, http://orka.sejm.gov.pl/ArchAll2.nsf/1RP /437,
http://orka.sejm.gov.pl/ ArchAll2.nsf/2RP /434

¥ Dz. U.z 1991 t; nr 95, poz.425.

 Rozporzadzenie Ministra Edukagi Narodowej 3 dnia 24 marca 1992 r. w sprawie organizacji
ksgtateenia umozliviajacego podirzymywanie poczucia tozsamosci narodowej, etniczne i jezykowey
ueniow nalezacych do mniejszo8ci narodowyeh i etnicznych, Dz. U. z 1992 1., nr 34, poz.150.
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nych’*S. W praktyce w tym przypadku termin grupa etnicna stosowano

do Kaszub6w 1 z czasem rozpowszechnil si¢ on, wystepujac w nastep-
nych latach w szeregu aktéw prawnych powszechnie obowiazujacych
w tym m.in. w art. 2 ust. 2 Ustawy g dnia 7 pagdziernika 1999 1. 0 jezykn
polskint”.

Sytuacja polityczna po wyborach parlamentarnych 2001 r. wska-
zywala na to, ze w koficu w Sejmie znajdzie si¢ wigkszo$¢ potrzebna
do uchwalenia ustawy o mniejszos$ciach. Za takim rozwiazaniem
opowiadal si¢ najwiekszy klub parlamentarny tj. klub Sojuszu Lewi-
cy Demokratycznej (SLD). 11 stycznia 2002 r. do laski marszatkow-
skiej trafil komisyjny projekt ustawy o mniejszosciach narodowych
i etnicznych w Rzeczypospolitej Polskiej (druk 223)%. Art. 27 tego
projektu przewidywal zmiane brzmienia art.13 ustawy o systemie
o$wiaty co w konsekwencji pozbawialo podstaw prawnych do na-
uczania jezyka kaszubskiego w szkotach. Propozycja ta godzilta
w oczekiwania spolecznosci kaszubskiej, dla ktorej priorytetem
od lat bylo wlasnie rozwijanie i upowszechnianie obecnosci jezyka
kaszubskiego w szkolnictwie. Réwniez rzad w swoim stanowisku
z 7 maja 2002 r. opowiedzial si¢ przeciw proponowanym zmianom
w organizacji szkolnictwa mniejszosci”. Co ciekawe, w uzasadnie-
niu do projektu ustawy pokuszono si¢ o wymienienie mniejszosci
narodowych i etnicznych. Mniejszosciami narodowymi mialy by¢ te
mniejszosci, ktére utozsamialy si¢ z narodem zorganizowanym we
wlasnym panistwie, podczas gdy mniejszo$ciami etnicznymi mialy
by¢ tzw. mniejszosci bezpanstwowe (Karaimi, Romowie, Lemko-
wie, Tatarzy).

W pierwszym kwartale 2002 r. Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
i Administracji przygotowalto projekt I Raportu dia Sekretarza General-

* Ustawa 3 dnia 29 grudnia 1992 1. o radiofonii i telewizji; Dz. U. z 1993 1., nt 7, poz.37.
7 Ustawa 3 dpia 7 pagdziernika 1999 r. o jezyku polsking Dz. U.z 1999 1., nr.90, poz.999.
*# IV kadencja Sejmu, druk 223, http://orka.sejm.gov.pl/proc4.nsf/opisy/223.htm

¥ TV kadencja Sejmu, Stanowisko rzadu wobec komisyjnego projektu ustawy o mniej-
szosciach narodowych i etnicznych w Rzeczypospolitej Polskiej (druk 223), 223-x,
http://orka.sejm.gov.pl/Druki4ka.nsf/ ($vAllByUnid) /AB20FEC09A81B38C-
C1256BB9003C8F88/$file/223-x.pdf .
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nego Rady Enropy z realizagi priez Rzeczpospolita Polska Konwengji ramowej
0 ochronie mniefs3oci narodowych. Trafit on réwniez w ramach konsultacji
do Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Polska faktycznie o$wiadcza-
fa w nim, ze postanowienia Konwenei ramowej sa realizowane wobec
Kaszubéw w zakresie praw jezykowych. Raport zawieral zapis: ,,zereny
wojewddztwa pomorskiego zamieszkujq Kasgubi — grupa etniczna, kultywujq-
ca tradygje regionalne orag ugywajaca jegyka rozniqeego si¢ od jezyka polskiego.
Liczebnosé tej grupy szacuje si¢ na okolo 350-500 tysieey osob. Postanowienia
Komwengji sq realizowane wobec tej grupy w akresie praw jezykowych™. W tym
réwniez kontekscie do Kaszubdw zastosowano mato standardowe
rozwiazanie.

Na potrzebe uregulowania kwestii statusu prawnego Kaszubow
wskazywano takze w trakcie dyskusji, jaka na nowo przetoczyla si¢
przez srodowisko kaszubskie w zwiazku z Narodowym Spisem Po-
wszechnym Ludnosci i Mieszkan, ktory odbywat sie w dniach 21 maja
— 8 czerwca 2002 r. Co wymowne, w korespondencji z tego okresu ze
Zrzeszeniem Kaszubsko-Pomorskim widoczna jest niespojnosc ad-
ministracji w podejsciu do statusu Kaszubéw. MSWiA powotujac si¢
na uzasadnienie do projektu ustawy wskazywalo, ze Kaszubi nie sa
zaliczani do mniejszosci narodowych i etnicznych, podczas gdy w tym
samym czasie Prezes Gléwnego Urzedu Statystycznego zapewnial, ze
ze wzgledu na swoja odrebnosc jezykows Kaszubi z cata pewnoscia sa
mniejszoscia etniczng''.

W takich okolicznosciach Zarzad Gléwny ZKP postanowil wy-
stapi¢ do Komisji Mniejszo$ci Narodowych i Etnicznych z postula-
tem uznania Kaszub6w za mniejszo$¢ etniczna®™. Na wniosek ZKP 10
wrzesnia 2002 r. odbylo si¢ posiedzenie sejmowej Komisji Mniejszo-
$ci, podczas ktérego gtéwnym punktem obrad bylta Informacia o sytuaci

T Raport dla Sekretarza Generalnego Rady Europy z realizacji przez Rzeczpo-
spolita Polska Konwencji ramowej o ochronie mniejszosci narodowych, s. 15,
http://www.mswia.gov.pl/portal/pl/118/5226/1_Raport_dla_Sekretarza_Gene-
ralnego_Rady_Europy_z_realizacji_przez_Rzeczpospolit.html.

“ Korespondencja dostepna w archiwum Zatrzadu Gléwnego ZKP.

* Pismo z dnia 23 lipca 2002 . Prezesa ZKP do Przewodniczacej Komisji Mniej-
szo$ci Narodowych i Etnicznych, dostepne z archiwum Zarzadu Gléwnego ZKP.
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kultnralne, edukacyjne i spolecinej mniejszosei kaszubskie™. Podczas posie-
dzenia 6wczesny wiceprezes Zarzadu Gléwnego ZKP Artur Jablonski
uzasadnial przedstawiony wniosek: ,, Uwagamy, e Kaszubi, ktorych nznaé
mozna a jednq 3 bardziej reprezentatywnych mniejszosci etnicznych w Polsce, do-
skonale wpisujq si¢ w definice zawartq w art. 2 projektu ustawy o mniejsosciach
narodowych i etnicznych Reczypospolitej Polskie. Wyjasnie teraz, jak sami siebie
postrzegamy. Kaszubi sami siebie okreslajq jako biorowoesé spoleczng majacq
Swiadomos¢ odmiennosci od innych grup, ktora wyraza si¢ w pocgucin wspolnych
losw historyeznych i terytorialnych, wilasnej nazwie, jezykn, wartosciach orag
wzorach zachowan. Pojecie »mmniejszosic w antoidentyfikacsi Kaszubow wywoly-
wato przez wiele lat negatywne reakgje, poniewas »mieszkajqe od gawsze u siebie«
Raszunbi nie czuli sie mniejszosciq. Dzis jednak elity kasznbskie dokonnjq swia-
domego wyborn i pryjmujq okreslenie »mniejsz05¢ etnicinac, poniewas cheq byé
objete politykaq patistwa polskiego, by, jak czytamy w uzasadnienin do projekin
ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych Rzecgypospolitey Polskiej: »miiel
poczucie pewnosci begpiecgenista, wynikajace 3 faktu, e nasze prawa sq 1mocno
i wyraziscie okreslone w akcie normatywnyms. Dagenia Kaszubow do zachowania
swej kulturowo-etnicznej odrebnosci maja jus: ponad 150-letniq tradyge’™*.

Do postulatéw ZKP i stanowisk resortéw przedstawionych przez
MSWiA oraz MEN odni6st sie prowadzacy posiedzenie posel Jerzy
Szteliga, ktéry jednoczesnie byl przewodniczacym podkomisji nad-
zwyczajnej do rozpatrzenia projektu ustawy o mniejszo$ciach. Po-
wiedzial on: ,,Mimo braku satysfakcjonujacego rozwiazania o charakterze
ustawowym, dotyczqeego spolecznosci kaszubskiej, problem ten jest w praktyce
gamwazany priez wladze RP, czego dowodza oficjalne wypowiedzi przedstawicie-
i MSWiA, ezy MENGS, jak rownies wsparcie finansowe e strony Minister-
stwa Kultury. Jegeli jeszeze dodamy, e nazwy miejscowosci, o ktdrych mowil pan
prezes Artur Jabloiiski, gnakomicie uzupelniajq w praktyce rogporzadzenie
ministra spraw wewnetrinych i administragi 3 18 marca, dojdziemy do wnio-
Skt Ze w rzeczywistosc mamy do cgynienia 3 Zaawansowanym stanem. Istnieje
ocgywiscie generalna norma konstytucyina, awarta w art. 35. Najprawdopo-

¥ Biuletyn nr 944/IV Komisja Mniejszo$ci Narodowych i Etnicznych”, nr 18, 10-
09-2002, http://orka.sejm.gov.pl/Biuletyn.nsf/0/510EC93429CD48B9C1256C41-
-003A6F68?OpenDocument.

# Tamze.
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dobnief powrdcimy do debaty i przeanalizujemy ponownie art. 27, ale ucgyniny
to na posiedzenin podkomisii nadzwyczajne. Jako przewodniczacy podkomisji
pryyimuje postulaty predstawicieli Zrzeszenia Kasznbsko-Pomorskiego i infor-
muje, e w trakcie jednego 3 najbligszyeh posiedzen rogpatrzymy i podejnienty
pribe rozstrygnigeia tego problemn. Ciesze sie, e po tak dlugiej nieobecnosci
przedstawicieli Zrgesgenia Kasgnbsko-Pomorskiego na posiedzgeniach Konrisyi
Muniejsosei Narodowych i Etnicznych moglismy w koricu spotkac sig. Problem,
g ktdrym delegagja spotecznosci Kaszubow prybyla do Sejmu bedzie musial
byé rozwiqzany. (...) Gwarantuje, %e jako prewodniczacy podkomisji bedg sta-
rat si¢ proponowal rogwiqgania maksymalnie szeroko uwzgledniajace sugestie
predstawicieli Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Korgystajae ze sposobnosci
cheiatbym prosic, aby w licznyeh publikaciach, ukazujacyeh sig w miesigeznikn
»Pomerania« i innych tytutach prasowyeh, zamwazyé bardzo pozytywny stosunefk
preedstawicieli rzadu do omawianego problemn. Przykladem jest stosowanie rog-
porzadzenia ministra edukacji narodowey i sportu, posuniete tak daleko, Ze bez
wyragnej sugestii ustawowej jest naliczana subwencja. Reasumunjae, problemem
Jest opracowanie ustawowego Fapisu satysfakejonujqeego spotecznosé kasznbskaq.
Apeluje, aby przedstawiciele spolecznosci kaszubskies priygotowali sie do po-
siedzenia podkomisji zajmujacej si¢ projektenm ustawy o mniejszosciach naro-
dowych i etnicznych Rgeczypospolite) Polskief i zastanowili si¢ nad »miejscenm«
spotecznosci kaszubskiej w omawianym projekcic orag w mozliwie krotkin
czasie przedstawili stosowne propogyeie formalne. Jezeli bedzgiemy dysponowali
takimi propozyciami, wowezas moliwe bedgie poswiecenie jednego 3 posiedzer
podkomisji konkretnemn apisowr, rogstrygajacemu problem nieuregulowanego
statusu prawnego mniejsg08ci kaszubskiel. Ocgywiscie obecnosé repregentantin
ZLrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego na posiedzeniach podkomisji jest zawsze
mile widziana®.

W efekcie opracowano propozycje poprawki zaakceptowanej przez
Rade Naczelng ZKP do projektu ustawy, ktora juz w grudniu 2002 r.
zostala przyjeta przez sejmows podkomisje pracujaca nad jej projek-
tem. Od tego momentu nosita ona tytul Ustawy o mniejsgosciach narodo-
wyeh i etnicznych oraz, jexyku regionalnym. Choé Kaszubi nie zostali w tym
projekcie uznani za mniejszos¢, to jednak jezyk kaszubski otrzymywat

 Tamze.
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status jezyka regionalnego, a spoleczno$¢ nim si¢ postugujaca faktycz-
nie mogta korzysta¢ w zakresie praw jezykowych z tych samych praw,
co mniejszosci narodowe i etniczne®.

Dla spotecznosci kaszubskiej byl to przetom. Od tego zdarzenia
kwestia jezyka kaszubskiego czesciej stawala si¢ tematem zaintereso-
wania MSWiA, w tym Zespotu ds Mniejszosci Narodowych, koordy-
nujacego w ramach administracji rzadowej polityke mniejszosciowa.

Uchwalenie Ustawy g dnia 6 styeznia 2005 r. ustawy o mniefs3osciach
narodowych i etnicznych orag_jexyku regionalnym konczylo etap dziatan,
ktére mialy na celu uregulowanie statusu mowy kaszubskiej, ale tez
otworzylo nowy etap — odtad Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie kon-
centruje si¢ na wykorzystaniu stworzonych przez prawo mozliwosci
wspierania zachowania i rozwoju jezyka kaszubskiego. Dos$wiadczenia
z tej dzialalnosci nie sa jednoznaczne 1 wskazuja na to, ze w sferze
praktycznego wykorzystania ustawy jest jeszcze sporo do zrobienia
zaréwno na szczeblu samorzadéw terytorialnych, jak i samego ZKP
czy ministerstw.

Srodowisko kaszubskie w ustawie pokladato duze nadzieje widzac
w niej narzedzie do zachowania jezyka kaszubskiego. Po pigciu latach
jej obowlazywania mozna pokusi¢ si¢ o oceng jej realizacji 1 zapytac:
co ustawa zmienila na Kaszubach?

Dopuszczenie mozliwosci wprowadzenia w gminach jezyka po-
mocniczego budzito wiele emocji na etapie prac nad ustawa. Dotychczas
dwie kaszubskie gminy (Parchowo w 2005 r., Sierakowice w 2007 t.) wpi-
sano do Urzedowego Rejestru Gmin, na obszarze ktérych uzywany jest
jezyk pomocniczy. W praktyce nie odnotowano w Gminie Parchowo,
aby zwracano si¢ do organéw gminy pisemnie w jezyku kaszubskim,
a w Gminie Sierakowie miato to charakter incydentalny. W formie
ustnej jezyk kaszubski funkcjonuje jednak w tych gminach w relacjach
urzedowych. Warto przypomnieé, ze znajomos¢ jezyka kaszubskiego
w pismie wiréd Kaszubdw nalezy ciagle do rzadkosci, a zaden pra-
cownik urzedéw wymienionych gmin nie posiada dokumentow, o kto-

¥ Zob. L. Grzedzicki, Jegyka kaszubski w ustawie, ,,Pomerania”, 2005, nr 1, s. 10-11; A.

Sztedet, Prawna ochrona jezyka kaszubskiego, tamze, 2005, ar 3, s. 36-40; L. Joé, Prawa
dla Kaszubow, tamze, 2005, nr 5, s. 36.
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rych mowa w Rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrinych i Administragi
g dnia 16 czerwea 2005 r. w sprawie dyplomow, aswiadezen lub certyfikatdw
potwierdzajacych znajomosé jezyka pomocniczego'’. Tym samym wojtowie tych
gmin nie moga, nawet gdyby mieli taka wole, przyznaé urzednikom
postugujacym si¢ jezykiem pomocniczym dodatkéw do wynagrodzenia
z tytutu znajomosci jezyka pomocniczego, o ktorych mowa w art.11
ust. 1 ustawy.

Dostrzegajac problemy braku znajomosci w pismie jezyka kaszub-
skiego, miedzy innymi wérdd urzednikéw, Zrzeszenie Kaszubsko-Po-
morskie 1 Akademia Ksztalcenia Zawodowego w Gdanisku w latach
2005-2006 zrealizowaly Kurs jezyka kaszubskiego dla pracujacych (finanso-
wany z ZPORR dziatanie 7.1 Rozwdj umiejetnosci powiazanych  potrzebani re-
gionalnego rynku pracy i mogliwosciani kstalcenia ustawicnego w regionze). Kurs
w wymiarze 200 godzin przewidziano dla 200 oséb pracujacych (zglosito
si¢ 600 chetnych, co wskazywalo na duze potrzeby w tej dziedzinie).

Bez watpienia dzigki ustawie w trzech gminach w wojewddztwie
pomorskim ustawiono legalnie tablice z dodatkowymi nazwami miej-
scowoscl w jezyku kaszubskim. Jednakze droga do tego, aby stang-
ly tablice z kaszubskimi nazwami, jak méwia sami samorzadowcy
i osoby zaangazowane w przedsigwzigcie, byla ,,droga przez meke”.
Poczatkowo wydawalo sig, Zze nieskomplikowana procedura ustalania
kaszubskich nazw miejscowosci zostanie szybko zrealizowana w wie-
lu gminach, tym bardziej ze klimat wéréd mieszkaicow dla takich
przedsiewzieé byl sprzyjajacy. Dlatego tez sporym zainteresowaniem
cieszylo si¢ zorganizowane przez Zrzeszenie spotkanie informacyjne
z wladzami gmin chcacymi wprowadzenia kaszubskich nazw, ktére
odbylo si¢ w Kartuzach 23 maja 2005 r.** Nie bez znaczenia byl przy
tym fakt, ze zgodnie z art.15 ust. 2 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszo$ciach narodowych 1 etnicznych oraz jezyku regionalnym,
wymiana tablic finansowana jest z budzetu pafstwa, przez co ustawo-
dawca z cala pewnoscia chcial zacheci¢ samorzady do wprowadza-
nia dodatkowych nazw w jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym.

7 Dz. U. 2005, nr 119, poz.1013.
 Sprawozdanie merytoryezne 3 dziatalnosid Zrzeszenia Kasgubsko-Pomorskiego w 2005 . do-
stepne w Biurze ZG ZKP.
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Praktyka stosowania ustawy okazala si¢ jednak dla samorzadowcéw
przykrym doswiadczeniem.

W styczniu mieszkaficy Szymbarka i Potul w gminie Stezyca (ktora jest
jedna z dziesigciu gmin na Kaszubach spelniajacych kryterium 20 proc. ze
spisu powszechnego), na zebraniu wiejskim opowiedzieli si¢ jednomysl-
nie za oficjalnym ustaleniem dodatkowych nazw miejscowosci w jezyku
kaszubskim. Wtadze gminy postanowily, ze nazwy kaszubskie powinny
zosta¢ wprowadzone w calej gminie. Jednakze na drodze stanela nieko-
rzystna interpretacja ustawy przez MSWiA, ktére zadalo przeprowadzenia
konsultacji spotecznych z mieszkaficami gminy na okoliczno$¢ wprowa-
dzenia dodatkowych tradycyjnych nazw miejscowosci w jezyku regio-
nalnym. Taki sam los spotkal analogiczng inicjatywe w sasiedniej gminie
Chmielno. Wobec tego w obu gminach w kazdej miejscowosci przepro-
wadzono konsultacje, w wyniku ktérych w kazdej miejscowosci przytla-
czajaca liczba mieszkancow opowiedziata si¢ za nazwami kaszubskimi. Na
poczatku 2007 r., po podjeciu przez rady gmin jednomyslnych uchwat,
wystapily one do MSWIA za posrednictwem wojewody o wpisanie do
rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa nazwy w jezyku mniejszosci
oraz o ustalenie dodatkowych tradycyjnych nazw miejscowosci w jezyku
kaszubskim. W obu gminach zdecydowano, ze wszystkie miejscowosci
otrzymaja tablice z nazwami w jezyku regionalnym. Pomimo tego ze wo-
jewoda pomorski badajac ww. wnioski nie dopatrzyt si¢ w nich uchybied
formalnych, dopiero w czerwcu 2007 byly one rozpatrywane przez Komi-
sj¢ Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych 1 uzyskaly pozytywna
opini¢. Spelniono tym samym wszystkie wymagane ustawa warunki do
whpisania gmin do ministerialnego Rejestru. Ta banalnie prosta czynnosé¢
zajela jednak MSWIA pot roku. Gmine Stezyca wpisano do Rejestru 17
listopada 2007 . a Gmine Chmielno 3 grudnia 2007 r.

Nie oznaczato to wszak, ze na ich terenie stana tablice z nazwami
kaszubskimi, poniewaz trzy lata po uchwaleniu ustawy o mniejszosciach
administracja rzadowa nie wiedziala, jak przekaza¢ z budzetu panstwa
gminom pieniadze na wymiane tablic. Informowane o tym problemie
przez gminy Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie 8 lutego 2008 r. zwro-
cilo si¢ do MSWIiA z prosba o wyjasnienie sprawy i z zaproszeniem do
udziatu w spotkaniu z zainteresowanymi samorzadowcami w Gdanisku
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w dniu 26 lutego 2008 1. celem przedstawienia rozwiazania problemu.
Do spotkania nie doszlo, poniewaz resort poinformowal, ze nie wy-
pracowal jeszcze stanowiska i udzial jego przedstawiciela ,,w planowa-
nym na dzieri 28 lutego 2008 1. spotkaniu bythy przedwezesny™.

Dopiero 7 kwietnia 2008 r. MSWIA na posiedzeniu sejmowej Ko-
misji Mniejszos$ci przedstawito informacig, zgodnie z ktora $rodki na
wymiang tablic w zwiazku z ustaleniem dodatkowych nazw w jezyku
mniejszosci beda przekazywane gminom na mocy zawieranego poro-
zumienia z MSWiA w drodze dotacji celowej. W koncu czerweu 2008 r.
Gmina Chmielno otrzymala z ministerstwa propozycje zawarcia sto-
sownej umowy (po ponownym przedstawieniu przez nia kosztorysu
wymiany tablic), a w lipcu takaz umowa trafita do Gminy Stezyca. 21
lipca 2008 1. pierwsze tablice z dodatkowymi tradycyjnymi nazwami
w jezyku kaszubskim stanely w Szymbarku. Od chwili wyrazenia przez
mieszkanicow woli ustalenia nazwy kaszubskiej tej wsi do ustawienia
pierwszej tablicy uplynelo 2,5 roku!

W listopadzie 2008 r. Rada Miasta Bytowa (gmina miejsko-wiejska)
podjela uchwalg o przeprowadzeniu konsultacji spotecznych w sprawie
ustalenia dodatkowych nazw w jezyku kaszubskim. Po ich przeprowadze-
niuijednomyslnym podjeciu uchwaty gmina wystapita z wnioskiem o wpi-
sanie do Rejestru Gmin, na obszarze ktérych uzywane sa nazwy w jezyku
kaszubskim i ustalenie dodatkowych nazw. Mieszkancy tej gminy sq pod
wzgledem etnicznym zréznicowani: oprocz Kaszubdw zamieszkuje tam
mniejszo$¢ ukraifiska i niemiecka. Pomimo tych réznic zdecydowana wigk-
sz0§8¢ ludnos$ci opowiedziata si¢ za ustaleniem nazw kaszubskich. Jednak
na etapie oceny wnioskow przez Komisje Nazw Miejscowosci 1 Obiektow
Fizjograficznych dopatrzono sig, ze wymienione w ankietach konsultacyj-
nych skierowanych do mieszkancéw nazwy kaszubskie 7 miejscowosci
réznia si¢ od ostatecznie zaproponowanych przez rade miasta. Zazna-
czy¢ trzeba, ze ustawa nie wymaga, aby rada gminy na etapie konsultacji
przedstawiata mieszkadicom konkretna propozycje zapisu nazwy w jezyku
kaszubskim, tylko uzyskania od nich akceptacji dla takiego nazewnictwa
w ogodle. Mimo préb wyjasnienia calej sytuacji cho¢ 13 lipca 2010 1. usta-
* Pismo z dnia 21 lutego 2008 +. DWRMNIE-6550-5(1)/08/DD, doste¢pne w Biurze

7.G ZKP.
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wiono w Gminie Bytéw tablice z nazwami kaszubskimi, to jednak nie
zostaly one umieszczone w siedmiu miejscowosciach, o ktorych wyzej
byta mowa. Stalo si¢ tak, poniewaz MSWIA zazadalo przeprowadzenia
ponownych konsultacji z mieszkancami, ktorzy wszak juz raz opowiedzieli
si¢ za nazwami kaszubskimil W odbiorze spotecznym grozi to skompro-
mitowaniem samej idei umieszczania nazw kaszubskich.

Doswiadczenia kaszubskich samorzadéw dowodza, ze MSWiA moze
przy aktualnym stanie prawnym bez ograniczen op6zniac ustalanie dodat-
kowych nazw miejscowosci i obiektow fizjograficznych. Obowigzujaca do
lipca 2007 r. w MSWIA interpretacja art. 12 ust. 7 pkt 1iart. 13 ust. 1 usta-
wy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
wymuszata na wszystkich gminach przeprowadzenie konsultacji spolecz-
nych w sprawie dodatkowych nazw. Zaden termin nie okresla tez czasu
weryfikacji wnioskéw gmin, ktérych rozpatrywanie zajmuje dlugie miesia-
ce. Przyjeta interpretacjia art. 15 ust.2 ustawy ceduje kwestie technicznej
wymiany tablic na gmine, do ktérej w drodze porozumienia z MSWiA
trafiaja fundusze na ten cel. Nalezy zauwazy¢, ze w gestii gminy leza
drogi gminne i nie moze ona ingerowac¢ co do zasady w kwestie zarza-
dzania drogami powiatowymi, wojewodzkimi i krajowymi. Gmina wpi-
sana do ww. Rejestru, chcaca wymieni¢ tablice w zwiazku z ustaleniem
nazwy miejscowosci w jezyku regionalnym na drogach niegminnych, jest
skazana na dobrg wole zarzadcow drég innych kategorii. W przysztosci
moze takie rozwiazanie rodzi¢ problemy, poniewaz wladze powiatow lub
wojewoOdztw moga domagac sig, aby na odcinkach podleglych im drég
przebiegajacych przez gminy wpisane do Rejestru gmin, na obszarze kté-
rych uzywane sa nazw miejscowosci w jezyku mniejszosci, nie stawiano
tablic z nazwami kaszubskimi. Watpliwosci rowniez budzi kwestia, czy
w wypadku stawiania nowych tablic z nazwami w gminie wpisanej do
Rejestru, wymagane jest, aby tylko zarzadca drogi stawial tablice dwu-
jezyczne. Oto bowiem gminy kaszubskie wymienily tylko tablice przy
wjezdzie i wyjezdzie z miejscowosci. Nie zarejestrowano natomiast jak
dotychczas zadnego przypadku wymiany tablic na stacjach kolejowych
w zwigzku z ustaleniem kaszubskich nazw.

Odmienng kwestia jest ustalanie dodatkowych nazw obiektoéw fizjo-
graficznych. W Polsce nie byto dotychczas urzgdowych nazw obiektow
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fizjograficznych w jezyku polskim, a w konsekwencji nie mozna usta-
li¢ dodatkowych kaszubskich nazw, ktére na tablicach moga zgodnie
z art. 12 ust. 5 ustawy wystepowac tylko po nazwach polskich. Przepis
dopuszczajacy ustalenie nazw w jezyku mniejszosci lub regionalnym
pozostaje martwy.

Uchwalenie ustawy o mniejszosciach narodowych 1 etnicznych oraz
jezyku regionalnym nie wplynelo na realizacje prawa do nauczania jezy-
ka kaszubskiego w szkolach i placéwkach publicznych. Liczba ucznidw
uczeszezajacych na lekcje kaszubskiego w szkotach z roku na rok ro-
$nie (w roku szkolnym 2004/2005 — 4223 ucznidw, a w roku szkolnym
2008/2009 juz 8017 ucznidéw), i co za tym idzie rosnie réwniez wysokos¢
czescl oswiatowej subwencji ogolnej przekazywanej przez budzet patistwa
samorzadom z tytulu nauczania jezyka kaszubskiego (w roku budzetowym
2005 — ponad 5,3 mln zl, a w 2009 1. juz ponad 46,6 mln z1)*". Zwickszajaca
si¢ liczba uczacych sie kaszubskiego w szkolach (co niewatpliwie cieszy)
nie spowodowala jednakze dzialan ze strony organéw wiadzy publicznej
w celu rozwiazania problemu braku wykwalifikowanych nauczycieli jezyka
kaszubskiego (zadna ze szkot wyzszych nie ma w swojej ofercie ksztalcenia
nauczycieli jezyka kaszubskiego™) i powaznego niedoboru podrecznikow
do jego nauczania. Zwickszajaca si¢ liczba dzieci uczacych si¢ jezyka re-
gionalnego poteguje narastanie tych probleméw. Co prawda art. 34 ustawy
o mniejszosciach nadal nowe brzmienie art.13 ust. 6 ustawy o systemie
oswiaty, zgodnie z ktorym ,,minister wlasciwy do spraw oswiaty i wychowania po-
dejrmnge dziatania w celu Zapewnienia moglivosci ksztatcenia na potrgeby (...) szkdt
I placowek publicziych”, w ktérych nauczany jest jezyk kaszubski, to jednak
wobec zmian, ktére zaszly w ramach organizacji dzialéw administracii
rzadowej jest to przepis martwy.

% Wg informacji MEN przekazanych ZKP

1 Od roku akademickiego 2009/2010 na Uniwersytecie Gdariskim funkcjonuje spe-
cjalizacja kaszubistyka na kierunku filologia polska. Obecnie praktycznie nie ma
mozliwosci uruchomienia kaszubistyki jako odrebnego kierunku. Wymagaloby to
albo zmiany kilku rozporzadzent Ministra Nauki (przede wszystkim dotyczacego wy-
kazu kierunkéw studiéw i standardéw dla nich), albo tez przeprowadzenia mozolnej
i czasochlonnej procedury utworzenia kierunku unikatowego (przy obecnych regu-
lacja prawnych od uruchomienia tej procedury do naboru pierwszych studentow
mina¢ musi co najmniej trzy lata).
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Art. 20 ust. 2 ustawy nalozyl na organy publiczne obowiazek podej-
mowania odpowiednich §rodkéw w celu wspierania dzialalnosci stu-
zacej zachowaniu i rozwojowi jezyka regionalnego. W praktyce wejscie
W zycie tego przepisu poza wyzej opisanymi przypadkami nie wywola-
fo zadnych zmian w polityce samorzaddw terytorialnych wobec jezyka
kaszubskiego. Natomiast MSWiA od 2006 r. dotuje przedsigwzigcia
na rzecz jezyka kaszubskiego. Sktadaja si¢ na nie zasadniczo dotacje
obejmujace cztery obszary dzialania.

Pierwsza sa tzw. dotacje podmiotowe, skierowane na wsparcie dzia-
lalnosci organizacji kaszubskich. Dotacje takie otrzymuja Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie oraz Instytut Kaszubski. Nalezy podkresli¢, ze
dla obydwu stowatzyszen dotacja ta jest bardzo istotna, poniewaz po-
zwala ograniczy¢ cho¢ pewnym stopniu problemy zwiazane z obstuga
administracyjno-biurows biezacej dzialalnosci.

Drugg sq dotacje celowe, przeznaczone na realizacje okreslonych
dzialan. Z tych dotacji korzystaja gtéwnie dwie przywolane juz organi-
zacje, ale sukcesywnie dolaczaja do nich takze inne podmioty kaszub-
skie (np. Stowarzyszenie Chéralne Discantus, Muzeum Zachodnio-Ka-
szubskie w Bytowie, Gminny Osérodek Kultury w Luzinie, Gminny
Osrodek Kultury, Sportu i Rekreacji w Chmielnie). W przypadku ZKP
nalezy jeszcze podkresli¢, ze o dotacje moze ubiegac si¢ zaréwno Za-
rzad Gléwny, jak i poszczegolne odzialy posiadajace osobowos¢ praw-
na, z czego zreszta korzystaja.

Efektem tegoz wsparcia jest szereg zrealizowanych projektow, m.in.:
publikacja kaszubskojezycznych wkladek do ,,Pomeranii” — edukacyjnej
o Naji Ufz!m "1 kulturalno-literackiej ,,Stegna”, uruchomienie serii ,,Biblio-
teka Pisarzy Kaszubskich”, wydanie pierwszego komiksu kaszubskiego.
Ze wsparcia ministerialnego korzysta takze Rada Jezyka Kaszubskiego.

Trzecig sa dotacje dla mediow elektronicznych. Korzysta z tego
Stowarzyszenie Ziemia Pucka, prowadzace Radio Kaszébé oraz od 2010
roku telewizj¢ kaszubska CSB TV.

1 wreszcie czwarty rodzaj dotacji to wsparcie dzialan inwestycyj-
nych. Tu najwazniejsza pozycjq bylo dofinansowanie w czterech eta-
pach modernizacji obiektu Kaszubskiego Uniwersytetu Ludowego
w Wiezycy.
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Jak wida¢, niewatpliwie od strony finansowej wprowadzenie nowej
ustawy oraz mechanizméw finansowych z nig zwiazanych okazato sig
bardzo korzystne. Ale tez i tu pojawiaja si¢ watpliwosci, zwigzane glow-
nie z interpretacja tego, jakie inicjatywy mozna uznac za zwigzane z j¢-
zykiem regionalnym. Od samego poczatku interpretacja MSWiA jest
zawezajaca w odbiorze organizacii kaszubskich. Dobrym przyktadem
byta odmowa dofinansowania np. rocznika naukowego ,,Acta Cassu-
biana”, wydawanego przez Instytut Kaszubski. Byla ona motywowana
tym, ze czasopismo to wydawane jest nie w jezyku kaszubskim, ale
gléwnie w jezyku polskim (cho¢ publikowane sa w nim artykuly tak-
ze w innych jezykach np. po niemiecku, tuzycku, dunsku). Pomini¢to
jednak fakt, Ze jest to jedyne miejsce, gdzie ukazuja si¢ naukowe teksty
w jezyku kaszubskim! Oczywiscie, nie ma ich zbyt wielu, bo jezyk ten
wiadciwie dopiero si¢ tworzy. Jest to tez najpowazniejsze pismo, gdzie
prezentowane jest szerokie spektrum badan kaszuboznawczych (od
jezykoznawstwa, przez literaturoznawstwo, historie, socjologie, etnolo-
gle, az po geografi¢ spoteczna), a ponadto jest ono unikatowym przy-
kladem naukowego pisma tworzonego przez srodowisko etniczne. Ale
jak wida¢ nie bylo to wystarczajacym argumentem, aby pismo uzyskato
wsparcie ze strony MSWiA.

Jeszcze wymowniejszy jest przykiad miesiecznika ,,Pomerania” —
najstarszego tego typu pisma w Polsce, majacego trudne do przece-
nienia zastugi dla srodowiska kaszubskiego. Paradoks polega na tym,
ze MSWIiA dofinansowuje np. kaszubskojezyczne dodatki, ale juz nie
samo pismo, bo redagowane jest ono gtownie w jezyku polskim. Ale
z kolei Ministerstwo Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego odmawia do-
finansowania, bo... jest to pismo etniczne (mniejszo$ciowe) 1 winno
by¢ wspierane przez... MSWiA.

O tym i podobnym przypadkach méwiono wyraznie w lipcu 2010
roku podczas wizytacji Komisji Mniejszos$ci Narodowych i Etnicznych
w Gdansku i Bytowie. W postulatach $rodowiska kaszubskiego sfor-
mulowanych po serii spotkan, a przekazanych Komisji, wyraznie pod-
kreslono: ,,Srodowisko kaszubskie nie moze prefonal MSWiA, se kwestia

Jexyka kaszubskiego, jego statusu, spotecznel kondyei itd. jest wprost Jwiqiania
g kulturq kaszubska @ kagde dziatanie w tym obszarze stugy wzmacnianin
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kondygji tego? jezyka... W tym zakresie okazuje sig, e nie tyle zapisy ustawy,
ale jej interpretacia sq dla Kaszubiw niekorzystne’.

Gdy przyjrzymy sie wysokosciom przyznawanych przez MSWiA
dotacji (lacznie podmiotowych, celowych i inwestycyjnych) to zauwa-
zymy, ze od 2008 r. na jezyk regionalny z puli MSWiA sg przeznaczane
coraz mniejsze $rodki finansowe. Tymczasem ogolna kwota w budze-
cie tego resortu przeznaczana co roku na mniejszosci i jezyk regional-
ny od 2006 do 2011 r. byla zwickszana. Zmniejszanie srodkéw przez
panstwo na dziatania stuzace wspieraniu zachowania 1 rozwoju jezyka
regionalnego byly przyczyna kierowania postulatéw przez organizacje
kaszubskie do parlamentarzystow z tego regionu o zwrdcenie uwagi na
polityke rzadu wzgledem Kaszubow.

Obowiazywanie ustawy o jezyku regionalnym nie przetozylo si¢
wecale na zwigkszenie obecnosci tematyki mniejszosciowej w mediach
publicznych. Ratyfikacja przez Polske w 2009 r. Europejskiej karty je-
gykow regionalnych lub mniejszosciowych przyniosta nadzieje, ze sytuacja
mniejszosci 1 jezyka regionalnego w publicznej radiofonii oraz telewi-
zji ulegnie poprawie. Stato si¢ jednak odwrotnie. W VI kadencji Sejmu
(2007-2010) nastapito znacznie ograniczenie czasu emisji programow
kaszubskich, a ukazujacy si¢ od 1990 r. program Rodnd Zenzia w 2010 r.
zostal zdjety z anteny. Regulacje prawne w tej materii niestety rozmijaja
si¢ z praktyka.

Powyzsze przyklady wyraznie wskazuja, Ze o ile generalnie przyjecie
ustawy o mniejszosciach byto dla srodowiska kaszubskiego korzystne,
o tyle kwestia interpretacji niektorych zapiséw oraz praktyczna ich re-
alizacja pozostawiajg jeszcze wiele do zyczenia.

2 Zob. Wnioski po wizytacji Komisji Mniejszosci Narodowych i Etnicznych
w dniach 13 -14 lipca 2010 r. w wojewddztwie pomorskim, opr. C. Obracht-Pron-
dzynski (dokument dostepny w Biurze ZKP oraz Biurze Komisji Mniejszosci Na-
rodowych i Etnicznych Sejmu RP)






KASZUBSKA SIEA W PARLAMENCIE






Kazimierz KLEINA

Po raz pierwszy w dziejach polskiego parlamentaryzmu Kaszubi
zorganizowali si¢ w odrebny zespdl o charakterze politycznym, ktéry
wyznaczyl sobie jasne cele do zrealizowania. Sita powolanego w 2006
roku Kaszubskiego Zespolu Parlamentarnego tkwi w tym, ze jako
grupa zorganizowana ma realny wplyw na wiele decyzji finansowych,
spolecznych i politycznych.

Zespol mozna uznac za parlamentarne wsparcie szeroko pojmowanej
kaszubskiej dziatalnosci. Jego gléwnym celem jest inspirowanie réznorod-
nych inicjatyw na rzecz promocji Kaszub i Pomorza, monitorowanie dziatar
administracji rzadowej, a takze — cho¢ w mniejszym stopniu - samorzadowej.
Zespdl monitoruje m.in. sposdb, w jaki realizowana jest ,,Ustawa o mniej-
szoéciach narodowych 1 etnicznych oraz o jezyku” czy sposob realizacji in-
westycji na Kaszubach finansowanych z budzetu panstwa.

Zespol zabiega o to, aby kazdego roku w budzecie panistwa byly
zagwarantowane §rodki finansowe na mniejszosci narodowe, w tym na
projekty kaszubskie realizowane przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomor-
skie. Podejmuje tez szereg dziatan w kwestii finansowania réznych pro-
jektéw na Kaszubach, np. na inwestycje portowe, tj. remont nabrzezy
i infrastruktury portowej, szczegblnie w malych portach, na odbudo-
we brzegu morskiego po sztormach, na modernizacje floty rybackiej
i wsparcie lokalnych grup rybackich, czy wreszcie na dwujezyczne tablice

w gminach kaszubskich.
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Katalog dziatan podejmowanych przez kaszubskich parlamentarzy-
stow jest bardzo bogaty. Zespol zabiegal m.in. o to, aby w ostatnim
spisie powszechnym wzigto udzial jak najwiecej Kaszubow, dlatego
podjal inicjatywe, aby formularz spisowy byl zredagowany w sposéb
najbardziej zrozumialy, czytelny i prosty, a rownoczesnie aby stwa-
rzal Kaszubom szans¢ okreslenia swojej przynaleznosci 1 liczebnosci.
Czlonkowie Zespolu zdawali sobie bowiem sprawe, ze wyniki tego
spisu beda przez wiele lat podstawa do ksztaltowania polityki panstwa
wobec Kaszubow i jezyka kaszubskiego. Moga mieé tez wplyw na
budowe pozycji spolecznosci kaszubskiej w zyciu publicznym regionu
ikraju, czy wreszcie na podzial Srodkéw na wspieranie kultury regionu.

Waznym celem Zespotu jest takze promocja kultury Kaszub. Stad
czeste wystawy 1 inne wydarzenia kulturalne organizowane przez Ze-
spol w gmachu Sejmu i Senatu, a nastepnie prezentowane w innych
miastach Polski. Ws$réd nich wymieni¢ mozna chociazby wystawe
»Kaszubi — kultura ludowa 1 jezyk”, ,,Autorytety. Lech Badkowski”,
wystawe poswigcong osadnictwu kaszubskiemu w Kanadzie oraz wy-
bitnej postaci Jana Karnowskiego. Duza wage w swojej dzialalnosci
Zespo! przywiazuje do integracji Kaszubéw, dlatego utrzymuje bardzo
bliskie kontakty z kaszubska Polonia na §wiecie, szczegdlnie z Kaszu-
bami w Kanadzie i w USA.

W poprzedniej kadencji parlamentu Zesp6t liczyl 26 czltonkéw,
obecnie jest ich 20. Tak wtedy, jak i teraz sa wérdd nich nazwiska po-
litykow z pierwszych stron gazet. Sq to poslowie i senatorowie o ka-
szubskich korzeniach, a takze osoby rodzinnie powigzane z Kaszubami
1 Pomorzem. Jest takze kilka osob, ktére nie maja kaszubskich przod-
kow, ale czuja silny emocjonalny zwiazek z ta mniejszoscia, a Kaszuby
ze swoim dynamizmem i przywiazaniem do tradycji zarazem, sa dla
nich niezwykle atrakcyjnym regionem. Sita Zespotu jest to, ze czton-
kiem Zespotu jest premier, ale takze osoby z réznych partii politycz-
nych — koalicji rzadzacej 1 opozycji. Jest to miejsce, gdzie mozna dys-
kutowac¢ o sprawach regionu, Polski i Europy bez wzgledu na poglady
polityczne. Na spotkania Zespolu zapraszane sa wybitne osobistosci
spoza polityki, jak chociazby prof. Edmund Wnuk-Lipinski, ks. prof.
Henryk Skorowski. Zespot bardzo §cisle wspotpracuje takze z wila-
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dzami Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Celem Zespotu jest bo-
wiem ukazywanie aktywnosci srodowiska kaszubskiego i pomorskiego
w podejmowaniu wielu inicjatyw dla regionu i catej Polski.

Dzicki Zespolowi wiele 0s6b przyznalo sie do swoich kaszubskich
korzeni i zaczelto dziataé na rzecz zachowania bliskich Kaszubom war-
tosci, wszechstronnego rozwoju, upowszechniania historii i kultury,
rozwoju o$wiaty i edukacji.

Ambicjg Kaszubskiego Zespotu Parlamentarnego jest, aby patro-
nowac¢ wszystkim dziataniom, ktére czynia Kaszuby regionem nowo-
czesnym, otwartym, a jednoczesnie prezentuja jego najwicksze warto-
$ci takie, jak kultura, jezyk i rodzina.

Uchwata
Segmn Rzeczypospolite) Polskies
g dnia 14 listopada 2006 r.
w sprawie nezezenia 50. rocgnicy odrodenia ruchu kaszubskiego

Sejm Rzeczypospolite) Polskief w 50. rocznice odrodzenia
ruchn kasgubskiego, pragnac necid pamiel res3y diatacgy
spotecznych zaangazowanych w prace na r3ec ocalenia tradygi
rodzimel kultury nad polskin morgen i cheqe Zachowaé w zbio-
rowe pamiect ich prestanie, podejmmnje niniejszq uchwate.

W 1956 r, po tragicznych w skutkach latach bitleryzsmn
7 stalinizmmn, lidergy spolecinosci kaszubskiey, cxujac — krot-
kotrvaty, jak si¢ pogniej okazato - powiew wolnosci, posta-
nowili wykorgystac spryjajacy moment i powotaé do ycia or-
ganizadje, dzieki kiorel mogliby dzialal dla wszechstronnego
rozwoju Kaszub i Pomorza. Spoteczna i konsefwentna praca
wieln jej czlonkdw, pomimo niecheci komunistyeznych wladz,
umozliwita przetrvanie w kasznbskich domach rodzinego
Jexyka i tradygi. Po 1989 r. w wolnej Polsce Kaszubi jug bex
przeszkid mogli si¢ wiaezyé do budowy pomysinosci Reczypo-
spolite), kiore zawsze byli wierni, a ich jegyk otrzymal status
Jezyka regionalnego.
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11 ezerwea 1987 r. Jan Pawel 11 mowil w Gdyni: ,,Dro-
dzy bracia i siostry Kaszubil Strzezcie tych wartosci i tego
dziedzicthwa, kidre stanowiq o wasze tozsamosci”. Sejm Rze-
cgypospolitey Polskie), pryypominajac w rocznice odrodzenia
ruchu kaszubskiego te stowa Papiesa Polaka, zwraca si
w s3eeg0lnosei do miodziegy kaszunbskie, aby kontynnowata
to wyjatkowe dzielo poprzednich pokoles.

Marszatek Sejmmn
Marek Jurek

WwSejm Polsezi Rzeczpospoliti, w 50-tq rocgna odrodé
kaszebsezi résznoté cheolbé ntezéc pamiac irmé spolecgnéch
dzejarzom, co sa ajimelé robotq kole obstojenid tradici rod-
ny Rilturé nad polsczim morza i cheothé zachowac w zbio-
rowi pamiace jich ndbé, temir podjimé ta hewo ichwala.
W 1956 r. po tragicznéch w skitkach latach hitlerizma
7 Stalinizmn, prédnicé kaszebsczi spolézné, co merkelé —
krotéchny, jak sa pogni dokonelé — zéw wolnoté, ndbelé so
wézwéskac nen dobri s3ticek i zalogéc organizacia, dzaka
chtérny moglebé dzejac dlo szeroczégo rozwipn Kaszéb
7 Pomorzégo. Choc tej sej béto to przék komimnysticznym
rzadedm, dzaka spoleczny i cqgli roboce wiele ji préndles-
nikdw, w kaszébsczich chéczach obstojata rodnd mowa i tra-
digjo. Po 1989 r. w wolny Polsce Kaszébi ju bez procenno-
scow mogle sa wiqezée do bitdowé pomésinoté Polsczi, chtérny
wiedno bélé wiérny, a jich mowa dosta tej status regionalnégo

Jazéka. 11 czerwirica 1987 r. Jan Pawel 11 godot w Gdini:
»Drod%i bracyni i sostré Kaszébi! Strzesta téch wortnotdw
7 1 spodkowizné, chtérne znaczq 0 waji juweroce «. Sejm
Polsezi Rzeczpospoliti chee prébiezéc, w roczézna odrodé
kaszebsezi résznoté, te stowa Papieia — Polocha i zwrdcée
sa osoblewie do kaszébsezi miodzézne, zebé prowadza dali
10 wéjqtkowé dzielo minionéch pokolenidw.”
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Grafika Ryszarda Stryjca z okazji rocznicy zaslubin Polski z morzem




5 KADENCJA, 10 POSIEDZENIE, 1 DZIEN (15.02.2006)

OSWIADCZENIA.
Poset Kaginiers Kleina:

Panie Marszatkn! Wysoka Izbo! Kilka dni tenu obeho-
dzilismy rocznice zaslubin Polski 3 morgem i dlatego cheiafl-
bym moje wystapienie wyglosic w jezyku kaszubskin, chyba
o raz pierszy w dziejach polskiego Sejnm, Zeby w ten sposib
przekazac najwiekszy szacunek temu lndowi, ktory Kaszuby
zachowat dla Polski.

Panie Marszitki! Wisokd Jizbo! Osmidzesat szesc
lat temn general Jozef Haller dokondl Slebinow Polsezi
g Morzem, a rowno osmédzesqt lat temit okno na swiat —
kaszébskd wies Gdynia— dosta migjsezé prawa. Te tak wigné
dld calégo naszéoo paiistwa rzeczé dyejalé sa na Kaszebach
7 16% dzaka Kaszébom. Dzika jich trvanin pr3é polskoscé
Polskd opiarta sia o Boltécezé Morze.

Kaszébi wnet straszng cend aplacélé za wiérnose Polsce.
Pidsznica, Szpagawsk, Sztutthof i jinszé lagré pochlonalé
1ésqce Ofiardw, w tim prawie calq inteligengia kaszébska. Mto-
di kndpi przémiszony belé stuzéc w Webrmachee. Alterna-
tiwq dlo nich bét partyzantezi Grif Pomorszezi bunker, dze
na wiele 3 nich czeka sniere, a jich rodzyné czekdt Stutthof,
Potulice abo czazezé roboté. Zds jich dzéwezata, sostré i mat-
¢z2 pod kit woné wewokiné bété na Sybir.

Nowd uipragniond wolnosc przéniosta Kaszébim tak
baro zwiqzdnym 3 wiarq i polskoscq rogezarowanié i nowq
wcemiaga. Dopiérze rok 1989 prénidst normalnose, prénidst
wolnosc i — dowd sa - dobré rogymienié dzejow i naczeniégo
dlo Polsezi tego nadmorsezégo ledn.
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Jednak te minioné dzesqtezi trudnéch lat robifé swije.
Baro béta o5slabli kaszebskd togsamose, ncéchli bél kaszéb-
sezi jazek, swojd downg moc tracyl cali system odwiecznych
wirtosey opiartéch o chrzescéjarisezé i regionalné podstawe.
Przez piatndscé lat wolnoscé wiele iidato sa odnowic dio dobra
catégo ndrodn. Kaszebi nazid czéja sa gospodarzama swoji
ey a to gwarantéje — tak jak w latach dwadzestéch zeszégo
wiek — bezpiek dio Polsczz. To gwarantéje achowanié prii-
kladu zdrowi rodzyné, bélny i ntezéwi roboté, laezbé i wza-
Jenny pomoce midze ledzama. Ta laczba zandleind je przede
wszétezim od zachowanid kaszebsezéed jazéka — findameritn
kaszébsezi etnicznosce. Tej 163 nen jazek to je nowikszi
skirb Kaszebdw, ale 165 widld%i skirb Polsczi i Enropé. Je
obowiqzkad naszégo paiistwa dbac 0 jego achowanié i rozwi.

Temmr Kaszebi baro sq wdzaczny swojémn paristwil 3a
wszelaczé dyejanié kole téch sprow.

Osobléwie wiind je Ustawa 0 jazékach mniésziznowéch
i jazeki Regionalnym to je kaszébsczim. Ta nistawa odmikd
naszémil_jazekowi dwiérze do pablicznégo écégo. Doceni-
wi 1d — jak godol poeta — ,,przez lata zgardzonq mowa”.
Przez to doceniwé saméch Kaszébow, dlo chtérnéch — jak
pisze jinszd poetka — ,ta mowa to je désza ledu”. Dzaka ti
nstawie 1 wszelezi jinszi pomocé paristwa robioné sq débeltné
nazwe miast i wsow, powstiwajq koscelné ksadsi, wéddwiné
sq nezbowniczi do szkoldw, na Uniwersytece Gdurisezin
tworgond je kaszébistika. Kol szesc tésqey dzecy na Ka-
szébach objatéch je nezba rodny mowé, sq programé kaszéb-
$6z€ w telewizji i radin. Powstato 1% décht kaszébsezé radio
- Radio Kaszébe.

Latosy rok ostol przez Sejmik Pomorsezi ogloszony
Kaszibsczim Rokem. Zwiqziné je to 3 50- lecym nowikszi
organizacji spoleczny w Polsce — Zrzeszenia Kaszébsko —
Pomorsezégo.

Réchtowiné sq ju rogmajité iroczézné. Ju wnet, 19 mar-
ca, w Gduiiskn - najim stolecznym gardze, tryecy rog badze
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0behodiné Swidto Jednoté Kaszébow. Dén ten npamiatning
pierszq pisong wzmionka o Kaszébach. Historia ta sygi
blisko tésqea lat. W piricu ju dsmi 193, tq razq 1w kaszébsezi
Gdini — badze coroczny Zjozd Kaszébow. To wszétko sprijo
preéndlegny nobilitagi Kaszehow i kaszébizne.

Nie di sa rownak obezas piatnisce lat nadnékac tego,
co ni¢ 3 winé Kaszébow ganiedboné bélo przez pokolenia.
Temn naszin obowiqzfen, obowiqzkem Polsezi je pomoc Ka-
52¢bom, bo — jak pisol jeden 3 nowikszich sénow 1i emi ks.
prof. Bernard Séchta - ,,Kaszuby nie nalegq do Polski — one
Polske stanowiq”.

Dzig¢kuje bardzo za uwage.
Do protokotlu przekazuje takze polska wersje mojego wystapienia.

Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Osiemdziesiat szest lat
temu general Jozef Haller dokonal Zaslubin Polski z Mo-
rzen, a rdwno osiemdziesiqt lat temn polskie okno na Swiat
- kaszubska wies Gdynia otrzymata prawa miejskie. Tak
wazne dla calego nasgego paiistwa wydarzenia dgialy si¢ na
Kaszubach i tes dzieki Kaszubom. Dzieki ich trvanin przy
polskosci Polska oparta si¢ o Morze Baltyckie.

Kaszubi wnet straszng cene zaplacili za wiernosé Polsce.
Piasnica, Szpegawsk, Stutthof i inne obogy koncentracyjne
pochlonely tysiqee ofiar, w tym prawie calq inteligenge ka-
szubska. Mtodzi chlopey muszent byli stuzyé w Webrmach-
cie. Alternatywa dla nich byl partyzancki “Gryf Pomorski’,
bunfkier, gdzie na wieln 3 nich cgekata Spiierd, na ich rodziny
- Stutthof, Potulice albo cigikie roboty, zas ich dziewezyny,
siostry i matki pod koniec wopny zsytane byly na Sybir.

Nowa, upragniona wolnosé pryniosta Kaszubom, tak
bardzo zwiqzanym 3 wiarq i polskosciq, rogegarowanie
7 nowy rodzaj dyskryminagji. Dopiero rok 1989 przynidst
normalnoss, pryynidst wolnosé i - dage sig - dobre zrozumienie
historii i Znaczenia dla Polski tego nadmorskiego ludu.
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Jednak te minione dziesiqri trudnych lat grobify swope.
Bardzo ostabiona byla kaszubska togsamost, zanikal jegyk
kaszubski, dawng moc tracil caly system odwiecznych wartosci
opartych na chrzescijariskich i regionalnych podstawach. Prez
pigtnascie lat wolnosci wiele udato sig odnowic dia dobra catego
narodu. Kaszubi zndw cuja si¢ gospodarzanmi swojey ienti, a to
grarantuje - tak_jak 1w latach dwndziestych nbieglego wiekn -
bezpieczeristwo dla Polski. Gwarantuje to zachowanie prykta-
du zdrowe rodziny, dobrej i uezeiwel pracy, wspdlnoty i wza-
Jemmnej pomocy. Ta wspolnota Zalezna jest przede wsgystkin
od zachowania jezyka kaszubskiego - fundamentn etnicznosc
kaszubskiey. Jexyk ten jest najwieksgym skarbem Kaszubow,
ale te wielkim skarbem Polski i Europy. Obowiqzfkien na-
$3690 parishwa jest dbac o jego achowanie i rozwd).

Dlatego Kaszubi bardzo sq wdzieezni swojemu pasistwn
za wsgelkie dyiatanie wokd! tych spraw. Bardzo wasna jest
ustawa o_jezykach mniefs3oci i jezyku regionalnym, to jest
kaszubskim. Ta ustawa otwiera naszemn jegykowi drzwi do
publicznego $ycia. Docenia lg - jak mowil poeta - ‘przez lata
wzgardzong mowe”. Prez to docenia samych Kaszubow, dla
ktdrych - jak pisze inna poetka: “ta mowa jest duszq lndn”.
Dzigki te] ustawie i wszelkie innej pomocy pasistwa powstajq
tablice 3 podwdjnymi nazwami miast i wsi, powstajq ksiegi
koscielne, wydawane sq podreczniki szkolne, na Uniwersytecie
Gdaiskim tworzona jest kaszubistyka. Okoto szescin tysigey
dziect na Kaszubach objetych jest nanka jegyka kaszubskiego,
emitowane sq programy kasgubskie w telewizji i radin. Po-
wstatlo te w pelni kaszubskie radio - Radio Kaszébe.

Biezacy rok zostal prez sepmik pomorski ogloszony Ro-
kiem Kaszubskim. Zwiqzgane jest to 3 50-leciem istnienia
najwigkszej organizadgi spotecznej w Polsce - Zrzesgenia Ka-
szubsko-Pomorskiego. Przygotowywane sq rigne urocgystosci.
Jus niebawem, 19 marca, w Gdasisku - naszym stolecznym
miestie - tryeci raz obchodzone bedzie Swigto Jednosci Ka-
szubow. Dzieii fen upamietnia pierwsq pisang wmianke
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0 Kasgubach. Historia ta sigga blisko tysiqea lat. W lipcu
Jug po rag dsmy, tym razem w Gdyni, odbedzie si¢ corocginy
Zjazd Kaszubow. To wszystko spryja zastugone nobilitaci
Raszubow i kaszubszezyzny.

Nie da si¢ jednak w ciqgn pietnastu lat nadrobié tego, co
nie 3 winy Kaszubow zaniedbano prez pokolenia. Dlatego
naszym obowiqzkien, obowiqzkiem Polski, jest pomagaé
Raszubom, bo - jak pisal jeden 3 najwiekszych synow tef
ziemi, ks. prof. Bernard Sychta - Kaszuby nie naleiq do
Polski - one Polske stanowiq .

Oswiadezenie logone przez senatorow
Razimierza Kleine i Andrzeja Gryba
na 48. posiedzeniu Senatu
w dnin 4 Iutego 2070 r.

Oswiadezenie 3logone w imienin Kaszubskiego Zespolu
Parlamentarnego i Parlamentarnego Zespolu Kociewskiego
w dziewigidziesiqtq rocznice powrotu Polski nad Baltyk.

Po wielomiesigeznych negogjagiach 28 czerwea 1919 r.
podpisany ostal traktat wersalski, na mocy ktdrego Polska
odzyskata Pomorze 3 waskim pasem wybreza morskiego.
Decyzja ta byla ukoronowanien wieloletniey dzialalnosci nie-
podleglosciowe pomorskich Polakdw, ktirgy nigdy nie zapo-
mmieli o swojej ojezyznie. Jednak godnie 3 porozumieniami
migdzynarodowymi prejecie Pomorza miano grealizowaé do-
piero po szescin miesiqeach. Jeszeze pot roku Polacy na Ponso-
rzu musieli si¢ bronié pred szykanami i represjani Niemecow,
nie mogacych pogodzic sie 3 tq decyzja.

Wyzmwolenie Pomorza rozpoczeto si¢ 17 styeznia 1920 r.
W tym dnin wojska polskie preroczyly pod Nieszawa daw-
nq granice aboru pruskiego i zajely Gniewkowo. 18 styeznia
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dwa pociqgi pancerne, ,,Wilk” i ,,Boruta”, wjechaty na dwo-
rzec w Torunin. Tego samego dnia po poludnin do Torunia
whkrocgyla Dywizgja Pomorska dowodzona prez putkownika
Stanistawa Skrzyiskiego. Defilade Wojska Polskiego w To-
runin odbieral ,,biekitny” general Jogef Haller, ktdry ma
dzis ulice swego imienia 1w kazgdym pomorskin miescie.

Na prawym brzegn Wisty oddziaty grupy generata Sta-
nistawa Pruszyriskiego, wsparte przez 5. Brygade Jazdy i po-
ciqgi pancerne ,,Hallerczyk”, ,, Zagoriczyk” i ,,Odsiecg 117,
oswobodzily w dniach 17—18 styeznia Dzialdowo, Brodnice
i Lidzbark. Dnia 23 stycznia 3ostal zajety Grudziady.

W tym samym czasie 2. Dywizgja Strzeleow Wielko-
polskich wyzwalata poludniowoe-zachodniq czesé terytorium
Pomorza pryyznanego Polsce. W fkoricu stycinia wojska
Frontu Pomorskiego zajely Bydgoszez, Koronowo, Ky wiecie,
Tuchole, Chojnice, Tezew, Starogard i Kosciergyne, do-
cierajqe 8 Intego do Kartuz, a 10 lutego dwa szwadrony
5. Brygady Jazdy zajely reszte pryyznanych Polsce terendm,
dochodzqc do Morza Battyckiego.

Dlatego wiasnie w Pucku postanowiono dokonac synibo-
licznyeh zaslubin — uroczystosci utrwalajacej obecnosé Rze-
cxypospolitej nad Baltykiem. 10 lutego 1920 r. miejscowa
lndnos¢ pomorska, gldwnie kaszubska, wspilnie 3 wojskien
pieczolowicie prygotowata te urocgystosé. Nie gepsuta jej
nawet niepogoda, a do legendy przeszlo kazanie, ktore wy-
glosit kapelan 16. Pomorskiey Dywizji Piechoty, pigniejszy
pryywidea konspiracji pomorskiej w trakcie Ll wojny Swiato-
wej, ksiqdz, Jozef Wryeza. General Haller wrzncit do wody
ZLatoki Puckiej jeden 3 dwich przygotowanych przez Polonie
gdariskq platynowych pierscient, drugi pozostawit na swoin
reku i powiedzial: |, Zaslubiam ci¢ na znak r3ecgywistego
7 wiecgystego naszego panowania”. Ucgestnicy tef urocz)stoscs,
g marszatkien Sejnn Ustawodawezego Macigjen Ratajen
7 ministrem spraw wewnetrznych Stanistawen Wojciechow-
skim na czele, podpisali specjalnie pryygotowany akt zaslbin
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Polski 3 morzem, a na miejscu tej urocgystoset stanal pamiqr-
kowy stup, na ktdrym umiesgezono napis ,,Roku Pariskiego
1920, 10 lutego Wojsko Polskie g gen. Jozefens Halleren na
ezele objeto na wieczne posiadanie polskie morze”. Poswiecono
tez polskq bandere morska, ktorq przy ddwiekach Mazurka
Dabrowskiego nrocgyscie weiqgnieto na maszt, co potwierdza-
to, e od tego momentu straz nad polskin wybrzegem objeta
polska Marynarka Wojenna.

Tym aktem sprzed dziewigidziesieein lat Polska objela
w posiadanie stuczterdziestokilometrowy odcinek wybrzesa
Balttykn, ktdry jus wkritce stal sig miejscem jednego 3 naj-
wigkszych osiqgnied 11 Rzeczypospolitef: budowy portu mior-
skiego i miasta Gdyni. Byl to jednoczesnie akt wiericzacy
dlugoletniq walke Pomorgan o powrot do maciersy.

W dziewiecdziesiqtq rocznice powrotu Rzecgypospolite
Polskiej nad Battyk sktladanry hold nasgym przodkom, ktd-
rych gorliwy patriotyzm i wielopokoleniowa praca organicina
pozwolity obroni¢ narodowego ducha i nmozliwity wolnej of-
cgygnie powrdt nad Morzge Baftyckie. W imienin zespotdw:
przewodniczacy senator Kazimiers Kleina i priewodniczacy
Andrze Grzyb.

przewodniczacy

Raszubskiego Zespoln Parlamentarnego
Raziniers Kleina

przewodniczacy

Parlamentarnego Zespotu Kociewskiego
Andrzey Grzyb



SPRAWOZDANIE 7 DZIALAILNOSCI
KASZUBSKIEGO ZESPOLU PARLAMENTARNEGO
W LATACH 2008 — 2010 Rr.

Kaszubski Zesp6t Parlamentarny zostal utworzony 14 listopada 2007
roku w celu dziatania na rzecz wszechstronnego rozwoju Kaszub i Po-
morza. Cele te majg by realizowane przede wszystkim poprzez wspiera-
nie dziatan na rzecz rozwoju spotecznego i gospodarczego Kaszub oraz
promocje 1 upowszechnianie wiedzy o kulturze, jezyku i historii Kaszub.

W Zespole zrzeszonych jest 23 parlamentarzystow, w tym pieciu
senatorow. Pracami Zespotu kieruje senator Kazimierz Kleina.

Parlamentarny Zespo6t Kaszubski byl inicjatorem, a takze organiza-
torem wielu spotkan, konferencji i wystaw, patronowal przedsi¢gwzie-
ciom zwiazanym z regionem.

Rok 2008

* 17 kwietnia w Senacie odbyta si¢ konferencja organizowana przez
Uniwersytet im. Kardynata Wyszynskiego, Zrzeszenie Kaszubsko-
-Pomorskie, Kaszubski Zespot Parlamentarny oraz Senat RP, ktorej
tematem byla ratyfikacja Europejskiej Karty Jezykéw Regionalnych
oraz Mniejszo$ciowych.

e 25 czerwcea wspdlnie z Komisja Spraw Emigracji i Lacznoéci z Po-
lakami za Granica, Kaszubski Zesp6! Parlamentarny zorganizowat
konferencje poswigcona 150. rocznicy rozpoczecia osadnictwa ka-
szubskiego Kanadzie, ktérej gosciem byl David Preston — Amba-
sador Kanady w Polsce. Konferencji towarzyszyla wystawa ,,Ka-
szubi w Kanadzie”.
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Podczas posiedzenia 15 pazdziernika 2008 r. senator Kazimierz
Kleina zdat relacje z wizyty u przedstawicieli Kaszubéw w Kana-
dzie. Przekazal cztonkom Zespolu m.in. informacje o pracach pro-
wadzonych na rzecz wsparcia kultury kaszubskiej, jako elementu
tradycji narodowe;j.

Na swoje posiedzenia Parlamentarny Zespé! Kaszubski zapraszat
wielu gosci, m.in. Lukasza Grzedzickiego, wiceprezesa Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego, Jadwige Zieniukows z Instytutu Slawisty-
ki PAN, Tomasza Fopke, wiceprezesa Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego ds. Kultury, Dobiestawa Rzemieniewskiego, naczelnika
Wydziatu Mniejszosci Narodowych i Etnicznych w MSWiA.

4 listopada czlonkowie Zespotu spotkali si¢ z profesorem Edmun-
dem Wnukiem-Lipifskim, ktéry oméwit aktualne znaczenie kultu-
ry kaszubskiej dla kultury narodowej. W trakcie spotkania omo-
wiono rowniez gléwne problemy, z jakimi si¢ spotyka mniejszos¢
kaszubska.

Rok 2009

Kaszubski Zespo6l Parlamentarny zorganizowal wystawe fotogra-
ficzng pt. Autorytety; Lech Badkowski, ktéra zostala odstonigta
18 lutego w 25. rocznice $mierci ojca regionalizmu gdanskiego,
sygnatariusza Porozumienn Gdanskich z sierpnia 1980 r. Efektem
prac Zespolu bylo wydanie przez Senat Rzeczypospolitej Polskiej
Uchwaly w sprawie uczczenia pamieci Lecha Badkowskiego w 25.
rocznice $mierci (Dziennik Urzedowy Rzeczypospolitej Polskiej
,-Monitor Polski” z 2009 r. nr 11, poz. 136). Wystawa ta przez rok
wedrowala po réznych miastach w Polsce. 19 lutego 2010 1. otwar-
cie miato miejsce w Krakowie, zas 14 marca 2010 r. w Chojnicach.
19 marca w Kaplicy Sejmowej odprawiona zostata Msza Swicta
w intencji szybkiej beatyfikacji ksiedza biskupa Konstantego Do-
minika. (ur. 1870 r. zm. 1942 r.). Byl to pierwszy biskup Kaszuba
w odrodzonej Polsce, odznaczony za dziatalno$¢ spoleczna w 11
Rzeczpospolitej Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia
Polski. Msza byta celebrowana przez ksiedza profesora Henryka
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Skorowskiego, prorektora Uniwersytetu Kardynata Stefana Wy-
szynskiego w Warszawie i ksiedza profesora Wojciecha Necla. Jed-
no z czytan mszalnych odprawiono w jezyku kaszubskim - czytat
je przewodniczacy Kaszubskiego Zespotlu Parlamentarnego se-
nator Kazimierz Kleina. W nabozefistwie uczestniczyly delegacje
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego z Gdyni, Gdanska, Zukowa
1 Warszawy oraz postowie 1 senatorowie. Byla to pierwsza msza
z elementami kaszubskimi odprawiona w Kaplicy Sejmowej.
Zespol przyjal w parlamencie mlodziez dzialajaca w Kole Mtodych
Kaszubéw w szkole im. Ziemi Kaszubskiej. Podczas spotkania
omowiono obchody Dnia Kaszubskiego w Szczecinie, polaczone
z obchodami roku Lecha Badkowskiego, ktére odbyly si¢ 16 maja
2009 1. Uczestnicy spotkania oméwili program obchodéw 50-lecia
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego oraz zostali poinformowani
o umowie patronackiej z Polska Zegluga Morska w sprawie nadania
nowemu statkowi nazwy ,,Kaszuby”.

Zespol zapoznal si¢ z informacja Ministerstwa Srodowiska na
temat kierunkéw i nakladow finansowych na dziatania, zmierza-
jacych do szeroko pojmowanej ochrony §rodowiska na Pomorzu.
Omawiano takze zabezpieczenie przeciwpowodziowe obszaru od
Gdanska az po Elblag. Zespol przeanalizowal inwestycje w za-
kresie gospodarki odpadami oraz gospodarki wodno-sciekowej,
rozpatrzyl réwniez problemy zwigzane z realizacja programu Na-
tura 2000.

Goéémi Zespolu w 2009 roku byli: Andrzej Lewiniski, zastepca
Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobowych i przed-
stawiciel Warszawskiego Oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko — Po-
morskiego, doktor Ryszard Stolmann, rektor Wyzszej Szkoty
Techniczno — Ekonomicznej w Szczecinie i prezes Szczecifiskiego
oddziatu Zrzeszenia Kaszubsko — Pomorskiego, przedstawiciele
mtodziezy z Kota Mlodych Kaszubéw z Gimnazjum im. Ziemi
Kaszubskiej z Goreczyna wraz z opiekunami Elzbieta Bugajna,
i Karolem Ducherem, dyrektorem Zespotu Szkot w Goreczynie
imienia Ziemi Kaszubskiej, Weronika Baran, Przewodniczaca
Kota Mtodych Kaszubow.
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Roxk 2010

27 stycznia senator Kazimierz Kleina, przewodniczacy Zespotu,
uczestniczyl w inauguracji Roku Jana Karnowskiego, ustanowio-
nego uchwala Rady Naczelnej Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
z 5 grudnia 2009 r. Uroczyste rozpoczecie zorganizowano w Li-
ceum Ogolnoksztalcacym w Brusach. Podczas spotkania senator
przedstawil referat ,,Jan Karnowski — dzisiaj”.

Celem uczczenia 90. rocznicy Zaslubin Polski z Morzem cztonko-
wie Kaszubskiego Zespolu Patlamentarnego wraz z Polskim Insty-
tutem Sztuki Filmowej zorganizowali 17 lutego pokaz filmu Andrzeja
Kotkowskiego ,,Miasto z morza”. Na tle historycznych wydarzen
zwiazanych z przeksztalcaniem malej osady rybackiej w miasto por-
towe, rezyser i scenarzysta Andrzej Kotkowski ukazal histori¢ dwojga
mtlodych ludzi— dziewczyny z Kaszub 1 chlopaka z potudnia Polski.
Pokaz filmu ,,Miasto z Morza”, ktéry odbyt si¢ w Nowym Domu
Poselskim, skupil postéw, senatoréw oraz gosci spoza Parlamentu,
ktorzy z zainteresowaniem zapoznali si¢ z produkcja, ale takze mieli
okazje spotkac si¢ z tworcami i bohaterami filmu: rezyserem Andrze-
jem Kotkowskim, aktorami: Malgorzata Foremniak, Julig Pietrucha,
Marianem Dzigdzielem, Jakubem Strzeleckim.

Rocznica Zaslubin Polski z Morzem upamigtniona zostala takze
o$wiadczeniem senatorskim ztozonym w imieniu Kaszubskiego
Zespolu Parlamentarnego i Parlamentarnego Zespotu Kociew-
skiego podczas 48. posiedzenia Senatu RP 4 lutego oraz poprzez
udzial czlonkéw Zespotu w obchodach 90. rocznicy Zaslubin Pol-
ski z Morzem w Pucku 10 lutego.

8 kwietnia odbylo si¢ posiedzenie Kaszubskiego Zespotu Parla-
mentarnego poswigccone obchodom odzyskania przez Polske do-
stepu do morza. Podczas posiedzenia wyswietlona zostata prezen-
tacja multimedialna autorstwa Malgorzaty Sokotowskiej. Na pokaz
zaproszono czlonkéw Parlamentarnego Zespotu Kociewskiego.
W trakcie pokazu przedstawiono historie Gdyni od chwili powsta-
nia portu, przez nadanie praw miejskich po czasy wspolczesne.
Narracje urozmaicaly liczne zdjecia miasta, fragmenty map i pla-
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néw architektonicznych oraz dokumenty. Historia miasta prezen-
towana byla réwnolegle z historia portu, floty oraz postaci histo-
rycznych zwigzanych z Gdynia. Po prezentacji odbyla si¢ dyskusja
z udziatem redaktor Malgorzaty Sokotowskiej. Parlamentarzysci
z obu zespoléw uznali pokaz za doskonaly material dydaktyczny
dla szkol, gdyz ujeto w nim zaréwno atuty miasta, jak i pokazano
wiele trudnych tematéw.

Kaszubski Zespol Parlamentarny zajal sic waznym dla regionu pro-
blemem spisu powszechnego. Kolejny raz Kaszubi zostali w nim
postawieni w trudnej sytuacji zwiazanej z deklaracja narodowoscio-
wa 1 jezykowa. Wielokrotnie podkreslano, ze Kaszubi sa 1 czuja si¢
petnoprawnymi obywatelami Polski, a swoja kulture, histori¢ 1 je-
zyk traktuja jako element historii 1 dziedzictwa narodowego Polski.
Decydowanie w trakcie spisu, czy okresli¢c swojq narodowos¢ jako
polska, czy jako kaszubsks jest dla wielu oséb frustrujace, a decy-
dowanie si¢ na tylko jedng opcje jest dla nich falszywe. Zle sfor-
mulowane pytanie powoduje, ze mieszkancy danego regionu nie
moga wypowiedziec si¢ w sposéb rzetelny 1 prawdziwy, co powodu-
je zafalszowanie wynik6w samego spisu. Przewodniczacy Zespolu,
senator Kazimierz Kleina zapowiedzial wygloszenie o§wiadczenia
w tej sprawie w trakcie posiedzenia Senatu. By rozwiazaé problem
pytania o narodowos¢ i jezyk w ankiecie spisu powszechnego za-
proponowano zaproszenie na posiedzenie Jézefa Olesiniskiego,
Prezesa Gléwnego Urzedu Statystycznego i omowienie z nim tego
zagadnienia.

21 marca przedstawiciele Kaszubskiego Zespolu Parlamentarnego
uczestniczyli w Dniu Jednosci Kaszubow w Kartuzach. Na gléwne
uroczystosci sktadala si¢ m.in. msza $w. z liturgia stowna w jezyku
kaszubskim, V préba ustanowienia kaszubskiego rekordu Polski
w jednoczesnej grze na akordeonie (269 akordeonistow pobito
wezesniejszy rekord z Bytowa), turniej gry w Baske oraz wystepy
artystyczne, ktore mozna bylo oglada¢ w Zespole Szkot Ogolno-
ksztalcacych Nr 2 w Kartuzach.

26 maja Kaszubski Zesp6t Parlamentarny uczestniczyl w XII Zjez-
dzie Kaszubéw w Pucku. Tradycyjnie uczestnicy Zjazdu przybyli do
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Pucka z réznych miast Pomorza specjalnym pociggiem Transcassu-
bia. W pamieci uczestnikow Zjazdu zapisze si¢ takze pielgrzymka
ludzi morza, ktérzy przyplyneli do Pucka armada réznej wielkosci
przystrojonych todzi.

19 pazdziernika w Senacie odbyta si¢ konferencja przyblizajaca
Krajne — region na pograniczu wojewoddztw: kujawsko-pomor-
skiego, pomorskiego 1 wielkopolskiego. Prezentacje rozpoczal ks.
Andrzej Kosciukiewicz od historii powstania najstarszego Sank-
tuarium Maryjnego w Polsce w Goérce Klasztornej, gdzie w roku
1079 pasterz pilnujacy bydia w gaju kolo Lobzenicy ujrzal postac
Najs$wietszej Maryi Panny. Obraz przedstawiajacy to wydarzenie
zostal 6 czerwca 1965 roku koronowany przez Prymasa Polski ks.
Kardynata Wyszyniskiego. Roman Chwaliszewski zaprezentowat hi-
storie bitwy pod Dabkami, w ktorej rycerstwo polskie wspomagane
przez ludno$¢ krajeniska zadato wojskom krzyzackim w roku 1431
dotkliwg kleske. W trakcie bitwy pod Dabkami, nazywanej czasem
krajenskim Grunwaldem, Krzyzacy utracili cztery choragwie, kto-
re zawisty pdzniej na Wawelu. Prof. Jowita Kecifiska—Kaczma-
rek przedstawila histori¢ narodzin krajeniskiego ,,Rodta” — znaku
narodowego nie budzacego watpliwosci co do tego, ze laczy on
tylko Polakéw oraz ,,Pieciu Prawd Polakéw” — przestawionych na
I Kongresie Polakéw w Niemczech w roku 1938. Uczestnicy kon-
ferencji zaprezentowali dzialania wladz samorzadowych sluzacych
umacnianiu tozsamosci regionalnej (w tym dziatalnosci muzedéw
w Osieku nad Notecia, Nakle nad Notecia i Ztotowie), przedsta-
wiona zostala tez wspolczesna aktywnos$¢ literacko-artystyczna
i edytorska w Krajnie.

20 pazdziernika w Senacie zostala otwarta wystawa ,,Krajna ostoja
polskosci”, prezentujaca przeszlosé i terazniejszos¢ czesci dawnego
pogranicza polsko-niemieckiego, pomiedzy Wielkopolska a Pomo-
rzem. Otwierajac wystawe, marszatek Bogdan Borusewicz przypo-
mnial trudng historie tego regionu, a senator Mieczyslaw Augustyn
podkreslil, Zze historia Krajny to wazne dziedzictwo Polski. Zespol
»Krajniacy” z Buczka Wielkiego przypomnial przyjete podczas
Zjazdu Polakéw w Niemczech w 1938 1. ,,Pie¢ Prawd Polakéw™:
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» 1. Jestesmy Polakamil!

2. Wiara ojcéw naszych jest wiara naszych dzieci!

3. Polak Polakowi bratem!

4. Co dzien Polak narodowi stuzy!

5. Polska matka nasza - nie wolno mowi¢ o matce Zle
Na ponad dwudziestu planszach zaprezentowano fotografie, przed-
stawiajace m.in. najwazniejsze krajenskie zabytki, przyrode tego
regionu, imprezy kulturalne i sportowe. Wystawe przygotowaly po-
wiaty: pilski, sgpolenski i ztotowski oraz gminy: Debrzno, Kamien
Krajeniski, Krajenka, Y.obzenica, Mrocza, Naklo nad Notecig, Wyso-
ka, Wyrzysk, Miasteczko Krajeiskie, Sepolno Krajedskie, Wigcbork
i Ztotéw. Po wystawie oprowadzal jej kustosz Roman Chwaliszewski.
21 pazdziernika w Nowym Domu Poselskim otwarta zostata wysta-
wa poswiecona Janowi Karnowskiemu, urodzonemu w Czarnowie
dziataczowi kaszubskiemu, ktory podczas pierwszej wojny Swiatowej
walczyl w szeregach armii niemieckiej, zostal ranny, a p6zniej prze-

1>’

niesiony do Poznania przylaczyl si¢ do powstania wielkopolskiego.
7, chwila przylaczenia Pomorza do Polski Jan Karnowski wspierat
tworzenie polskiej administracji na tym terenie. Byt komendantem Po-
licji Panistwowej na wojewodztwo pomorskie w Toruniu, zas pozniej
naczelnikiem wydzialu bezpieczenistwa w wojewodztwie pomorskim.
Z koficem 1923 r. zostal przeniesiony do Czerska, gdzie od 1 stycznia
1924 r. byt naczelnikiem sadu. W czerweu 1927 r. otrzymal nomina-
cj¢ ministra sprawiedliwosci na sedziego Sadu Okregowego w Choj-
nicach. Prywatnie zajmowal si¢ dziejami filomatéw pomorskich,
historig literatury kaszubskiej, publikowal biografie wybitnych Po-
morzan, dzieje rodzin kaszubskich, a takze monografie wsi. Prace na-
ukowsq taczyl z wlasng tworczoscig literackg obejmujaca poezje 1 pro-
z¢. Opracowana bibliografia Jana Karnowskiego, piszacego réwniez
i pod pseudonimem ,,Wds Budzysz”, liczy ponad dwiescie publikacii.
Zespot poswiecit duzo uwagi sprawom kaszubskim prezentowanym
w mediach. Wystosowal m.in. pismo do Prezesa Zarzadu Telewizji Pol-
skiej S.A. Romualda Orla, w ktérym podniesiono sprawe zmniejszenia,
badZ catkowitego zaprzestania emisji Magazynu Kaszubskiego ,, Rodnd
Zemia”, krotkiego, dziesigciominutowego programu, zajmujacego si¢
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problematyka regionu. W czasie swego istnienia program osiagnat zna-
czace sukcesy edukacii regionalnej 1 podniesieniu statusu jezyka kaszub-
skiego oraz dowartosciowaniu tozsamosci kaszubskiej przez samych
Kaszubdéwi i innych mieszkacow regionu i Polski. Obecnie program
jest zagrozony, mimo poszerzajacego si¢ kregu odbioréw 1 coraz szer-
szego zainteresowania jezykiem kaszubskim.

W imieniu Kaszubskiego Zespotu Parlamentarnego przewodnicza-
cy senator Kazimierz Kleina wystosowal list gratulacyjny do K.
prof. dra hab. Henryka Skorowskiego z okazji wyboru na stano-
wisko Rektora Uniwersytetu im. Kardynata Stefana Wyszynskiego
w Warszawie.

Kaszubski Zesp6t Parlamentarny objal patronat nad Dniem Jed-
nosci Kaszubéw w Kartuzach.

23 maja pod patronatem Zespolu odbyl si¢ festiwal piosenki ka-
szubskiej ,,Kaszébsezé Spicwe” w Luzinie.

27 czerwca przewodniczacy Zespolu uczestniczyl w poswigceniu
obelisku ks. Alfonsa Schulza w Konarzynach.

Rok 2011

Na posiedzenie Zespotu 16 marca zaproszony zostal Minister Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego Bogdan Zdrojewski oraz f.ukasz
Grzedzicki, Prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, Teresa
Hoppe,Wiceprezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, Prezes
Polskiego Zwiazku Genealogicznego Jacek Mlochowski oraz Wi-
ceprezes Polskiego Zwigzku Genealogicznego Andrzej Nowik.
Prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego przedstawil krotka in-
formacj¢ na temat przedsigwzie i projektéw, realizowanych przez
Zrzeszenie, m.in. ewangelig, przettumaczong z greki na jezyk ka-
szubski przez ojca prof. Adama Sikore i wydana przez Zrzeszenie
dzigki wsparciu finansowemu Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
1 Administraciji.

Dzi¢ki uchwalonej w 2005 roku ustawie o mniejszo$ciach narodo-
wych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. 2005 1. Nr 17,
poz. 141) utworzyl si¢ nowy tad prawny w odniesieniu do spotecz-
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nosci kaszubskiej. W zakresie praw jezykowych Kaszubiiinne oso-
by postugujace si¢ jezykiem regionalnym podlegajq tej ustawie, a na
zachowanie 1 rozwdj jezyka kaszubskiego przyznawane sa dotacje
z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz pieniadze
z programow operacyjnych innych ministerstw, m.in. Ministerstwa
Pracy i Polityki Spolecznej 1 Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego.

Minister Zdrojewski przedstawil projekty i zadania, ktére mogty-
by by¢ realizowane w regionach, ze szczegdlnym uwzglednieniem
probleméw etnicznej grupy kaszubskiej. Zaprezentowal zestawie-
nie przedsiewzi¢¢ uzyskujacych wsparcie, m.in. koncert folklory-
styczny podczas XII Zjazdu Kaszubéw w Pucku, IX Dyktando
Kaszubskie, remont dachu kosciota w Kartuzach, wydanie teczek
wzornikow haftu kaszubskiego szkoly puckiej i inne projekty doty-
czace remontow obiektéw zabytkowych oraz dzialania promujace
kulture kaszubska. Rocznie do Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego trafia okolo 5500 wnioskéw. Obecnie prowadzone
sa inwestycje na poziomie 600 mln z! rocznie, w tym 400 mln zt to
srodki pozyskane z Unii Europejskiej. Minister Zdrojewski przed-
stawil zasady dofinansowania czasopism, a takze zwrocil uwage
na niezwykle interesujacy projekt dotyczacy digitalizacji zasobow.
Na tym samym posiedzeniu Prezes Polskiego Towarzystwa Gene-
alogicznego, ktére m. in. zajmuje si¢ digitalizacja zasobow, archi-
wow - glownie parafialnych dotyczacych aktéw stanu cywilnego,
przedstawil krétka informacje na temat projektéw waznych z punk-
tu widzenia dziedzictwa kulturowego, dotyczacych digitalizacji 1 in-
deksacji aktow metrykalnych, aktow stanu cywilnego, w tym metryk
parafialnych. Przedstawione zostaly problemy, z jakimi boryka si¢
Towarzystwo, przede wszystkim z brakiem dofinansowania w ciagu
ostatnich czterech lat dziatalnosci.

Poruszony zostal tez temat dziedzictwa zmarlego w 2010 r. profe-
sora Gerarda Labudy oraz biblioteki rodziny Wielopolskich, czyli
rodziny jego malzonki. Profesor swoje zbiory, zgromadzone w Po-
znaniu, ofiarowal Muzeum Pismiennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-
-Pomorskiej w Wejherowie. Ambicja sSrodowiska regionalnego jest
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otwarcie i pokazanie tych zasobéw. W Wejherowie przy muzeum
ma powstac obiekt, w ktorym te zbiory moglyby by¢ prezentowane.
W lutym 2011 r. zbiory trafity do Wejherowa i sa przechowywane
w wynajetych przez muzeum magazynach.

Rok 2011 ogloszony zostal w Zrzeszeniu Kaszubsko-Pomorskim
rokiem Floriana Ceynowy. Przestawiono do rozwazenia propozycje
zorganizowania z tej okazji wspolnej konferencji lub sympozjum,
jak rowniez zrealizowanie projektu z Polskim Towarzystwem Ge-
nealogicznym.

25 maja 2011 roku na posiedzenie Kaszubskiego Zespotu Par-
lamentarnego, poswigcone problematyce edukacji kaszubskiej
i nauce jezyka kaszubskiego, zaproszona zostala minister eduka-
cji Katarzyna Hall. Przewodniczacy Zespotu senator Kazimierz
Kleina omoéwil przebieg Dni Kaszubskich w Szczecinie, w trakcie
ktérych sejmik wojewddztwa zachodniopomorskiego przyjat kilka
waznych dla spolecznosci kaszubskiej uchwal. Senator poinformo-
wal, ze zaréwno wladze wojewodztwa kujawsko-pomorskiego, jak
i wojewodztwa zachodniopomorskiego zaakceptowaly propozycje,
by biegnaca z Gdatiska do Szczecina droge nazwac ,, Trasg Kaszub-
skq”. Przekazal rowniez informacie o sukcesie kaszubskiej druzyny
hokejowej Griffen, ktéra zdobyta mistrzostwo w hokeju Narodow
Kanady.

Przedstawiono informacje na temat wystawy ,,Pomorze Zachodnie
— Nasza Tozsamo$¢”, ktora w czerwcu byla prezentowana w Szcze-
cinie, a potem w Senacie. Wystawa akcentowala stowianskie ko-
rzenie Pomorza Zachodniego w kontekscie jego réznorodnosci
kulturowe;.

Na 2012 rok zaplanowano konferencje¢ poswigcong tematom
wspolnym dla calego Pomorza.

Minister edukacji przekazata informacje o funduszach przekazywa-
nych na nauke jezyka kaszubskiego i sposobie oceny wykorzysty-
wania tych §rodkéw. Raz w roku, we wrzesniu, szkoly przekazuja
ministerstwu informacje, ilu uczniéw uczy si¢ kaszubskiego. Na
podstawie tych danych zostaje wyliczona subwencja dla placow-
ki. W nowej ustawie stworzony zostanie mechanizm rozliczenia
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realizacji $wiadczen, na ktére przekazano subwencje. Mimo nizu
demograficznego z roku na rok systematycznie przybywa uczniéw
uczacych sie jezyka kaszubskiego. Obecnie jest to kilkanascie tysie-
cy dzieci i mlodziezy. Korzystnymi skutkami tego zjawiska, poza
odrodzeniem je¢zyka, jest promocja i rozwoj kultury kaszubskiej, in-
tegracja srodowiska oraz promocja regionu. Realnym zagrozeniem
jest sposéb wykorzystywania subwencji, gdyz w opinii minister,
obecnie nie ma mechanizméw pozwalajacych skontrolowaé sposob
ich spozytkowania. Zainteresowanie jezykiem kaszubskim wykracza
daleko poza Pomorze, jest on wykladany takze w Poznaniu 1 Kra-
kowie. W miastach tych pisana byla réwniez matura z tego jezyka.



Kazimierz Kleina
Krzysztof Korda

LECH BADKOWSKI.
StoLEM KASZUBSKI, AUTORYTET SOLIDARNOSCI

Lech Badkowski urodzil si¢ w dniu 24 stycznia 1920 roku
w Toruniu. Tam spedzil dziecifistwo, mtodosé, uczeszezal do szkoty.
Ostatni okres przed wybuchem II wojny $wiatowej spedzil w Szkole
Podchorazych w Brodnicy. Po kampanii wrze§niowej przedostat si¢ do
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. Wstapil do Samodzielnej Bry-
gadzie Strzelcéw Podhalaniskich, walczyl pod Narwikiem. Za postawe
w tej bitwie otrzymal z rak generata Wladystawa Sikorskiego order
Virtuti Militari kI.V. Nastepnie przedostal si¢ do Anglii i wstapit do
Polskiej Marynarki Wojennej. Po wojnie zostal w Wielkiej Brytanii. Na
emigracji stworzyl i opublikowal swdj program polityczny w ksiazce
,Pomorska mysl polityczna”. Do Polski wrécil w 1946 roku. Mimo
sytuacji politycznej, zdecydowal si¢ na ten krok, bo uwazal, ze o sytu-
acji w Polsce bedzie si¢ decydowalo w kraju a nie na emigracji. Tylko
w Ojczyznie mozna mie¢ wplyw na jej losy - uwazal. Nie bylo to mile
postrzegane wérdd polskich emigrantéw w Londynie. Mimo to wrocil.
Na emigracji zdobyl niezwykle cenne doswiadczenie polityczne i stwo-
rzyl wizje samorzadu polskiego, ktora ostatecznie wdrozono wiele lat
po jego $mierci.

Doswiadczenie wojenne zdobyte na Wyspach Brytyjskich odbito
pietno na pézniejszym zyciu Badkowskiego. W okresie po Sierpniu’80
czesto przywolywal sytuacje z Anglii z okresu wojny 1 poréwnywal ja
do obecnej sytuacji w Polsce. Przywolal przeméwienie nowego pre-
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Lech Badkowski




miera brytyjskiego Winstona Churchilla, ktéry méwit: Obiecal wam moge
tylko krew, pot i 13y, wyciestwo, kidre nusimy osiqgnad, jest sprawq dalekie
perspektywy. Byla to twarda mowa. Spoleczeristo pryjeto ja 3 szacunkien i 3a-
cleklq determinaciq zaplacenia nawet najwyzszej ceny 3a to odlegle zwyciestwo. Ale
geby midc tak jasno i surowo rzecz predstawic, trieba mied prawdziwy antorytet.

Po powrocie rozpoczal prace w ,,Dzienniku Baltyckim” i takze
dziatalnos¢ literacka. Po pazdzierniku 1956 roku byl jednym z orga-
nizatoréow Zrzeszenia Kaszubskiego, przeksztalconego w Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie. Stal na czele Komitetu Organizacyjnego Zrze-
szenia przygotowujacego statut organizacji. Zajmowali si¢ rowniez
przygotowaniem walnego zjazdu, na ktérym mialy zostaé wybrane
wladze organizacji. Stowarzyszenie zalozone przed 55 laty stalo si¢
namiastka wolnej Polski. W tym stowarzyszeniu mogl realizowaé swoje
zamierzenia. ZKP stal si¢ organizacjq niezalezna, wywierajaca wplyw
na mieszkancow Kaszub i Pomorza. Stal si¢ jednym z lideréw 1 gléw-
nym ideologiem tego srodowiska. Zrzeszenie bylto dla niego miejscem
niezaleznej dzialalnosci. Zdaniem profesora Jézefa Borzyszkowskiego
w ZKP od poczatku jego istnienia #jawnily si¢ dwa zasadnicze nurty, nie-
wielkie grupy dziataczy — niejako dwie orientacje — bylych rgeszgyiicom, antono-
mistow kaszubskich, izolujacych si¢ od Swiata ewnetrinego i Indzi skupionych
wokdl Lecha Badkowskiego, bedacego rzecznikiem innej antonomii, krajowosc,
orientagji kaszubsko-pomorskiel, otwartosci na wspdlezesnosé i innyeh ludzi, np.
pochodzacych 3 Wileiiszezyzmy.  Zrzeszeniu Kaszubsko-Pomorskiemu
udato si¢ zachowac swoja podmiotowos¢ w czasach socjalizmu. Zda-
niem Borzyszkowskiego to réwniez zastuga Badkowskiego i catego
$rodowiska, w ktorym stal sie on jednym z najwazniejszych lideréw.
Cezary Obracht — Prondzynski analizujac dzieje ZKP podkreslil, ze
zrzeszenie pelnilo wazne funkcje w tym m.in.: reprezentanta grupy,
obywatelska, programujaca, opiniotwoéreza, integracyjng, ochronna,
innowacyjng, interpersonalng, pomocowa, eckspansywna, edukacyjna
1 rozrywkowa. Warto wskaza¢ w tym miejscu, ze powyzsze funkcje
organizacja pelnila réwniez w czasach Badkowskiego 1 takze dzicki
jego zaangazowaniu w dzialalnos¢ organizacii.

Nalezal rowniez do jednego z inicjatoréw i tworcow powstatego
w roku 1962 Klubu Studenckiego Pomorania. Otaczal mlodziez swoja
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intelektualna opieka. Po kilkunastu latach, w 1978 roku, mtodzi przyznali
Badkowskiemu Medal Stolema nazywany tez Kaszubskim Noblem. Sto-
lem to wsréd Kaszubow jednostka wybitna, z mitologii ludowej olbrzym,
ktory przenosi nawet ogromne glazy — przeszkody. Takim olbrzymem
z ogromnymi mozliwosciami byt dla studentéw Lech Badkowski.

Wilaczyl si¢ réwniez w dziatalnosé Zwiazku Literatéw Polskich.
Tworzyl powiesci, dramaty, uprawial publicystyke. Wérod wielu pozyciji
jego autorstwa znajduja si¢ rowniez powiescl historyczne, ukazujace
dzieje Pomorza.

Poza dziatalno$cia spoteczna i tworczoscig literacka, zabieral takze
glos w sprawach politycznych. Nie wahat si¢ méwic¢ w trudnych chwi-
lach polskiej historii. Zamiescil wraz z Réza Ostrowska na tamach
prasy tréjmiejskiej protest zwiazany z Marcem *68. Zabieral gtos m.in.
drukujac swoje ulotki z wlasnym komentarzem na biezace wydarzenia
w kraju np. po uchwaleniu konstytucji PRL itp. Uczestniczyl w proce-
sach politycznych, interweniowal w sprawie wi¢zniéw politycznych np.
w sprawie Blazeja Wyszkowskiego, sktadajac do Rady Padstwa wniosek
0 jego uwolnienie, podpisany przez 274 mieszkaficow Gdaniska. Nie
wahal si¢ wystgpowaé przeciwko wladzy nie tylko w roku 1980, ale
i wiele lat wezesniej. Tak zapamietalo go wiele oséb, wsrod nich obec-
ny Marszalek Senatu Bogdan Borusewicz. Marszalek wspominal: echa
Badkowskiego zapamigtatlem prede wsgystkim jako polityka. Po raz pierwszy
spotkaten go pod koniec 1977 roku. Posgedten do niego, nie 3najac go, wiedzia-
tem tylko, e jest pisargem, 3 jego protestem w wiqzkn 3 wydarzeniami 1w Ra-
domin i Ursusie. Takich indywidualnych protestdw tutaj w Gdarisku, Trdjmiescie
bylo niewiele. Miedzgy innymi w podobny sposib dotartem do Andrzeja i Joanny
Guwiazdow. Mialem kopie tego jego listu 3 adresem — Targ Rybny. Udalem sig
tam, pryyznaje, 3 zaciekawienien i podekscytowanien. Byt to czlowiek nalegacy
niewqtpliwie do dwegesnego establishmentu literackiego, ktdry wladza holubila
7 nagradzgata. Wiedzielismy, e w Warszawie sq niepokorni, ale e w Gdarisku,
bylo to dia mnie i kolegow gaskoczeniem. Spotkanie wywarlo na mnie bardzo
poxytywne wragenie.

Najwazniejsze wystapienie Badkowskiego mialo miejsce w 1980
roku, nie byto ono zaskoczeniem. Wynikato bowiem z jego wczesniej-
szej dziatalnosci, nabytego do$wiadczenia.
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Po wybuchu Strajku w Stoczni Gdanskiej Badkowski odwiedzit
strajkujacych dwukrotnie. Drugiego dnia strajku (15 sierpnia) udal si¢
po raz pierwszy pod brame nr 2 Stoczni Gdanskiej, a po raz kolejny
4 dnia strajku (17 sierpnia).

Nastepnie jako literat, dziatacz Zwiazku Literatéw Polskich przy-
gotowal rezolucj¢ pisarzy skierowang do literatow, popierajacy strajk.
Trzecie jego wejscie, jako przedstawiciela gdadskich pisarzy wraz z re-
zolucja literatow troéjmiejskich, przeszto do historii. Dokument uchwa-
lili gdanscy ludzie piéra przy 3 glosach sprzeciwu. Dnia 21 sierpnia
rezolucja zostata doreczona stoczniowcom. Na czele delegacji udat
si¢ do robotnikéw Lech Badkowski. Na wniosek Lecha Walgsy - Prze-
wodniczacego strajkujacych, odczytal ja przez mikrofon. Jego glos
roznosil si¢ poprzez radiowezel, stuchali go protestujacy robotnicy
w calej stoczni. Aleksander Hall wspomnial, ze kazde stowo rezolucji
bylo wywazone i posiadato samo w sobie wartos¢. Robotnicy przyjeli
tekst oswiadczenia owacyjnie. Jak wspomniata Henryka Dobosz, byl to
moment przelomowy. Stoczniowcy w odpowiedzi na pismo literatow
odspiewali hymn ,,Jeszcze Polska nie zgingta”, a przy tym zachowy-
wali si¢ tak, jakby pobtogostawil ich sam Mickiewicz albo Stowacki.
Poparcie literatow bylo znaczace, bylo to bowiem pierwsze §rodo-
wisko intelektualne, ktére poparto strajk. Dla stoczniowcow bylo to
niezwykle wazne, bowiem poczuli poparcie polskiej inteligencji, ktora
poparta protest zwyklych ludzi, zwyktych robotnikéw. To podnosito
rangg strajku w oczach opinii publicznej, pokazywalo Ze to co$ wigcej
niz protest tylko robotniczy.

Po odczytaniu rezolucji Badkowskiego wybrano do Miedzyzakltado-
wego Komitetu Strajkowego. W sktad prezydium MKS wchodzili: prze-
wodniczacy Lech Walesa, wiceprzewodniczacy Andrzej Kotodziej i Bog-
dan Lis oraz cztonkowie Lech Badkowski, Wojciech Gruszecki, Andrzej
Gwiazda, Stefan Izdebski, Jerzy Kwiecik, Zdzistaw Kobyliski, Henryka
Krzywonos, Stefan Lewandowski, Alina Piefikowska, Jézef Przybylski,
Jerzy Sikorski, Lech Sobieszek, Tadeusz Stanny, Anna Walentynowicz,
Florian Wisniewski. Wérdéd doradcéw Komitetu znajdowal sie m.in.
Tadeusz Mazowiecki. Nastgpnego dnia, a wigc 22 sierpnia, Badkowski
zostal rzecznikiem prasowym MKS. Jak sam wspomnial w wywiadzie
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udzielonym Krzysztofowi Nowickiemu, od tego czasu mial niezwykle
duzo pracy.

Walgsa wspominal moment przybycia delegacji literatéw na czele
z Badkowskim nastepujaco: Pisargy w polskief tradygi zawsze obdarzato
sig prawem moralnego pryywidztwa. 1 w tych kategoriach odebralismy ich po-
Jawienie si¢_jako poparcie dla nas, jako utwierdzenie stusznosci nasze sprawy,
Jako Swiadectwo i tarcze. Tych kilkunastu ludzi tworgylo pomost 3 priesztoscia,
3 calq nasgq kulturg. Bylismy w Stoczni, beg paristwa, w wolne republice, gdzie
tad byl tworgony przez nas samych, a paristwowosé istniata w zawieszeniu, lecg
gdzie przysztosé predstawiala sig niejasno i grognie. Obecnosé literatow jak gdyby
nadawata naszemu predsigwziecin narodowy wymiar, dzieki nim poczulismy
powiew bistorii. Pan Badkowski gostat dokooptowany do prezydinm MKS przy
akompaniamencie owagji. W nastgpnym zas dnin 2ostal pierysgym recznikien
prasowym, a pogniej ,,Solidarnosei”.

Nastepnie zostal jednym z negocjatoréow uzgadniajacych porozu-
mienia gdanskie z rzadem. Z ramienia MKS odpowiadal w rozmowach
z rzadem za postanowienia dotyczace wolnosci slowa. Stal si¢ jedna
z wazniejszych os6b w strajku sierpniowym w Stoczni Gdanskiej. Jako
rzecznik oznajmial $wiatu co si¢ dzieje w $rodowisku strajkujacych.
Zostal jednym z sygnatariuszy stynnych porozumien skladajacych si¢
z 21 punktéw.

Zdaniem bohatera artykutu, Porozumienia Gdanskie to wielkie
zwyciestwo. Mowit: Moim zdaniem, Sierpiert 80 ma range Powstania Naro-
dowego ery atomowej. 1 to jest nasge, tego nam nikt nie odbierze. Gralismy o wiel-
kq stawke. Badkowski byt zwolennikiem spokojnych i konsekwentnych
dzialan. Solidarnos¢ byla dla Niego nie tylko instytucja zwigzkowa, ale
i ruchem spolecznym, ktéry mial promieniowac na rézne sfery zycia
w tym na kulture i ekonomig. Uwazal, Ze nalezy realizowac i wcielaé
w zycie to, co udalo si¢ uzgodnic juz z wladza. Dlatego podjat stara-
nia o natychmiastowe powotanie rubryki ,,Samorzadno$¢” na tamach
»Dziennika Battyckiego”. Podkreslat, ze ,,Solidarno$¢” powinna mie¢
od poczatku dostep do wszelkich mediow tj. prasy, radia, telewizji.

Na tym etapie odnidst sukees 1 juz 24 wrzesnia 1980 roku powstala
,»oamorzadno$¢” jako pierwsze pismo ,,Solidarnosci”. Czasopismo stato
si¢ gazetg informacyjng ale i pismem otwarcie krytykujacym to co bylo
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naganne w ruchu. W redakeji zgromadzil wokot siebie grono mtodych
dziennikarzy, ale rowniez literatow, ktorzy dotad nie istnieli w oficjalnym
obiegu. Wsr6éd miodych dziennikarzy ,,Samorzadnosci” byli m.in. Maria
Mrozifiska, Henryka Dobosz, Janusz Wikowski, Wojciech Duda, Donald
Tusk, Grzegorz Fortuna, Mariusz Wilk, Ewa Gorska, Janusz Daszczyn-
ski oraz polscy poeci jak np. Zbigniew Herbert. P6Zniej w samorzad-
nosci wydawano réwniez publikacje m.in. Andrzeja Brauna, Zbigniewa
Herberta, Czestawa Milosza. Teksty z Samorzadnosci coraz czesciej
publikowano w prasie ogélnopolskiej oraz czytano w Radiu Wolna Eu-
ropa. Istota Samorzadno$ci mialo by¢ takze wprowadzenie do obiegu
publiczny idei samorzadu lokalnego 1 regionalnego.

Od 30 listopada 1981 roku ,,Samorzadno$¢” wychodzita jako oddziel-
ne, ogolnopolskie pismo o ogromnym nakladzie 250.000 egzemplarzy,
ktory natychmiast sie rozchodzil. Jak wskazal Badkowski na famach 1.
numeru samodzielnej gazety, w ,,Samorzadnosct” z 30.11.1981 roku miala
gosci¢ tematyka dotyczaca wszystkich zagadnien gnebiacych polskie spote-
czenistwo. Ukazaly si¢ tylko trzy numery gazety, dalsze jej funkcjonowanie
uniemozliwito wprowadzenie stanu wojennego 13 grudnia 1981 roku.

Jesienia 1980 roku zrezygnowal z funkcji rzecznika Solidarno-
$ci. Poswigcit si¢ odtad tylko ,,Samorzadnosci”. O swoim wycofaniu
z dziatalno$ci Zwiazku mowil: Sgybko skonstatowatem, e w stosunkn do
naktadu poswiecanego czasu mdj wplyw byl zgola znikomy. Struktura organi-
zacyjna Lwiqzku byla opanowana przez ludzi, g kidrymi nie miatem wspdlnego

Jexyka. Moglem tam byé zaledwie tolerowany. W pare tygodni po Sierpnin napi-

salem w liscie do Watgsy o pewnych rzeczach, ktdre jus wowezas byly zanwazalne,
a ktdre pognief staly si¢ bardzo drastyczne. Uwagalem, se mdj dalszy udzial
nic nie wniesie, g nie warta skorka a wyprawke. Natomiast caly mdj wysitek
poszed! w kierunku powotania do $ycia samodzielnego pisma. W moim prie-
Swiadezenin redagowanie takiego pisma, jakim byla ,.Samorzadnost”, o zasiegn
ogdlnopolskin, w nakladzie wyjsciomym 250 tysiecy, to bylo dugo wigcej, anizeli
Jalowe uzeranie si¢ 3 panami 3 aparatu w biurge regionalnym ¢y krajowym.
Miatem swoja koncepee, ktorq dopiero zaczalem realizomwac. Cheialen, w oparcin
0 ,,Samorzadnosc”, stworgyé wiasny osrodek. Bylo to gamiergenie catkiem realne,
gdyby tygodnik ustabilizowat sie. Odtad cala energie poswiecil powolaniu
samodzielnego tygodnika.

166






Wybuch stanu wojennego przerwal prace nad ,,Samorzadnoscia”.
Lech Badkowski nie zostal internowany. W okresie stanu wojennego
stanal na czele Komitetu Obrony Internowanych w Gdansku. Coraz
bardziej postepujaca choroba uniemozliwiata dalsza dziatalno$é. Jesz-
cze przed $miercig przygotowal szkic wystapienia noblowskiego dla
Lecha Walgsy. Nagroda dla Przewodniczacego bardzo go ucieszyla.
Zmarl kilka tygodni p6zniej, w dniu 24 lutego 1984 roku. Jego pogrzeb
stal si¢ wielotysigczng manifestacja w Gdansku. Pierwsza od chwili
zarowno wprowadzenia jak 1 zakonczenia stanu wojennego.

Lech Badkowski uchodzi za jednego z prekursoréw polskiego sa-
morzadu. Moze si¢ to wydawac dziwne, gdyz zmarl przeciez w czasach
PRL na 6 lat przed utworzeniem polskich samorzadéw w roku 1990.
Tymczasem Lech Badkowski napisal swoj program decentralizacji pan-
stwa na emigracji, w Wielkiej Brytanii w roku 1945, majac zaledwie
dwadziescia kilka lat. Polski jeszcze wowcezas nie bylo, znajdowala si¢
pod okupacja niemiecks. Koncepcje pomorskiej samorzadnosci zwat
w duchu zachodnio-europejskim krajowoscia. Sformutowat ide¢ 1 wi-
zj¢ rozwoju matych ojczyzn, nie tylko pomorskiej, ktorych bogactwo
iréznorodnosé moga decydowac o sile Rzeczypospolite;.

Istota samorzadnosci wedlug Badkowskiego jest: koncepga i prakty-
ka dziatlalnosci spoleczne i organizacyiney, opartef o okreslong grupe etniczna (lub
zespdt blisko pokrewnych grup), ktdra w toku procesu historyeznego i kulturowe-
g0 uformowata si¢ w spolecznos wewnetrznie spoistq i trwata, wyrdgniajacq sie
wsrdd innych. Koncepgja ta aktada samorzadne rozwijanie i w3bogacanie $ycia
dzielnicy zamieszkalel przez te spotecznost w Scistym wiqzkn 3 innymi dzielni-
cami narodu i pasistwa oraz 1w podporzadkowanin nadrzednym celom narodowej
1 paristhwowe] wspolnoty.

Innymi stowy Badkowski chcial utworzenia samorzadéw w dzisiej-
szym tego slowa znaczeniu. Twierdzil, ze beda si¢ one rozwija¢ w opat-
ciu o wspolprace z innymi dzielnicami panistwa, a w celach nadrzednych
samorzad podporzadkuje si¢ pafdstwu. Zdaniem Badkowskiego z zakre-
su stanowienia prawa w przypadku samorzadu powinny by¢ wylaczone
ustawodawstwo, obrona i bezpieczenstwo panstwa, polityka zagraniczna,
planowanie i1 koordynacja gospodarki narodowej. Te powinny podlega¢
wladzy ustawodawczej ogélnopolskiej. Taka role stanowi obecnie w Pol-
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sce sejm 1 senat, a pozostate stanowienie prawa znajduje si¢ w gestii
samorzadow: wojewodzkiego, powiatowego i gminnego.

Badkowski pisal, Ze regionalizm — krajowos¢, a wiec samorzad nie
oslabia panstwa, nie oslabia jego jednosci, lecz go wzmacnia, dzigki
uelastycznieniu struktur i upowszechnieniu odpowiedzialno$ci — stanowi
jego zbiorows zawarto$¢ i sile. Pisal, ze samorzad nie umniejsza dzia-
tania partii politycznych. Uwazal, Ze na plaszczyznie samorzadu moz-
na 1 nalezy maksymalnie aktywizowac¢ najszersze rzesze spoleczenstwa,
poniewaz ta plaszczyzna — plaszczyzna samorzadu daje spoleczenistwu
mozliwos§¢ praktycznego i codziennego wplywania na zycie lokalnej
wspolnoty. Piszac to byl przekonany, Ze istota rozwoju regionéw bedzie
samorzad. Uczen Badkowskiego, Donald Tusk zafascynowany swoim
mistrzem méwit na I1 Kongresie Kaszubskim w roku 1992, a wigc dwa
lata po wprowadzeniu samorzadéw w Polsce, ze pierwszym etapem wybi-
Jania si¢ Pomorza na samorzadnosé bedzie nie bunt prowingi preciw centrum, ale
aktywne ucestnicto 1w reformowanin centrum. Trzeba 3robic wsgystko, aby wplyw
ruchow regionalnych i samorzadowych oraz partii polityeznyeh, dla ktorych regio-
nalizm jest istotnym fragmentem ich programm, na miany ustrojowe i gospodarcge
byt napwieksgy. Konieczne jest negestnicto regionalistow w debacie konstytucyjng
7 pracy nad innymi aktami legislacyinymi. Tak dingo bowiem, jak trwaé bedzie
w Polsce centralistyciny model wladzy, jak diugo wieksz05¢ decyzji zapadal bedzie
w Warszawie — marzgenie o parishwie regionalnym pozostanie ntopiq.

Reformy samorzadowej nie wprowadzono za zycia Badkowskiego.
Pierwsze wolne wybory do rad gmin odbyly si¢ 28 maja 1990 roku.
Jego mysl zostala wiec zrealizowana po $mierci. Dokonali tego jego
nastepcy, wychowankowie, wspolpracownicy wsrod ktorych byli gtow-
nie pézniejsi parlamentarzysci z Pomorza: wéréd nich Donald Tusk,
Jozef Borzyszkowski, Kazimierz Kleina, Jan Wyrowinski 1 inni. Za-
biegal o aktywizacj¢ spoleczenistwa w samorzadach. Takze i to oka-
zalo si¢ sukcesem. Temu celowi dzi$ stuza réwniez liczne organizacje
pozarzadowe, majace wplyw na codzienne zmiany w swoich gminach,
powiatach, wojewddztwach.

Dzisiaj po 20. latach uzyskania pelnej demokracji w Polsce, to wla-
$nie samorzad, o ktéry zabiegal Badkowski, jest najlepiej ocenianym
polskim organem wladzy. I tak jak pisal Badkowski, to wlasnie w sa-
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morzadzie mieszkanicy maja mozliwo$¢ dostownie codziennego wply-
wania na zycie lokalnej wspoélnoty.

Badkowski to osoba niezwykle popularna w §rodowisku Gdanska
i Pomorza. Pami¢¢ o najwybitniejszym Pomorzaninie w Solidarnos$ci
trwa od wielu lat. Czgsto odbywajg si¢ w regionie sesje, wystawy, konfe-
rencje czy audycje radiowe, pokazujace jak bliska jest nadal, zwlaszcza
na Pomorzu, posta¢ Badkowskiego. W roku 1988 w Toruniu miata miej-
sce sesja naukowa, poswiecona Badkowskiemu, z udzialem Kazimie-
rza Przybylskiego, Aleksandra Halla i Jana Wyrowiniskiego - wowczas
dziatacza Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego i Solidarnosci, a dzisiaj
Wicemarszatka Senatu. W tym samym roku odstonigto tablice jemu po-
$wigcona, na Targu Rybnym w Gdansku, w domu, w ktérym znajdowata
si¢ jego pracownia. W 1991 roku nadano szkole podstawowej w Luzinie
imie Lecha Badkowskiego. Druga szkola jego patronatu - gimnazjum
znajduje sie w Gdansku. Kolejne rocznice staly sie okazja do wspo-
mnien, organizacji sesji popularnonaukowych 1 naukowych, wystaw.

W 25 rocznice $mierci Senat kierowany przez Marszatka Bogdana
Borusewicza przyjal okoliczno$ciows uchwale upamigtniajaca Lecha
Badkowskiego. Tego samego dnia zorganizowano réwniez w Senacie
wystawe ,,Autorytety : Lech Badkowski”, ktora otworzyli: Marszatek
Senatu, uczen Badkowskiego — Premier Donald Tusk i Przewodnicza-
cy Kaszubskiego Zespotu Parlamentarnego — Kazimierz Kleina. Ko-
lejnym punktem tego dnia byta konferencja zorganizowana w gmachu
Senatu przez mtodziez z Klubu Studenckiego Pomorania z Torunia.

Wspomniana wystawa zostala przygotowana przez Europejskie
Centrum Solidarnosci wraz z partnerami tj.: Instytutem Kaszubskim
w Gdansku, Zrzeszeniem Kaszubsko — Pomorskim i Kaszubskim Ze-
spolem Parlamentarnym. Ekspozycja spotkala si¢ z niespotykanym
wrecz entuzjazmem. Po demontazu w Senacie zglosilo si¢ tak wiele
instytucji chetnych do jej upowszechnienia, ze czgsto wystawa musiala
by¢ prezentowana krécej, niz zamierzali organizatorzy.

Premier Donald Tusk we wprowadzeniu do katalogu ekspozyciji
napisal o Lechu Badkowskim: Jes’ cheielibysmy mysiec o Lechn Badkowskin
tylko jako o politykn bads pisarzu, to — cheqe nie cheqe — ubazgalibysmy jego
postal. Pisargy jest wieln — mmniej lub bardziej wybitnych, politykow na pewno za
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dnzo i niewielu wybitnych. Badkowski byt jeden. Byl fenomenem, cztowiekien:
osobnym, 3 gatunku tych, o kidrych mawia sig, Ze ostali dotkenieci prez Pana
Boga. Jest ich niewielu, w swoim Zycin spotkatem tylko jego. Nie widze go ani na
prawicy, ani na lewicy. Byl dzialaczem kaszubskim zakochanym w swojef ,,ma-
lef ojegyinie”, a jednoczesnie w wieln refleksjach smiato wykraczal poza granice
Europy, zwracajac wrok ku Ameryce i Chinom. W swojej tworcosei penetrowat
gakamarki Sredniowiecnych dziejow Pomorza, a rownolegle 3 niecierplimosciq
ocgekiwal na wydanie swojej wspdlezesnej powiesci polityezne (, Hustawka”),
ktdrq cengura atrgymata mu na prawie dwieréwiecge. Z krwi i kosci legalista
ceniqey tradyee pracy organiczne na Pomorzu na przetomie XIX i XX wiekn byt
zaragem publicystq publikujacym w . drugim obiegu (,,Bratniak”, ,,Zapis”).
Byt dziataczem kaszubskim zakochanym w swojef ,matej ojezyinie”. Spotkaten
Badkowskiego po Sierpnin ‘80. Byl to czas intensywnie prezywanych doswiadezert
polityeznych. Zaprosil mnie do wspotpracy w redakei ,,Samorzadnosc”. Chot
sprawy wielkie toczyly si¢ w Stoczni Gdariskie lub hali ,,Oliwia” podezas zjazdn
WSolidarnose”, dla mmie i moich przyjaciél (mielismy wowezas po dwadziescia
kilka lat) rzeczy napwainieisze dzialy si¢ w jego pracowni na Targn Rybnym.
Bylo w tym cos naprawde niezmwykiego, e starszy — swtlaszeza 3 naszel perspeke-
tywy — czlowiek potrafil nas ,,zaczarowal”. Z nwagq wstuchiwalismy si¢ w jego
stowa na zebraniach Kiubun Mysl Polityeznej im. Konstytugji 3 Maja, podezas
rozmow redakcyjnych i spotkart towarzyskich. Wsgystkie one byly zaproszeniem
do samodzielnego myslenia, podkreslaly nacgenie niezalegnego, suwerennego osqdu
Swiata — ez 3tndzen i ilugji ideologicznych.

Ekspozycja zostala zaprezentowana w okresie od lutego 2009
roku do listopada 2011 roku w 33 osrodkach, w tym na uczelniach:
Uniwersytecie Jagiellonskim; Uniwersytecie Kardynata Stefana Wy-
szyniskiego; Uniwersytecie Mikolaja Kopernika; Uniwersytecie Szcze-
ciiskim; Uniwersytecie Gdanskim i w Wyzszej Hanzeatyckiej Szko-
le Zarzadzania w Stupsku. Towarzyszyla obchodom Dnia Jednosci
Kaszubow w Bytowie w roku 2009. Odwiedzila instytucje kultury w:
Gdansku (Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna), Koscierzynie
(Muzeum Ziemi Koscierskiej), Gdyni (Osrodek Kultury Kaszubsko-
-Pomorskiej), Bolszewie ( Biblioteka Publiczna Gminy Wejherowo),
Tczewie (Fabryka Sztuk Centrum Wystawienniczo - Regionalne
Dolnej Wisty), Chojnicach (Chojnicki Dom Kultury), Brusach (Po-
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wiatowy Mlodziezowy Dom Kultury), Pelplinie (Miejska Bibliote-
ka Publiczna), Kosakowie (Gminny Dom Kultury w Pierwoszynie),
Przodkowie (Biblioteka Publiczna i Gminna), Przywidzu (Gminnym
Osrodku Kultury), Konarzynach (Gminny Dom Kultury), fegu
(Osrodek Kultury) i Rumi (Miejski Dom Kultury). Ponadto ekspono-
wali$my wystawe w szkotach i o§rodkach zwigzanych z ksztalceniem
w: Luzinie (Szkola Podstawowa im. Lecha Badkowskiego), Gdansku
(Centrum Edukacji Nauczycieli oraz Szkota Podstawowa ), Lebor-
ku (Liceum Ogodlnoksztatcace), Lipuszu (Zespol Szkot w Lipuszu),
Lubianie (Zespo6l Ksztalcenia w Lubianie), Suchym De¢bie (Zespot
Szkot), Nowej Karczmie (Gimnazjum), Gdadsku Klukowie (Szkota
Podstawowa nr 82) oraz w Pruszczu Gdanskim i febie. Duza w tym
zastuga szczegodlnie oddziatow Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
1 Klubu Studenckiego Pomorania, ktérych dziatacze, niegdys wspol-
pracownicy lub uczniowie Lecha, podjeli si¢ organizacji ekspozycji
w wielu z powyzszych miejscowosci.

Pamie¢¢ o Lechu Badkowskim trwa. Nadal funkcjonuje jako au-
torytet dla regionalistéw pomorskich, studentéw z Pomoranii, dla
0s6b zajmujacych si¢ samorzadem, naukowcow, ale i zwyktych ludzi.
Swiadcza o tym doswiadczenia zdobyte podczas prezentowania eks-
pozycji w wyzej wskazanych miejscach. Niemal w kazdym znalazla
si¢ osoba, ktéra osobiscie znala Lecha Badkowskiego lub choéby
z nim wspolpracowata. W Toruniu na przyklad dyrektor biblioteki
UMK podzielit si¢ swoimi wspomnieniami, ze jezdzil do Gdanska
w latach osiemdziesiatych XX wieku po bibulg¢ na staréwke do Le-
cha Badkowskiego. W Krakowie wystawe zwiedzil syn przyjaciela
Lecha Badkowskiego — Macieja Stomczynskiego. W Gdansku Kluko-
wie proboszcz tamtejszej parafii mowil, ze poznal bohatera artykutu
w szkole $redniej, kiedy nauczycielka zadala mu przeprowadzenie
wywiadu z tym pisarzem. Proboszcz z Lipusza wspominal, ze Bad-
kowski goscil z wyktadami w murach seminarium w Pelplinie. Wow-
czas byl to rzadki przypadek. Badkowski byt dla wszystkich, doceniat
ludzi z kazdej sfery. Podczas montazu ekspozycji w Tczewie rozma-
wial z nami starszy konserwator, ktory wzruszyl sie, kiedy zobaczyl
tablice z fotografiami Lecha. Z radoscig powiedzial, iz Badkowski
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przyjezdzal na Kociewie, i co wigcej - z kazdym rozmawial. Ludzie
czuli si¢ docenieni, ze rozmawia z nimi regionalista, pisarz. Pewnie
czuli si¢ jak stoczniowcy, jakby przemawial do nich sam Mickiewicz
albo Stowacki.

Po zakoficzeniu wystawy ,,Autorytety: Lech Badkowski” w Senacie,
ekspozycja odwiedzita niemal cale Pomorze i wazne osrodki politycz-
ne i uniwersyteckie w Warszawie i Krakowie. Odwiedzila wszystkich,
ktorzy chcieli ja zobaczy¢. Badkowski po raz kolejny dotarl i stat sie
przyczynkiem do dyskusji o dziejach, kulturze, samorzadnosci 1 litera-
turze na Kaszubach i Pomorzu.
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Uchwata
Senatu Rzeczypospolite) Polskies
g dnia 18 lutego 2009 7.
w sprawie ucgezenia pamieci Lecha Badkowskiego

Senat Rzeczypospolitey Polskie w 25. rocgnice Smierci
Lecha Badkowskiego wobec Jego wielkich zastug dla odro-
dzenia suwerennego paistwa polskiego, wdzieczny za Jego
Swiadectwo niegtomnego patriotyzmu i Zaangagowania oby-
watelskiego, pryypominajac Jego bobaterskq postawe w bitwie
pod Narwikiem, pomny Jego szezegdlnego gaangazowania
7 zastug w rozwoju kaszubsko-pomorskief mysli spoleczne
7 polityezne), krzewione zwlaszeza przez Zrzeszenie Ka-
szubsko-Pomorskie, doceniajac Jego starania o wyzwolenie dla
dobra Polski potencjatu drzemiqeego we wspdlnotach regional-
nych, pragnqc utrwalic pamieé o odwagnym pisaru i dzien-
nikargu, Ridremn syezegdlnie bliska byla tematyka morska
7 pomorska, podkreslajac Jego szezegdlng rol jako cztonka
Pregydinm @ rzecznika prasowego Migdzyzaktadowego Ko-
mitetn Strajkowego w Stoczni Gdariskiej oraz, sygnatarinsza
Porozumiert Sierpniowych w powstanin NSZZ Solidarnosé,
prypominajac, e Jego pogrzeb w atmosferse stanu wojenne-
g0 statl si¢ manifestacjq opogygi antykomunistycgne, sklada
hotd wybitnemu Pomorzaninowi pisarzowi, gotnierzows, oby-
watelowi — rzecznikowi samorzqdnej Rzeczypospolite).

Uchwata podlega ogloszenin 1w Dziennikn Urgedowym
Reeczypospolitey Polskie ,,Monitor Polski”.

MARSZALEK SENATU
Bogdan BORUSEWICZ
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Edmund Wnuk-Lipinski

REFLEKSJE KASZUBSKIE

Kiedys$ nieodzalowanej pamieci ks. Jozef Tischner powiedzial, ze
jesli jakiego$ skomplikowanego twierdzenia filozofa nie da si¢ prze-
tlumaczy¢ na gware goralska, to nie warto takim twierdzeniem si¢
zajmowacé, bo zapewne jest wyprane z istotnych tresci. Jest w tym po-
wiedzeniu pewna prawda, ktéra odnosi si¢ takze do kaszubszczyzny,
a takze kazdej innej mniejszosci kulturowo-jezykowej funkcjonujace;
w obrebie wickszej calosci, jaka jest wspolnota narodowa. Prawda ta
jest warta refleksji, jesli przyjmiemy zalozenie, ze mamy do czynienia
z kulturg regionalna, ktora nie zastygla w przesztosci, lecz rozwija si¢
razem z calg wspolnotq narodowa. A zalozenie takie bylo z pewnoscia
oczywiste dla ks. Tischnera w odniesieniu do gérali.

Wszystkie regionalne kultury stoja wobec tego samego dylematu:
czy jedynie konserwowac spuscizng przodkow, czy tez traktowac kul-
ture malej ojczyzny jako trwaly element codziennego zycia. Wybranie
pilerwszego wariantu prowadzi do ,,skansenizacji” owej regionalnej
kultury, jej zakrzepnigcia w tradycyjnych koleinach. W takim przy-
padku lokalna kultura (w tym takze jezyk) traci zywotno$é, staje sig
coraz bardziej wyizolowana ze sfery codziennosci i przeobraza si¢
w muzealny eksponat, §wiadectwo czaséw bezpowrotnie minionych.
Jest przez kolejne pokolenia traktowana jako osobliwosé, ciekawostka
historyczna, czy wreszcie — relikt, z ktérym nie ma si¢ juz zadnego
emocjonalnego zwiazku i ktory staje si¢ nieistotny z punktu widzenia
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potrzeb, aspiracji czy strategii zyciowych ludzi zanurzonych w real-
nym zyciu.

Drugi wariant oznacza, ze kultura regionalna jest trwalym elemen-
tem codziennego bytowania, wytworzony przez nig j¢zyk — naturalnym
sposobem komunikowania si¢ ludzi w sytuacjach codziennych, a nie
tylko odswigtnych. Jesli tak, to musi by¢ ona otwarta na zmiany, bo-
wiem zycie spoleczne jest pasmem zmian moderowanych wzglednie
trwalymi normami i elementami tradycyjnego obyczaju. Musi zatem
ona by¢ otwarta na te zmiany, musi by¢ zdolna do ich absorbowania,
przetwarzania i wlaczania w obreb codziennych dos$wiadczen jedno-
stek. Jest to jednak zaledwie warunek konieczny, ale nie wystarczaja-
cy. Gdyby bowiem kultura regionalna miata na tym poprzestaé, miata
by ona z definicji charakter wtérny; Swiecitaby §wiattem odbitym, co
na dluzsza mete i tak prowadzitoby do procesu nazwanego wczesniej
,,skansenizacjq”. Zatem zywa iistotna dla ludzi kultura regionalna musi
takze by¢ zdolna do tworzenia wartosci i eksportowania ich w szerszy
kontekst spoteczno-kulturowy. Zywosé kultury regionalnej nie moze
zaleze¢ od sentymentu ludzi w niej wychowanych, bowiem jest to zbyt
watla podstawa jej rozwoju. Musi ona by¢ funkcjonalna wobec co-
dziennych potrzeb ludzi w niej zanurzonych 1 musi zawiera¢ gotowe
odpowiedzi na wazne dla ludzi pytania. Tylko wtedy bowiem nie grozi
jej uwiad i degradacja do rzedu muzealnych osobliwosci.

Jedna z takich nieslychanie waznych kwestii, na ktére odpowiada
kazda zywa kultura jest pytanie: kim jestem? OdpowiedZ na to pyta-
nie okresla nasza tozsamos¢ spoleczna. Dzigki temu jak definiujemy
siebie w odniesieniu do innych, jesteSmy w stanie formulowac cele
naszego dzialania, wiemy czego w ramach tej tozsamosci oczekuje od
nas otoczenie spoleczne, wiemy tez, co wypada a czego nie wypada
robi¢ w okreslonej sytuacji. Wiemy to wszystko, bo nie mamy na ogé6t
watpliwosci jak okresli¢ siebie w konkretnym kontekscie spotecznym.
Czynnikiem, ktéry wyposaza nas w t¢ wiedze jest kultura.

Kazdy cztowiek w ramach zycia spotecznego nabywa wiele roz-
maitych tozsamosci, ktore akumuluja si¢ w naszej pamieci i aktywuja
w okreslonym kontekscie spotecznym. Kiedy spotykamy czlowieka
innej narodowosci (np. Niemca, Francuza czy Rosjanina), aktywuje si¢
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przede wszystkim nasza tozsamos¢ narodowa, bo ona najwyrazniej
odpowiada w tym kontekscie na pytanie kim jestem dla siebie i czto-
wieka, ktérego spotykam. Kiedy razem z Francuzem przemierzam
dzungle afrykanska i spotykam przedstawicieli lokalnego plemienia,
to 1 u mnie i u Francuza aktywuje si¢ nasza wspolna tozsamos¢ euro-
pejska, bo przede wszystkim ona w tym szczegdlnym kontekscie nas
okresla. Kiedy jednak spotykam na festynie ludowym w KoScierzynie
czy Bytowie Lwowiaka, Wilniuka, czy Gorala, zazwyczaj aktywuje sie
moja tozsamos¢ lokalna (np. kaszubska), bo ta wlasnie tozsamos$¢ po-
zwala okresli¢ si¢ kim jesteSmy wobec ludzi, ktérych spotykamy na
festynie. W tej konkretnej sytuacji tozsamos¢ polska nie spelnia owej
funkcji, bowiem nie ma mocy réznicujacej, gdyz wszyscy spotykajacy
sie s Polakami.

Pojawia si¢ zatem pytanie, czy kultura kaszubska jest na tyle zywa,
ze jest czynnikiem formujacym tozsamos¢ lokalng ludzi w niej zanu-
rzonych 1 czy zarazem jest na tyle otwarta, ze moze by¢ przyjmowana
jako swoja przez ludzi, ktérzy nie sa Kaszubami z urodzenia. Wigcej na
ten temat i w sposoOb bardziej usystematyzowany pisze w niniejszym to-
mie Cezary Olbracht-Pradzynski. Jednak nawet potoczne obserwacje,
sila rzeczy powierzchowne, prowadza do wniosku, ze tozsamos¢ ka-
szubska po 1989 roku odradza si¢. I to nie tylko w starszym pokoleniu,
ktore dzis moze swobodnie kultywowaé lokalne tradycje, czy w czesci
mlodszego pokolenia, ktéra z ciekawosci poszukuje swoich korzeni.
To wszystko jest oczywiscie wazne, ale nie najwazniejsze. Najistotniej-
sze jest bowiem tworzenie nowych wartosci kulturowych w obrebie
kaszubszczyzny (co §wiadczy o jej zywotnosci) oraz jakas forma insty-
tucjonalizacji owej kultury (co zapewnia trwalosc). 1 jeszcze co$, co
dalo si¢ zauwazy¢ w okresie pierwszej Solidarnosci 1 pdzniej, w latach
osiemdziesigtych, po wprowadzeniu restrykcji stanu wojennego i zde-
legalizowaniu Solidarnosci, z ktora Kaszubi wiazali tak duze nadzieje
na spoleczna i kulturows emancypacje.

Doswiadczenie pierwszej Solidarnosci byto dla Kaszubow, podob-
nie jak dla reszty Polakow, niezapomniana lekcjg odzyskiwania podmio-
towosci spolecznej. W odrdznieniu od niektorych innych czesei kraju,
gdzie wichry historii zniszczyly spotecznosci lokalne i potargaty lokal-
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ne wigzi spoleczne, Kaszuby byly regionem, ktéry nie zrezygnowat
latwo z podmiotowodci 1 poczucia obywatelstwa, ktérego zasmakowal
po Sierpniu ’80. Wszak nie przypadkiem tam to si¢ zacze¢lo i tam trwal
tak silny, chocby tylko bierny, opér przed komunistyczno-wojskowa
nnormalizacja”. Ten lud dawnego pogranicza polsko-niemieckiego,
osiadly na tych ziemiach od wiekdw, nie tylko przeniést do czaséw wol-
noéci swoja oryginalng kulture i jezyk (ktore udato si¢ uchronié przed
statusem jednej z wielu lokalnych osobliwosci folklorystycznych), ale
takze utrzymal wiezi spoleczne, ktorych system komunistyczny nie byl
w stanie do kofica zniszczy¢.

Kiedy nastata wolno$¢, pojawil si¢ dylemat, czy ustapienie ze-
wnetrznych ograniczeft dla rozwoju kaszubszczyzny nie spowoduje
— paradoksalnie — erozji kultury kaszubskiej oraz lokalnej tozsamosci
wobec mnogosci alternatyw kulturowych, ktére przyniosto ze sobg
szerokie otwarcie si¢ Polski na §wiat. Gdyby kultura kaszubska zastygla
w lokalnej tradycji i nie miala zdolnosci absorbowania i przetwarzania
nowych idei, stracitaby mozliwo$¢ rozwoju i przestalaby by¢ istotna
dla mtodszych pokolent Kaszubéw. Mam wrazenie, ze tak si¢ nie stalo.
Niech za incydentalng ilustracje tego twierdzenia postuzy fakt, ze jakis
czas temu uczestniczylem, wraz z przedstawicielami mtodej inteligen-
cji kaszubskiej, w seminarium na Zamku w Bytowie. Seminarium to
poswiecone bylo problematyce. .. literatury science-fiction pisanej 1 wyda-
wanej w jezyku kaszubskim. Akurat tego typu literatura, naszpikowana
rozmaitymi neologizmami i wyrazeniami technicznymi, jest szczegdl-
nym testem zywotnosci jezyka. Zamyst byt wiec bardzo ambitny, a sam
fakt jego pojawienia si¢ jest dla mnie dowodem, iz jezyk ten Zyje 1 roz-
wija si¢, podobnie jak wszystkie jezyki bedace w codziennym uzyciu.

Zreszta nie tylko kaszubsko$¢ si¢ odradza. Inne regiony kulturowe
Polski réwniez wykorzystuja wolnosé do ozywienia lokalnych kultur,
co w sumie sklada si¢ na réznorodnosé bogactwa polskiej kultury na-
rodowej. Kiedy w PRL-u przemierzatem Polske, to w kazdym jej za-
katku spotka¢ mozna bylo te same przygnebiajace pawilony sklepowe,
wyposazone w marnej jakosci standardowe produkty (jesli je akurat
dowiezli). Te same standardowe bloki mieszkalne budowane byly wsze-
dzie, bez respektu dla lokalnej tradycji architektonicznej, te same tresci
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straszyly w gazetach centralnych i regionalnych i wreszcie — te same
marne potrawy mozna bylo zamoéwi¢ w ,,uspotecznionych punktach
zywienia zbiorowego” (jak wtedy urzedowo nazywano restauracje), je-
8li akurat miato si¢ szczescie 1 znalazlo wolny stolik. Czy na Podhalu,
czy na Kaszubach mielony z buraczkami byt taki sam. DziS jest inacze;.

Dzigki wolnosci odzyly kultury lokalne. Odzyla tez kultura ka-
szubska. Jest jeszcze wiele do zrobienia, by odbudowa¢ te kultury po
dewastacji komunistycznej wrawnifowki w biedzie, ale pierwszy etap
odrodzenia jest juz za nami. Teraz ogromnie duzo zalezy od pokolen,
ktore wechodzi¢ beda w doroste zycie i przejmowaé odpowiedzialno$§é
za dalszy rozwdj kraju. Jesli kultura kaszubska dla tych, ktorzy czuja
si¢ Kaszubami bedzie istotnym elementem ich zycia od$wigtnego i co-
dziennego, to mozna si¢ spodziewad, ze definitywnie wydobedzie si¢
ona z folklorystycznego zautka i stanie si¢ waznym elementem kultury
ogolnopolskiej. Bedzie mozna z duzq nadzieja spogladac na przysztos§é
kaszubskiej kultury w globalizujacym si¢ $wiecie wéwcezas, gdy nowe
pokolenia inteligencii kaszubskiej przy ognisku nad jeziorem beda roz-
prawia¢ o $w. Augustynie, Kancie, Leibnitzu czy Kotakowskim w lo-
kalnym jezyku. Sprawdzi si¢ wéwcezas to, o czym méwil ks. Tischner,
bo okaze sie, ze ci filozofowie majg nam co$ waznego do powiedzenia
takze po kaszubsku.

Warszawa, 20 listopada, 2011.



Krzysztof Piesiewicz

MAGICZNE MIEJSCE - MAGICZNY CZAS

To kawal zycia spedzony na Kaszubach 1 z Kaszubami. Tak mysle
— proste obliczenie — 40 lat po pig¢, szes¢ tygodni — wychodzi prawie
picé lat. Zaczelo si¢ to pod koniec lat sze§édziesiatych. Najpierw stu-
denckie wyprawy. Dluga podréz do Pucka, potem rozklelotane auto-
busy do Karwii, nast¢pnie z plecakami dlugi marsz szeroka, piaszczy-
stq plaza do Debek, mijajac fantastyczne, ciagnace si¢ na skarpie obok
plazy sosnowe lasy. Te droge pamigtam do dzis. Niech kto§ mowi co
chce, ale to najpickniejsze plaze na swiecie. Widziatem ich wiele, ale
to Swiatlo, ten piasek, ten zapach morza — jedyny i niepowtarzalny.
De¢bki — drugie miejsce na ziemi po Warszawie, gdzie si¢ urodzitem,
tak wazne i tak mi bliskie. Miejsce zamieszkane przez Kaszubdow.
Niedaleko od Zarnowca, Krokowej, Wierzchucina, a gdzies dalej
Wejherowo, ktére po przyjedzie z Debek robilo wrazenie metropo-
lii. De¢bki wtedy byty kaszubskie — tak zupelnie. Tylko kilka domoéw
drewnianych, pobudowanych jeszcze przez kilku polskich inteligen-
tow w patriotycznym gescie — bo tam, wlasnie w De¢bkach, rzeka
Piasnica wpadajaca do morza tworzyla granice polsko — niemiecka.
No i wybudowana szkota. Wzniesiono ja ze sktadek spotecznych, aby
dzieci tej biednej wioski — dzieci Kaszubéw — mogly uczeszcza¢ do
polskiej szkoly. Zbudowana w stylu charakterystycznym dla budyn-
kéw warszawskiego Zoliborza oficerskiego. To tam goscinne rodziny
Kaszubow udostepniaty mtodemu studentowi prawa w zasadzie caty
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swoj dom. Potem mlodemu malzenstwu, a nastepnie przychodzacym
na §wiat dzieciom. Tak po kolei: Budziszowie, Pestelensowie, Kuro-
wie, Detlafowie no i diugie lata Felknerowie. Ci ostatni to prawie
rytualni rybacy. Rytualni, poniewaz wszystko odbywalo si¢ tak, jakby
czas si¢ zatrzymal. Ich rybacki dom, z charakterystycznym wejsciem
do ciagnacej si¢ przez calg szeroko$¢ budynku sieni; w lewo wejscie
do kuchni — takiej kaflowej, z fajerkami, wiszacym pogrzebaczem,
stolem, przykrytym kolorows cerata. Wstawiano tam wtedy ze dwa
16zka 1 spaly na nich moje dzieci. Z sieni w prawo wchodzilo si¢
do sypialni gospodarzy, ktora zajmowalem ze swoja zona. Pami¢tam
wezesne ranki - poczatkowo to byly konie, pdzniej odglosy zdezo-
lowanego traktora. Stary Felkner z synem o $wicie szykowali sig, aby
wyplynaé w morze. Zarzucié, ale i zebrac sieci. Potem caty dzien roz-
platywanie sieci. UczestniczyliSmy w tym rytuale z cala rodzina, aby
w nagrode, gdzie§ wieczorem otrzymac talerz z wyjetymi z wedzar-
ni, cieptymi jeszcze fladrami. Takich ryb, o takim zapachu, o takim
smaku nigdy juz chyba nie spotkam. A przed domem siedzial pan
Jan — glowa rodziny. Siedzial i gwarzyl z przychodzacymi osobami,
ktore cheialy zdoby¢ z jego potowu wedzone ryby — wedzone na jego
sposob. Ten sposoéb to bylo specjalne drzewo, doswiadczenie wielu
lat. Pan Jan siedzial 1 trzymajac zgieta lewa reke, posypywal u nasady
kciuka tabake. Proponowal, aby sprobowaé. Nigdy si¢ na to nie zde-
cydowalem i cho¢ tyle lat i miesiecy spedzilem w jego domu, do dzi$
nie wiem, jak ta tabaka ,,idzie*. Pamigtam jaka$ fantastyczna zyczli-
wos¢ tych ludzi, ich spokdj, otwartosé. Nigdy nie styszaltem jakichs
podniesionych glosow, jakichs$ rodzinnych klétni. Jednoczesnie czuto
si¢c ogromne zyciowe do§wiadczenie, przez stykanie si¢ z zywiotami
przyrody. Pan Jan nigdy nie mylil si¢ w prognozach pogody. Kiedy
wieczorem méwil co bedzie jutro na morzu i z morzem — to tak bylo.

Zytem wsréd Kaszubéw i pamigtam ich solidarna empatie.
Rodzity si¢ dzieci, inni umierali. Pamigtam pogrzeby — ciagna-
cy sie dlugi marsz, a potem juz samochody — jeszcze wtedy polna
droga, taka ubita, ale jednak polng, marsz, kondukt do kosciola
w Zarnowcu. Ko$ciola magicznego — kilkusetletnia budowla, w takim
charakterystycznym dla tych okolic gotyku.
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Mysle, ze jeszcze przenikliwiej 1 z wickszym sentymentem i orga-
nicznym zwigzaniem moga o tej kaszubskiej przestrzeni mowi¢ moje
doroste juz dzieci. To one gdzie§ od polowy czerwca do poczatku
wrzesnia zyly wsrod Kaszubow i z Kaszubami. Pami¢tam jak na po-
dworku przed domem przekrzykiwaly si¢ z ,,miejscowymi” slowami
i zdaniami, ktérych nie rozumiatem. Zartowali$my z zona, ze mamy
dwujezyczne dzieci. Jak juz podrosty co nieco, trzeba bylo poszukiwaé
ich gdzie$ przy nadmorskich lasach razem ze starym Felknerem, bo
buszowaly w zaro$lach i budowaly sobie szalasy z jego wnukami.

De¢bki to Piasnica. Rzeka przecudowna, wijaca si¢ przez faki, Iaki
jakich nigdzie nie spotkatem. Niestety, wszystko to podlega w tej chwili
degradacji i niszczeniu. To na tych kilku kilometrach, migdzy morzem
a Odargowem, jakze czesto unosily si¢ te debczaniskie, niespotykane
nigdzie indziej, charakterystyczne mgly. Bywalo tak przed zachodem
stonica. Biale ptachty nad cudownymi fakami, z niesamowitym, inten-
sywnym kolorem zieleni 1 tysiacami kolorowych, dzikich fakowych
kwiatow. I ten oddech. Zapach morza, odparowujacych 1ak, wiatru
i lazace, niezliczone ilo$ci bociandw.

Pomatu, gdy wraz z rodzing nabyli§my pierwszy samochdd, objez-
dzatem, obwachiwalem cale Kaszuby. Zaczatem dostrzegaé te sub-
telne réznice i podzialy miedzy Kaszubami — na tych wschodnich,
zachodnich 1 tych wewnetrznych. Jedno jest pewne — to kraina majaca
w sobie niebywala magie, tozsamo$¢, innos¢. Ta przestrzen wciagala
mnie z roku na rok. Poczatkowo poznawalem, zaprzyjaznialem si¢
z Kaszubami ci¢zkiej pracy, powiazanymi organicznie z miejscem
1z przyroda, w ktorej zyli. Ludzi cieplych, otwartych, bardzo dumnych
1 bardzo wytrwalych. Mysle réwniez, ze z ogromnym instynktem, bo
widzialem jak tatwo wylapywali nieszczeroé¢ — wyczuleni na nieau-
tentycznos$¢ — pojawial si¢ wtedy dystans, a moze i nieufnosé. Kiedy
minely lata, z niesamowitym zdziwieniem, a moze nie zdziwieniem,
ale niedowierzaniem, obserwowatem jak ci ludzie potrafili szybko wy-
korzysta¢ odzyskang przez Polske wolnosé. Co tu duzo méwié — ci
moi przyjaciele Kaszubi to byli ludzie cigzkiej, mozolnej pracy, zyjacy
biednie. Osoby wielkiej godnosci, ale trudnych warunkéw bytowania.
Jak szybko potrafili odnalez¢ si¢ w nowej wolnej rzeczywistosci, jak
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stali si¢ zaradni. Pobudowali domy, wiedzieli jak to robi¢, jak organizo-
waé nowe zycie, jak wykorzysta¢ dang im szanse. To juz wspomnienia
przeszlodci, kiedy biegato sie do skleconego z desek ,,wychodka®. Ale
moze wazniejsze to, ze ich wnuki chodza do dobrych szkol, a wick-
sz0$¢ dzieci ukonczylo studia.

Bywam nickiedy w Krokowej w patacu — juz wielokrotnie jego hi-
storia zostala opisana — zapraszany jestem na jakies §luby, na jakie$ oka-
zje — 1 widze picknych ludzi kultywujacych tradycje, trzymajacych sie
swojego jezyka, no i niekiedy te stroje, jakze rézne i charakterystyczne
w stosunku do innych regionéw Polski.

Pisz¢ o tym, bo zmieniajace si¢ Debki, Minkowice, Karwia, Wierz-
chucino, Prusiewo, Choczewo, Wejherowo itd. to rowniez moje do-
rastanie, dojrzewanie, moje zycie. Chciatbym prosi¢, a moze blagad,
aby mieszkancy tych terenéw do upadlego walczyli o niezniszczenie
ich picknej przestrzeni. Pewnych rzeczy sie potem nie da odwrdcic,
tak jak nie da si¢ przywréci¢ cudownosci znacznej czesci zdewastowa-
nych zarnowiecko — debczanskich tak. Mysle, ze tak si¢ dzieje, ze wiele
rodzin tam egzystujacych od pokoleti dostrzeglo, iz trzeba zatrzymaé
ten tzw. ,,postep”. Jedno jest pewne — a przez te lata przemierzytem
troszeczke drég po Swiecie — tereny stanowiace ojczyzne Kaszubow
to fenomen, to jaka$ przepickna dziwnos¢, ale majaca w sobie réw-
niez pewna kruchos§¢ bardzo latwg do zadeptania. Mam nadzieje, ze
hardos¢ i przywigzanie do natury i do tradycji ludzi tam bedacych na
to zadeptanie nie pozwoli. Niech pamigtaja réwniez, ze maja wiernych
przyjaciot w takim mysleniu i w takim dziataniu.

Nie wiem ilu ich jest, tych wiernych przyjaciol. Ja w swoim otoczeniu
znam ich sporo. Wiem réwniez z jakim podziwem obserwuja ich wier-
no§¢ tradycji przodkéw, ich z uporem trzymanie si¢ wlasnego jezyka.
To przeciez chyba jedyna grupa, ktéra wydata wlasny elementarz — ich
odwazne odkrywanie nowoczesnosci — nie zlamalo tradycji i wydaje sie,
ze jest ona jeszcze silniejsza. Nie rozplywajcie si¢ w tej przestrzeni, jak
niektorzy nazywaja ,,ponowoczesnej”, ale jeszcze raz blagam, z réwna
sila pilnujcie krajobrazu. Tych wzniesien, wijacych sie drog, jezior, jedy-
nego w swoim rodzaju wybrzeza. To przeciez tez ksztaltowalo kaszub-
ska tozsamo$¢. W tych sprawach nie tylko wiele os6b Kaszubow podzi-
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wia, ale jest takze wielu sojusznikow 1 przyjaciol. Mysle zreszta, ze czym
wicksze poczucie tozsamosci, tym wigksze poczucie wlasnej godnosci.
A to dopiero wspoltworzy wicksza otwarto$¢ na innosc i tolerancje -
ogranicza pewng doz¢ nieufnosci.

Kaszuby — te okolice D¢bek, Krokowej itd. — to rowniez przestrzen
zwigzana z czasem kiedy tam bywatem. To migdzy innymi koniec lat
siedemdziesiatych i lata osiemdziesiate. To godziny spedzone wérdd
Kaszubdw, z ludzmi, ktorzy naznaczyli wyraznie swoja obecnoscig pol-
skq kulture i1 polskie wspolnotowe zycie a niekiedy przeszli do historii
ostatnich kilkudziesigciu lat. Wystarczy chocby wymieni¢ ks. Jerzego
Popieluszke. Ale to juz jest na ,,osobne opowiadanie®.



Ks. Prof. Henryk Skorowski

NIEKTORE ASPEKTY ETOSU KASZUBOW

Kazda spolecznosé regionalna, zyjaca na okreslonym terytorium
charakteryzuje si¢ zespolem wspdlnych idei, wartosci, przekonan,
upodoban, wzorcéw zachowan i postaw moralnych, ktére w osta-
tecznosci staja si¢ jej ideatem i przewodnikiem. Calg t¢ rzeczywisto§é
etyczng okresla si¢ pojeciem ,,etosu danej grupy lub wspdlnoty”.

Specyficzne i charakterystyczne dla spolecznosci kaszubskiej sa
takie wartosci etyczno-moralne jak: religijno$¢, patriotyzm, sprawie-
dliwos¢, mitosé oraz solidarnosc.

Analiza charakterystycznych postaw moralnych Kaszubéw pozwala
uczynic¢ bardziej petnym i catosciowym opis etosu Kaszubow.

1. POSTAWA WIARY

Czynnikiem skladowym etosu Kaszub6w jest ich postawa wiary
i zawierzenia wzgledem Boga. Wyrosla ona z tradycji, ale ma takze
swoje zrodlo w osobistych doswiadczeniach niewystarczalnosci czy
tez malosci czlowieka. U podstaw zatem tej postawy lezy doswiad-
czenie zaleznosci od Boga, do ktérego zawsze w chwilach niebez-
pieczefstwa mozna zwracac si¢ z prosba o ratunek. Postawa wiary
jest dla Kaszub6éw uznaniem istnienia Boga, nastepnie §wiadomoscia

195



bytowej zaleznosci od Niego, dalej poddaniem si¢ Jemu oraz postu-
szefstwem, ktore wyraza sie w spelnianiu Jego nakazow . Takie jej
rozumienie znajduje zewnetrzny wyraz w ich osobistej modlitwie,
a takze w licznych zbiorowych praktykach religijnych. Kaszubi maja
poczucie wielko$ci Boga, Jego transcendencii, lecz rownoczesnie od-
legla jest im deistyczna mysl, ze Bog jest daleki od ich §wiata i nie
interesuje si¢ sprawami ich zycia. Dla nich jest On Bogiem zywym
1 bliskim, Osoba, ktéra miluje czlowieka, opiekuje si¢ nim 1 przy-
chodzi z pomoca. Takie widzenie Boga jest wyznacznikiem postawy
kultycznej wzgledem Boga. Ich postawa kultyczna wyraza si¢ zasad-
niczo w dwoch formach: w rozmaitych publicznych nabozefstwach
oraz religijnym obchodzeniu uroczystosci 1 §wiat badZ rodzinnych,
badz calych wspdlnot lub osad .

2. POSTAWA PATRIOTYZMU

Szczegodlna cechg etosu Kaszubow jest ich patriotyzm, czyli posta-
wa milosci ojczyzny, ktéra nosi w zyciu Kaszubow zawsze znamiona
milodci ofiarnej, gotowej do poswigcenia 1 czynéw heroicznych. Mi-
o$¢ te¢ pojmujg oni jako bezwzgledna powinno$é obrony ojczyzny, jej
débr, zwlaszcza wolnosci. Wyrazem postawy patriotyzmu Kaszubow
jest ich walka w obronie wolnosci, udzial w ruchu oporu i akcjach sa-
botazowych przeciw wrogom ojczyzny, ucieczka przed przymusowym
wecielaniem do armii wroga i dezercja z armii, ratowanie i ukrywanie
ludzi szczegdlnie warto$ciowych dla dobra ojczyzny, walka o zacho-
wanie jezyka polskiego, w zwigzku z akcja antypolskg zmierzajaca do
germanizacji ludnosci kaszubskiej, udzial w uroczystosciach przypomi-
najacych wydarzenia z dawnych dziejéw Polski organizowanych przez
duchowienstwo polskie.
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3. POSTAWA SPRAWIEDLIWOSCI

Postawa sprawiedliwo$ci dla Kaszubéw polega przede wszystkim
na poszanowaniu uprawnien drugiego cztowieka do okreslonych dobr.
Szczegblowa realizacja tych uprawnien dokonuje si¢ w oparciu o kon-
kretne normy, jakie ustanowiono w niewielkich maszoperiach, badz
w szerszej spolecznosci wiosek lub osad. Maja one charakter operatywny
i pomocniczy, poniewaz kaszubscy rybacy maja swiadomo$c, ze istnieja
okreslone prawa cztowicka niezaleznie od stanowionych ustaw, rozpo-
rzadzen czy wreszcie umow, a wigc prawa, ktore niejako sa prawami
przystugujacymi wszystkim ludziom. Sprawiedliwos$¢ jest wiec forma
bezwzglednego poszanowania uprawnien drugiego cztowieka. Ma ona
dla Kaszub6w zawsze charakter bardzo konkretny, niemalze dotykalny.
Dotyczy ona zaréwno débr osobowych, jak i materialnych-rzeczowych.

Inng forma sprawiedliwos$ci, jaka odnajdujemy u Kaszubow, jest
sprawiedliwo$¢ rozdzielcza, ktora rzadzi stosunkiem pomiedzy spo-
fecznodcig a konkretna jednostka. Wyrazem tej sprawiedliwosci jest
podzial produktéw wspdlnej pracy dokonywany w maszoperiach jak
i dochoddéw za te produkty, caly system opieki i troski maszoperii nad
wdowami i sierotami. Odnajdujemy w niej takze forme sprawiedliwosci
prawnej, ktéra rzadzi stosunkiem jednostki do zbiorowosci. W ramach
tej sprawiedliwosci dostrzega sie spelnianie obowiazkéw wobec zbio-
rowosci, jaka byla maszoperia, osada, wioska, poszanowanie prawa tam
stanowionego.

4. POSTAWA MILOSCI

Etos Kaszubow nie wyczerpuje si¢ w postawie sprawiedliwosci.
Stosunki miedzyludzkie, wartosciowane i normowane etycznie przez
Kaszubo6w, sprowadzaja si¢ takze do postawy mitosci. Adresatem po-
stawy milosci Kaszubow sa czlonkowie ich rodzin, wspottowarzysze
1 rodacy, przygodnie spotkani ludzie, a takze w swoisty sposéb wro-
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gowie. Zakres ludzi objetych postawa mitosci wskazuje juz na samg
istote milosci. Skoro wszyscy ludzie, nie wylaczajac wrogdw, sa godni
milosci i nalezy si¢ im milos¢, to ona musi polega¢ na bezinteresow-
nym uszanowaniu wartosci cztowieka. Mito$¢ jest uznaniem niepo-
wtarzalnej wartosci czlowieka, jego godnosci. Rézne jednak dobra
czlowieka — dobra materialne, witalne, duchowe — moga domagaé
si¢ poszanowania przez milos¢.

Postawa miltosci Kaszubow przybiera rézne formy. W odniesieniu
do wlasnej rodziny bedzie si¢ ona wyrazala przede wszystkim w trosce
o materialne zapewnienie bytu wszystkim czlonkom rodziny. Postawa
milo$ci wobec wspoltowarzyszy wyraza si¢ w gotowosci do ratowania
i przychodzenia z pomocg w niebezpieczefistwie, we wsparciu mate-
rialnym lub duchowym. Inaczej méwiac bedzie to ogdlna wrazliwosé
i otwarcie si¢ na potrzeby kolegi. Przejawy tych form milosci zauwaza
si¢ takze w stosunku do ludzi obcych chociaz z mniejszym natezeniem.

Mozna takze méwic o postawie mitosci Kaszubow w odniesieniu
do wrogéw. Bedzie si¢ ona wyrazala w tym, aby nie dopusci¢ do po-
wstania 1 pielggnowania w sobie pragnienia zemsty i nienawisci.

5. POSTAWA SOLIDARNOSCI

Historia Kaszubow znaczona dtugimi okresami wojen i niewoli oraz
srodowisko geograficzne w szczeg6lny sposob uswiadamialy im, Ze
dobra osobowe cztowieka, jakimi sa: wiara, polskos¢, a takze dobra
witalne zycia 1 warto$ci materialne beda zachowane i zostang ocalone
tylko wtedy, gdy podmiotem tych doébr jest cala wspolnota. Ksztal-
towana na tym gruncie postawa zabiegania o dobro wspdlne innych
i liczenie na udzial w nim w postaci pomocy moze tu by¢ nazwana
postawa solidarnosci.

W postawie solidarnosci Kaszubéw jest na pierwszym miejscu
uznanie wspélnego dobra. Swiadomos¢ i uznanie wspélnego dobra
wyraza si¢ we wspolnotowym ich dziataniu. Jest to bowiem konse-
kwencja uznania i poznania tego, co jest dobrem wspolnym. Posta-
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we wigce solidarnosci w Zyciu kaszubskich rybakéw mozna okresli¢
jako postawe, ktéra w swoim oddzialywaniu porzadkuje dziatalnosé
poszczegolnych ludzi, zwracajac ja ku dobru wspdlnemu jako dobru
spolecznemu; ktore jest jednak takze dobrem kazdego.

W ramach postawy solidarnosci Kaszubéw mozemy moéwic¢ o so-
lidarnosci zawodowej wyrazajacej si¢ w odpowiedzialno$ci za zycie
kolegi, za warunki bytowania jego i rodziny a takze o pewnej wigzi
wspolnotowej taczacej Kaszubow z cala ludzkoscia, szczegdlnie w mo-
mentach tragedii, cierpieny, przykrych niepowodzen, ktore spotykaja
innych ludzi, nawet nieznanych.

Przedstawione powyzej niektére aspekty etosu Kaszubéw maja
przynajmniej cz¢$ciowo da¢ odpowiedZ na pytanie: jak przedstawia si¢
moralno$¢ ludzi zamieszkujacych ziemie¢ kaszubska w pasie nadmor-
skim i jakie jest jej empiryczne wyjasnienie. W odpowiedzi na pytanie
o aksjologiczny wymiar wspolnoty regionalnej , tzn. o to, jakie wartosci
wydaja si¢ by¢ szczegdlnie specyficzne dla tejze spolecznodci, nalezy
stwierdzi, ze jest ona przede wszystkim nosnikiem i gwarantem warto-
$ci etyczno-moralnych. Szczegdlne znaczenie spotecznosci regionalnej
w dzisiejszej dobie, dobie relatywizmu etycznego i zagubienia czlo-
wieka w §wiecie wartosci nalezy widzie¢ w sferze stwarzania 1 zabez-
pieczania poszczegolnym czlonkom wspoélnoty szerokiej plaszczyzny
wartosci etyczno-moralnych.
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KASZUBY OD KUCHNI

Fragmenty przewodnika ,,Kaszuby od kuchni”, ktdry niebawem nkaze si¢ drukiem
Autorgy: Piotr Ostrowski, Kazimierg Kleina






Niezwykly krajobraz, goscinni ludzie, fascynujace zwyczaje, jezyk
i kuchnia. To wlasnie sg Kaszuby! Kto raz je widzial, pozostanie uwie-
dziony tym urokiem na zawsze.

Stolicg Kaszub jest dzi§ bezsprzecznie Gdansk. Tu ma swa gtow-
ng siedzib¢ najpotezniejsza na Pomorzu organizacja - Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie. Posiada ona miedzy innymi Dom Kaszubski
oraz wydaje najwazniejsze kaszubskie pismo - miesiecznik ,,Pome-
rania”. W Gdansku odbywaja si¢ najwazniejsze zjazdy i konferencje,
wydawane sg kaszubskie pisma i ksigzki. Za to etnicznie najwickszym
kaszubskim miastem jest Gdynia, w ktérej mieszka ponad 70 tysiecy
Kaszubéw — to prawie 30 procent mieszkaicéw. Nie zmienia to faktu,
ze takze inne kaszubskie miasta od dawna aspiruja do miana stolicy
Kaszub, na przykiad Kartuzy, czy KoScierzyna, ktéra w czasie zaboru
pruskiego uchodzila za centrum kulturalne kaszubskiego regionu. Tak,
czy inaczej - jesli chcemy posmakowac i zobaczy¢ prawdziwe Kaszuby,
pora wyjecha¢ z Tréjmiastal

Wiersz Maryli Wolskiej:

Siedem miast od dawna
Kiici sig ze soba,

Kidre to jest g nich
Wszech Kaszub glowq:
Gdaiisk — miasto licgne,
Kartuzgy sliczne,

\Scwz'gte Wejherowo,
Lebork, Bytowo,

Cna Koscierzyna

1 Puck — pergyna.
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Kaszubski dzien powszedni na wsiach i w miasteczkach nie nalezy
do latwych. Sami Kaszubi twierdza, ze zajace sa u nich wyzsze od Zyta,
wiec gdy skacza przez pola, glowy wystajg im z nad kloséw. Jest w tym
sporo prawdy. Ziemia jest tu staba, nieurodzajna i trudno jest wyzy¢
na Kaszubach z rolnictwa. Co ciekawe, mimo to Kaszubi rzadko sie
skarzg 1 nigdy nie uczestniczg w zbiorowych protestach czy blokadach
drég, Kaszuba nie ma czasu na protesty, bo ma duzo roboty - mozna
sie tu dowiedzie¢. Tak jest od zarania dziejow. Kaszubi sa pracowici,
zaradni, schludni i kochajg swoja ziemie. Pewnie dlatego tak trudno jest
tu kupi¢ dziatke, nie wspominajac o ziemi uprawnej. Ten kto sprzedaje
i parceluje gospodarstwo, w wielu zakatkach Kaszub nadal jest uzna-
wany za grzesznika i totra. Kaszubskg zaradnos¢ i pracowito$¢ widac
na kazdym kroku.

Kaszubi wykorzystuja pod uprawe kazdy skrawek ziemi. Na stro-
mych zboczach Szwajcarii Kaszubskiej zb6z nie uprawia si¢ prawie
weale, za to $cielg si¢ tu malownicze pastwiska ze stadami owiec 1 by-
dta. Kilka tysigcy tutejszych gospodarstw rolnych, w mysl kryteriow
Unii Europejskiej, uznano za gospodarstwa gorskie. Kaszubscy ,,g6ra-
le” na terenie Szwajcarii Kaszubskiej, czyli pomi¢dzy Bytowem i Kar-
tuzami, moga zatem spodziewac si¢ specjalnej pomocy finansowe;.
Cze$¢ mieszkancow tej picknej krainy latem zyje z turystyki, bo wlasnie
walory przyrodnicze przyciagaja coraz wieksze rzesze letnikow z kraju
1 zagranicy.

Wielu Kaszubow, wzorem swych przodkow, utrzymuje si¢ takze
z rybotéwstwa. Nic w tym dziwnego, skoro w regionie jest kilkanascie
tysiecy jezior i stawow. Takich, ktore maja powyzej hektara, naliczono
ponad tysiac. Lowi si¢ tu przede wszystkim leszcze, plocie, sieje, sie-
lawy, okonie, wegorze, liny, szczupaki, sandacze, a nawet trocie. Nie-
gdys$ ryby z kaszubskich jezior sprzedawano na tradycyjnych targach
w Gdansku, Pucku czy Stupsku. Dzi§ smakosze 1 handlowcy przybywa-
ja co rano na liczne w regionie przystanie rybackie, by na miejscu kupié¢
tanig 1 Swiezg rybe. Te rybne targi to rowniez atrakcja turystyczna, ktora
w sezonie §ciaga rzesze przyjezdnych smakoszy.
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PRZEPIS NA LINA - LENIOKA PO KASZEBSKU WEDLUG
GRAZYNY MAJKOWSKIE] ZE SKRZESZEWA

1 kg lina, 75 dkg kwaszonej kapusty, 20 dkg wloszczyzny,
1 cebula, 1 tyzka masta, 1 lyzka smalcu, 2 suszone grzyby,
%4 szklanki §mietany, 2-3 liscie laurowe, 5-6 ziaren ziela angiel-
skiego, maka, sol.

Rybe nalezy oczyscié¢, pokroi¢ na male kawalki i osoli¢. Kapu-
ste, starte na tarce warzywa, przyprawy i grzyby ugotowaé do
mi¢kko$ci w 1 1 wody. Cebul¢ podsmazy¢ na smalcu, za$ z ma-
sta 1 maki zrobi¢ zasmazke¢. Do ugotowanej kapusty dodac
rybe, cebule i zasmazke. Dusi¢ razem ok. 20 min. Na koniec
wla¢ §mietang i doprawi¢ do smaku.

Zaréwno na wybrzezu Baltyku, jak 1 na pojezierzu, mezczyzni
trudniacy si¢ ryboléwstwem budowali jeszcze na poczatku XX w.
charakterystyczne szalasy i budy rybackie. Dla rybakéw byly one
noclegownia i schronieniem w czasie niepogody podczas przybrzez-
nych polowéw na morzu, jak i na jeziorach. Szalasy o sporych roz-
miarach mogly pomiesci¢ kilkunastu rybakéw. Wewnatrz znajdowaly
si¢ prycze 1 palenisko. Na pobrzezu kaszubskim istnialo kilkaset ta-
kich szatasow. Najwicksze ich skupisko bylo w Boleficu koto Leby,
zwanym kaszubska sicza. Rybacy z Kaszub przyjezdzali tu zazwyczaj
na dwa letnie miesiace, by towi¢ morskie ryby. Jak niesie wie§¢, do
Bolefica wstep mieli wylacznie mezezyzni i nawet krétkie odwiedziny
zon i dzieci byly nie do pomyslenia. Grupa rybakéw w Bolenicu byla
jedna z popularnych w regionie maszoperii. Podobne wspdlnoty
powstawaly juz XV w. i byly czyms w rodzaju pierwszych spo6tdzielni
rybackich. Do maszoperii, ktora rzadzil szyper, nalezeli zazwyczaj
cztonkowie kilku zaprzyjaznionych rodzin. Udzialy w spélce byly
dzielone wedle wktadu pracy i posiadanego sprzetu — todzi oraz sie-
ci. Zgodnie ze zwyczajem, tajemnica pozostawalo kto z kim i do
jakiej maszoperii nalezy. Raz do roku rybacy obchodzili swoje $wigto
i ewentualnie przyjmowali do sp6tki nowych udziatlowcodw, oczywi-
$cie popijajac przy tym sznapsa.
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Raszubski stowniczek kulinarny:
pragnica — jajecnica

sxmdrowoné — dusone (np. mieso)
plirice — placki Ziemmiaczane

phrcle - paczki

eritop — gesta upa jargynowa 3 migsen?
bitlwé — Ziemmniaki

pilezi — Ziemniaki w mundurkach
20116 wréczi - brukiew

bonk — fasola, zupa fasolowa

obona — skwarki, okrasa

brzadowd — upa 3 suszonych owocow
cx0rnina — cerning, upa na kacel Riwi
yle - galareta

worzta — kiethasa

léber, léberka — pasztet, watrobianka
paporé — maslaki

peperlusczi — kurki (grzyby)

lénidk — lin

pomirchel - dorsz

baritka - fladra

wagory — wegory

slédz, - sled?

kro - ikra

PYSZNA KASZUBSKA KUCHNIA

Kuchnia kaszubska jest prosta i smaczna. Warto ja poznad, poniewaz
Kaszubi wymyslili kilkadziesiat wlasnych potraw. Dla wickszosci tu-
rystow najbardziej niezwykla jest czernina (¢xdrnina) - zupa gotowana
na kaczej lub gesiej krwi, z dodatkiem warzyw, podrobow, suszonych
owocow, $mietany i jakiejs smakowitej kostki. Nie jest to bynajmniej
strawa kaszubskich wampirow! Rozcieficzona octem krew, wlana do

208



Azerd eu opypoeqds Annyy




91O} A\ B[UINWO] N[EMNSI] Z TewsAZI ]




zupy, dodaje jej niepowtarzalnego delikatesowego smaku. Przy czer-
ninie zupa z z6twia to zwykla zalewajka. Rownie wysmienita jest zupa
z 201téch wrékdw, czyli z brukwi, z dodatkiem gesiego lub wieprzowego
migsa, a takze zupa z wegorza, ktéra uwiodla niejednego smakosza.

PRZEPIS NA SZMUROWONEGO POMUCHLA CZYLI PIECZONEGO DORSZA
WEDLUG ROBERTA KIEDROWICZA ZE SEUPSKA

Sktadniki: dorsz, boczek lub stonina, smalec, sol, pieprz, lis¢
laurowy, ziele angielskie

W brytfannie ulozy¢ plastry boczku lub stoniny, a na nich
utozy¢ pokrojonego w dzwonka dorsza. Rybe doprawi¢ sola,
pieprzem, dodac lis¢ laurowy i ziele angielskie. Dodac nieco
thuszczu (moze by¢ smalec) i zapiekac catos¢ przez ok. 40 min.

Kaszubi jedza wielkie ilosci ryb, zaréwno morskich, jak i stodkowod-
nych. Mozna by rzec, ze ryby sa w wielu zakatkach Kaszub podstawowym
menu. Prawdziwym odkryciem jest kaszubska jajecznica na zasolonym
Wegorzu (praznica 3 wagorzem), ktora je si¢ zazwyczaj z ziemniakami. Takze
tutejszy stony $ledz w $mietanie 1 cebuli z ziemniakami w mundurkach,
czyli skdz, 3 pilkama, nie ma sobie réwnych. Wybornie smakuje lin po ka-
szubsku, duszony w jarzynach i kwasnej kapuscie z dodatkiem suszonych
grzybow. Nie sposéb nie wspomniec tu o morénkach, czyli sielawach. To
smaczne ryby, fowione na glebokich wodach, a stynie z nich Jezioro Wdzy-
dze. Morénezi wygladaja jak szproty, a smazy si¢ je na glebokim tluszczu
i spozywa chrupiace. Z kolei nad morzem najwazniejsza rybna potraws
jest pommichel, czyli dorsz przyrzadzany na sto sposobéw. Te rybe od lat
promuje slynny Festiwal Pomuchla w Lebie, a kazdy Kaszuba wie, jak
smakuje $§wiezy dorsz kupiony prosto z burty rybackiej fodzi.

Mieszkancy regionu z wielkq namigtno$cia zjadaja rowniez rybia
ikre, ktora smazy si¢ na patelni z dodatkiem cebuli i przypraw. Na
wiejskich stolach czesto goszczg smazone na chrupko, lub tez zapie-
kane z cebula okonki i plocie. Popularne sg tez smazone i marynowane
w occie $ledzie lub okonie.
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Warto wspomnie¢, ze §wietna kuchnie maja nasi krewniacy za oce-
anem. Kaszubi z Barry’s Bay w Kanadzie, ktorzy sq potomkami emi-
grantéw z poltowy XIX w, takze chetnie jedza ryby, potrafia wypiekac
tradycyjne kaszubskie ciasta oraz chleb.

PRZEPIS NA PIECZONEGO PSTRAGA TECZOWEGO
WEDEUG DAVIDA SHULISTA, Z BARRY’S BAy.
PRZEKAZANE PRZEZ MATKE BARBARE (KUTCHKOSKIE) SHULIST

Sktadniki: duzy pstrag teczowy, sok z cytryny, mickkie masto, sél
1 pieprz.

Oczysci¢ i umy¢ rybe. Dokladnie wytrze¢ wewnatrz 1 na ze-
wnatrz. Posmarowaé wnetrze ryby sokiem z cytryny, mickkim
maslem, oproszy¢ sola i pieprzem. Faszerowac¢ chlebem.
Farsz: chleb, szczypta czabru, sol i pieprz do smaku, 1 mala
pokrojona cebula, 1 lyzka masta

Chleb pocia¢ na mate kawalki, tak aby zmiescit si¢ do §rodka ryby.
Doda¢ czaber oraz soli pieprz do smaku. Cebule wymiesza¢ z ma-
stem. Wymiesza¢ skladniki i umiesci¢ w rybie. Rybe spia¢ wyka-
taczkami, zawina¢ w foli¢ aluminiowa i piec w temperaturze180 °C
przez 30 — 45 minut w zaleznosci od wielkosci ryby.

Oproécz ryb Kaszubi jadaja bardzo duzo drobiu. Szczegdlnym
wzigciem cieszy si¢ tu gesina, totez w kazdej wiejskiej zagrodzie ma-
szeruje stadko biatych gesi. W kilku zakatkach regionu przetrwata
nawet ewangelicka tradycja spozywania pieczonej gesi podczas $wiat,
a czasem nawet w wigilic Bozego Narodzenia. Nadal popularne sg tu
piersniczi — plersniki, czyli wedzone piersi gesie. Nazywa si¢ je takze
polgeskami, poniewaz sa tak wielkie, ze kazdy faktycznie stanowi
prawie p6t gesi. Wedle starej tradycji najpierw pekluje si¢ je w zalewie
z przyprawami, a pdzniej, po dwie zwigzane razem, wedzi w dymie
z jatowca 1 drewna owocowego. Z gesiny do dzi§ kaszubskie gospo-
dynie preparuja tradycyjna obond, czyli okrase. Surowe mieso z gesi
siekajq tasakiem, a nastepnie ukladaja w glinianym garncu i zasypuja
sola. Przez calg zime¢ dodaje si¢ je do réznych potraw, na przykiad
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do zup, do jajecznicy, do chleba, albo jako okras¢ do ziemniakéw
popijanych maslanka. Pychal

Codzienng potrawa sq takze plisice, czyli placki z tartych balew czyli
ziemniakow, kladzione na wodg lub mleko. Smaczne sg takze rénczdez.
To placki z maki gryczanej, czasem jeszcze pieczone na rénkach czyli
fajerkach plyty kuchennej.

Pyszna i oryginalna zarazem jest kaszubska kiszka ziemniaczana.
Przygotowuje si¢ ja z dodatkiem kaszy gryczanej i sloniny lub boczku.
Utarte drobno ziemniaki 1 sparzong kasze miesza si¢ z jajkiem, cebula
i przyprawami i wyrabia si¢ na jednolitq mase, a nastepnie upycha do
grubych flakéw lub woreczkow. Takie kiszki gotuje si¢ w solonej wodzie.
Po ugotowaniu zazwyczaj kroi je si¢ w plastry 1 smazy na stoninie. Do
tradycyjnych dan tego typu nalezy takze grucholec, czyli babka ziemnia-
czana, ktora oczywiscie podaje si¢ na cieplo, np. z ogérkiem kiszonym.

Kaszubi styna takze z wlasnych wyrobow wedliniarskich. Robig
pyszna kielbase, salceson, berka czyli pasztetows oraz gylk, czyli gala-
ret¢ na nézkach, oczywiscie zakwaszang octem.

PRZEPIS NA REBIONKA CZYLI KASZUBSKA POLEWKE RYBNA
WEDLUG NECLOW Z CHMIELNA

Sktadniki: 1,5 1 wody, 1 kg drobnych ryb stodkowodnych (np.
ploci, karasi), 1 szklanka §mietany, 2 tyzki octu lub kwasek
cytrynowy, 1 z6ltko, 2 tyzki maki, wloszczyzna, lis¢ laurowy,
ziele angielskie, sol i pieprz.

Oczyszczone ryby wlozy¢ do wrzacego wywaru z wloszczyzng
i przyprawami, zakwasi¢ (po to, by ryby si¢ nie rozgotowaly na
,,Wiory”), gotowa¢ ok. 10 min. Ryby i warzywa wyjac. Warzy-
wa pokroi¢ w kostke, za$ zupg zaprawi¢ §mietana 1 roztrzepana
maka, a nastepnie zagotowac. Do zupy dodaé warzywa i roztarte
z malg ilo$cia wody z6ttko. Podawac z makaronem lub gotowa-
nymi ziemniakami okraszonymi stoning i smazong cebula.

Na licznych letnich festynach Kaszubki sprzedaja pajdy chleba
ze smalcem 1 skwarkami. Do stoisk tych zawsze ustawiajg si¢ dlugie
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kolejki, bo tez tutejszy szmilt ze sgpérkama nie ma sobie réwnych.
Jest to okazja do skosztowania tradycyjnego chleba z domowego
wypieku, warto wigc stanaé w ogonku. W ostatnich latach powstaly
tez liczne kaszubskie karczmy i goscince. Popularne sa tez domy
i sale weselne, ktore nie sa otwarte na co dzien, lecz mimo to bar-
dzo dobrze funkcjonuja. Bardzo wiele kucharek pracuje w domu,
przygotowujac kaszubskie specjaly zamowione na wigcksze rodzinne
uroczystosci. Popularne domy weselne znajduja si¢ w wielu zakat-
kach regionu, miedzy innymi w Krepie Kaszubskiej, Choczewie,
Zukowie, czy Paczewie.

Wigkszos¢ popularnych kaszubskich potraw mozna oczywiscie
zje$¢ w tutejszych restauracjach, barach i smazalniach. Cho¢ te ostat-
nie najchetniej serwuja mato kaszubskiego pstraga. Jesli chee si¢ za-
smakowa¢ prawdziwej kuchni, najlepiej odwiedzi¢ tradycyjny kaszub-
ski dom, wybierajac na przyklad wczasy w prywatnych kwaterach
z wyzywieniem lub w gospodarstwach agroturystycznych. Nie nalezy
si¢ jednak dziwi¢, gdy gospodarze zaczng przyjecie od ksicha, czyli
ciasta (zazwyczaj jest to placek drozdzowy) i kawy, a dopiero potem
podadza gtéwne potrawy. Taki tu panuje zwyczaj! Miejscowi zartuja,
ze jak si¢ go$¢ naje ciasta, to malo zje na obiad.

Bardzo smaczne sa tradycyjne kaszubskie réchdcze, czyli ruchanki.
Nie nalezy jednak przecenia¢ swoich mozliwoscii zamawiac zbyt wielu
ruchanek na raz, bo nawet rosly chlop szybko si¢ nasyci. Dla §cistosci:
jest to specjat kulinarny, ktory przypomina racuchy.

Sporym zaskoczeniem dla turysty moze si¢ okaza¢ kaszubska
kawa, zwana brejkq, ktora miejscowi pija do kucha 1 $niadania. Oto
przepis sprzed wieku: ,,Ju kocitk gastawita woda w nim gotéje i e $eéta
spolonégo kawa w nia wsépige, kladze w wsétko cyRorgii sporé sztéré grépe,
potim fiise duzkq 16%ka zmniésziwe do kipé, tej na brejkq leje w 3bink i ga-
166 miléezem wszétko jidze ji od racgi séwo i ge széezem”. Krdtko mowiac:
Kaszubi namigtnie pija kawe zbozowa z mlekiem. Oczywiscie pija
rowniez prawdziwa kawe.
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PRZEPIS NA KASZUBSKIE RUCHANKI (RECHOCZE)
WEDLUG JADWIGI KIEDROWICZ Z BRUS

Skladniki: 2 V2 szklanki maki, 15 dkg masta, 3 jaja, 74 szklanki
cukru, 1/2 szklanki mleka, 5-8 dkg drozdzy, cukier waniliowy,
tluszcz do smazenia.

Najpierw nalezy przygotowaé rozczyn z drozdzy: lekko pod-
grza¢ mleko, doda¢ drozdze, 2 tyzki maki, 1 tyzke cukru, do-
ktadnie wymieszac i odstawi¢ na chwil¢ do wyrosnigcia.

Do maki nalezy dodaé cukier, zottka, gotowy rozczyn z droz-
dzy i wyrobié. Nastepnie doda¢ roztopione masto oraz ubita
pian¢ z biatek, dobrze wyrobi¢ i pozostawi¢ do wyrosnigcia.
Gdy ciasto jest wystarczajaco wyrosniete nalezy formowaé
male placki i smazy¢ na dobrze rozgrzanym ttuszczu. Ruchan-
ki posypa¢ cukrem pudrem lub podawac z konfiturami.

Na calych Kaszubach spotka¢ mozna niewielkie ceglane lub ka-
mienne budowle. To piece chlebowe. Te murowane pomieszczenia
budowano zazwyczaj w ogrodzie, w bezpiecznej odlegltosci od zabu-
dowan, by nie zaproszy¢ ognia podczas wypieku. Jeszcze do niedaw-
na, co kilka dni, wypiekano w nich chleb, najcze¢sciej dla kilku rodzin
za jednym zamachem. W wielu wsiach przepis na chlebowe ciasto
i sposob wypieku pieczywa byt bardzo podobny: ciasto przygotowy-
wano z zytniej maki z dodatkiem tartych ziemniakéw i drozdzy. Tech-
nologia domowego wypicku byla prosta. Najpierw rozpalano w piecu
drewno, a gdy niemal zupelnie si¢ wypalito, usuwano z jego wnetrza
zar 1 popidl i wsadzano ciasto uformowane w sporych rozmiaréw
bochny. Dla dodania aromatu gospodynie wrzucaly na rozgrzane
kamienie suszone owoce. Piece byly uzywane takze przez chorych
i zmeczonych. Po wyjeciu wypickdw, poki byly gorace, nierzadko
pelnity role... sauny.
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PRZEPIS NA DAWNY KASZUBSKI CHLEB BABUNI
WEDLUG AUGUSTINY LLAGINSKI Z BARRY’S BAY w KANADZIE

Sktadniki: 2 paczki drozdzy, 2 szklanki letniej wody, 2 tyzeczki
soli, 1 tyzeczka biatego cukru, "4 szklanki thuszczu (smalec
z boczku sprawi, ze ciasto bedzie kruche), 8 —10 szklanek maki.
Drozdze rozpuscié z 2 tyzeczkami biatego cukry w 2 szklance
letniej wody. Zostawi¢ do wyrosniecia na 10 minut. Make wsy-
pa¢ do suchej duzej miski. Zrobi¢ zaglebienie na $srodku maki.
Wymiesza¢ 4 szklanki wody, 1 lyzeczka cukru, soli, tluszcz
i rozpuszczone drozdze, nastgpnie doda¢ do maki. Wymie-
szaé, aby ciasto bylo migkkie. Dodawac tyle maki, aby ciasto
bylo twarde ale pulchne. Ciasto umiesci¢ w wysmarowanej mi-
sce. Przykry¢ czystg Sciereczka 1 odstawic¢ w cieple miejsce do
wyroéniccia (tak aby dwukrotnie zwickszylo swoja objetosé).
Ugnies¢ ciasto i obrocié, zostawi¢ do wyrosnigcia az podwoi
swoja objetos¢. Powtorzy¢ caly proces.

Ciasto podzieli¢ na 4 cz¢sci, uformowac bochenki i umiescic
w wysmarowanych blaszkach. Naklu¢ ciasto widelcem, aby
uwolni¢ pecherzyki. Formy z ciastem przykry¢ czysta Scie-
reczka i zostawi¢ do wyrosniecia na godzing. Piec w 180 °C
przez 50-60 minut. Wyja¢ z formy i ostudzic.

Bardzo wazne jest wyrabianie ciasta. Im ciasto bedzie lepiej
wyrobione, tym chleb bedzie smaczniejszy.

KOLOROWE KASZUBSKIE STROJE

Z nielicznych przekazow i zapiskéw kronikarzy, a takze ze starych

rycin i obrazow etnografowie skompletowali tradycyjny stréj kaszub-
ski. Do dzi$ nie przetrwal bowiem zaden szczegdlowy opis regional-
nych szat, ani tez jakikolwiek oryginalny egzemplarz garderoby. Kaszu-
bi przestali nosi¢ swe tradycyjne stroje jakies sto lat temu. Dopiero po
ostatniej wojnie mieszkancy powrdcili do folkloru i zaczeli odtwarzaé
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tradycyjne ubiory, najczgsciej na potrzeby zespotéw ludowych. Dzi-
siejsze kaszubskie ,,kostiumy” w niemal wszystkich zakatkach regionu
sq do siebie podobne, a powstaly podobno wedlug wzoru dawnego
stroju od$wigtnego.

Badacze odkryli, ze dawne Kaszubki to prawdziwe strojnisie. Na
przyklad w XVII i XVIII w. nosily rozne rodzaje koszul: z mankietami,
wiazane kolorowymi tasiemkami, najczesciej z kryza. Na nie wklada-
ly obcisty, podkreslajacy talie gorset z aksamitu. Tradycyjnie nosity
dwie spodnice: jedna szeroka, za kolana 1 mocno marszczona w pasie,
za$ druga, krotsza na wierzchu, wigzana z tylu jak fartuszek. Nosity
takze wiazane pod szyja chusty, a na glowe zakladaly stynne kaszub-
skie czepce. Bylo wiele rodzajéw owych charakterystycznych nakryc
glowy — od skromnych, ptéciennych, po bogato zdobione, haftowane
i obszywane jedwabiem, brokatem i tiulem. Najzamozniejsze Kaszubki
zdobily czepce haftem ze srebrnej lub ztotej nici, stad ich popularna
nazwa — zlotnice. Caly stréj byl zazwyczaj granatowo-bialy z dodat-
kiem bordowych i czarnych elementéw. Przedstawione na XVII w.
obrazach, rysunkach i miedziorytach Kaszubki z okolic Gdatiska byly
tak dobrze ubrane, ze dzisiejsi polscy badacze watpili w autentycznosé
tych wizerunkoéw. Jednak ich watpliwosci rozwial znany niemiecki ko-
stiumolog Franz Hottenroth, ktéry odnalazl w kronikach zapisy po-
twierdzajace wizerunek przedstawiony przez malarzy. Miedzy innymi
wskazal on na relacje wloskich podréznikéw sprzed dwustu lat, ktérzy
bedac na Pomorzu pisali, ze Kaszubki ubieraja si¢ z nader wyszukanym
smakiem, a dzigki strojnej odziezy budza powszechny szacunek.

PRZEPIS NA MARCHEWNY PIEPRZNIK, CZYLI PIERNIK Z MARCHWI
WEDLUG HALINY BOBROWSKIE] Z GLODNICY

1 kg maki, 1 kostka margaryny, 2 jaja, 2 kg marchwi,
2 szklanki cukru, 10 dkg rodzynkéw, 10 dkg migdatéw, 10
dkg orzechéw, 3 torebki przypraw korzennych, 1 %2 lyzeczki
sody oczyszczonej.

Margaryne utrze¢ z cukrem na puszysta masg, a ucierajac, do-
dawaé po jednym jajku. Nast¢pnie powoli dosypywac make
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wymieszana z przyprawg korzenng i soda. Marchew nalezy
utrze¢ na bardzo drobnej tarce, dodaé¢ do ciasta i dobrze wy-
miesza¢. Na koniec doda¢ bakalie.

Rodzynki, migdaty i orzechy trzeba sparzy¢, migdaly i orzechy
obra¢ ze skorek i pokroi¢. Piernik nalezy piec ok. 1 godz.

Mezczyzni na Kaszubach nosili si¢ podobnie. Na koszulg z biatego
plétna wkladali najezesciej niebiesk lub granatows kamizelke albo ka-
ftan. Wkladali spodnie do kolan, czasem skorzane, za$ buty najczesciej
wysokie z cholewami. Glowe nakrywali filcowym kapeluszem, a takze
- zazwyczaj zimg - $mieszna futrzang czapa z nausznikami, opadajaca
na kark. Wlasnie te czapki z baraniej skéry niezwykle intrygowaly nie-
edysiejszych podréznikéw. Wielu kronikarzy opisy kaszubskiego stroju
zaczynalo wigc od ,,dziwnej czapy” noszonej przez tutejszych chlopéw.

Stowniczek kaszubskiel garderoby:
Skorznie - buty

milea - cxapka, aw. futriana
waps - kaftan

bitkesé - spodnie

liwk - keamizelfea

séknia - sukmana

czitel - spddnica, suknia
sgertuch - fartusek
Jupa, kabat - plaszez (damski)
wiksowezi — pantofle

NIEZWYKLE RZEMIOSLO I SZTUKA

Siostrom zakonnym, ktére uczyly mtode Kaszubki haftu w XVIII
w., pewnie nawet si¢ nie $nilo, ze zaprojektowane przez nie motywy tu-
lipanéw stang si¢ w przysztosci symbolem i najlatwiej rozpoznawalnym
»znakiem firmowym” calych Kaszub. Pierwsze szkoly kaszubskiego
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haftu prowadzily klasztory norbertanek w Zukowie i benedyktynek
w Zarnowcu. Uczyly sie w nich dziewczeta pochodzace ze szlachty,
bogatego mieszczafistwa oraz rodzin gburskich. Owczesne wzory -
kwiaty tulipanow, lilii, margaretek 1 stokrotek, a takze owoce granatu,
haftowano jednobarwnie zlota lub srebrna niciag. W obu klasztorach
powstawaly przede wszystkim czepce dla kobiet. Popularny dzi§ ko-
lorowy haft pojawil si¢ znacznie pdzniej, sto lat temu we Wdzydzach
Kiszewskich, gdzie w 1909 r. powstala szkota dla hafciarek. Otworzyla
ja Teodora Gulgowska, ktora takze we Wdzydzach, wraz z mezem Izy-
dorem, zalozyla w 1906 r. tak oblegany dzi$ przez turystow skansen
kaszubski. Znana w caltej Europie Szkota Wdzydzka stynie z bogatego
wzornictwa i wspanialych koloréw. Nieco inne sa hafty zukowskie,
ktore maja zawsze siedem kolordw, oczywiscie z przewaga tak lubiane-
go przez Kaszubow blekitu. Obecnie znane sg takze inne szkoly haftu:
pucka, wejherowska, tucholska, chojnicka , cztuchowska i bytowska.
Wytwarzane tu obrusy i serwety uchodza za jedne z najpiekniejszych
w Europie, sa takze znane i cenione w Stanach Zjednoczonych. Nie-
stety, kaszubski haft jest nie tylko stawny, ale i piekielnie drogi. Nawet
za niewielkq serwetke z matym wzorkiem trzeba zaplaci¢ kilkadziesiat
zlotych, za$ za porzadny obrus nawet kilkaset.

WAFLE KASZUBSKIE WG. AGNIESZKI MAKURAT Z KrREPY KASZUBSKIE]

Skladniki: 1 kg maki tortowej, /2 kostki masta (ewentualnie mar-
garyny Kasia), 200 ml $mietany 30%, mleko, 7 jajek, 1 szklanka
cukru, szczypta soli, proszek do pieczenia.

Z6ltka ucieramy z cukrem. Dodajemy mleko, make i $mietane,
szczypte soli 1 proszek do pieczenia. Wszystko razem mieszamy do
otrzymania odpowiedniej konsystencji $redniej gestosci. Biatko ubija-
my na sztywno 1 tak ubite biatko dodajemy do ciasta mieszajac tyzka.
Wafle pieczemy w specjalnej, zeliwnej wafelnicy, obracanej na
ogniu. Jezeli takiej wafelnicy nie mamy to wafle pieczemy w wa-
felnicy elektrycznej. Podajemy na cieplo, bezposrednio po upie-
czeniu. Mozemy podawac z cukrem pudrem, bita §mietana i tru-
skawkami kaszubskimi, popijajac kawg z mlekiem.
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W calym regionie od wickéw popularne jest plecionkarstwo. Ka-
szubi wyplataja przede wszystkim przedmioty nadajace sic do domo-
wego uzytku, np. kosze, zazwyczaj z korzeni sosny i §wierka oraz z wi-
kliny i stomy. Tworcy ludowi wyplatajg takze dzbanki, tace, miski na
owoce i liczne ozdoby, ktore ciesza si¢ ,,wzigciem” wsrdd turystow.
Pigkng pamiatka z Kaszub sg takze popularne kosze bilewné. Dosé
prymitywne, ale solidnie wykonane z korzenia sosny, do dzi$ stuza na
wsi do zbierania balew, czyli ziemniakéw. Gdzieniegdzie, specjalnie dla
turystow, plecionkarze wytwarzaja miniaturowe kosze balewné.

Cickawe sg takze kaszubskie instrumenty muzyczne, powstajace od
stuleci w tutejszych warsztatach. Kaszubi do dzis graja na réznych dzi-
wadtach, wcale lub rzadko spotykanych w innych regionach i krajach.
Naj$mieszniejszy jest burczybas, ktory tak dzwigczy, jak si¢ nazywa.
Jest to drewniana beczétka bez dna, z wierzchu obciagnicta skéra na
wzor bebna. Posrodku skéry umocowany jest diugi ogon z konskiego
wlosia, ktory pociera si¢ mokrymi dtofimi — totez do gry potrzebny jest
pojemnik z woda. Taki burczacy burczybas posiada oczywiscie kazda
szanujaca si¢ kaszubska kapela.

Innym typowym dla tego regionu instrumentem sa diabelskie skrzyp-
ce. Digehli bas ma dobre dwa metry wysokosci, mate pudlo rezonansowe
i zazwyczaj dwie lub trzy struny z drutu oraz smyczek, ktéry wyglada
jak dzieciecy tuk. Jest takze wyposazony w liczne brze¢kadta, np. perku-
syjne talerze, totez ogélnie mowiac stuzy do robienia hatasu, a ten czyni
si¢ stukajac instrumentem o podtoge. Diabelskie skrzypce tatwo mozna
rozpoznaé dzi¢ki nieodzownej masce gbura w kapeluszu, ktora zwienicza
aryf tego picknego instrumentu. Miniatury diabelskich skrzypiec mozna
dzi$ kupi¢ w kazdym kaszubskim sklepie z upominkami.

PRZEPIS NA CZORNINA (CZERNINE),
CZYLI KASZUBSKA ZUPE Z KRWIA WEDLUG OTYLII SKIBY Z LUBNI

Sktadniki: 4 1 wody, szklanka krwi z gesi lub kaczki, podroby
z gesi lub z kaczki (najlepiej z dwoch ptakow), 15 dkg suszu
owocowego, wloszczyzna, 1,5 tyzki maki, ziele angielskie, li§¢
laurowy, tyzka octu, cukier, sél, Smietana.
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Suszone owoce nalezy moczy¢ przez ok. 2 godz. w zimnej
wodzie. Wloszczyzne pokroi¢ w kostke, 1 razem z umytymi
1 oczyszczonymi podrobami i1 suszem owocowym gotowac do
migkko$ci na wolnym ogniu, dodaé¢ przyprawy. Migso wyjacé
z wywaru. Make roztrzepaé z krwia, dodajac troche wywaru
i mieszajac wla¢ do garnka, zagotowac. Zupg przecedzi¢, dodacé
ocet, cukier, s6l oraz obrane z ko$ci migso 1 pokrojone podroby.
Na koniec doda¢ pél szklanki §mietany. Zupe przecedzié, po-
dawac z kluskami ktadzionymi lub z ziemniakami, i wszystkimi
sktadnikami zupy jak podroby pokrojone i susz owocowy.

Znanym kaszubskim instrumentem jest takze bagzuna — drewniana
traba, wykonywana z mlodej olchy lub klonu. Niegdy$ stuzyla ona
do porozumiewania si¢ pasterzom i rybakom na jeziorach, ktorzy np.
trabili na alarm lub wzywali pomocy. Dzi§ bazuny posiadaja nieliczne
kapele i zespoly ludowe. Aby na niej zagraé trzeba jednak mie¢ niezle-
go dmucha i potezne pluca. Znacznie latwiej za to gra si¢ na prostych
instrumentach pasterskich, jak réiczik (brzakacz na kiju), sznéra (ter-
kotka) czy klekotka. Niegdy$ w regionie bardzo popularne byly takze
lutnie. Kaszubi mieli réwniez swojego ,,Stradivariusa”. Stynnym lutni-
kiem byl Pawel Ponke z Wejherowa, ktéry budowy skrzypiec uczylt sig
w najlepszym gdanskim warsztacie Karla Neumanna, a p6zniej kunsz-
tem znacznie przewyzszyl swego mistrza. Muzycy twierdza, ze jego
skrzypce nie maja sobie réwnych i sg stworzone dla wirtuozéw.

Kaszubscy tworcy ludowi i rzemieslnicy, podobnie jak w innych regio-
nach, zajmujq si¢ takze tkactwem, malarstwem na szkle i rzezba w drewnie.

Wielki rozglos zyskala takze kaszubska ceramika. Przede wszystkim
za sprawa ponad stuletniego warsztatu Necléw w Chmielnie, ktory z po-
wodzeniem funkcjonuje do dzi$ 1 pozostaje w r¢kach rodziny. Wyroby
z pracowni Necléw znane sa w calym kraju i za granica. Latwo je roz-
pozna¢ dzigki charakterystycznej kolorystyce (niebieskie, granatowe, bra-
zowe 1 kremowe) oraz typowym motywom, np.: kwiat bzu, tulipan, lilia,
rozgwiazda 1 rybia tuska. Od 1993 r. w Chmielnie czynne jest Muzeum
Ceramiki Necléw. Najstarszym na Kaszubach osrodkiem garncarskim jest
jednak Koscierzyna. W 1861 r. dziatato tam az 18 garncarzy, ktorzy wytwa-
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rzali wylacznie naczynia uzytkowe. Wiasnie w Koscierzynie swoj warsztat
ceramiczny otworzyl Michal Necel, ktory pozniej przeprowadzil sie do
Chmielna i tam uruchomit dziatajaca do dzis stynng pracownie.

PRZEPIS NA FERKASE WEDLUG AGNIESZKI GOSZ Z SIERAKOWIC

Sktadniki: wiejska kura, wloszczyzna z kapusta, podpieczo-
na na blasze cebula, pieprz, sol, cukier, cztery garicie ryzu,
3 szklanki mleka, lyzka masta; na sos: 3 lyzki maki, 15 dag.
masta, 3 szklanki rosolu, sok z cytryny, cukier, 0,5 szklanki
$mietany, 5 z6ltek, gar§¢ rodzynkow.

Ugotowac rosol: kurg zala¢ zimna woda, gotowa¢ na bardzo
wolnym ogniu, dodaé wloszczyzng, przyprawy. Ryz zalac nie-
duza iloscia wody, podgotowad, nastepnic zala¢ wrzacym mle-
kiem, posoli¢, doda¢ lyzke masta, przykry¢ i wstawi¢ do gora-
cego piekarnika, az sam dojdzie. Stopi¢ kilka tyzek masta, dodac
make, zrobi¢ jasna zasmazke, rozprowadzi¢ ja zimnym rosolem
mieszac zwawo, aby nie bylo grudek, doda¢ reszte sktadnikéw
sosu. Sos powinien mie¢ stodko-kwasny smak, na koficu dodaé
sparzone rodzynki. Na duzym pétmisku ukladac wieniec z ryzu,
w §rodek i dookota ryzu ukladaé pokrojong na czesci kure, ob-
la¢ wszystko sosem, reszte podajac w sosjerce. Dekoracja moga
by¢ warzywa wyjete z rosotu, zwlaszcza marchewka i kapustka.
Rosot zas podajemy oddzielnie jak zwykle z domowym maka-
ronem w talerzu. Na Kaszubach jest to danie $wigteczne, czgsto
weselne, podawane na poczatku uroczystosci.

Z\YCZAJE, TRADYCJE 1 OBRZEDY

Kaszubi maja tyle wlasnych obrzedow, ze mogliby nimi obdaro-
wacé niejeden region czy kraj. Po wielu latach milczenia Kaszubi stali
si¢ dzigki temu naszym najpowazniejszym obok gorali ,,folklorem
eksportowym”. Na Pomorzu najwazniejsze sq oczywiscie tradycje
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zwigzane ze §wigtami Bozego Narodzenia i Wielkanocy. Gwidzdkd
zwiastuja chodzacy w adwencie po wsiach gwizdze. W barwnym
orszaku maszeruja dziad, baba, muzykant, niedzwiedz, turon, ko-
ziol, baran, bocian i smetek. Gwidzdka niesie kosz peten podarkéw -
slodyczy i orzechow, ktorymi obdziela wiejskie dzieciaki. W Wigilig
takze chlopi wychodza ze swych zagrdod, by na polach i wokot za-
grody postawi¢ mate drewniane krzyzyki i inne, czasem ,,magiczne”
znaki, ktére maja gospodarstwo uchroni¢ przed wszelakim zlem:
szkoda, nieurodzajem i choroba, a takze gryzoniami niszczacymi
plony. Wigilijna wieczerza jest na Kaszubach zazwyczaj skromna.
Najwazniejsza jest zupa brgadowa z suszonych owocoOw z kluskami,
ktéra z powodzeniem zastepuje barszcz. Sa takze ryby, grzyby i &ich
czyli ciasto. Swiateczne podarki bywaja skromne, bo tez Kaszubi
sq oszczedni jak Szkoci. Ciekawostka natomiast jest, ze popularna
$wiateczna choinka na Kaszubach przyjeta si¢ bardzo pézno, bo
dopiero po pierwszej wojnie $wiatowej. Wezesniej byla w wielu za-
katkach regionu uznawana za przejaw germanskiej tradycji.

PRZEPIS NA ZUPE BRZADOWA
WEDEUG MIROSEAWA ZWOLSKIEGO Z RZEPNICY

Sktadniki: marchew, kilka suszonych grzybéw, 10 dkg suszonych
owocéw (gruszki, jabtka, sliwki, wisnie), 1 szklanka maslanki,
szklanka $mietany, 2 tyzki maki, cukier, sol, ziele angielskie.

W 3 litrach wody gotowaé okolo p6t godziny marchewki, ziele
angielskie, sl, wymoczone i posiekane grzyby oraz suszone owoce.
Do maslanki i $mietany doda¢ make i wymieszac, nastepnie wlaé
do zupy. Doprawi¢ do smaku sola i cukrem. Podawaé z gotowa-
nymi ziemniakami.

Sylwester jest na Kaszubach dniem dowcipow, platania figlow i tak
zwanych glupich zartéw. Niejednemu chlopu w noc sylwestrows, ,,skra-
dziono” drzwi od chalupy lub wrota od stodoly, albo tez zapchano komin.

W Wielkanoc Kaszubi jeszcze dzis, starym zwyczajem, chodza
o $wicie do strumienia, nad jezioro lub nad rzeke, aby symbolicznie
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zmy¢ z siebie grzechy, choroby i... rzucone uroki. Sniadanie wielka-
nocne polaczone jest zazwyczaj z obiadem, jednak nie gosci na nim
wielkanocny zajac. Ci, ktérzy oczekuja od niego podarkéw, musza sie
uzbroi¢ w cierpliwo$¢ i przede wszystkim uwic zajecze gniazdo. Dzieci
stawiaja gniozdka zrobione z siana lub stomy w ogrodzie, pod drzewem
lub krzakiem. Dopiero nazajutrz, w lany poniedziatek, zajac ukradkiem
zostawia w nich prezenty. Tymczasem dyngus (dégisé) uchodzi Kaszu-
bom na sucho. Zamiast polewa¢ si¢ woda, Kaszubi ttuka si¢ rézgami
z gatezi jalowca, czyli dégijq. Przez caly dzien chlopcy uganiajq si¢ za
dziewczetami 1 smagaja swe ofiary po nogach (niegdy$ po goliznie).
Ten prastary zwyczaj stowianski przetrwal jedynie na Kaszubach, to-
tez warto si¢ tu wybraé takze na Wielkanoc, by przezy¢ z bliska ten
niecodzienny spektakl.

Jednym z najbardziej niezwyklych i prastarych obrzedéw na Kaszu-
bach jest Scinanie Kani. Zwyczaj ten najbardziej znany jest na pétnocy,
w okolicach Pucka. Kani¢ - ptaka drapieznego, ktéry wygladem nieco
przypomina sokola, §cinano na §w. Jana. Kania od zarania dziejow
symbolizuje na Kaszubach wszelkie zto, cho¢ nikt nie potrafi wyjasnic,
dlaczego padlo wlasnie na tego, bardzo picknego ptaka. Na ceremonie
przybywali niegdy$ wszyscy mieszkancy. Wojt i Rada Starszych odczy-
tywali wyrok obwiniajac biedne ptaszysko o wszystko i skazywali kanig
na $mier¢ przez Scigcie glowy. Kat czynil swoje, a nastepnie odbywat
si¢ uroczysty pochowek. W niektorych zakatkach Kaszub, gdy bra-
kowalo kani, lub nie udalo si¢ jej schwytad, scinano inne ptaszyska,
czasem wrong, a nawet kurg. Cala ta okrutna ceremonia miala by¢
prawdopodobnie przestroga dla ludzi, bo tez odczytujacy wyrok za-
zwyczaj nawigzywal w swej mowie do spraw wiejskich 1 czynit aluzje
do grzesznikéw i zloczyncow, zapowiadajac, ze grozi im réwnie sroga
kara, jak Bogu ducha winnej kani. Etnografom nie udato si¢ do tej
pory jednoznacznie wyja$ni¢ pochodzenia, ani znaczenia tego maka-
brycznego obrzedu.

Ciekawe zwyczaje towarzyszyly do niedawna takze kaszubskim
§lubom. W dniu zaslubin, jeszcze przed biesiada weselna, para mtoda
i rodzice sporzadzali zapisy. W zamian za przekazanie we wladanie
majatku mlodym ,,dozywotnicy” sporzadzali umowy o zabawnej cza-
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sem tresci. Na przyklad te$¢ domagal si¢ na pi$mie regularnych dostaw
piwa, sznapsu, gesi i kaczek, a takze ziarna 1 paszy dla swego inwenta-
rza. Tesciowa nierzadko zawczasu ustalala najbardziej odlegle kwestie,
na przyklad rodzaj wlasnej trumny i pochéwku.

PRZEPIS NA ZUPE Z ZOLTECH WREKOW
— CZYLI Z ZOLTE] BRUKWI WEDLUG ALICJTI GOSZ Z SIERAKOWIC

Sktadniki: okolo 1 kg migsa gesiego lub kaczego z koscia, 1 kg bru-
kwi, 1 kg ziemniakéw, wloszezyzna, 3 1 wody, majeranek, sol, pieprz.
Zagotowa¢ wodg, dodaé migso, wloszczyzng pokrojona w pa-
seczki. Oczysci¢ brukiew, pokroi¢ w paski, sparzy¢, zeby stra-
cita gorzki smak, doda¢ do zupy, gotowa¢ az do migkkosci.
Kiedy migso jest migkkie, wyja¢ z wywaru, wrzuci¢ natomiast
ziemniaki pokrojone drobno. Doprawi¢ majerankiem, sola i
pieprzem. Zupe mozna przetrze¢ lub zmiksowaé. Podaje sie
na talerzu z porcja migsa z koscia. Jest bardzo gesta i pozywna.

Jeden z najstynniejszych kaszubskich zwyczajow to zazywanie tabaki.
Jeszeze dzis uzywke te stosuje ponad 100 tysiecy mieszkancow regionu.
Jak wielu jest tabacznikéw, wyszlo na jaw w ostatnich kilku latach, gdy
nieprzemyslang trescia ustawy zakazano w Polsce sprzedazy i produkgji
tabaki. Wéwcezas Kaszubi zaczeli glosno protestowad, a gdy to nie po-
moglo, zmusili do dziatania kaszubskich postéw i senatoréw. Prawo do
powszechnego zazywania tabaki przywrécono dopiero po czterech latach,
nowelizujac ustawe. W czasie tej tabaczanej ,,prohibicji” Kaszubi przemy-
cali uzywke z Niemiec lub produkowali ja wlasnym sumptem. Wielu, tak
jak przed wiekami, znowu zacze¢lo uprawia¢ niewielkie poletka tytoniu.
By uzyskac zen kaszubska uzywke, trzeba wysuszone liscie tytoniu zmieli¢
na pyl, dodajac réwniez zmielone suszone owoce i liczne przyprawy, mie-
dzy innymi micte. Tak spreparowana tabake Kaszubi z namaszczeniem
wsypuja do tabakierki zrobionej z rogu i zawsze nosza przy sobie. Przed
zazyclem mowiq: ,,cheenié le so azéc”, sypia szczypte na reke miedzy keiuk
1 wskazujacy palec 1 mocno pociagaja nosem. Zazywanie tabaki jest nie
tylko ,,natogiem”. Na Kaszubach ma ono znaczenie znacznie glebsze. Jest
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clementem regionalnej kultury, gestem towarzyskim i przede wszystkim
wiclowickows tradycja. W niektérych zakatkach Kaszub do dzi§ tabake
zazywa si¢ w kosciele podczas nabozenstwa. Ksiadz z ambony rozpoczyna
ow rytual, a wtbruja mu wszyscy mezcezyzni. Dopiero gdy skoficzy ostat-
ni, ksigdz kontynuuje msz¢. Ten sympatyczny zwyczaj Kaszubi przeniesli
nawet za ocean do Stanéw Zjednoczonych i Kanady, gdzie w polskich
parafiach do dzis kultywuja go pomorscy emigranci.

PRZEPIS NA SZMOROWANA GES WEDEUG MARII KLEINY Z L.EBY

Sktadniki: ge$, majeranek, sol, 2 szklanki kaszy gryczanej
2 jaja, 2 kg. gotowanych ziemniakow, ttuszcz do obsmazenia,
1 cebula, pieprz.

Natarta sola i majerankiem ge$ nadzia¢ mieszanka ugotowane;j
kaszy gryczanej i utluczonych gotowanych ziemniakow (farsz
przyprawic¢ sola, pieprzem, majerankiem , dodaé¢ podsmazong
cebule i surowe jaja), zaszy¢. Ulozy¢ w duzej brytfannie, ob-
smazy¢ z kazdej strony, podla¢ odrobing wody, po czym dusi¢
pod przykryciem, co jaki$ czas dolewajac nieco wody, aby ges
caly czas znajdowala si¢ w sporej ilo$ci sosu (szzdrowanié). Tym
sosem nalezy co jaki§ czas polewac ges, zeby nie wyschia. Pie-
czenie i duszenie gesi wymaga sporych umiejetnosci i cierpli-
wosci, bowiem w przypadku duzego ptaka (6-7 kg) proces ten
moze trwaé¢ nawet 3 godziny. Wokél gotowej do spozycia gesi
mozna ulozy¢ posypane majerankiem ziemniaki lub inne wa-
rzywa. Ge§ szmdrowond i pieczona jest podawana na Kaszubach
,,od §wieta”, bowiem uchodzi za potrawe wyjatkowa. W wielu
zakatkach przetrwala jako potrawa podawana jedynie podczas
Swiat Bozego Narodzenia i waznych uroczystosci rodzinnych.

Zazywanie tabaki wiaze si¢ takze z inna kaszubska tradycja - ro-
garstwem. Jest to rzemioslo niezwykle trudne, pracochlonne i niestety
wymierajace. W nielicznych juz warsztatach powstaja przede wszystkim
tabakiery. Wykonuje si¢ je z rogéw bydlecych, a jest to robota niezwy-
kle paskudna, bowiem zaczyna si¢ od smazenia rogu na rozzarzonych
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weglach. Prazone krowie rogi cuchna niemiltosiernie, a niestety trze-
ba ten proces uwaznie nadzorowac, poniewaz zle spreparowany rog
moze peknaé przy wbijaniu na kopyto. Wlasnie podczas naciagania
rogu na drewniany kolek uzyskuje si¢ jego plaski ksztalt. Tabakierka
jest z jednej strony zamknigta denkiem, za$ z drugiej ma niewielki
otwér, ktérym wysypuje si¢ tabake. Ow dziéb zatykany jest drewnia-
nym koleczkiem. Dzi§ warsztaty rogarskie mozna jeszcze odwiedzi¢
w Sierakowicach, Gniezdzewie, Glodnicy czy Brodnicy Dolne;.

PRZEPIS NA KACZKE KASZUBSKA
WEDLUG DANUTY JASIK Z LEDZIECHOWA

Sktadniki: kaczka z wiejskiej zagrody, majeranek, sol, szklanka
kaszy gryczanej, 2 jaja, 25 dag, ziemniakoéw surowych utartych
i odci$nietych , tluszcz do obsmazenia, 2 cebule, pieprz.
Kaczke oczyscié, umyé, osuszy¢. Natrze¢ porzadnie sola i ma-
jerankiem, wykreci¢ kos$¢ szyjna, skoére szyi zachowac dla na-
dzienia. Kasz¢ gryczana podgotowad, polaczy¢ z masa ziem-
niaczana, jajami, usmazona cebula, duza dawka majeranku,
pieprzu (farsz powinien by¢ pikantny). Farsz dobrze wymie-
sza¢, napelniaé¢ nim szyje 1 Srodek kaczki, zaszy¢. Nastepnie
przetozy¢ do brytfanki i podla¢ woda. Piec bez przykrycia,
w goracym piecu ok. 1, 5 godz. Kaczke nalezy czesto pole-
waé wlasnym sosem z pieczenia. Pod koniec pieczenia kacz-
ke przykry¢ i zmniejszy¢ temperature. Podawaé pokrojona na
czesci zachowujac nadzienie, pola¢ sosem zageszczonym maka
ziemniaczana.

Jesli o zwyczajach mowa, trzeba pamictad, ze Kaszubi, ktorzy styna
ze swego przedniego dowcipu, jeszcze do niedawna wybierali wlasnych
krolow. Elekcje ,,kaszubskich monarchéw” odbywaly si¢ nawet za ko-
muny, co nicktérym ,,wladcom” przysporzyto wiele ktopotéw. Tytut
Kroéla Kaszubéw przyznawaly rézne srodowiska, wyrézniajac popu-
larnych dziataczy regionalnych, z ktérych najwicksza bodaj stawe zy-
skal Antoni Abraham (1869-1923), wielki patriota kaszubski 1 dziatacz
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niepodlegtosciowy. Bywalo i tak, ze tytul kréla nosito kilku Kaszubow
jednoczesnie, co zreszta malo kogo gorszylo. Niepokoil si¢ natomiast
pozbawiony humoru gdanski aparat partyjny, zarzucajac Kaszubom
dazenia monarchistyczne, separatyzm i wrogo§¢ wobec komunizmu.
Sprawa zajmowal si¢ nawet Komitet Centralny PZPR i Urzad Bezpie-
czenstwa.

I'jeszcze o wladzy: kluka albo £/¢ka to tradycyjna kaszubska laska
soltysia, co§ w rodzaju symbolu samorzadnosci. Jeszcze na poczatku
naszego stulecia przy pomocy kluki zwolywano wiejskie zabrania.
Laska byla przekazywana z reki do reki, od sasiada do sasiada, az
wrécila do soltysa, co oznaczalo, ze do wszystkich dotarta wiesc.
Kluka byta oczywiscie wykonana z drewna i zazwyczaj zdobiona, na
przyklad zakoniczona glowa kozla. Czesto symbolicznie przewiazy-
wano jq wstqzka, na przyklad czerwona - zwiastujac czyjes zaslubiny,
lub czarna, ktora donosila o $mierci jednego z mieszkancow. Dzi§
,»kleka” nazywane sa takze obwieszczenia lokalnych wiadz.

Doda¢ trzeba, ze Kaszubi maja réwniez wlasnych diablow: najwaz-
niejszy to Partk, ale takze: Didchél, I écéper 1 Smatk (Smetek). W jezyku
kaszubskim sa takze diabelskie przeklenistwa, zreszty tylko takie, bowiem
Kaszubi nie znaja zadnych wulgaryzmow. Jak chea zaklaé, moéwia: ,,A4 bigj
do Smatka’, ,, 1¢ Didchle I, ,, 1¢ Smatkn ”, ,,Niech ca Smatk weznie”.

Raszubskie miesiqee:
Stéenik
gromicnik
Strémiannik
l¥ékwial
i
cxerviric
lepiric
elnik
séwnifk
rujan
lestopadnik
godnik
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Kaszubi maja takze swoje tradycyjne imiona. S one wprawdzie po-
dobne do powszechnie znanych, jednak maja ciekawe i zabawne zdrob-
nienia 1 odmiany. Meskie: Pioter (Piotr), Jozk (Jézef), Franc (Franci-
szek), Tona (Antoni), Ignac (Ignacy), Gust (August), Alojz (Alojzy),
Jank (Jan), Boles (Bolestaw), a takze Jaromir i Barnim. Zeriskie: Mania
(Maria), Jula (Julia), Ménka (Monika), a takze Damroka, Dirsla i Mila-
da. Jak podaje ,,Nowy Bedeker Kaszubski” najwigcej, bo az 18 zdrob-
nien ma imie Jozef: J6zk, Jozetk, J6zka, Jézkola, Jozul, Jozulk, Jézwa,

Jotka, Jofk, Jazef, Jop, Jopk, Jopa, Jopka, Jocht, Jocha, Jetk i Jiftk.
OKONIE DUSZONE Z KURKAMI WG. MARII KLEINY Z L.EBY

Sktadniki: 1 kg okoni najlepiej wielkosci dloni, 40 dag $wie-
zych kurek, 200 ml slodkiej §mietany, 1 serek topiony natu-
ralny, 1 cebula, 2 §wiezej papryki czerwonej, na¢ pietruszki,
maslo, olej, s6l i pieprz

Sprawi¢ okonie, umy¢, osuszy¢, posypac sola i pieprzem, odsta-
wi¢ na 2 godz. Oczyszczone 1 umyte kurki podsmazy¢ na masle
z drobno posickang cebula i czerwona papryka posickana w ko-
steczke. Okonie obtoczy¢ lekko w mace 1 obsmazy¢ z obu stron
na oleju. Na patelni po smazeniu ryb rozprowadzi¢ w odrobinie
wody kostke serka topionego. Gdy si¢ catkowicie rozpusci do-
da¢ $mietang, polaczy¢ otrzymany sos z kurkami. Ulozy¢ ryby
w zaroodpornym naczyniu, zala¢ sosem i zapieka¢ w piekarniku
ok. 20 min. w temp. 180°C. Posypac natka pietruszki. Podawac.

JESLI JEST JEZYK, JEST TEZ LITERATURA

Kaszubski to jedyny jezyk regionalny w Polsce, co zapisane zostato
w ,,Ustawie o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regio-
nalnym”. Juz przy pierwszym zetknigciu z nim tatwo mozna rozpoznad, ze
réznice miedzy jezykiem polskim i kaszubskim sg olbrzymie. Dla turysty
kaszubski jest po prostu catkowicie niezrozumialy! Tym bardziej, Ze je-
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Grzyby z Kaszubskich laséw
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zykow, jak wyliczyt badacz Friedrich Lorentz, ma az 76 gwar. Oznacza to, ze
czasem w dwoch sasiadujacych ze sobg wsiach mowi sie tu nieco inna gwara,
Trzeba jednak rzec, ze im dalej na poludnie, tym bardziej kaszubski staje si¢
dla obcych zrozumialy, na przyktad w Brusach kaszubski niewiele rézni sig
od polskiego. Tymczasem w centrum 1 na pétnocy, np. w Parchowie, Sie-
rakowicach, czy tez w Pucku i na Helu mieszkadcy postuguja sie jezykiem,
ktérego obcy, szczegdlnie przy szybkiej wymowie, ani w zab nie pojmuyja.

Kaszubski r6zni si¢ od innych jezykow i gwar przede wszystkim grama-
tyka 1 stownictwem, w ktérym mozna rozpoznaé nalecialosci niemieckie
(wsrdd nich wiele niemieckich archaizméw). Wystepuje w nim réwniez czas
zaprzeszly (,,jo bél pojachony” — czyli ,,pojechatem” lub: ,,dze j6 mém to
polozoné ?” — gdzie to polozytem?”). Kaszubski ma takze inny niz polski
akcent (ruchomy) i odmiennga wymowe. Na alfabet kaszubski sktadaja si¢
34 litery, w tym takie, ktérych nie ma w polskim alfabecie: 2, ¢, €, 0, 6, u.
Najciekawsze jest to, ze statystyczny Kaszuba do niedawna nie potrafit
czyta¢ po kaszubsku, albo mial powazne klopoty z odcyfrowaniem pi-
sanego jezyka literackiego. I odwrotnie — zdarzali si¢ piszacy po kaszub-
sku, ktorzy mieli problemy z jezykiem méwionym. Dzisiaj jest juz inaczej,
bowiem ponad 15 tysiecy dzieci i mlodziezy uczy si¢ w szkotach jezyka
kaszubskiego.

Raszubski stowniczek dia ciekawskich:
kndp - chlopak

bialka - kobieta, $ona

gbar - zamozny chiop

chéez - chatupa

kot - kot

sgnaps - widka

kornus - gytnidwka (widka)
bacher - kubek

bersz - piwo

bot - 1od%

chaja - huragan, sztorm, sniegyea
wata - fala

kitp - tabed?
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lelek - glupol
kléka - laska (soltysia)
klompé - drewniaki, koriskie buty

korezi, szloré - drewniafki, chodaki

Na calych Kaszubach samorzady wprowadzaja podwdjne na-
zwy ulic 1 miejscowosci - w jezyku polskim i kaszubskim. Pierwsze
byly Ostrzyce w gminie Somonino, ktore odwazyly si¢ uczyni¢ to
juz ponad dziesi¢¢ lat temu. Poczatkowo kaszubskie szyldy i nazwy
wzbudzaly sporo kontrowersji. Wkrotce jednak okazalo sig, ze nie
tylko satysfakcjonuja one mieszkancéw, ale tez sa niebywala atrak-
cja turystyczna. Dzisiaj nikogo juz nie dziwig kaszubskie nazwy na
Kaszubach.

PRzEPIS NA ZUPE KASZUBSKA WEDLUG IwoNy MIELEWCZYK Z OSOWA

Sktadniki: 2-3 litry wody, pol kurczaka, 30 dkg wolowiny
z tluszczykiem, marchew, pietruszka, cebula, szklanka prze-
cieru ze $wiezych pomidoréw, 30 dkg kapusty bialej, tyzka
maki, szklanka $mietany, kminek 1 sol.

Ugotowac roso6t z migsa, warzyw 1 przypraw. Poszatkowac ka-
puste, udusic z cebulg i kminkiem na masle. Rosél przecedzié,
zala¢ nim kapuste, doda¢ pokrojone warzywa, migso, przecier
pomidorowy, zaprawi¢ §mietang zmieszang z maka, krétko
zagotowaé. Podawac z oddzielnie ugotowanymi ziemniakami.
Inna wersja tej zupy: po ugotowaniu rosotu na kodcu do-
da¢ pokrojona na mate kawatki §wieza rybe morska bez osci
i skéry. Zupe gotowaé juz tylko 15 min. i jest gotowa.

Kaszubi maja swoje ,,nuty”, zwane takze kaszubskim abecadlem.
Jest to tres¢ starej piosenki zapisana w formie obrazkowej. Spiewajac,
oczywiscie po kaszubsku, wskazuje si¢ na kolejne malunki ,,nut kaszub-
skich”. Ta zabawna piosenka, ktérej autor pozostaje nieznany, powsta-
ta zapewne w czasie zaborow i miata za zadanie strzec rodzima mowe
przed zapomnieniem w latach silnej germanizacji. By¢ moze byla tez
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w owych czasach czym$ w rodzaju mini elementarza dla najmtodszych.
Dzi$ ,,nuty kaszubskie” mozna kupi¢ niemal wszedzie 1 w réznej posta-
ci: drukowane na tablicach, naczyniach, koszulkach, czy tez malowane
i haftowane. Jest to jedna z najpopularniejszych pamiatek wywozonych
przez turystéw z kaszubskiej krainy dziwow.

Kaszébsczé noété czyli stynne kaszubskie nuty

To je krotezé, to je dtudzé
To kaszébsko stoléca
To sa basé, to sa skrzépczi
To 0zn6¢z6 Kaszéba

To je ridel, to je técz

To sa chojné, widlé gnojné
To je prosté, to je krzéwé
To je tilné koto wozné

To sa hoczi, to sq ptoczi
To sq présczi pottrojoczi
To je kléka, to je wol

To je calé, a to pot

To je malé, to je wioldzé
To sa jinstrumenta wszelczé

Oprocz ,,pisma obrazkowego” Kaszubi posiadaja oczywiscie takze
prawdziwy dorobek literacki. Pierwsze ksiegi wydane po kaszubsku uka-
zaly sie w XVI1i XVII wieku. Najpierw w 1586 r. pastor Szymon Krofey
z Bytowa przetlumaczy! z niemieckiego na jezyk kaszubski §piewnik ko-
$cielny. Po nim w roku 1643 Michael Briigemann ze Smoldzina (zwany
przez swych wspolczesnych takze Pontanusem, a dzi§ Michatem Most-
nikiem) przettumaczyl na kaszubski katechizm dla ewangelikéw.

Kaszubi wysltuchali ostatniego kazania w swym rodzimym jezyku
w kosciele w Gléwcezycach w 1886 roku, kiedy to wladze pruskie za-
kazaly publicznego uzywania kaszubskiego. Dla mieszkaficow regionu
jest to data symboliczna, poniewaz od tego momentu rozpoczal si¢ tu
najintensywniejszy okres germanizacji.
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PRZEPIS NA SLEDZA Z PULKAMA CZYLI SLEDZIA Z BULWAMI W $MIETA-
NIE WEDEUG KS. ZENONA MyYSZKA Z FL.EBY SKEADNIKI:

Kilka sledzi solonych, 2 cebule, szklanka $miectany, cukier,
pieprz, kilka duzych ziemniakéw. Dawniej uzywano octu do
zakwaszenia potrawy obecnie czesto dodaje si¢ sok z cytryny.
Ziemniaki wyszorowaé, ugotowa¢ w tupinach. Sledzie wymo-
czy¢, oczyscic i pokroi¢ w dzwonka, skropi¢ sokiem z cytryny,
doda¢ pokrojona drobno cebulg, zala¢ Smietana, doprawic¢ do
smaku sola, pieprzem. Ugotowane ziemniaki przekroi¢ na po6t
kazdy, pola¢ sosem i oblozy¢ §ledziami, posypac szczypiorem.

Pierwszym piszacym po kaszubsku pisarzem i publicysta byl Florian
Ceynowa (1817-1881) ze Stawoszyna kolto Pucka. Lekarz i aptekarz z za-
wodu i nie lada oryginal, brat udzial w Wiosnie Ludéw. Za przywédztwo
w zbrojnej organizacji w 1846 1. zostal skazany na kare Smierci, a potem na
dozywocie. Dwa lata p6zniej, podczas Rewolucji Marcowej, zostal jednak
utaskawiony przez kréla pruskiego. Jak mawiali o nim jego wspotczesni,
latami si¢ nie strzygl i nie golit i absolutnie nie liczy! si¢ ze stowami. Nie
mial tez wielkiego talentu literackiego. Pisal za to wylacznie po kaszubsku
i czynil co tylko sie dato, by zahamowa¢ proces germanizaciji Kaszubow.
Wydal wiele ksiazeczek ,,do codziennego uzytku”, w ktorych umiescit mie-
dzy innymi alfabet kaszubski, przykazania i modlitwy, a takze historyjki,
porzekadta i przystowia. Ceynowa chcial, by jego ,,Xazeczka dlo Kasze-
bov” (1850 t.) stala si¢ matym podrecznikiem nauki jezyka. Wydawat takze
pierwsze kaszubskie czasopismo ,,Skorb kaszébskostovinskjé mové”.

Kontynuatorem tego co rozpoczal Ceynowa byl Hieronim Der-
dowski (1852-1902), ktéry pochodzil z Wiela. Po maturze wyjechat do
Paryza, gdzie chcial studiowad, jednak nie majac $rodkéw na utrzyma-
nie wrocit z Francji na Kaszuby... pieszo. Pisal liczne artykuly i opo-
wiadania, a stynat z wielkiego dowcipu. Jego humorystyczna powiesé
,»O panu Czotlinscim co do Pucka po secé jech6!” miata sze$¢ wydan
i do dziS jest na Kaszubach bodaj najpopularniejszym utworem lite-
rackim. Derdowski, cho¢ dowcipnis i prze§miewca, jest takze autorem
hymnu Kaszubéw.
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PRZEPIS NA $LEDZIE SMAZONE W ZALEWIE OCTOWE]
WEDLUG MIROSEAWA REKOWSKIEGO Z LEBORKA

Sktadniki: 10 $ledzi, 4 cebule, maka, olej, zalewa: 1 szklanka
octu, 2 szklanki wody, 2 liscie laurowe, po 5 ziaren ziela an-
gielskiego i pieprzu.

Sledzie obtoczyé w mace, usmazyé na oleju na zloty kolor,
ostudzi¢. Zalewa: cebule pokroi¢ w plastry, doda¢ ocet, wode
i przyprawy. Gotowac ok. 5 min., ostudzi¢ i zala¢ usmazone
$ledzie. Odstawi¢ w chtodne miejsce na co najmniej 4 godziny.

Jedna z najpopularniejszych kaszubskich postaci jest Aleksander
Majkowski (1876-1938), autor slynnych przygdd Remusa (, Zécé i pryi-
godé Remisa”), ktore wydano takze po polsku, niemiecku i francusku.
Zdaniem znawcow literatury jest to najlepszy utwér napisany kiedykol-
wiek po kaszubsku. Majkowski, ktory z zawodu byl lekarzem, stworzyl
w 1908 1. w swej rodzinnej Koscierzynie ,,Gryt”, jedno z najwazniej-
szych kaszubskich czasopism. Napisal takze ,,Histori¢ Kaszubow”.
Byl ponadto przywodca stynnego ruchu Miodokaszubdw, dziataczem
spolecznym i politykiem. Jednym z najbardziej plodnych i znanych
wspolczesnych pisarzy kaszubskich byl Jan Drzezdzon (1937-1992),
ktéry pochodzil z Domatowa koto Pucka. Pisat powiesci, opowiadania
1 poezje.

Tymczasem Aleksander Labuda (1902-1981) to najpopularniejszy,
choé¢ niezwykle kontrowersyjny, kaszubski felietonista. Smiato nazy-
wal Kaszubow narodem, zas ich mowe jezykiem. Z tej tez przyczyny
przysporzyl sobie tyle samo zwolennikow, co wrogow. Jest on autorem
»,otownika kaszubskiego” 1 ,,Zasad pisowni kaszubskiej”.

Wspdlczesnym mistrzem stowa kaszubskiego jest takze niezyjacy
juz poeta Jan Trepczyk z Wejherowa (1907-1989). Jest on autorem
stownika polsko-kaszubskiego, a takze wspdlzatozycielem Muzeum
Pismiennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie.

Kaszubi doczekali si¢ ,,swojego” literackiego Nobla. T¢ prestizowa
nagrodg, za caloksztalt tworczosci, otrzymal w 1999 r. Gunter Grass,
wybitny pisarz niemiecki, ktérego matka byla Kaszubka. Autor stynne-
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g0 ,,Blaszanego bebenka” urodzit si¢ w 1927 r. w Gdanisku-Wrzeszczu.
Miasto to na zawsze pozostalo jego ojczyzna, do ktorej bez przerwy
powraca w swych powiesciach. Na Kaszubach do dzi§ mieszkaja jego
krewni, on sam zreszta chetnie przyznaje si¢ do swego kaszubskiego
rodowodu i czesto odwiedza Gdansk.

PRZEPIS NA MARYNOWANE PIECZARKI
WEDLUG BABKI GUNTERA GRASSA Z GDANSKA

,» To jest smukla pieczarka polowa o anyzkowym zapachu, kto-
rgq babka marynowata w occie dla pana inspektora dobr koron-
nych”(G.Grass:”Turbot”)

Sktadniki: 1 kg matych pieczarek, marchew, 4 szklanki wody,
1 szklanka octu, 2 tyzki cukru, 2 tyzki soli, lyzeczka bialej
gorczycy, pieprz czarny

Pieczarki obrac¢, wrzuci¢ na 5 min. do wrzatku i odcedzic.
Marchew drobno pokroié, cebulke réwniez. Do kazdego sto-
iczka wlozy¢ troche cebuli i marchwi, po lyzeczce gorczycy
i na koniec pieczarki - po 25 dkg do kazdego stoiczka. Wode
z octem, cukrem i sola zagotowaé. Goraca zalewa wypelnic
stoiki z pieczarkami, mocno zakrecié. Pasteryzowac 20 min.

Fragmenty przewodnika ,,Kaszuby od kuchni”, ktdry niebawem nkaze si¢ drukiem
Autorgy: Piotr Ostrowski, Kazimierg Kleina



Fukasz GrzEDZICKI — urzednik samorzadowy 1 dzialacz regionalny,
od 2011 prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Kazmerz KLEINA — polityk, senator IV, VII i VIII kadenciji, poset
V kadencji, obecnie przewodniczacy Komisji Budzetu i Finanséw Pu-
blicznych, czlonek Komisji Gospodarki Narodowej, przewodniczacy
Kaszubskiego Zespolu Parlamentarnego, dzialacz Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego.

KRrzyszror Korba — historyk, dziatacz Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego, pracownik Europejskiego Centrum Solidarnosci.

CEZARY OBRACHT-PRONDZYNSKI — historyk, profesor, autor i wspot-
autor kilkudziesigciu publikaciji z zakresu socjologii, historii 1 kultury
kaszubskiej, prowadzi wyktady z zakresu socjologii, wybranych proble-
moéw wspolczesnego $wiata i wspolczesnego spoleczenstwa polskiego,
wiceprezes Instytutu Kaszubskiego.

KRrzyszror PiEsiEwicz —prawnik, adwokat, polityk, senator 11, IV,
V, VI 1 VII kadencji, scenarzysta filmowy i wspolautor scenariuszy
filmowych m.in. do filméw Krzysztofa Kieslowskiego.

JERzY TREDER — jezykoznaweca, profesor, autor, wspélautor i redak-
tor kilkunastu publikacji

z zakresu jezykoznawstwa polonistycznego, w swych badaniach na-
ukowych wiele miejsca poswiecil jezykowi kaszubskiemu i kaszubsz-
czyznie literackiej.

Ks. HENRYK SKOROWSKI — teolog, duchowny, salezjanin, profesor i rek-
tor Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie, autor
publikacji z zakresu katolickiej nauki spolecznej, socjologii i politologii.

EpMUND WNUK-LIPINSKI — socjolog, profesor, nauczyciel akademic-
ki, autor kilkudziesi¢ciu publikacji z zakresu socjologii, pisarz fantastyki
naukowej specjalizujacy si¢ w fantastyce socjologicznej, rektor Colle-
gium Civitas.
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INFORMACJA
O SKELADZIE, ZAKRESIE ZAINTERESOWAN
I DZIALLNOSCI KASZUBSKIEGO ZESPOLU PARLAMENTARNEGO

Zespoly senackie 1 parlamentarne sa apolitycznymi grupami skupia-
jacymi parlamentarzystow, tworzonymi do zrealizowania celow okre-
slonych w ich regulaminach wewnetrznych. Cele dziatania zespolu,
sposob dzialania oraz organizacje wewnetrzna zespoly ustalajq samo-
dzielnie. Zespoly dziataja na podstawie ustawy o wykonywaniu man-
datu posta i senatora oraz regulaminu Senatu i Sejmu. Wtadze zespotu
maja obowiazek podania do wiadomosci Prezydium Izby skladu oso-
bowego zespotu oraz regulaminu wewngetrznego. Senatorowie obecnej
kadencji uczestnicza w pracach ponad trzydziestu zespoléw senac-
kich 1 parlamentarnych. Kaszubski Zespo6t Parlamentarny jest jednym
z nich. Zostal utworzony w celu dzialanie na rzecz wszechstronnego
rozwoju Kaszub i Pomorza. Do jego zadan nalezy wspieranie dziatan
na rzecz rozwoju spolecznego 1 gospodarczego Kaszub i Pomorza,
promocja 1 upowszechnianie wiedzy o historii, kulturze i jezyku Ka-
szub, monitorowanie wprowadzania w zycie ustawy o mniejszo$ciach
narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym, a takze podejmowa-
nie inicjatyw i wystgpowanie z wnioskami do organdw Sejmu i Senatu
w powyzszych sprawach.

Zespotowi przewodniczy senator Kazimierz Kleina, w sktad wcho-
dza ponadto senatorowie: Mieczystaw Augustyn, Leszek Czarnobaj,
Andrzej Kobiak, Stawomir Preiss, Edmund Wittbrodt, Jan Wyrowin-
ski, Roman Zaborowski i Piotr Zientarski oraz postowie: Dorota At-
ciszewska-Mielewczyk, Marek Biernacki, Jerzy Budnik, Stanistaw Gaw-
towski, Teresa Hoppe, Krystyna Klosin, Magdalena Kochan, Stanistaw
Lamczyk, Kazimierz Plocie, Stawomir Rybicki, Donald Tusk.

W poprzedniej kadencji Parlamentu w pracach Zespotu brali takze
udzial: senator Grazyna Sztark oraz postowie — Stanistaw Chmielew-
ski, Zdzislaw Czucha, Danuta Jalowiecka, Jerzy Kozdron, Jan Kulas,
Witold Namyslak, Jarostaw Sellin, Piotr Stanke, f.ukasz Tusk, Jarostaw
Walesa, Jadwiga Zakrzewska oraz Anna Zielifiska-Glebocka
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Zeszyty Zespolow Senackich

W obecnej, VII kadencji Senatu zostaly wydane nastgpujace Ze-
szyty Zespoléw Senackich, dokumentujace zorganizowane przez nie
konferencje:

1.

10.

11.

Liberalizacja przewozow pasazerskich — koniec PKP czy nowa
era pomyslnosci kolei zelaznych ? (materialy z konferencji 20
listopada 2009 r.)

Funkcjonowanie i finansowanie Ochotniczych Strazy Pozarnych
(materialy z konferencji 14 grudnia 2009 t.)

Bezpieczenstwo w gérnictwie (materialy z konferencji 1 grudnia
2009 t.)

. Mozliwosci poprawy bezpieczefistwa ruchu na drogach samo-

rzadowych (materialy z konferencji 9 grudnia 2009 1. )
Samorzady lokalne na Zutawach Wislanych w 111 RP (materialy
z konferencji 15 grudnia 2009 r.)

Ochrona $rodowiska a inwestycje infrastrukturalne (materialy
z konferencji 14 grudnia 2009 r. )

Samorzad przyjazny seniorom (materialy z konferenciji 5 listo-
pada 2010 r.)

Stan gospodarki wodnej w Polsce - problematyka prawna i kom-
petencyjna (na przyktadzie Dolnej Wisty) (materiaty na konfe-
rencje 2 czerwea 2011 r.)

»otan gospodarki wodnej w Polsce” — problematyka prawna
i kompetencyjna (na przykladzie Dolnej Wisly) — materialy na
konferencj¢ 2 czerwca 2011 r. — wydanie 11

,»,Rozwdj ratownictwa drogowego” — materialy z konferencji
25 listopada 2010 r.

Spotecznosé¢ kaszubska w Procesie przemian kultura—tozsa-
mosc-jezyk

Serig Zeszytow Zespolow redagujq:

Piotr Swigtecki i Dorota Wojnoka 3 Binra Spraw Senatorskich Kancelarii Senatu
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ERRATA

Str. 240 — uzupelnia si¢ o wpis:
Protr OsTROWSKI — dziennikarz telewizyjny i radiowy. Prezes Radia
Koszalin, autor artykuléw i przewodnikdw turystycznych po Skandynawii





